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Jesienny poniedzialkowy poranek na komendzie policji i przemySlenia komisarza Palmu o
morderstwie jako temacie literackim. * Porucznik Hagert i skutki Dni Skandynawskiej Policji. °
Palmu odwoluje si¢ do finskiego sadownictwa i daje mi wyklad z ekonomii. * Na scen¢ wkracza
Batler.

Byl jesienny poniedziatkowy poranek w tamtych czasach, kiedy jeszcze nie wszystko wygladato
zupelnie inaczej niz teraz.

Byl jesienny poniedziatkowy poranek. I powtarzam to z pelng sSwiadomoscia.

Albowiem ze wszystkich przekletych dni na komendzie poniedziatek jest dniem najgorszym. A
jesienna szaruga na Rynku przywodzi na mysl dudnigce korytarze wigzienia, najtansze szare mydto 1
smrod pasiastych chatatow.

Komisarz Palmu miat jeszcze gorszy nastrd] niz zazwyczaj w poniedziatkowy poranek. Przez
zmruzone powieki patrzyl gdzie§ w dal nieobecnym wzrokiem, kreslac otdwkiem krzyzyki 1 jakie$
geby na marginesie protokotu przestuchania, ktory zostawitem mu na biurku, aby mnie zmusi¢ do
przepisania go na czysto z powodu dwoch nie-istotnych btedow. Dobrze wiedzial, ze tak
zabazgranego raportu nie odwaze si¢ zanieS¢ Hagertowi.
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— Morderstwo... — odezwat si¢ zamysSlony. — Ze wszystkich zbrodni morderstwo jest czynem
najbardziej skonczonym 1 rozstrzygajacym, gdyz nie sposéb go juz nigdy niczym odkupic.

Poprawit si¢ na krzesle, obrzucit krytycznym wzrokiem swoje artystyczne dokonania na marginesie
protokotu, po czym zndw spojrzat za okno, na jesienng szaruge Rynku.

— Skradziony przedmiot mozna zwroci¢ — podjat tym swoim zrzedliwym, poniedziatkowym tonem
— falszerstwo mozna wynagrodzi¢, §lady pobicia znikng, nawet zdrada moze p6j$¢ w niepamiec...
Wszystko, wszystko z czasem idzie

w

zapomnienie,

bo

ludzka

pamiec

jest

niewypowiedzianie krotka. Lecz zabitemu cztowiekowi juz nikt nigdy zycia nie przywroci.

— Pff — sapnatem mimo woli, bo az kipiatem z tajonej wscieklosci, patrzac na czubek jego otowka,
ktory znow zaczat bezlitosnie kresli¢ siatke na brzegu kartki.

— I dlatego — podjat po chwili Palmu, odktadajac otowek 1 opuszczajac swojg cigzka dlon na
7zbezczeszczony protokdét — dlatego wiasnie morderstwo jest jedynym tematem godnym powiesci
detektywistycznej. 1 dlatego oddasz panu Venho akta sprawy tego falszerza, jezeli nadal chcesz tu
pracowac jako m 6 j podwtadny. A potem przepiszesz na czysto ten raport! — Jego gruba dion znow
spoczeta pieszczotliwie na pokreslonym protokole 1 komisarz dodal z dobroduszng ironig: —
Bedziesz mogt si¢ wykaza¢ swoim literackim talentem.

— Pigknie — powiedziatem. — Nie ma co!

I po raz kolejny zapatatem do niego zapiekla, czarng nienawiscig, bo w glebi ducha wiedziatem, ze
Palmu ma 6

znowu racje. Przygnebiony, otworzylem swoja szuflade 1 zaczatem zbiera¢ materiaty komisarza
Venho, aby mu je odnies¢. Serce mi si¢ krajato.

Sprawy mialy si¢ tak, ze gdy razem z Palmu rozwigza-liSmy zagadke morderstwa pani Skrof,
opisatem to w li-terackiej formie. Moja powies¢ detektywistyczna zyskata zaskakujacg popularnos¢,
cho¢ przeciez 1 ja uwazatem, ze to catkiem niezta literatura. Teraz oczywiscie patalem checig



kontynuowania twoérczosci, bo dzigki swojej ksigzce poznalem wielu prawdziwych pisarzy 1 ich
zyczliwe uwagi pobudzity

moja

ambicje.

Brakowato

mi

jednak

odpowiedniego tematu. Miesigce mijaly, a ja wcigz nie mialem nic nowego, wigc komisarz Venho
namoéwil mnie w koncu, abym opisal pewng frapujacg 1 skomplikowang sprawe falszywego
bankructwa, ktoéra o n rozwigzal. To za§ oczywiscie zupetnie nie pasowato komisarzowi Palmu, gdyz

miedzy oboma panami zawsze nieco iskrzyto.

I mimo ze drugi maz mojej ciotki byl sekretarzem ministra, Palmu na pewno potrafitby obrzydzi¢ mi
zycie w helsinskiej komendzie miejskiej, gdybym tylko $miat

sprzeciwic€ si¢ jego woli. Dlatego uznalem, Ze najlepiej zebra¢ materiaty komisarza Venho, odnies¢
mu je 1 dalej siedzie¢ bezczynnie 1 czeka¢ na temat, ktory moze si¢ pojawic dopiero za dziesiec lat.

— Ot6z to — rzekt Palmu, wodzac za mng przymruzonymi oczami niemal ze wspoélczuciem. —
Niejeden przed tobg zaprzepascit wszystko, bo si¢ zbytnio spieszyl. Jeste§ jeszcze mtody, ale w
moim wieku bedziesz juz umiat czekac, siedzie¢ 1 czeka¢ bez konca.
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I na krotkg chwile Palmu pokazal swoja ludzka, serdeczng twarz, ¢ o troch¢ mi wynagrodzito
wycierpiane z jego powodu krzywdy:

— Pewnie, Ze to nic przyjemnego! Myslisz moze, ze to wieczne czekanie sprawia mi przyjemnos¢?
Wielkie sprawy dojrzewaja powoli 1 mtody policjant wydzialu kryminalnego popetnia tyle gaf 1
btedow, bo trwa jeszcze w przekonaniu, ze ciggle musi by¢ w ruchu, ciggle musi coSrobi1 ¢ [tu
wtasnie popetnia kardynalny btad, nasza praca bowiem nie polega na tym, aby coSrob i1 ¢ — o to
troszczg si¢ zbrodniarze. Naszym zadaniem jest tylko w yja s nia ¢, 1 jest to z natury zadanie
catkowicie bierne, gdyz zaplanowanej zbrodni nie mozna zapobiec.

Palmu przemawiat zyczliwie 1 moje skute lodem serce zaczeto juz nieco tajac, gdy znowu wszystko
zepsut tym swoim dobitnym, belferskim tonem:

— Wyjasnianie nie ma w sobie nic romantycznego. To czysty, rzeczowy realizm. Ty lubisz si¢
rozwodzi¢ o teo riach zbrodni, psychologiach, intuicjach i diabel jeden wie o czym tam jeszcze. Ja
natomiast jestem prostym, starym policjantem 1 raz za razem wbijam ci do iba, ze rzeczowe
wyjasnianie zbrodni nie ma, bo 1 mie¢ nie moze, nic wspolnego z wyobraznig, psychologia czy
intuicjg. Masz jedynie zgromadzi¢ bezdyskusyjne fakty, wtasciwie je ze sobg potaczyC, a potem
wyciggna¢ oczywiste wnioski. I to wszystko! Cata reszta bedzie ci tylko gmatwac, przeszka dzac 1
zwodzi¢ ci¢ na manowce.

Mowit to juz chyba ze sto razy, wiec 1 teraz zaczatem si¢ w duszy buntowac na te stowa, wkrotce
jednak Palmu ponownie wykazat ponadczasowg prawdziwos¢ swo-8

ich rozwazan. Stanowity one bowiem swoisty wstep do pozniejszych wydarzen i1 dlatego uznatem, ze
warto je przytoczyC. Szkoda tylko, ze nie zakarbowalem ich sobie w pamigci, bo moze nie
Zblaznitbym si¢ znow tak bardzo w ciggu dwodch nastepnych dni. Wyobraznia jednak ponownie
wywiodta mnie na manowce.

Czytelnik jest zatem w lepszym potozeniu. Kiedy bowiem pod koniec mojej opowiesci zastanowi si¢
glebiej nad przebiegiem zdarzen, finat tej historii wcale go nie zaskoczy

— jezeli tylko przyswoit sobie pierwszg 1 najwazniejszg zasad¢ komisarza Palmu: zgromadzi¢ fakty,
wtlasciwie je ze soba potaczy¢, a potem wyciggnaé oczywiste wnioski.

Ajaco? A ja dostatem kulg w bark, o maty wlos nie zgingtem pod upadajagcym Kokkim, no 1 w ogole
zachowywatem si¢ jak ostatni batwan.

k%

Tak, byto co$ proroczego w tym zwigztym wyznaniu wiary i metody komisarza Palmu, kiedy bowiem
zebratem juz wszystkie materiaty komisarza Venho 1 wychodzitem z pokoju, aby mu je odnie$¢, do
srodka wkroczyt porucznik Hagert 1 od razu zaklat:



— Diabli, cholera, diabli nadali!

Z twarzy porucznika mozna bylo bez trudu wyczyta¢, ze jest poniedziatkowy poranek, czyli ze
wczoraj byla niedziela 1 porucznik do pézna bawit si¢ z dunskimi gos¢mi na Dniach Skandynawskiej
Policji.

— Palmu, znasz Brunona Rygsecka? — bardziej stwier dzil, niz zapytal.
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Komisarz nic nie odpowiedzial, unidst tylko gtowe 1 nadstawit ucha.

— No wtasnie — skwitowat Hagert, po czym machnat

reka 1 zrobit taka mine, jakby potknal piotun. — To on przyprawit sobie kiedys po pijaku krowie rogi
do kapelu sza 1 kierowat ruchem w samym centrum miasta. Miat tez raz sprawe, bo potracit autem i

okulawit jaka$ starowing.

Palmu nadal nic nie mowit, a mnie juz jezyk swierzbil, zeby o co$ zapytac. Hagert jednak sam uznat,
7e juz wystarczajgco pobudzit jego ciekawosc.

— No dobra — rzekt 1 zn6w machnat reka. — Brunona juz nie ma. Spotkatl go, ze tak powiem,
zashuzony koniec.

Dzi$ rano Rygseck poslizgnat sie, wyrznat gtowa o dno 1 utongt — we wiasnej tazience!
Hagert teatralnie zawiesit glos 1 spojrzal pytajgco na Palmu.

— Sic transit gloria mundi! — wyrzekt komisarz, ktory lubit si¢ troche popisywa¢ samodzielnie
poszerzong edu-kacja.

— Ze jak? — Hagert nabrat podejrzen i spojrzal na mnie ze zmarszczonym czotem.
— To po tacinie — powiedziatem cicho.

— Esz — zachnat si¢ Hagert 1 potart skronie. — I bez tego gtowa mi peka. Ci Dunczycy... — Na
twarzy porucznika zapetgat nikty uSmiech. — Ci Dunczycy... — powto-

rzyt, ale zaraz zmiarkowat, ze zbacza z tematu, 1 szybko odzyskal urzedowa powage. Palmu nadal
patrzyt na niego wyczekujaco.

— Czyli sprawa nie jest jaka$ wielkg zagadka — rzekt
Hagert. — Mozna z niej co najwyze] wyciggna¢ pewien 10

moral. Groteskowy koniec groteskowego zywota. Sami po-myslcie, facet si¢ poslizgnal na wiasnym
mydle, skrecit



sobie kark 1 utopit si¢ we wtasnej wannie. Musieli wywazy¢ drzwi, zeby go wyciagnac. Ale
wiadomo, trzeba przestucha¢ osoby przebywajace w jego domu, a tak si¢ sktada, ze tylko ty jestes
teraz wolny. No, ale takie drobne wypadki to twoja specjalnos¢, co, Palmu? Ha, ha! — Ha-gert si¢
zasmiatl, jak gdyby sobie przypomniat co$ bardzo zabawnego. — Jak chocby ta sprawa z panig Skrof!

Znéw zaniost si¢ Smiechem, ale jego wesotos$¢ jako$ si¢ nam z komisarzem nie udzielita. Za nic nie
moge pojac, dlaczego Hagert ciggle sobie drwi z mojej powiesci. Przeciez chwalili j3 nawet krytycy.

Palmu podniost si¢ sztywno 1 bez stowa zdjal kapelusz z wieszaka. Hagert zauwazyl jego mine, dodat
wiec pospiesznie:

— Tylko na Boga, Palmu, nie urzadzaj tam od razu wielkiego dochodzenia! Akurat ta sprawa jest
najzupetniej jasna. Tak mniej wigcej zawsze sobie wyobrazatem koniec tego cztowieka. Poza tym
trzeba wzig¢ poprawke na prezesa Rygsecka. Postaraj si¢ zalatwi¢ wszystko mozliwie najdelikatniej,
Palmu. Nie drgcz rodziny 1 tak dalej. Ufam w tw¢j takt. Stary Rygseck jest nazbyt wazng figura, nie
mozemy mu si¢ naprzykrza¢ bez wyraznej potrzeby.

— Mozemy wzig¢ auto, panie poruczniku? — spytat
Palmu z niewzruszonym spokojem. — Dom jest na Kaivo-puisto®.

* Ekskluzywna parkowa dzielnica w poludniowej czesci Helsinek, nad samym morzem (wszystkie
przypisy pochodza od thumacza).
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Hagertowi nie spodobata si¢ mina komisarza.

— A bierz! — odrzekt zgryzliwie. — Wez od razu Kokkiego, niech zdejmie odciski palcow! Wez
karetke wie zienng! A moze chcesz radio, bedziesz miat statg tacznos$¢ ze sztabem? Albo ten nowy
woz pancerny, gdyby si¢ was kto$ po drodze czepiatl? Ha, ha!

Palmu juz wyszedl, ruszytem za nim. Hagert troche si¢ przestraszyt, wytknal wigc jeszcze gtowe
przez drzwi 1 zawotat:

— Pamigetaj, Palmu, tylko bez wygtupdéw! Stary Rygseck...
Wigcej nie dostyszatem, tak zwinnie Palmu pokonat

schody. Wypadatoby moze wystucha¢ Hagerta do konca, gdyz jego rewerencja dla prezesa koncernu
Rykamoé kosztowata zycie cztowieka... Lecz nie bede uprzedzat biegu wydarzen.

Kiedy Kokki uruchomit auto i zasapany Palmu wreszcie usadowil si¢ wygodnie, odwazytem si¢
powiedzie¢ cicho, lecz z naciskiem:

— Panie komisarzu, to morderstwo! Czlowiek nie moze utopi¢ si¢ we wlasnej wannie!



Palmu obrzucit mnie nieodgadnionym spojrzeniem.

— Wyobraznia... — sapnat tylko. — Wyobraznial...
Sadownictwo finskie zna przypadek mezczyzny, ktory utopit
sic w mi s ¢ €. [ to rowniez byt nieszczgsliwy wypadek.

— To prawda — przyznatem — lecz wzmiankowany mezczyzna byt pijany w sztok 1 kiedy upadt, nie
byt w stanie kiwng¢ nawet maltym palcem. A my tu mamy poniedziatkowy poranek.
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— Ludzie powiadaja — odrzekt spokojnie Palmu — Ze po osiggnieciu wieku meskiego Bruno
Rygseck nigdy nie miat kaca, bo nigdy nie trzezwiat... Tak... — Widzac, ze zamierzam mu przerwac,
dopowiedzial gtosniej: — Nie wolno wierzy¢ wszystkiemu, co ludzie gadaja, i byla to oczywiscie

gruba przesada, lecz nawet w pogloskach z a-w s z € mozna znalez¢ ziarenko prawdy. I tak jak
powiedziat

Hagert, nietrudno byto sobie wyobrazi¢, ze Bruno skonczy w podobny sposob. Byt to w pewnym
sensie najbardziej natur al ny koniec, jaki mozna mu byto w myslach przypisa¢. Taka kropka nad
1.

— Kim wobec tego jest, czy raczej byt 6w Bruno Rygseck? — spytatem.

Palmu uni6ést nieco brwi, zdumiony moja niewiedza. Jego mozg byl bowiem jak gigantyczne
archiwum 1 komisarz bezbtednie wyszukiwatl w nim wtasciwg szufladke, z ktorej wyciagal kartoteke
kazdej osoby cho¢ trochg znanej w stolicy. Ja nie doszedtem do tego etapu. J e s z ¢ z € nie.

— Bruno Rygseck — zaczal Palmu, wazac stowa — byt

bezsprzecznie najgorszym zgnitkiem w calej tej zbierani nie, ktdéra nazywamy helsinska arystokracja
finansow3.

Jego zwyczaje byly ponizej wszelkiej krytyki. Juz dawno temu powinni go byli zamkna¢ w jakims
zaktadzie. No, ale co zrobi¢, kiedy pan Bruno Rygseck byl akcjonariu szem koncernu Rykamo.

Komisarz zamilkt 1 zapatrzyt si¢ gdzies w dal, zupelnie jakby mi juz wszystko wyjasnit. Zagadnatem
g0 wigc ostroznie:

— Rykam6? Co to za koncern?
Palmu usmiechnat si¢ stabo 1 pokrecit glowa.
13

— Lubisz si¢ popisywac tym swoim wyzszym wy ksztalceniem i1 nie przepuszczasz zadnej okazji, aby



mnie oSmieszy¢, gdy nie potrafie poprawnie wypowiedzie¢ ja kiegos madrego stowa. Kiedy$s moze 1
ty zostaniesz po rucznikiem policji albo jeszcze lepiej, a wtedy bedziesz wchodzi¢ do mojego pokoju
jak do siebie 1 bluzga¢ jak furman. A jednak nie masz bladego pojecia o sprawach, ktore sig
naprawde liczg. Koncern Rykam¢... — Palmu byt

juz zty. — Toz to zycie gospodarcze tego kraju, toz to jedna z tych sil, od ktorych zalezy jego rozw6j,
do diabta ciez kiego, przeciez to powinien wiedzie¢ kazdy wyksztatcony cztowiek!

Kokki zerknat przez rami¢ 1 usSmiechnat si¢. Uszy zaczynaly mnie piec. Palmu spojrzat na mnie z
politowaniem.

— Dam ci teraz maty wyktad z ekonomii — zapowiedzial, sploth dtonie na piersiach i w zamysleniu
uniost wzrok.

— To pozwoli ci lepiej doceni¢ sceng, na ktdrg zupelnie nieoczekiwanie zaraz na chwilg wstapisz.
Mowig: na chwile, gdyz najprawdopodobniej rownie szybko ci¢ z niej wykopia.

Zaludnia j3 bowiem towarzystwo nader ekslu... esklu...

— Ekskluzywne — pospieszylem instynktownie z pomoca.

— Wiasnie tak — potwierdzit Palmu, kiwajac gtowa.

— A zatem: poczatek koncernu Rykamo sigga dziada owego Brunona, czyli nestora Rygsecka. Nie
ulega kwestii, ze 1 w $wiecie finansOw zdarzaja si¢ tacy sami geniusze jak w innych dziedzinach
zycia. Poza sprzyjajacymi okoliczno$ciami, czyli wlasciwym czasem, warunkiem sukcesu

— a mowie tu o sukcesie naprawde wielkim — istnieje 14

rowniez nienaturalna miara pewnych szczegdlnych cech osobowosci, a sg to zarowno zalety, jak 1
wady. Geniusz bowiem nigdy nie jest zjawiskiem czysto pozytywnym.

Nestor Rygseck byt wtlasnie takim finansowym geniuszem konca ubieglego wieku. Kariere
rozpoczynat jako domokrazca.

— Czy nie nalezaloby pisa¢ jego nazwiska: Ryggsack™*?
— wtracitem.
Palmu potaknat taskawie gtowa.

— Wihasnie tak, po zbiciu pierwszej fortuny nestor oczywiscie zeszwedczyl swoje nazwisko, jak to
wowczas byto w modzie. Moze ktos doradzit ztosliwie bylemu do mokrgzcy nazwisko Ryggsack. Ale
ortografia u nestora ku lala zawsze 1 tak tez zostalo do samego konca. Najpierw zapisywal swoje
nazwisko fonetycznie, Ryksek, 1 dopiero potem nieco je uszlachetnit, lecz bodaj nigdy nie potrafit

go zapisa¢ w takiej postaci, w jakiej utrwalita si¢ posrod jego potomkow. Nie mialo to zreszty



zadnego znaczenia, bo dla bankéw jego nazwisko oznaczato miliony, 1 to w czasach starego
pienigdza, bez wzgledu na to, czy ne stor podpisywat si¢ Rygsek, Rykseck, Ryggseck czy jeszcze
inaczej — wazne, ze osobiscie co$ tam nabazgrat. Zakta dat hurtownie, tartaki, folwarki, odlewnie,
co tylko si¢ dato. I nigdy si¢ nie wstydzit swojego pochodzenia, wrecz odwrotnie, szczycit si¢ nim.
Podobno w testamencie zna lazt si¢ osobliwy wymog, ze po wsze czasy ku wiekuiste] pamigci na
Scianie w gabinecie prezesa koncernu Rykam6 ma wisie¢ jego pierwszy handlarski sak, jeszcze z
kory

* ryggsack (szw.) — plecak
15

brzozowej. No, ale na stare lata nestor w ogdle zdziwaczat 1 kiedy zaczat rozdawac pienigdze 1 robic¢
calg mas¢ innych glupstw, sprawy wzigl w swoje rece jego najstarszy syn, czyli obecny prezes
Rygseck, 1 zatozyt koncern. Nestor ostatnie dwa lata zycia spedzit juz zupelnie w cieniu. Mowia, ze
trzeba go byto sitg izolowac¢ od §wiata, cho¢ moze to by¢, rzecz jasna, jedynie pogloska. Po $mierci
nestora nazwie koncernu nadano finskie brzmienie i1 niejako przy okazji bodajze dwdch cztonkoéw
rodziny stosownie zmienito nazwisko. Obecnie, zgodnie z testamentem nestora, koncern jest spotka
rodzinng 1 jej akcji nie wolno sprzedawa¢ osobom spoza rodziny. Jest to w naszym kraju prawdziwa
potega gospodarcza. Koncern posiada kapitat akcyjny, kapitat

rezerwowy, fundusz podatkowy 1 Bog wie co tam jeszcze.

Potomkowie nestora pozostang milionerami jeszcze w trzecim i czwartym pokoleniu, jesli tylko beda
mie¢ cho¢ odrobing oleju w glowie. Catos¢ do dzis dzwiga na swoich barkach syn nestora, czyli
prezes Rygseck, za$ pozostali cztonkowie rodziny dzwigaja swoje dywidendy. Kazdy z nich jest w
pewnym sensie mocno postrzelony, tak jak nasz Bruno, zeby daleko nie szukac.

— Przeklenstwo pienigdza! — powiedziatem ze zrozumieniem.
— Dziedziczno$¢ — rzekt Palmu. — Geniusz 1 szalen-

stwo 1dg rami¢ w rami¢, wiadoma rzecz. Nie brakuje jednak ludzi, ktorzy pamietajg jeszcze nestora i
jego sposob zalatwiania interesoéw, jego hardos$¢ 1 bezwzglednos¢, ktore wcale nie sg konieczne do
osiggniecia wielkiego sukcesu, 1 mowia, ze na pienigdzach Rygseckoéw cigzy straszna klgtwa.

Bo 1 Bruno, ktory byl posiadaczem ¢wierci rodzinnego 16

majatku, uzywal swoich pieniedzy, tak jak uzywac ich nie wolno. Byt w tym chyba niedoscignionym
mistrzem, podobnie jak jego dziad w troche innej dziedzinie.

— Co tu duzo gada¢, go$¢ umial si¢ dobrze bawi¢ do samego konca! — podsumowat Kokki,
parkujac auto, a w jego glosie zabrzmiata nutka lekkiej zazdrosci.

ZatrzymaliSmy si¢ przy zeliwnej bramie w wysokim murze. Ztocone, fantazyjnie pozawijane litery
uktadaty si¢ w inicjaty B.R. Mur byl gesto porosnigty pngczami, ale tu 1 o6wdzie spod
przebarwionych juz przez jesien liSci wystawat



chronigcy przed intruzami drut kolczasty.

Brama byta otwarta. Pod dom prowadzit szeroki asfal-towy podjazd. Po obu jego stronach ciggnety
si¢ rabaty dalii, nieco juz nadgryzionych przez przymrozki. Trawnik byt

wci3z soczyscie zielony. Z boku stat garaz z szerokim wjazdem.

Prawie nowy, jednopietrowy dom pokryto biatym tyn-kiem. Byl mniejszy, niz si¢ spodziewatem,
imponowat jednak wyniostym indywidualizmem, stal bowiem posrodku obszernego ogrodu, a w tej
czesci miasta kazdy metr kwadratowy ziemi kosztowat majatek. Szlifowane szkto ogromnych okien
rzucato dumne, bezosobowe refleksy.

Szerokie kamienne schody wiodty ku 1§$nigcym mahoniowym drzwiom.

Jestem cztowiekiem wrazliwym. Ponury, szary poranek jesienny, samotny dom, tak porazajaco cichy
posrodku wielkiego miasta, wiedngce na rabatach kwiaty — wszystko to zbudzito we mnie zle
przeczucie 1 po plecach przebiegt mi dreszcz. Zaczatem rozmysla¢ o pienigdzach, o rozkoszach i
wystepkach, ktore do dzi§ oplataty
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to miejsce swojg aurg, zanim nagta Smier¢ jak nadziemska zemsta nie potozyta wszystkiemu kresu.

Moje fantazje zmacit jednak pewien banat. W szczytowej czg$ci domu po prawej stronie dostrzeglem
wejscie dla stuzby oraz drzwi kuchenne. Obok schodéw widniaty Zelazne drzwi do piwnicy, ktore
teraz byly otwarte. Przed nimi stata ci¢zarowka z koksem 1 umorusany mezczyzna wnosit wiasnie
worek do piwnicy. Drugi dopiero co wyszedt, otrzepujac worek z weglowego pytu. Widok ten
catkiem zburzyl podniosty nastr6j moich wyobrazen. Zycie toczylo sie dalej, cho¢ dom nawiedzita
Smier¢.

Komisarz Palmu obrzucit jeszcze przelotnym spojrzeniem drut kolczasty okalajgcy mur ogrodu, niskie
okienka piwnicy w granitowej podmuréwce 1 ich zelazne gigte kraty, wystajace daleko poza obrys
sciany.

— Ostroznym cztowiekiem byt pan Bruno Rygseck! —

zauwazyt 1 uSmiechnat si¢ pod nosem. — Trafi si¢ potkna¢ 1 ostroznemu — rzekt sentencjonalnie 1
zdecydowanym krokiem wszedt na schody.

Z szacunku trzymatem si¢ pot kroku za nim, a za nami cztapal nieco ogtupiaty Kokki, wyraznie
zazenowany, co przydarzato mu si¢ zawsze, gdy si¢ ocierat o wyzsze sfery.

StaneliSmy przed masywnymi mahoniowymi drzwiami, a wtedy 1 ja poczulem, Ze jestem za wysoki,
bary mam po chtopsku za szerokie, a buty nieproporcjonalnie wielkie. Ale komisarz Palmu nie
cierpial na kompleks nizszoSci.



Zdecydowanie wcisngl przycisk dzwonka 1 dtugo nie odpuszczal. Moj zegarek wskazywal wtedy
doktadnie dziesiatg piecdziesiat pie¢. Byt poniedziatkowy ranek.
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Drzwi otwarly si¢ niemal natychmiast, jak gdyby sle-dzono nas przez okno. Do §rodka wpuscit nas
sztywny mezczyzna o beznamigtnej twarzy, ubrany w liberi¢ ozdobiong l$nigcymi guzikami. Miat
sztywny kolnierzyk 1 czarny krawat oraz irytuyjgco przylizane blond wlosy z precyzyjnym

przedziatkiem posrodku glowy. Mowil ze wzrokiem wbitym w ziemig. Krotko mowiac,
powierzchowno$¢ miat kryminalng 1 kojarzyt mi si¢ nieodparcie z liniejgcym wezem.

— Stuzacy! — wysapat mi do ucha przejety Kokki. —
Lokaj! W Helsinkach!
Jego peten atencji ton méwil wigcej niz wszystkie jego stowa.

Ale Palmu widziat juz lokajow w Patacu Prezydenckim, gdy pilnowat plaszczy na przyjeciu z okazji
Swigta Nie-podlegtosci. Nie zmieszat si¢ wigc ani troche.

— PrzyjechaliSmy z miejskiej komendy policji, aby przeprowadzi¢ dochodzenie w sprawie
nieszczesliwego wypadku — odezwat sie rzeczowo. — Czy zwtoki jeszcze tu sg?

— Zwloki? — powtorzyl lokaj kwasno, unoszac ze zgorszeniem brwi. — Wtasnie przed chwila
ambulans zabrat

pana Rygsecka do szpitala.

— A zatem nie zgingt? — zdumial si¢ Palmu 1 silg rzeczy w jego glosie brzekneta nutka
rozczarowania. Mnie tez zrobito si¢ gtupio.

— Pan inzynier Vaara 1 ja — odrzekt lokaj ze sztywng powaga — przystapiliSmy do sztucznego
oddychania natychmiast po wydostaniu mojego pana z basenu. Pan in-

zynier byt przekonany, ze dostrzega oznaki zycia. Zatele-19

fonowalismy od razu do osobistego lekarza pana Rygsecka i za jego radg zawezwaliSmy ambulans.
Jest nadzieja, ze zdotaja go ozywi¢ aparatem tlenowym.

— Kto zatem wpadt na ten genialny pomyst, by zaalar mowac policj¢? — zapytal sarkastycznie
Palmu.

Mina lokaja ani troche nie zrzedta, m¢zczyzna nie zstapit
z duchowych wyzyn.

— Byli$my wszyscy przerazeni, panie... hm... komisa rzu! — odrzekt. — Wypadek wygladat bardzo



powaznie.

Osmielilismy si¢ poradzi¢ pana doktora. Pan inzynier chciat mie¢ catkowita pewno$¢, ze niczego nie
zaniedba no, ze podjelismy wszystkie niezbedne kroki od razu po spostrzezeniu, co si¢ wydarzyto. —
Zamilkt na chwilg, oderwal wzrok od podtogi, wzruszyl nieznacznie ramio nami i przyznal: — By¢
moze troche si¢ pospieszylisSmy.

Jego ztowrozbnie wywazone wypowiedzi zirytowaty komisarza.

— No, pewnie pan inzynier Vaara wciaz tu jest, co? A tak poza tym to co to za jeden? I kim pan jest
w tym domu?

— Palmu wygarngt w niego serig pytan, lecz na sztywnej, pobruzdzonej twarzy lokaja nie drgnat ani
jeden migsien.

— Pan inzynier Vaara oczekuje panow w sali — odrzekt

z nienaganng uprzejmoscig. — To wicedyrektor w spotce Rykamo. Ja za$ jestem... hm... lokajem
pana Rygsecka.

Nazywam si¢ Veijonen, moj pan jednak ma w zwyczaju zwracac si¢ do mnie Batler.
— A to dlaczego? — rzucil podejrzliwie Palmu.

— Nie wiem, panie komisarzu — przyznat otwarcie lokaj.
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— To po angielsku — podpowiedziatem ustuznie. —
Stowo ,,butler" oznacza stuzacego, lub witasnie lokaja.

— O nic ci¢ nie pytatem — warkngt na mnie Palmu, po czym zwrocit si¢ ponownie do Batlera. —
Ale co pan wicedyrektor Vaara robi tutaj o tak wczesnej porze? Zdaje sie, ze dzien pracy juz dawno
si¢ zaczat?

Batler si¢ zawahatl, tym razem jednak uniost gtowe 1 wbit
wen nieruchome spojrzenie.

— Mam wrazenie, panie komisarzu — odrzekl, nie mrugnawszy nawet powieka — Ze na to pytanie
pan Vaara najlepiej chyba odpowie sam.

Odstgpit nieco na bok, pokazujac drogg. Palmu zamu-rowato 1 wszedt do s$rodka bez stowa.
ZnaleZlismy si¢ w przestronnym holu, ktorego posadzke pokrywat drogi dywan. Komisarz zatrzymat
si¢ 1 rozejrzat, zapominajac rychto o stownej utarczce z lokajem.

A bylo na co patrze¢. Szerokie schody pod $ciang holu wiodly na pietro; po drugiej stronie
dostrzegtem olbrzymi kominek. W narozniku stal sporej wielkosci indyjski wazon z mosigdzu, a na
podescie schodow — dziewczeca postac z czarnego granitu. Palmu postapit krok ku widniejacym w
glebi, zamknietym drzwiom sali, lecz Batler taktownie chrzaknat.

— Panie komisarzu — odezwat si¢. — Do moich obowigzkdéw nalezy uprzedzi¢ pana, Ze poza panem
inzynierem Vaarg w sali czekajg na panow rowniez starsza pani Rygseck, ciotka mojego pana, a
takze... hm... pani Rygseckowa, czyli... hm... jego byta Zzona.

— Byta Zzona?

Tym razem to Palmu unidst brwi.
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Zbity z pantatyku Batler nerwowo zatart dtonie.

— To rzeczywisScie moze niezbyt precyzyjne sformutowanie — przyznat. — Rozwod nie zostal
jeszcze prawnie orzeczony, ale panstwo nie mieszkajg ze sobg juz niemal od roku.

— Zgadza si¢ — potwierdzil Palmu. — Styszalem, ze kobieta nie wytrzymata tempa, cho¢ intencje
miata jak najlepsze.

Potozyl juz reke na klamce drzwi, jednak niezmordo-wany Batler chrzaknat raz jeszcze. Komisarz
odwrocit si¢ do niego z pytajaca ming 1 lokaj wyjasnit przepraszajgcym tonem:



— Zapewne najlepiej bedzie poinformowac pana jesz cze, ze poza wymienionymi juz osobami w sali
znajdujg sie tez kuzyn 1 kuzynka mojego pana, to jest panicz i pan na Rykamo.

Palmu spojrzat przeciggle na Batlera. Lecz lokaj Brunona Rygsecka nie miat juz zamiaru powigkszac
listy obecnosci, tylko gestem zakomunikowat, ze powiedziat wszystko, co miat do powiedzenia.

— Arcyciekawe — odezwat si¢ Palmu. — Nader oso bliwie wyznaczone czas 1 miejsce na rodzinne
zebranie!

Batler ustuznie otworzyt drzwi 1 weszlismy do sali.
Rodzinne zebranie w domu Brunona Rygsecka.

e Palmu jawi si¢ jagni¢ciem, cho¢ to tylko skora. « Bruno Rygseck umiera na amen i Aimo
Rykamo si¢ga po kieliszek. * Mam wrazenie, ze jestem w Pompejach. « Batler relacjonuje i
komisarz wyciaga zaskakujacy wniosek.

* Kokki i ja przestajemy pojmowac.

Sala byta jasna 1 przestronna. Duze okna wychodzity na ogrod za domem. Takze 1 tam posiadto$¢ od
reszty swiata oddzielat mur. Widniata w nim jednak niewielka, okolona pnagczami furtka, do ktorej
wiodla zwirowa Sciezka.

Wspominam o niej juz teraz, gdyz w dalszym toku opowiesci odegra pewng rolg.

Po wejsciu do srodka uwage skupitem oczywiscie na wygladzie samej sali 1 na zgromadzonych w
niej osobach.

Pomieszczenie urzadzono luksusowo 1 z arystokratyczng beztroska. Za meble stuzyly kuszace,
wygodne fotele, sofa, kilka niskich stolikow, fajczarnie, zastawione butelkami barki na kotkach 1
wspanialy radioodbiornik, a na §cianach wisiato sporo barwnych obrazow. Jednakze w §wietle dnia
badawcze oko dostrzegloby plamy na drogim dywanie 1 okragte §lady po kieliszkach na l$nigcych
meblach, ktore Swiadczylty o niechlynosci 1 ztym prowadzeniu. Na blacie z drewna rdzanego
zapomniany
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kiedys$ papieros wypalit czarng smuge, a jedno krzesto rozchodzito si¢ na boki, jak gdyby kto$ nim
grzmotnat

kilkakrotnie o ziemig.

Mimo ze w sali przebywato kilka os6b, w pomieszczeniu panowata przygniatajaca cisza. Wszystkie
spojrzenia, ktore skupity sie¢ na komisarzu, byly niechegtne, powsciggliwe, niecomal butne. Miatem
wrazenie, ze wyczuwam w tym milczeniu wyjatkowe napiecie 1 jaka$ unoszacg si¢ w powietrzu
grozbe.

Wylicze teraz osoby po kolei, tak jak je spostrzegatem.

Boczng $ciang sali zawtadnal wielki obraz, na ktorym trzy kobiety zrywaty jabtka z drzewa. Z
niewiadomego powodu ich nago$¢ nie byta absolutnie niczym zakryta. Na brzezku najmniej
wygodnego krzesta siedziata starsza kobieta, demonstracyjnie obrocona plecami do obrazu. I tak jak
on na swoj sposob zawladnat calg Sciang sali, tak kobieta na swoj sposob zawtadneta tg czescig
pomieszczenia.

Byta w ptaszczu 1 czarnym znoszonym kapeluszu. W

koscistej dioni $ciskata parasol, krotki 1 masywny niczym maczuga, na nogach za§ miata potbuty na
grubej gumowej podeszwie. Pozotkly ze starosci koronkowy kolnierzyk bluzki si¢gat niczym pancerz
az po kos$cista, wysoko uniesiong brode. Wystajace spod kapelusza wtosy byly juz siwe, lecz z
catkiem jeszcze gladkiej twarzy wyzieraty zdumiewajgco duze 1 wylupiaste oczy o beznamigtnie
btekitnej barwie. Krytyczne spojrzenie kobiety spoczeto najpierw na komisarzu, a po chwili,
przelotnie, na mnie.

— Nareszcie! — wyrzekta i1 stukngta gniewnie czubkiem parasola w podtogg.
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Byta to pani Amalia Rygseck, jedyna corka nestora Rygsecka 1 posiadaczka czwartej czgsci akceji
koncernu Rykamo. Bogactwo jednak nie dato jej szczes$cia, co bylo wida€ juz na pierwszy rzut oka.

Po tej samej stronie sali, lecz w bezpiecznej odlegtosci od pani Amalii, siedziata na wygodnym
krzesle 1 w wygodnej pozie jeszcze dos¢ mtoda kobieta. Odziane w jedwabne ponczochy nogi
zatozyta jedna na drugg. Byta uderzajaco pigkna 1 bardzo dobrze umalowana, a jej ramiona okrywata
bez watpienia kosztowna peleryna z futra srebrnych lisow.

Mimo pelnych ksztattow zachowata szczupla sylwetke, a zaskakujacg twardo$¢ spojrzenia
ciemnoszarych oczu, ktore wbita w komisarza, tagodzita jedynie wyczekujaca, chtodna ciekawos¢.

Byta to pani Alli Rygseck — Zona Brunona, z ktorym zyla w separacji. Patrzac jej w oczy,
instynktownie poczutem, Ze 1 ja wolatbym z nig nie mieszka¢ pod jednym dachem.

Kiedy tylko weszlismy, zerwata si¢ na rdwne nogi dziewczyna — Airi Rykamo — 1 wlepita w nas
przestraszony, nieszczesliwy wzrok. Zaraz tez z fotela podniost si¢ jej brat 1 ujat delikatnie siostre za
nadgarstek, jak gdyby chciat jg przytrzymac. Od razu byto widac, ze s3 rodzen-

stwem — chociaz ona przywodzita na mysl, ze tak powiem, wiosenng niedziele, on zas, przynajmniej
tamtego dnia, byt

doskonatym
ucielesnieniem
poniedziatkowego

przedpotudnia. Papieros miedzy palcami mu drzat, chtopak twarz miat blada i plamista, a cata jego
posta¢ Swiadczyta dobitnie o nieczystym sumieniu, o kacu bynajmniej nie tylko fizycznym.
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Pigkne to byty dzieci. Konczyny dtugie 1 szczupte, cera gtadka 1 zadbana, bragzowe oczy pod pigknie
wysklepio-nymi brwiami. Dziewczyna miala na sobie skromny stroj biuralistki, z bialym
kotierzykiem 1 bialymi mankietami rekawow, 1 zaraz poczutem, ze bardzo chetnie podjgtbym prace
w tym samym biurze. Dostrzegtem w niej czuyjnos¢ 1 inteligencj¢, cho¢ w tamtej chwili wydawata sig
strasznie nieszczgsliwa. Chlopak natomiast bynajmniej nie wygladat

na geniusza, a juz na pewno nie w stanie, w jakim si¢ woéwczas znajdowat. Byl to ten typ mtodzienca,
ktorym dobry przyjaciel miatby ochote porzadnie potrzasna¢, cho¢ z drugiej strony po prostu nie
umiatby si¢ na niego gniewac z racji jego wrodzonej dobrodusznosci. Dobry chtopak, ktory zszedt na
zlg droge — w tamten jesienny poranek ta ocena wrecz sama si¢ nasuwata.

Przy oknie, plecami do sali, stal tegi, barczysty me¢z-

czyzna 1 patrzyt na jesienng szaruge. Teraz odwroécit si¢ powoli 1 ignorujac zupetnie pozostate osoby,
spojrzal spokojnie na komisarza. Byl prawie tak wysoki jak ja — a mierze catkiem sporo. Twarz
miat ogorzata 1 szczerg, a cata jego posta¢ emanowala poczuciem bezpieczenstwa i budzita
instynktowne zaufanie. Moze najtrafniej opisze¢ go stowami, ze byt to typ cztowieka czynu, w ktérym
kochaja si¢ mtode dziewczgta. Ale... im dtuzej si¢ na niego patrzyto, tym wigksze stawalo si¢ owo
,ale"... Postawa jego nazbyt byla sztywna, nazbyt napuszona jak na tak mtodego czlowieka.

Odniostem wrazenie, ze zaptacit zbyt wysoka ceng za mozno$¢ przecierania wlasnej drogi w zyciu,
ze za wczesnie objat odpowiedzialne stanowisko, nim jeszcze zdazyt

okrzepna¢ 1 nabra¢ do siebie pelnego zaufania, 26

1 dlatego weszyt wokot siebie krytyke 1 drwing. Brakowato mu pojednawczego poczucia humoru, co
na pewno utrudnialo mu zycie, 1 jezeli jego kariera potoczy si¢ tak dalej, stanie si¢ z czasem
czlowiekiem niezno$nym.

Byl to inzynier Vaara, wicedyrektor w koncernie Rykamo 1 zaufany cztowiek prezesa Rygsecka.
Oddalit si¢ wtasnie od okna 1 stangt posrodku sali, rangg 1 prezencja przejmujgc pelnie wiladzy i
panowanie nad sytuacjg.

— 7 komendy policji? — odezwal si¢ nieco protekcjo nalnie, jak gdyby chcial dopomoc
komisarzowi w zrobie niu pierwszego kroku.

Dobrze wiedzialem, ze Palmu zdazyt juz sfotografowa¢ w mysli cate pomieszczenie oraz wszystkie
znajdujace si¢ w nim osoby 1 wyrobi¢ sobie o nich wlasng opini¢. Stat jednak w drzwiach sali z

udawang nieporadnos$cig 1 patrzyt

niepewnie po zgromadzonych, a cata jego komi-sarzowska powierzchownos$¢ uciele$niata prosbe o
wybaczenie naj$cia i zazenowanie z racji wstagpienia w tak wysokie progi.

— Tak... no wigc... tego... — wyjakalt — jestem komi sarz Palmu... to moi pomocnicy... Znalezlismy



si¢ tu z po wodu przykrego wypadku, ktory si¢ zdarzyt... to czysta formalno$¢, ma si¢ rozumie¢, ale
przyjdzie nam pewnie sporzadzi¢ jaki§ protokot.

Inzynier Vaara spojrzat na niego z niejakim politowaniem i robigc dlugi wydech, rozluznil napiete
cialo. Pani Amalia Rygseck usmiechneta si¢ pod nosem 1 usiadta nieco wygodniej. Panna Rykamo
westchneta 1 zrobita takg mine, jak gdyby kamien spadt jej z serca. Brat puscit jej nadgarstek 1 opadt
swobodnie z powrotem na fotel. Otoz 27

to! Wszyscy spodziewali si¢ czegos innego. Wszyscy si¢ bali.

Inzynier Vaara odrzekl protekcjonalnie, ze oczekujg na wiesci ze szpitala. Zawiadomienie policji
okazato si¢ moze troche przedwczesne, niemniej checieli mie¢ pewnos¢ 1 tak dale;.

— Przepraszam — przerwat mu speszony Palmu 1 zdotat

naprawde si¢ zaczerwieni¢. — Szanowny pan wybaczy, ze mu przerywam, ale mamy w policji taki
Zwyczaj, ze najpierw zapisujemy personalia wszystkich obecnych oraz czas przybycia na miejsce
zdarzenia. Niewykluczone tez, ze zadam panstwu kilka pytan, a moi pomocnicy beda zapisywac
odpowiedzi.

Wyciagnatem notes, uktonitem si¢ pani Amalii Rygseck 1 o§mielitem usigs$¢ za stotem, by mie¢ lepsze
warunki do pisania. Palmu rozpoczat bardzo taktownie, doktadajac wszelkich staran, by unikngc
skojarzen z przestuchaniem.

Imi¢ 1 nazwisko, wiek, stanowisko lub wykonywany zawdd, adres 1 tak dalej. Nie bede przepisywat
bezposrednio poczynionych wowczas notatek, wyliczg jedynie fakty, ktore wowczas ustaliliSmy:

Pani Amalia Rygseck zjawita si¢ w domu mniej wiecej o godzinie dziewiatej trzydziesci piec, razem
z zong Brunona Rygsecka. Zaraz w progu rozkazata Batlerowi natychmiast obudzi¢ gospodarza. Lokaj
probowat oponowac, lecz w koncu poszedt na gore 1 wrocit z wiadomos$cia, ze jego pan obiecat
zej$¢ zaraz po kapieli, gdy tylko si¢ ubierze. Kobiety czekaly na niego w sali.

Pani Alli Rygseck potwierdzita, ze tak wtasnie byto.
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Inzynier Erik Vaara przybyt doktadnie o godzinie dziewiatej czterdziesci pigC. ,,Wiedziatem, ze
Bruno wstaje codziennie kwadrans przed dziesiaty", powiedziat. Batler oznajmil mu, Zze jego pan
udat si¢ juz do tazienki 1 lada chwila pojawi si¢ w sali. Inzynier dotagczyt wigc do czekajacych tam
kobiet.

Student Aimo Rykamo6 zjawit si¢ mniej wiecej o dziesiatej. ,,Bylo moze troch¢ po, skad mam to
wiedzie¢, do jasnej ciasnej?" Lokaj zaproponowal mu cos$ do picia 1 kolejny gos$¢ przeszedt do sali.

Biuralistka Airi Rykamo przyszta dopiero okoto dziesigtej dwadziescia. Wtedy nieszczescie juz
spostrzezono 1 dziewczyna dtugo musiata sta¢ pod drzwiami, zanim ja wpuszczono. Otworzyl jej
nareszcie inzynier Vaara, ktory z tazienki przeszedt do holu, by skorzysta¢ ze znajdujacego si¢ tam
telefonu, 1 w dwoch stowach wyjasnit jej, co zaszto.

Lokaj Veijonen, zwany Batlerem, dawniej kelner, petnit

stuzbe w domu trzeci rok. Wstat rano, by posprzata¢ w sali, gdyz poprzedniego dnia do p6Zzna bawili
tam goscie. Na wyrazne zadanie panmi Amalii Rygseck obudzit gospodarza, a potem wpuscit do domu
inzyniera Vaare¢ 1 mtodego Rykamo.

W koncu starsza pani Rygseck stracita cierpliwos¢. Na jej zadanie okoto dziesigtej pietnascie Batler
poszedt na gore, lecz Bruno Rygseck jeszcze nie wrdcit z kagpieli. Troche tym zaniepokojony, zszedt
na dot 1 zapukat do drzwi tazienki.

Nie ustyszawszy odpowiedzi, nacisngt klamke 1 stwierdzit, ze drzwi sg zamknigte od srodka. Wtedy
przestraszyt si¢ nie na zarty 1 szybko wrocit do sali. W trojke z inzynierem Vaarg 1 Aimem Rykamo
zeszl1 na sam dot, wywazyli drzwi 1 stwierdzili,
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7ze Bruno Rygseck lezy w basenie w plaszczu kapielowym, twarzag do dotu. Wspdlnymi sitami
wyciaggneli go z wody 1 natychmiast przystapili do sztucznego oddychania pod okiem inzyniera Vaary,
ktory udzielil im niezbednych in-strukcji 1 poszedl do holu zatelefonowa¢ po lekarza. Ambulans
przyjechat okoto dziesiatej czterdziesci.

Inzynier Vaara potwierdzit zeznanie lokaja. Dodat

jeszcze, ze najpierw zatelefonowat do lekarza rodzinnego Rygseckow 1 to za jego namowa wezwal
pogotowie, a potem, naradziwszy si¢ z Batlerem, powtornie poszedt do telefonu 1 zawiadomit o
zajSciu policje. Jego zdaniem przedsiewzigto wszystkie niezbedne kroki, by jak najszybciej udzieli¢
pomocy poszkodowanemu. Inzynier nauczyt si¢ zasad sztucznego oddychania jeszcze w szkole.

Student Aimo Rykamo potwierdzil powyzsze zeznania.

Czyz to nie dziwne, ze osobliwym zrzadzeniem losu wszyscy zjawili si¢ w domu Brunona Rygsecka



akurat tego dnia rano? Po co przyszli? Pani Amalia Rygseck zarea-gowata ostro:

— Nie rozumiem, co to ma z tym wszystkim wspdlnego!

Miatam prywatng sprawe do Brunona 1 policji nic do tego!

W jej glosie nie wyczuwato si¢ nawet zlosci. Byto to raczej lodowate stwierdzenie 1 zarazem
przygana dla wscib-skiego komisarza, po ktoérej wszyscy zaczeli si¢ nagle zajmowacé sobg, nawet
Aimo. Chtopak miat juz na koncu jezyka jakie§ szczere wyznanie, zerknat jednak przelotnie na ciotke

1 zaraz zamilkl.

Tak oto rozmowa stangta na martwym punkcie. Zapanowala przygniatajaca cisza. Naturalny,
monotonny juz 30

niemal nastrd] niewymuszonej wymiany pytan 1 odpowiedzi nagle pryst. Milczenie trwato tylko
chwilg, znéw jednak wzmoglo we mnie odczucie, ze dom Brunona Rygsecka kryje w sobie wiecej

tajemnic, niz mozna byto z pozorow sadzic.

Cisze przerwat telefon w holu, a dzwonek byl tak na-tarczywy, ze wszyscy sie wzdrygneli. Patrzylem
akurat wtedy na Airi Rykam6 — dziewczyna pobladta i rece gwaltownie jej zadrzaty.

Batler z niemg powsciagliwoscig ruszyt ku drzwiom, lecz inzynier Vaara odsungt go na bok i dwoma
wielkimi susami dopadt telefonu. Rozmowa byta bardzo krétka. Inzynier wrocit do sali powoli, ze
wzrokiem utkwionym gdzie§ daleko. Napigcie bylo juz tak niezno$ne, ze ciarki chodzily mi po
plecach.

— Telefonowano ze szpitala — odezwal si¢ pan Vaara, silac si¢ na beznamigtny ton. — No wigc...
nie ma juz na dziei. Bruno zmart... Prawdopodobnie nie zyt juz wtedy, gdy wyciaggaliSmy go z wody.

Poruszeni powagg chwili wszyscy bezwiednie wstali. A wtedy Amalia Rygseck, ztozywszy dtonie na
rekojesci parasola, wyrzekta dobitnie osobliwe stowa:

— Bruno uniknat kary na tej ziemi, ale kary nie bios unikng¢ nie zdota. — Powoli powiodta spojrze
niem po wszystkich obecnych 1 dodata patetycznie: —

Ja w kazdym razie powiadam: pokdj jego nieszczgsliwej duszy!

Ton jej gtosu mowit jednak wyraznie, ze dobre slowo na niewiele si¢ zda i od tej pory dusze
Brunona nalezy uwaza¢ za wiecznie potepiona.
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Oczy AM Rykamo zrobity si¢ zupelnie czarne ze strachu.
Dziewczyna uniosta dtonie do piersi i wyszeptata ze zgroza:

— Och, ciociu!...



Prawie rozwiedziona pani Rygseck uniosta wymalowang pickng twarz 1 wyszeptata do siebie:
— Czy to si¢ dzieje naprawdg?

W jej oczach pojawily sie juz obrazy nowej, picknej przysztosci, a w jej glosie zabrzmiaty
jednoczes$nie ulga 1 zdumienie.

Aimo Rykamo6 wykorzystat to, ze uwaga obecnych skupita si¢ teraz niepodzielnie na inzynierze i
ciotce Amalii, ukradkiem napetnit kieliszek stojacy na barku i niepostrzezenie wychylil go jednym

haustem. Chtopak byl nienaturalnie blady i1 niemitosiernie drzaly mu rece.

Palmu zdat sobie sprawe, ze nikt nie powie mu juz nic wigcej, 1 przejat inicjatywe. Wyprostowat sie,
spojrzal nagle ostro 1 odezwat si¢ glosem wyraznie zmienionym:

— Kokki, dopilnujesz, zeby zwtoki zabrali do prosek torium. Ja w tym czasie zapoznam si¢ z
miejscem zda rzenia. Panstwa za$ uprzedzam, ze na razie nikomu nie wolno wyjs¢ z tego domu bez
mojego pozwolenia.

Rozlegly si¢ zdumione szmery sprzeciwu, ale Palmu ucial je ostrg komenda:
— Batler! Idziemy!

I wyszedl z sali, popychajac przed soba lokaja. Wszyscy byli catkowicie zbici z tropu nagla
przemiang komisarza.

Zamknatem za nami delikatnie drzwi, aby mogli w spokoju oswoi¢ si¢ z mysla, ze oto wilk zrzucit
nagle z ramion jagni¢cg skoreg.
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W holu Kokki podszedt do telefonu, Batler zas popro-wadzit komisarza 1 mnie do bocznych drzwi
przy kominku, skad schodami zeszliSmy do piwnicy. Znalezlismy si¢ w niewielkiej s 1 € n 1
oswietlanej §wiattem padajagcym ze znajdujacego si¢ na poziomie gruntu, zabezpieczonego kratg
okienka. Prowadzity zniejdrugieschodynapigtro.

Z sieni odchodzit waski korytar zyk, ktory konczyt si¢ tylnymi drzwiami, prowadzacymi na tyt
domu. Doktadnie naprzeciw schodow z pietra, we wglebieniu $ciany widnialty drzwitazienki.

Drzwi bylty teraz rozwarte 1 zdemolowane, deski pope-
katy przy zawiasach 1 klamce, a na podtodze dostrzeglem biate odpryski farby.

Wiacznik §wiatta znajdowat si¢ na zewnatrz, przy fra-mudze. Batler przekrecit go, popchnagt drzwi i
odstgpit na bok, stwierdzajgc lakonicznie:

— Lazienka!
Weszlismy do srodka i pierwszym moim skojarzeniem byly Pompeje.

Skromne stowo ,,tazienka" okazato si¢ w istocie bardzo mylgce. Nalezatoby raczej powiedzie¢, ze
znalezli$my sie w niewielkiej luksusowej ptywalni. Sciany, posadzke i sufit pokrywaty l$niace
kafelki. Dzieki przeszklonym re-flektorom, otaczajacym pomieszczenie pod linig sufitu, wnetrze
tazienki skapane byto w swietle. Wpuszczony w podtoge basen miat moze dwa na trzy metry. Do
jego Sciany przymocowano metalowg lsnigcg drabinke, ktora siggata samego dna. W basenie nie byto
wody.

Obok drzwi tazienki znajdowata si¢ umywalka z kranami, a obok niej siegajace az do sufitu ogromne
lustro.



33

Na szklanych potkach przy bocznej $cianie zobaczylem srebrne szczotki 1 grzebienie, metalowe
pudetka 1 przerozne flakoniki, a na wieszakach grube 1 ciepte, szorstkie 1 cienkie reczniki. Na jednym
wisial catkiem mokry, ciemnoczerwony ptaszcz kapielowy, z ktdrego na posadzke wcigz kapata
woda. Jezeli nie liczy¢ tej niewielkiej katuzy, pomieszczenie bylo suche 1 czyste.

Po drugiej stronie basenu dostrzeglem migkka sofe. Le-
zato na niej kilka ztozonych pokrowcow, a tuz obok stata duza kwarcoéwka.

— Zobacz te przybory do golenia! — szepnat Kokki na-boznie i instynktownie wyciggnal r¢ke, aby
ich dotkna¢.

Szybko zatatwiwszy sprawy przez telefon, zakradt si¢ za nami do tazienki.

— Lapska przy sobie! — warkngt Palmu, nie obracajac glowy, bo wpatrywal si¢ wcigz jak
zahipnotyzowany w wi-szacy na wieszaku, mokry ptaszcz kapielowy. — Batler! —

przywotat go po chwili z osobliwym przygnebieniem w glosie, nadal nie odrywajac oczu od
szlafroka. — Kto jeszcze wchodzit do tego pomieszczenia po tym, jak spostrzegliscie, ze doszto do
wypadku?

Milczacy lokaj ustuznie zblizyt si¢ do niego.

— Wszyscy, panie komisarzu! — odpowiedziat szczerze 1 zwiezle. — Wszyscy bez wyjatku.
— Kobiety rowniez?

— Kobiety rowniez — potwierdzil Batler.

Widzac skamieniatego komisarza, poczul zapewne, ze co$ jest nie tak, wiec po chwili wahania
dopowiedziat:

— No bo wszyscy chcieli zobaczy¢, co sig¢ stato, 1 kaz dy chciat jakos pomoc.
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Palmu porzucit wreszcie szlafrok i spojrzal na lokaja.
Rece trzymat za plecami, przypuszczalnie zeby go od razu nie udusic.
— Bardzo tu czysto — zauwazyl niewinnie komisarz, co nie wrdzyto niczego dobrego.

— Tak — przyznal lokaj skromnie, jak gdyby byt od-porny na wszelkg ironi¢. — Po odjezdzie
ambulansu spu-

scitem wodg z basenu, zawiesitem plaszcz kapielowy na wieszaku 1 wytartem podtoge 1 $ciany.

— Ro-zu-miem — przesylabizowal Palmu, wcigz jeszcze bardzo zyczliwie. — A co panu strzelito
do glowy, zeby tak nagle wszystko wysprzatac?

— Alez panie komisarzu! — odrzekl Batler nieomal z przygang, jakby w ogole nie pojmowat, do
czego Palmu pije.

— Podloga byla tak §liska od wody 1 mydta, Zze mozna si¢ byto zabi¢. Starsza pani Rygseck, kiedy tu
weszta, prawie od razu si¢ poslizgneta 1 o maly wilos nie skrecita karku. Kazata mi natychmiast
zebra¢ mydto z posadzki, bo nie daj Boze dojdzie jeszcze do kolejnego nieszczescia.

— Mydto? — Palmu uniost pytajaco brwi.
— Tak, bo moj pan najwyrazniej poslizgnat si¢ na mydle

— wyjasnit Batler nieco zdziwiony powolnoscig toku mysli komisarza. — Nadepnat na mydto, tak ze
zupetnie si¢ sptaszczyto, wystrzelito mu spod nogi, robigc dlugag smuge na podtodze, i odbito si¢ od
Sciany. Moj pan upadt na plecy i uderzyt glowa o krawedz basenu, na potylicy miat duzy guz.

No 1 utonat.
— I mydto na pewno juz pan zdazyt wyrzuci¢? — spytat

dobrodusznie Palmu.
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— Alez skad! — odpart Batler z oburzeniem. — Do skonale rozumiem, ze nie wolno go bylo
wyrzucac. Jest tutaj.

Podszedt do wanny, wyjat z koszyczka czerwonawe, prawie juz suche mydto 1 podal komisarzowi.
Palmu jednak nie wziat go do reki, tylko obejrzat chwile z pogardliwym usmieszkiem na ustach.

Po raz pierwszy spostrzegtem u Batlera objawy zde-nerwowania 1 niepewnosci. Lokaj troche si¢
zaczerwienit, unidst jednak glowe 1 spojrzal komisarzowi prosto w oczy.

— Teraz rozumiem, panie komisarzu! — odezwat

si¢. — Pewnie nie powinienem go dotykac. Ale... jestem juz dwa lata na stuzbie u pana Brunona... 1...
1... zupet

nie machinalnie, bezmyslnie... jak podniostem to mydto z posadzki, to zaczatem je ugniata¢, zeby mu
przywroci¢ dawny ksztatt.

Palmu nic nie powiedzial, tylko Swidrowat go wzrokiem.

Batler jeszcze bardziej si¢ zaczerwienit.

— Oczywiscie, wiem, nie powinienem byl go ruszac.

Moze byt na nim odcisk jego pigty... albo... albo... — Lokaj uspokoit si¢ i troch¢ zawstydzit. Po
chwili podjat ciszej, jak gdyby méwit juz tylko do siebie: — Ale przeciez musieliSmy dostac si¢ do
srodka. Drzwi byly zamknigte od wewnatrz. I on si¢ naprawdg poslizgnat. To mydto nic nie znaczy.
— Nie, to mydto rzeczywiscie nic tu chyba nie znaczy —

przyznal Palmu, lecz po jego minie poznatem, ze mysli juz o czym innym.

Komisarz powoli podszedt do drzwi 1 pochylit si¢ nad uchwytem. Po krétkiej inspekeji, podczas
ktorej nicze-36

go nie dotykal, odstgpit nieco na bok, odstaniajagc widok Kokkiemu i mnie.

— Jak sami widzicie, cala konstrukcja jest dziecinnie prosta — zaczat tonem spokojnego wyktadu.
— Zamka w zasadzie nie ma, a jego role odgrywa zaokraglona za padka na sprezynie, tak ze drzwi
otwiera si¢, pociagajac za uchwyt lub go popychajac, 1 tak samo si¢ je zamyka. Od Srodka
zamontowano najzwyklejsza zasuwke, ktdrg moz na zaryglowaé drzwi, gdy osoba przebywajaca w
tazience nie chce, by jej przeszkadzano. Zazwyczaj bolec zasuwki przesuwa si¢ w tulei swobodnie,
jednak jego czubek, ktd ry wchodzi w otwor w oScieznicy, zostal wygiety podczas wywazania drzwi,
wtedy tez odksztalcit si¢ brzeg tulei.

Takie zasuwki montuje si¢ czgsto w hotelach, by gos¢ mégl spa¢ bez obawy, ze w nocy wejdzie mu



do pokoju na przyktad sprzataczka, ktéra ma przeciez zapasowy klucz.
Kokki wyraznie si¢ ozywit.

— Raz w restauracji poszedlem do toalety... — zaczal, lecz wzrok komisarza uciat to paczkujace
wspomnienie.

— Patrzcie teraz uwaznie, zebyscie dobrze zrozumieli

— rozkazal Palmu, podnoszac nieco glos. — Wyobrazcie sobie, ze wchodze do srodka 1 zamykam za
sobg drzwi, zebym si¢ mogt w spokoju wykapac.

— Wykapa¢? — powtdrzyt Kokki, ktory obrazit si¢ na komisarza, bo mu przed chwilg nie pozwolit
dokonczy¢.

— Po co mialby si¢ pan kapac?

Palmu uznat, Ze na podobne pytania nie warto nawet odpowiadac¢. Z godnoscig obrécit si¢ do mnie i
rzekt:

— Unosze gatke na bolcu 1 przesuwam zasuwke, tak ze jej koncéwka trafia w otwor, ktory znajduje
si¢ w futrynie.
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Nastepnie puszczam gatke, ktora pod wtasnym cigzarem wpada do tego tutaj potokragtego wycigcia.

Zerknal na mnie, ale pewnie nie spodobata mu si¢ moja mina, bo tonem cierpliwego belfra podjat
wyktad:

— Jezeli bede chciat otworzy¢ drzwi, po prostu uniose¢ gatke i1 przesune ja razem z zasuwka do
potozenia poczat-kowego, gdzie znow opadnie do identycznego wyciecia, o, tutaj. Pojmujesz?

— Panie komisarzu — odrzektem mu na to — przeciez mam oczy!
— Niby tak, ale czesto si¢ zastanawiam, po co ci one —
odpowiedziat zagadkowo Palmu.

Kokki nagle si¢ zaciekawit 1 pochylit nad zasuwka, by po chwili pokiwa¢ powoli gtowa, jak gdyby
w petni potwierdzat

spostrzezenia komisarza.

Palmu jednak odwrocit si¢ juz do Batlera.

— Czy pana pracodawca mial zwyczaj ryglowaé¢ drzwi podczas kapieli? — zapytal.
Lokaj spojrzal na niego ze zdziwieniem.

— Skad mam to wiedzie¢? Pan mi przykazat, abym byl

niewidoczny, kiedy nie jestem potrzebny. Jezeli potrzebo wal mojej pomocy, dzwonit. Wtedy drzwi
tazienki nigdy nie byty zamkniete. Gdybym przyszedt, kiedy mnie nie wotatl, od razu by mnie zwolnit.

Batler wyraznie nie wiedziat, co powiedzie¢.

— A zatem mozemy zalozy¢, ze Bruno Rygseck nie miat

w zwyczaju ryglowac drzwi podczas kapieli — stwierdzit
Palmu 1 spojrzat badawczo na lokaja.

Batler juz miat gotowa odpowiedz.

— Aleznie! Raczej... hmm... jak by to panu wyjasnic...

Bo to jest tak, ze goscie schodzili tu1 ogladali tazienke.
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Moj pan zazwycza] wszystkim ja pokazywat. Byt z niej bardzo dumny. Zdarzato si¢... hm... czasem, to
jest wieczorem, podczas jakiego$ przyjecia, wszyscy goscie zaktadali stroje kapielowe 1 razem szli
si¢ kapac, a wtedy ja...

hm... ja tu ustugiwatem. A gdy moj pan rano wstawal, a jaki§ wczesny go$¢ juz na niego czekat, to
zdarzato si¢, ze zapraszat go do wspolnej kapieli... jezeli gos¢ byl osobg dobrze mu znang, ma si¢
rozumiec.

Zazenowany Batler najwyrazniej] méwil migedzy wier-szami, starajagc si¢ wyraza¢ mozliwie
najdelikatniej. Pal-mu patrzyt na niego ostro, lecz lokaj wcigz nie odrywat wzroku od ziemi.

— Jezeli dobrze odczytuje panska aluzje — odezwal si¢ komisarz — chce mi pan powiedziec, ze
tego ranka pan Rygseck mial powody, by zamkna¢ drzwi od $rodka.

Oczekujacy na niego goscie byli osobami dobrze mu zna-nymi 1 w kazdej chwili ktérejs z nich mogto
strzeli¢ do glowy, by spotkac si¢ z nim w tazience. A panskim zdaniem owe wczesniej wspomniane...
hm... sprawy osobiste byty na tyle nieprzyjemne dla pana Brunona, ze wolal si¢ najpierw ubrac, a
dopiero potem przystapi¢ do negocjacji.

— Panie komisarzu! — rzekt Batler, unoszac obronnie dton. — Niczego takiegoniepowiedziat
em!

— Racja, racja — machnal rekg Palmu. — Podczas przestuchania ustaliliSmy, ze wszyscy wiedzieli,
1z pan Bruno wstawat zazwyczaj za kwadrans dziesigta. Czy rzeczywiscie trzymat si¢ tego zwyczaju
az tak zasadniczo?

— Tak jest, w tej kwestii byt bardzo zasadniczy — zapewnil go Batler. — Mial w pokoju budzik,
bardzo precyzyjne urzadzenie, 1 budzit go doktadnie za kwadrans dziesigta pewien... hm... kurant.
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— Jaki kurant? — zaciekawit si¢ Palmu.

Batler troche si¢ usztywnit.

— Mam powody przypuszcza¢ — odrzekt wymijajaco —
ze byla to melodia pies$ni religijnej W gore, duszo moja.

— Przeciez... przeciez to... — zaczal jgka¢ oburzony Kokki, lecz Palmu uciszyt go nerwowym
machnigciem.

— To sprawa bez znaczenia. Batler, niechze pan méwi dalej!

— Mo pan wstawat od razu po wystuchaniu melodii do konca, zarzucat na ramiona szlafrok 1
schodkami obok sypialni schodzit tutaj. W basenie czekata juz na niego letnia woda. W tym czasie,
kiedy sie kapat, ja bytem w kuchni 1 stawialem dla niego na tacy poranng herbate, bagietke, masto 1
marmolade oraz pot szklanki Swiezego soku pomaranczowego. Zazwyczaj po jakichs dwudziestu
minutach dzwonit z gabinetu, ktory znajduje si¢ obok sypialni.

— Gabinetu? — zdumial si¢ Palmu. — Nie wiedzialem, Zze Bruno Rygseck mial w zwyczaju
pracowac.

— Tak to pomieszczenie nazywat — odpart dyplo-matycznie Batler. — Tak czy owak nigdy nie
przebywat w tazience dtuzej niz p6t godziny.

— No tak, jest jednak mate ale... — Palmu zamyslit si¢ na chwile. — Taka stalos¢ nawykow
zupetnie mi nie pasuje do obrazu panskiego pracodawcy, ktoéry sobie wyrobilem na podstawie opinii,

jakie o nim styszatem.

— Bo tez, panie komisarzu, o zadnej stalosci nawykow mowy by¢ nie mogto — przyznat skwapliwie
wierny stuga Brunona Rygsecka. — Mo pan miat w zwyczaju... hm...

zartowac, ze nawyk wstawania o stalej porze to je-40

dyna wiez taczaca go jeszcze z praworzadnym spoteczen-

stwem 1 sitami, ktore je podtrzymujg. Z tego tez powodu nie chciat si¢ tego nawyku wyzbywac. Byt
to, ze si¢ tak wyraze, jedynie kaprys, zdarzato si¢ bowiem, ze gdy poprzedniego dnia zasiedziat si¢
do nocy, po kapieli i1 herbacie wracat do t6zka 1 spat do popotudnia.

— Zakladam, ze wszyscy jego znajomi wiedzieli o tej jego stabosci? — spytal Palmu.

— Wiedzieli o niej wszyscy jego znajomi — potwierdzit

Batler powaznym tonem.



Komisarz zadumat si¢ na chwile. Potem skingt na nas 1 wyszedl z pomieszczenia. Gdy byliSmy juz
wszyscy w sieni, zamknat drzwi 1 zgasit §wiatto w tazience.

— Dobrze! — powiedziat. — A teraz prosz¢ mi poka za¢, jak pan si¢ wtamatl do srodka!
Batler az podskoczyt.
— To nie ja wltamatem si¢ do $rodka, tylko inzynier Vaara.

— Niewazne. Prosz¢ mi zatem pokazaé, gdzie stal pan, a gdzie pozostate osoby 1 jak to si¢ wszystko
odbylo —

poinstruowat Palmu. — Nie wolno panu o niczym zapomnie¢, prosze¢ jednak za bardzo si¢ nie
rozwodzi¢.

Obawiam sie, ze goscie w sali za chwile stracg nerwy.
— Wszystko odbyto si¢ bardzo prosto — zaczal Batler.

— Nie trwato to nawet minuty. Kiedy stwierdzitem, ze drzwi tazienki zamkniete sg od srodka 1 mdj
pan nie odpowiada na pukanie, poszedlem do sali po pana inzyniera Vaarg 1 panicza Aima. ZeszliSmy
tymi tu schodami z holu, pan inzynier pierwszy, ja ostatni. Pan Vaara podszedt od razu do drzwi i
gltosno zapukat. Chwil¢ nastuchiwalismy.
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Panicz tez zapukal, ale pan inzynier odsunat go na bok.

Najpierw szarpnal za uchwyt drzwi, potem probowat je otworzy¢, uderzajac w nie barkiem, ale gdy 1
to nie pomogto, wzigl dwa kroki rozpedu 1 kopnat, az trzasneto. Przekrecitem wigcznik 1 wpadliSmy
wszyscy do srodka, ja ostatni.

Kopniecie byto tak mocne, ze zasuwka si¢ wytamata, a drzwi pekty przy zawiasach.

— I wtedy od razu spostrzegliscie, co si¢ stalo? —

stwierdzil raczej, niz zapytal Palmu. — Niech pan sprobu je doktadnie sobie przypomnieé, co
robiliscie 1 co kazdy z was powiedziat.

Lokaj wytezyl pamiec 1 zaczat mowic, wazac kazde stowo:

— Najpierw chyba pan inzynier wskazal na basen 1 powiedzial: patrzcie. ZamarliSmy wszyscy na
sekunde 1 niemal w tym samym momencie panicz Aimo wskazal na mydto 1 powiedziat: mydto. Zdaje
si¢, ze wszyscy od razu pojelismy, jak doszto do tego nieszczescia.

— Mydto byto pod $ciang, a na posadzce widniata dtuga smuga — przypomnial Palmu. — No tak,
nietrudno si¢ byto domysli¢. Co dalej?



— Wydostali$my mojego pana z basenu i ztozyliSmy na kozetce pod kwarcowka. Odstawitem lampe
na bok, a pan inzynier natychmiast przystapit do sztucznego oddychania.

To znaczy najpierw zdjeliSmy plaszcz kapielowy, a pan Vaara chwycil mojego pana w pasie i uniost,
aby gtowa znalazta si¢ nizej 1 woda wyptyneta przez usta.

— Jasne — skwitowat szybko Palmu. — W jaki sposob wydostali$cie go z wody? Chyba nie chce
pan powiedzie¢, ze pan po niego nurkowat?
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— Oczywiscie, ze nie! — Batler natychmiast oddalit

podejrzenie. — Zszedtem po drabince, tak ze glowe miatem tuz nad powierzchnig wody, 1 wtedy
zdotatem go jako$ uchwyci¢ za pote szlafroka. Potem juz bez trudu przyciggnatem go do drabinki. W
wodzie cialo przemieszcza si¢ z tatwoscig, bo masa wtasciwa cztowieka...

— Dajymy sobie spokoj z masa wlasciwa! — zniecierpliwil si¢ Palmu. — Stosunkowo tatwo
wydostal go pan z basenu, ciggnac za poty szlafroka. Co dalej?

— Pan inzynier przystapit do sztucznego oddychania.

Poinstruowat nas, jak to robi¢, sam za§ poszedtl zatelefonowac do lekarza. Ja wykonywatem to
sztuczne oddychanie, a panicz Aimo rozcierat lezacemu nogi. Przy tej okazji spostrzeglem, ze md; pan
ma guza na potylicy, i powiedzialem o tym takze paniczowi. WysnuliSmy wniosek, ze poslizgnat sig,
uderzyt w cos$ gtowg 1 stracil przytomnos¢. Za panem inzynierem do tazienki przyszta panienka Air 1.

— Co powiedziala? — przerwat mu Palmu.

— Wepchneta sie do srodka na site, cho¢ pan inzynier probowat jg powstrzymac. Byla potwornie
wstrzasnigta, tak, mysle, ze wtasnie ona byla najbardziej tym wszystkim przerazona. To nieprawda,
to nie moze by¢ prawda, krzyczata. Pan inzynier Vaara... tak, chyba o maty wtos nie uderzyt je; w
twarz, aby ja uspokoi¢. Wtedy weszlty pozostate panie 1 starsza pani Rygseck od razu si¢ poslizgneta.
Z wrzaskiem uczepita si¢ pana inzyniera, zeby nie upas¢, 1 zaraz kazata mi wytrze¢ podtoge, a pani
Rygseckowa... chyba wpadta w histerig, bo zaczeta si¢ Smiac!
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— Smiaé¢? — powtodrzyt zdziwiony Palmu, a Kokki az si¢ wzdrygnat na te kobieca nieczuto$é.
— Tak, w istocie, zaczeta si¢ Smia¢ — potwierdzit

Bat-ler. — Starsza pani Rygseck wygladata... no... troche zabawnie, kiedy si¢ poslizgneta 1 zawista
panu inzynierowi na szyi. Ale tak ja to zdenerwowato, ze az trzgsta si¢ ze ztosci.

— Co potem? — popedzat go Palmu.

— Potem bylo troche zamieszania, ale panie w koncu wrécity do sali, kiedy pan inzynier im
wyjasnil, jak doszto do nieszczgscia. Potem przystapit znow do sztucznego oddychania, a ja
przeszedlem do holu, by po przyjezdzie ambulansu bezzwlocznie zaprowadzi¢ sanitariuszy z noszami
do tazienki. Kiedy zabrali mojego pana, rowniez mezczyzni wrocili do sali 1 tam juz wszyscy czekali
na przyjazd pana komisarza. Ja za§ wysprzatatem tazienke, jak juz wczesniej wyjasnitem, po czym
poszedtem do swojego pokoju i przebywatem tam do panskiego przyjazdu.

— Dlaczego? — zaciekawit si¢ Palmu.

— Musiatem zmieni¢ spodnie — padta prosta odpowiedz. — Bylem kompletnie przemoczony, bo
cata mokra robota, Ze tak si¢ wyraze, spadta na moje barki.

Batler zamilkt 1 zapadta cisza. Zamyslony komisarz patrzyt przed siebie nieruchomym wzrokiem, az
wreszcie skonstatowat:

— A zatem to wszystko.
— To wszystko — przyznat Batler.

— I wyjasnil mi pan okolicznos$ci odnalezienia ciata 1 wszystkie wydarzenia, ktore po tym nastgpity,
niczego nie dodajac 1 niczego nie tajac? — indagowat Palmu, spo-44

gladajac na lokaja wzrokiem roztargnionym, nieledwie sennym.

Batler spokojnie odwzajemnit spojrzenie i1 patrzac komisarzowi niewzruszenie w oczy, przyznat
uprzejmie:

— Whasnie tak, panie komisarzu!
— Wobec tego sprawa jest jasna — orzekt Palmu 1 westchnat.

Ogarneto mnie dziwne przygnebienie. Jednak chwile pozniej az podskoczylem ze zdumienia, Palmu
bowiem tym samym jednostajnym tonem wyjasnit:

— Ten przypadek potwierdza znany fakt, ze kazdy morderca popetnia jakis btad. Moze to by¢
btahostka, rzecz pozornie bez znaczenia, ktdra potrafi pokrzyzowa¢ wszystkie pozostate, bezblgedne



nawet rachuby.

Kiedy Batler pojat znaczenie tych stow, cofngt si¢ o krok, a jego dton uniosta si¢ powoli do gardta.
Twarz mu poszarzata, wzial si¢ jednak troche¢ w gars¢, usmiechnat

bezradnie 1 powiedziat:

— Pan komisarz raczy zartowac. Przeciez to byt nieszczgsliwy wypadek. Moja relacja jest chyba
tego najlepszym dowodem.

— Czy pan naprawdg nie rozumie, Batler, ze jesli wszystko, co pan nam powiedzial, jest prawda, to
wniosek moze by¢ juz tylko jeden? — rzekt Palmu bardzo spokojnie.

— Ze to byt nieszcze$liwy wypadek! — odpowiedziat
uparty lokaj.
— Przeciwnie, mo6j dobry cztowieku, wprost przeciwnie!

Na podstawie panskiego zeznania stwierdzam oczywisty fakt: to byfomorderstwo!
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Spojrzelismy po sobie 1 wszyscy mieliSmy jednakowo ghupie miny.
— To nie... nie... pojete — wyjakat Batler.

I tu przyznatem mu catkowitg racje, bo 1 ja nie mogtem tego absolutnie poja¢. Ani Kokki. Jego mina
zdradzata, ze on takze przestal cokolwiek rozumie€. I tylko to mnie jeszcze troche pocieszato.



3*
Dlaczego drzwi piwnicy nie sa zamkni¢te na klucz?

* Pisarz Laihonen szuka swojego r¢kopisu, a panna Vanne ma zamek w Hiszpanii. * Pan
Laihonen nie zna panny Vanne, ale jej wybacza. « Komisarz Palmu bierze koniec za poczatek,
pisarz za$ przywoluje niebiosa. « Batler mowi jak Dickens, a Palmu tlumaczy, ze mozg mu
wolno pracuje. * Inzynier Yaara zaprzecza, jakoby byl komediantem.

Palmu powi6dt spojrzeniem po catej naszej trojce.

— Pojete czy niepojete... — powiedziat 1 pokrecit gto wa. — Toz to jedyny logiczny wniosek, ktory
bedziemy musieli w wolnej chwili jeszcze raz zweryfikowac. Tym czasem jednak zatozmy, ze tak
sobie tylko zazartowatem.

Co to za drzw1?

I nie czekajac na odpowiedz, Palmu przeszedt koryta-rzykiem i otworzyt tylne drzwi domu. Kokki,
Batler 1 ja, wcigz jeszcze oszotomieni, podazyliSmy za nim. Drzwi mialy zwykly zamek patentowy i

tancuch, ktory nie byt

jednak zatozony, 1 komisarz nie musial go zdejmowaé. Od tylnego wejscia odchodzita zwirowa
alejka. Wiodta do ma-

tej, oplecionej pnaczami furtki w murowanym ogrodzeniu posesji.
— Kto uzywa tych drzwi? — zapytat Palmu.

— Nie mam najmniejszego pojecia — padta zaskakujgca odpowiedz Batlera.
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Mina komisarza zmusita go do dalszych wyjasnien:

— Chciatem powiedzie¢, ze to prywatne wejscie mojego pana 1 nigdy nie widziatem, by ktokolwiek
z niego korzystat.

Wiem jednak, ze czasem do domu przychodzili goscie, ktorych wizyte moj pan pragnat zachowac¢ w
tajemnicy.

Wtedy prosit ich o korzystanie z tylnego wejscia 1 jak sam pan widziat, panie komisarzu, w sieni przy
tazience sg schody, ktére prowadza prosto na pietro. Takich gosci md; pan wpuszczat do domu
osobiscie. W gre wchodzity wytacznie... hm... p6zne odwiedziny, by w ciemnosci nie mozna byto
rozpozna¢ przybysza, chocby nawet ktos pro-

bowat dostrzec go z okna.

— Bardzo taktownie urzagdzone — stwierdzit komisarz bezosobowym tonem.

Batler typnat na niego podejrzliwie.

— Mam powody przypuszczaé, ze niektorym z takich zaufanych... hm... gosci méj pan niekiedy dawat
nawet klucz. Pasuje on zaro6wno do tych drzwi, jak 1 do furtki w ogrodzeniu na tytach domu. Dzi¢ki
temu nie musiat

oczekiwa¢ swoich gosci na dworze. O ile mi wiadomo, drugiego klucza do tych drzwi w ogoble nie
ma.

— I jesli wizyty takiego hm... gos$cia zaczynaly gospodarza juz nuzy¢, wystarczyto zalozy¢ od srodka
tancuch, by nie dopusci¢ do przykrej niespodzianki, czyz nie? —

dopowiedzial Palmu. — Czy dzi$ rano tancuch byt
zatozony?

— Sadzitbym, ze nie — wyrazil poglad Batler. — Zazwyczaj nie byt uzywany. Jednak z cata
pewnoscig nie moge powiedzied.
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— No, a czy czgsto tacy hm... go$cie bywali w domu? —

spytat komisarz, nie starajac si¢ juz nawet ukry¢ sarkazmu.

— W tej kwestii nie mam wyrobionej opinii — odpart

sztywno lokaj.

Palmu zatrzasnat drzwi z powrotem 1 wrociliSmy do sieni.

— Niech si¢ pan raz jeszcze dobrze zastanowi nad wy darzeniami dzisiejszego dnmia — rzekt
komisarz, akcentu jac kazde stowo. — Czy nie przypomina pan sobie cze gos$ szczegdlnego, o czym
zapomnial pan nam by¢ moze wczesniej powiedziec, a co teraz budzi panskie zdziwie nie? Prosze¢ si¢
dobrze zastanowic!

Batler zastanowit si¢ dobrze. Po chwili zrezygnowany wzruszyl ramionami.

— Nie, panie komisarzu! — odrzekt. — Dzi§ rano nie wydarzylo si¢ nic takiego, co budzitoby teraz
moje zdzi wienie.

Palmu gniewnie machnat rgka, wiec lokaj dodat pospiesznie:
— Przeciez pracuje u pana Rygsecka juz od dwéch lat!

Ton jego glosu mowil az nadto jasno, ze czas ten w zu-petnos$ci wystarczyt, by zatraci¢ wszelka
zdolno$¢ dziwienia si¢ czemukolwiek.

— A te drzwi1? — Palmu zaczal z innej beczki, wska zujac na zelazne drzwi w zaglgbieniu Sciany
korytarzyka.

Znajdowaly si¢ na przeciwlegltej Scianie wzgledem tazien ki, prawie przy tylnym wejsciu do domu.
Ich umiejsco wienie wskazywato, ze mogg prowadzi¢ do piwnicy.

Batler potwierdzit domniemanie komisarza.
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— Prowadza do kotlowni, pralni i komorek z opatem

— wyjasnil. — Sg zawsze zamkni¢te na klucz.

Komisarz, chcagc zapewne potwierdzi¢ prawdziwos¢ stow lokaja, mimowolnie potozyt reke na

klamce — 1 wtem dobrze naoliwione drzwi otwarty si¢ lekko i1 bezgto$nie. Nie byty wcale zamknigte
na klucz!



Palmu nie przekroczyl progu, tylko spojrzal na Batlera z niemym wyrzutem. Lokaj calkiem sig
zmieszat.

— Och, przepraszam, panie komisarzu! — wykrzyknat i klepnat si¢ dtonig w czoto. — Na smierc
zapomniatem!

Przeciez dzi§ rano przyjechata dostawa koksu.
— Dostawa koksu?

— Tak, dwie pelne cigzarowki. Przyjechali, gdy sprza-

wtedy wode do basenu w tazience. Zszedtem do piwnicy schodami z kuchni, a kiedy juz im
pokazatem co 1 jak, przeszedtem tymi wtasnie drzwiami w korytarzyku prosto do tazienki, bo si¢
batem, ze jak p6jd¢ naokoto, przez kuchnie¢ 1 hol, to mi si¢ woda przeleje. I dlatego drzwi nie sg teraz
zamkniete na klucz.

Zamknatbym je, gdybym wrdécit do piwnicy ta samg droga, ale ustyszatem dzwonek do drzwi, wigc z
tazienki poszediem prosto do holu i wpuscitem do srodka obie panie Rygseck.

Wtedy tez wszystko si¢ zaczeto.

— Skomplikowane wyjasnienie! — ocenit cierpko Palmu. Ja tez uwazalem, ze Batler cos za
nerwowo reaguje na drobiazgi.

W tej samej chwili komisarz uniesieniem dioni kazal nam zachowaé cisz¢ 1 nadstawiajgc uszu,
pochylit si¢ w otwartych drzwiach.
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— Sza! — powiedzial. Wreszcie 1 na jego twarzy cho¢ raz pojawil si¢ wyraz kompletne;
dezorientacji. Lokaj rOw niez uniost brwi 1 wybatuszyt oczy ze zdumienia.

Z piwnicy bowiem dobiegly nas wyraznie odglosy ozy-wionej, wesotej rozmowy!

Zeszlismy na palcach za komisarzem dwa stopnie 1 znalezliSmy si¢ w zakurzonej, pograzonej w
potmroku piwnicy. Poczutlem zapach suchych murowanych $cian, a nieco dalej w gtebi dostrzegtem
zarysy koputy kotta. Z boku zamajaczyta pozbawiona drzwi komoérka, gdzie za przegroda pigtrzyt si¢
zwat koksu. Po drugiej stronie piwnicy miescila si¢ druga, identyczna komoérka, z ktorej przez mate
zakratowane okienko pod sufitem sgczyto si¢ do srodka zapylone §wiatto.

A w niej, na skrzynce odwroconej do gory dnem, siedzialo obok siebie dwoje ludzi catkowicie
pochtonietych ozywiong rozmowg. Drobnego mezczyzng poznatem natychmiast, bo widziatem jego
zdjecia, cho¢ zrazu nie mog-

tem uwierzy¢ wlasnym oczom, tak niemozliwe wydato mi si¢ potaczenie jego osoby z mroczng
piwnicg Brunona Rygsecka. A dziewczyna, ktora wprost pozerata go wzrokiem, jego roztargniong
twarz uczonego 1 okulary w zlotej oprawce, byla bodaj najpickniejsza kobietg, jaka w zyciu
widziatem.

— Kolejni goscie! — stwierdzit cierpko Palmu. — Za chwile bedzie tu wigcej ludzi niz pszczot na
wyroju!

Mezczyzna az podskoczyt 1 zwrocit na komisarza zdumione oczy krotkowidza. Dziewczyna
poderwata si¢ na rowne nogi. Palmu nie wytrzymat.
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— A panstwo kimsa?! I co turobig?! — wypalil ob cesowo.
Pociggnatem go ostrzegawczo za rekaw.

— Cii! — odezwatem si¢ cicho. — Nie poznaje pan, komisarzu? Przeciez to pan Laihonen, pisarz i
krytyk lite racki!

Palmu si¢ wzdrygnat, wejrzat uwazniej w szczuply, inteligentng twarz mysliciela 1 chrzaknat
przepraszajgco. Ale dziewczyna juz byta zta. Postgpita obronnie krok naprzod i z blyskiem nietajone;
wsciektosci w oczach prych-ngta:

— Co si¢ pan tak drze, gtupi czy co?! Nastraszyt go pan! A tak w ogdle to co pan tutaj robi?
Kokki az sapnagl z przejecia, bo w jego obecnosci jeszcze nikt nie odwazyt si¢ tak odezwa¢ do

komisarza. Palmu poczerwieniat na twarzy, ale jako$ przetknat zte stowo, cho¢ mial juz je na koncu
jezyka. Zignorowal dziewczyne 1 zwrocit si¢ do mezczyzny, ktory wzorem jakalty rozwart



szeroko usta 1 r¢ka czochrat sobie wtosy. Na policzku miat
plame po sadzy.

— Pan Laihonen, pisarz i krytyk literacki, tak, teraz pana rozpoznaj¢, widziatem panskie zdjecia —
odezwal

si¢ komisarz z uprzedzajaca grzecznos$cig. — Ale czegdz pan tutaj szuka, na Boga?
Pisarz Laihonen zrozumial pytanie dostownie.

— Szukam swojego rekopisu! — odpowiedziat, dum nie unoszac czoto.

— Ze co? — Palmu zadrzal i cofnat sie o krok.

Wiedzialem, co mu zaraz przyszto do gtlowy, bo nieraz mi mowit, ze jego zdaniem wszyscy pisarze
majg nierow-52

no pod sufitem, mniej lub bardziej, ale majg. Nie mozna mu si¢ zresztg dziwic¢: tak samo mysli bardzo
wielu wydawcow.

— Tak, przyszediem tutaj po swoj rekopis! — powtdrzyt

pisarz 1 teraz to on spojrzat ze zdumieniem na komisarza przez swoje grube szkta. — Tytul brzmi:
Zamek w Hiszpanii

— dodat jeszcze, gdyz najwyrazniej uznat, ze nie ob¢dzie si¢ bez doktadniejszych wyjasnien.

— Zaraz, zaraz, po kolei! — rzekl Palmu pojednawczo.

— Chyba nie za bardzo rozumiem, o co tu chodzi. Co ma wspdlnego Hiszpania z piwnicg 1 koksem?
Pisarz Laihonen nieco si¢ zaperzyt.

— A kto panu powiedzial, ze w ksigzce musi by¢ od razu wiadomo, o co chodzi? — zapytat
przekornie. — Tytul jest wszakze wytacznie metaforg. Zamki w Hiszpanii, styszat

pan chyba 1 wie, co to znaczy?
— Nie, nie wiem — odrzekt Palmu z glupig ming.
— To takie powiedzenie — wyjasnil pisarz. — Kazdy ma przeciez swoj ,,zamek w Hiszpanii".

Pociggnatem komisarza za rekaw, nim zdazyt zauwazy¢, ze bedac niezamoznym urzednikiem
panstwowym, zamku nie posiada.

— To co$ takiego, czego w rzeczywistosci nie byto 1 nie ma.



— No wtasnie, czyz to nie pigkna mysl? — wtracita dziewczyna z bezgranicznym podziwem. —
Zamek w Hiszpanii to najglebsze, najskrytsze marzenie, sen o krainie, ktora nie istnieje.

— To prawda — przyznatem cicho 1 znowu pociggnatem komisarza za rgkaw, ale zaraz mi si¢
wyrwal.
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— Dajmy juz temu spokdj! — sapnal poirytowany. Oczy miat lekko wybatuszone, a ton jego glosu
mowit raczej o ta jonym rozdraznieniu. — Wigc dobrze, przyszedl pan tu za tem po swoj r¢kopis,
ktory, jak mniemam, jednakistnie -

J €. Dlaczego pan uwaza, ze znajdzie go wlasnietutaj ?

Palec wskazujacy komisarza zatoczyt szeroki okrag, ktory objal piwnice ze stertami koksu. Tym
razem zmieszata si¢ dziewczyna, ktéra widzac swoje czarne od sadzy dlonie, sptoneta szybko
rumiencem.

— Ja... — zaczela.

— My... — zaczal pisarz.

Oboje zamilkli jednoczes$nie, spojrzeli na siebie 1 roze-

smiali si¢ wesoto. Palmu im nie przerywat, ale pod jego pos¢pnym spojrzeniem ich Smiech nagle stat
sie wymuszony. Dziewczyna szybko spowazniata 1 Laihonen uznat, ze winien jest komisarzowi jakies
usprawiedliwienie:

— Nie szukam swojego rekopisu wlasnie tuta j . Ale panna Vanne miata do mnie wazng sprawe, a
ze nie znalezliSmy Zzadnego innego miejsca, gdzie moglibysmy spokojnie porozmawia¢, weszlismy do
piwnicy.

— Od jak dawna panstwo tu siedza? — zapytat Palmu, silac si¢ na spokoj.

Jednak ton jego glosu nie spodobat si¢ dziewczynie.

— A co to pana w ogoble obchodzi? — zapytata gru-biansko 1 zwrdcita si¢ do lokaja, ktory stat nieco
w glebi.

— Batler, co ci panowie tu w ogdle robig?

Lokaj juz otworzyt usta, lecz Palmu uciszyt go ruchem dloni. Z ponurg powaga spojrzat na pisarza i
dziewczyng.

— Panstwo naprawdg nie wiedza, co si¢ wydarzyto w tym domu? — zapytat z niedowierzaniem.
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Teraz nawet pan Laihonen spowaznial 1 ze zdziwieniem pokrecit gtowa. Pigkne oczy dziewczyny
nieco si¢ rozszerzyly.

— A co si¢ wydarzyto? — spytata, tknigta zkym prze czuciem, bo w jej glosie zabrzmiat mimowolny
lek.

Palmu zerknal na zegarek.
— Juz za chwilg si¢ panstwo dowiedzg — zapewnit

ich — ale czas ucieka, a ja musze jeszcze zada¢ panstwu dwa pytania. Jestem komisarz Palmu z
wydziatu krymi nalnego 1i...

Palmu urwat w pot stowa, dziewczyna bowiem zbladta jak ptotno 1 wczepita si¢ w pisarza
Laihonena, jakby szukata w nim oparcia. Rozwarta szeroko oczy, wzrok jej znieruchomiat.

— Nie... nie rozumiem — wymamrotata stabym glosem.
— Chyba nie majg panstwo nic do ukrycia? — spytat

chytrze Palmu. I zdobyt tym manewrem przewagg, bo dziewczyna si¢ zmieszata 1 powoli oblata
pasem.

— Nie, nie mamy nic do ukrycia — odrzekta, silagc si¢ na przekonujacy ton 1 patrzac komisarzowi
prosto w oczy.

— Dobrze wigc! Panie Laihonen! Jak si¢ pan tu dostat?
— Przyszedtem po swoj rekopis — powtorzyt uparcie pisarz. Palmu si¢ zdenerwowat:

— Chyba juz méwitem, zebySmy dali sobie wreszcie spokoj z tym przeklgtym rekopisem! Pytam, jak
to mozliwe, ze znalazl si¢ pan w tym domu i czuje si¢ tutaj jak u siebie.

Jest pan przyjacielem pana Brunona Rygsecka?

— Jestem w tym domu po raz pierwszy — oswiadczyt

oficjalnie Laihonen urazonym tonem. — I na razie zdgzy-55

tem pozna¢ jedynie piwnice. Przyjacielem pana Rygsecka nie jestem i nie chce by¢ po tym, czego sie
dzisiaj o nim dowiedzialem. Poza tym nawet go nie znam. — Laihonen zawahat si¢ 1 nieco

zdenerwowal. — To znaczy nie w y-k 1

uc zam, ze kiedys$ go juz spotkatem, zazwyczaj jednak nie rozpoznaje¢ przygodnych znajomych. Mam
bardzo stabg pamie¢ do twarzy.



A pani... hm...? — Palmu zwrocil si¢ do dziewczyny.
Wtedy do rozmowy wmieszal si¢ Batler, uznajac za pewne, ze powinien dokona¢ przedstawienia.

— Panna Vanne, czesty gos¢ domu. Corka pana radcy gorniczego Vannego. — Ostatnie zdanie loka;j
wypowie dziat takim tonem, jak gdyby ttumaczylo ono wszystko 1 gwarantowato dziewczynie
osobowos¢.

Palmu sktonit si¢ niezdarnie, patrzac wyczekujgco na dziewczyng.
— Ja... jarzeczywiscie b y I a m przyjaciotka Bruno na... — zaczetla.
Wzdrygnelismy si¢ wszyscy.

— A zatem pani wie... — wtracil szybko Palmu.

Ta uwaga jeszcze bardziej zbita dziewczyne z tropu.

Zbladta zupetnie 1 powiodla po nas btagalnym wzrokiem.

— Dlaczego panowie patrza na mnie tak dziwnie? —

wyrzucita w koncu z siebie. — Chcialam powiedzie¢, ze bylam przyjacidtka Brunona do
WCZ0rajszego wieczoru.

Ale po tym, co wczoraj zaszto, juz dtuzej nie chee. Dla tego tez spotkatam si¢ z panem Laithonenem
wtasnie tu taj. Najpierw jednak musialam mu wyjasni¢ catg sytuacje i dlatego przyprowadzitam go
do piwnicy. I pan Lathonen mi wybaczyt.
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— Tak jest, oczywiscie, ze pani wybaczylem — zapew nit jg zyczliwie pisarz 1 skingt glowa, co
upodobnito go do sympatycznej sowy.

Palmu roztozyl rece, spojrzat na mnie bezradnie 1 po-krecit gtowa.

— Dobrze, rozumiem — powiedzial. — Panstwo znajg si¢ juz od dawna?

— Bynajmniej! — odparl zaskoczony pisarz. — Skad to panu przyszto do glowy? Wrecz przeciwnie,
spotykam si¢ z panng Vanne w zasadzie po raz pierwszy. To znaczy w istocie poznalismy si¢ juz w
sobote, wtedy jednak nie moglem nawet wiedzie¢, ze to panna Vanne. Chciatem powiedziec¢, ze

faktycznie...

Nie zdazyt juz jednak wyjasni¢, co chciat faktycznie przez to powiedzie¢, gdyz Palmu ruchem gtowy
uciat ten bezowocny dialog.

— Zostawmy 1 to na pdzniej — rzekt zrezygnowanym tonem. — Zasadnicze pytanie brzmi teraz, od
jak dawna panstwo tu siedza. Na poczatek to mi wystarczy.

Pisarz spojrzal na zegarek 1 wyraznie si¢ zdumiat.
— Niestychane, jak ten czas przeleciat! — wykrzyknat.

— Prosze sobie wyobrazi¢, panno Vanne, dochodzi juz potudnie. To znaczy moj zegarek wskazuje
dwunasta, ale spieszy si¢ kwadrans, bo inaczej zawsze bym si¢ spozniat.

Panna Vanne dostrzegla poirytowang min¢ komisarza, pospieszyta wigc z wyjasnieniem:

— Ustalilismy, ze spotkamy si¢ o dziesigtej na ulicy przed domem. Ale pan Laihonen przyszedt
wczesniej.

— Bylem tak zdenerwowany z powodu tego r¢ko... —

zaczat zgnebiony pisarz, ale napotkawszy morderczy 57

wzrok komisarza, zamilkt w pot stowa 1 zaczat lekliwie poprawiac okulary.

— Zobaczytam, ze rozmawia przy wejsciu do piwnicy z kierowca cigzarowki — podjeta panna
Vanne. — Zelazne drzwi byly otwarte 1 ze sSrodka wyszto akurat dwdch mezczyzn po nowy tadunek.

Wslizgneli$my si¢ tutaj z panem Laihonenem 1 wszystko mu wyjasnitam, czas ptynat

niepostrzezenie, weglarze wrocili z nowym tadunkiem, a poniewaz nie chcieliSmy si¢ przed nimi
afiszowac, nie wyszlismy, tylko zostalismy tutaj i dalej rozmawiali$my.

Weglarze wchodzili z koksem, ale nas nie widzieli, a potem to juz pewnie pojechali. No 1 tak mito
sobie gawedziliSmy, dopoki panowie nas nie zaskoczyli, pojawiajac si¢ niespodziewanie.



— Odbylismy rzeczywiscie nadzwyczaj interesujgcg rozmowe — potwierdzit zachwycony pisarz.

Spojrzatem na zgrabng, wysokg dziewczyne, na jej ciemne, promienne oczy 1 migkka, owalng twarz,
na usta, ktore bylty jak czerwony kwiat, 1 na ksztattne tydki w je-dwabnych ponczochach. A potem
spojrzatlem na niskiego pisarza, na jego zamyslong twarz 1 madre oczy sowy, na pognieciong
marynarke 1 krawat przekrzywiony tak bardzo, ze odstonit guzik kotnierzyka. I cho¢by mnie zywcem
krajali, to nie umiatbym powiedzie¢, jakiego rodzaju du-chowe pokrewienstwo mogto aczy¢ tych
dwoje ludzi. No, ale w koncu nie moja to rzecz.

— Przeciez mogli panstwo wejs¢ do domu tymi tutaj drzwiami! — Palmu pokazal otwarte drzwi za
nami, prowadzace do sieni 1 korytarzyka przy tazience.

— Ale... one byly chyba zamkniete na klucz — odparta z wahaniem panna Vanne.
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— Ot6z nie byly — sprostowat ustuznie pisarz Laihonen. — Kiedy tu weszlismy, mimochodem je
uchylitem, szukajac spokojnego miejsca, gdzie moglibySmy porozma wia¢. Od razu si¢ jednak
zorientowatem, ze prowadza do czesci mieszkalnej, bo dalej jest korytarzyk z dywanem 1 jakie$
schody, a nawet mi do glowy nie przyszto, by za krada¢ si¢ do cudzego domu, jak... jak wtamywacz.
Po mimo Ze zachowanie pana Rygsecka catkowicie by mnie usprawiedliwiato.

Panna Vanne spasowiala.

— W kazdym razie j a bylam przekonana, ze sg zamknigte na klucz — powtoérzyta z podejrzanym
uporem.

— A zatem pani wie, dokad te drzwi prowadzg? —
spytal Palmu bez ogrodek.
Z niewiadomego powodu dziewczyna juz catkiem si¢ speszyla.

— Tak... wiem — bgkneta. — Za nimi jest korytarzyk, ktory konczy si¢ drzwiami wychodzacymi na
tyty domu, a... a... z drugiej strony tazienka Brunona, schody na pig¢ tro 1 drugie do holu. Ale...

Komisarz jak gdyby nie zwrdcit najmniejszej uwagi na to wyznanie, cho¢ wynikato z niego
bezsprzecznie, ze dziewczyna doskonale si¢ orientuyje w rozktadzie domu.

— Dobrze juz, dobrze — przerwat jej tagodnie —
chciatem jedynie wiedzie¢, czy ktos korzystat z tych drzwi w tym czasie, kiedy tu panstwo siedzieli.
A doktad niej: czy kto§ wchodzit przez nie tutaj... czy moze ktos, na przyktad ktéry§ z weglarzy,

przedostat si¢ przez nie do domu?

Laihonen i1 dziewczyna spojrzeli po sobie niepewnie.
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— Taak... bynajmniej nie... jestem niemal przekonany, Ze nie... — odrzekl pisarz tonem absolutnie
niepewnym czegokolwiek.

— Moim zdaniem kto§ mogltby zupetnie bez trudu przekrasé si¢ obok nas — dziewczyna nagle si¢
ozywita. —

Przeciez tak bardzo byliSmy zatopieni w rozmowie, ze spostrzegliSmy przyjscie pandw dopiero
wtedy, gdy si¢ odezwaliscie. A w koncu jest was czterech.

Palmu skingt potakujgco gtowa, bo dziewczyna miata stusznos¢, a potem skingt raz jeszcze, jakby do
siebie, 1 pograzyt si¢ w myslach. Nastata dtawigca cisza. Panna Vanne nie odrywata wzroku od
komisarza 1 juz otworzyla usta, aby cos powiedzie¢, nie odwazyla si¢ jednak. Pisarz Laihonen
chrzaknat przepraszajaco.

— Jesli mogtbym jeszcze wroci¢ do poprzedniej kwe stii — zaczat nieSmiato. — Powiedziat pan, ze
jest komi sarzem z wydziatu kryminalnego. To bardzo dziwny... to jest, chciatem powiedzie¢, bardzo
ciekawy zbieg okolicz nosci, tak si¢ bowiem sktada, ze panna Vanne 1 ja rozpra wialisSmy tu wtasnie
o zbrodni!

Az podskoczytem. Lecz zadumany pisarz potart podbrodek i podjal poprzednig mysl, jak gdyby
mowil juz tylko do siebie:

— Pytanie tylko, kto zawezwat policje¢? Tego nie poj muje. Przeciez zbrodnia miata by¢ tak
obmyslona, by ofia ra nie mogta zawiadomi¢ policji.

Bylem tak oszotomiony tym, co ustyszatem, ze przewrocitbym sie od uderzenia stomka. Palmu
rowniez wydawat si¢ zaskoczony.

— Ofiara? — powtorzyt ze zdziwieniem. — Ofiara istotnie nie zawiadomi policji, poniewaz lezy w
kostnicy.
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— W ko-kostnicy! — zajakneta si¢ panna Vanne.

Uniosta dlonie do twarzy, krzywigc si¢ brzydko ze stra chu i chwiejnie cofajagc o krok. Pisarz
Laihonen otoczyt j3 ramieniem, spojrzat ze zto$cig na komisarza 1 zapytat:

— CoOz pan tu sobie... zarty urzadza?
Palmu si¢ zdenerwowat.
— Bruno Rygseck nie zyje! — wypalit obcesowo. —

Lezy teraz w kostnicy! Utopit si¢ we wtasnym basenie, kiedy panstwo tu sobie gawedziliscie w
najlepsze!

Dziewczyna zaczgta dukaé:

— A-a wigc Bru-Bruno jednak nie-nie wygrat. Czyli...

— Zgota niesamowity koniec bezsensownego festiwalu zbrodni! — skwitowatl zdumiony pisarz.
— Koniec? — powtdrzyt nie mniej zdziwiony Palmu.

— Moim zdaniem jesteSmy dopiero na samym poczatku!

Jednak jego ztosliwos¢ nie zostala doceniona, ponie waz pan Laihonen tak glteboko si¢ zamyslil, ze
nie usty szat jego stow.

— Nie potrafi¢ oprze¢ si¢ wrazeniu — odezwat si¢ bardzo powaznym tonem — Ze to kara niebios za
igranie ze ztymi mocami duszy ludzkiej!

— Ka-kara niebios! — wymskneto mi si¢ mimowolnie, bo to samo przeciez rzekla starsza pani
Rygseck na wies¢ o zej$ciu Brunona Rygsecka.

Komisarz jednak szybko wrocit do sprawy.

— A zatem chcg mu panstwo powiedzie¢, ze niby o niczym nie wiedzieli? — spytat z
niedowierzaniem.

— I przez caly ten czas wasze oczy nie widzialy ani uszy nie styszaly niczego dziwnego?
— To okropne, przerazajace! — biadata dziewczyna.
— Siedzielis$my przeciez tuz obok.
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— 1 tuz obok zamordowano cztowieka i uprzatnieto jego zwtoki, a mySmy niczego nie styszeli,
mys$my sobie tylko przyjemnie gawedzili — skonstatowal przerazony pisarz. —

Toz to... niewybaczalne!
— Zamordowano? — zainteresowat si¢ Palmu.

— Zamordowano? — zdziwit si¢ z kolei pisarz. — Alez to oczywiste! Sam pan to przeciez przed
momentem powiedzial. Wszak to jedyny logiczny finat wymys$lonej przez niego potwornej zabawy.
Kto$ sie okazal sprytniejszy od niego.

— Wecale nie powiedziatem, ze Bruno Rygseck zostal
zamordowany — sprzeciwit si¢ Palmu. — Powiedzialem tylko, Ze si¢ utopit we wtasnym basenie.
Batler chrzaknat taktownie 1 sktoniwszy si¢ lekko, po-stapit krok w przod.

— Weczoraj wieczorem moj pan spozyt... hm... znaczng ilo$¢ alkoholu, o czym panna Vanne z
pewnoscig wie.

Mozna zatem przypuszczaé, ze dzi$ rano jego krok nie byt

jeszcze zbyt pewny. W lazience poslizgnat si¢ na mydle 1 wpadt do basenu, uderzajac si¢ w glowe
tak mocno, zZe stracit przytomno$¢ 1 utongt, zanim spostrzezono nieszczescie 1 udzielono mu pomocy.

— A wigc to tak! — Twarz dziewczyny rozpromienita si¢ 1 znOw byla pickna. Niewatpliwie kamien
spadt jej z serca. — Bylam... bytam taka glupia, Ze si¢ przestraszytam!

— Batler moéwi jak Dickens — zauwazyt Palmu, patrzac badawczo na dziewczyne.

Pisarz Laihonen zatrzymal wzrok na pajeczynie w rogu pomieszczenia.
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— Nader osobliwe — rzekl nieobecnym glosem. — Akurat po wczorajszym wieczorze. Kara
niebios, tak wlasnie!

— Ten wczorajszy wieczor musial by¢ rzeczywiscie wieczorem nad wieczorami — ocenit
zgryzliwie komisarz.

— Cos tak mi si¢ zdaje, ze bede musiat zebra¢ na jego temat nieco wigcej informacji. Wiem, ze
gospodarz do p6zna podejmowal gosci, ze nie wylewano za koierz, tudziez, jak trafhie zauwazyt
pan Laihonen, igrano ze ztymi mocami duszy ludzkiej. Kto jeszcze byt obecny na tym... hm...
wieczorku?

Batler chrzaknat taktownie.

— Wszyscy poza zong pana Rygsecka — padta zaskakujgca odpowiedz.

— Wszyscy? — Palmu cofnat si¢ o krok.

— Tak jest — potwierdzit lokaj bez chwili wahania.

— Co prawda starsza pani Rygseck zjawita si¢ najpoz

niej 1 zabawila dos¢ krotko, osobiscie uznatbym jednak, ze mimo to jej udzial w tym spotkaniu byt...
hm... do$¢ znaczacy.

Panna Vanne parskneta cicho, jak gdyby przypomniata sobie co$ §miesznego, ale zaraz spowazniata.

— Pan Laihonen oswiadczyt niedawno, ze nigdy wczes niej tu nie byt! — rzekl komisarz, miazdzac
wzrokiem drobnego pisarza.

Batler znow taktownie chrzgknal, zanim mezczyzna zdazyt sam si¢ obroni¢.
— Mam powody przypuszcza¢ — odezwat si¢ lokaj

— 7e pan Laihonen byl na spotkaniu obecny duchem, ze tak si¢ wyrazg. Jego rgkopis odegrat
mianowicie pewna role w... hm... programie wieczoru.
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Palmu potrzasnat gtowg jak rozjuszony byk.

— A zatem wczoraj wieczorem w tym domu bawili — tu komisarz zaczat liczy¢ na palcach —
starsza pani Ryg-seck, inzynier Vaara, panna Rykamo, jej brat oraz panna Vanne.

— Tak jest — potwierdzit Batler. — Te wszystkie osoby byty obecne ciatem.

— I nikogo innego tutaj nie byto?

— Nie, nie byto.

Mina lokaja méwita wyraznie, ze wspomniani wyzej goscie w zupetnosci mu wystarczyli.

— Weczoraj wieczorem pohulanka, dzi§ rano sprawy osobiste — zadumat si¢ Palmu. — Tak, panno
Vanne, tak si¢ to jako§ dziwnie ztozyto, ze pozostali uczestnicy wczorajszej zabawy czekajg juz w
sali 1 tylko pani tam jeszcze nie ma.

Zdaje si¢ wigc, ze bede musial poprosi¢ panstwa, aby takze tam poszli 1 poszukali sobie wygodnego
siedzenia, a ja w tym czasie...

— A co zmoim... — zaczat pisarz Laihonen.

Tym razem jednak przeszkodzil mu Aimo Rykamo, ktéry wbiegt do piwnicy od korytarzyka. Widok
panny Vanne w najmniejszym stopniu go nie zaskoczyl.

— Cze$¢, Irma! — powital jg gromko 1 radosnie. — Da lej, chodZ do sali na jednego! To jest lepsze,
niz dosta¢ pokera na rgke. Styszata$ juz pewnie, ze Bruno kopnat

w kalendarz?
Zaraz jednak umilkl, bo inzynier Vaara przesunat go w bok i stangt przed komisarzem.

— Szanowny panie! — odezwat si¢. — Tego juz jednak stanowczo za wiele! Smieré w domu
wymaga podjecia 64

calego szeregu krokow 1 panie sg juz bardzo zniecierpli-wione. Ja rowniez juz dawno powinienem
by¢ w swoim biurze. Prosze si¢ trochg pospieszyc!

Inzynier silit si¢ na uprzejmy ton, ale byto wida¢, ze w srodku az kipi. Na pann¢ Vanne spojrzat
chtodno 1 obojetnie, jak gdyby byta dla niego powietrzem, na pisarza zas nie raczyl nawet zwrocic
uwagi.

— Wiem, wiem — odrzekl pokornie Palmu. — Jestem stary niezguta 1 m6j mézg pracuje juz bardzo
wolno. Gdy by jednak pan inzynier raczyl taskawie wytrzymac jeszcze kilka minut, to przeszlibySmy
moze zaraz do tazienki, aby wyjasni¢ sprawe do konca.



Komisarz jednak nie wszedt do §rodka. Gdy znalezli§my si¢ w sieni, zatrzymat si¢ pod drzwiami
tazienki i rzekt do inzyniera:

— Co prawda Batler juz mi wyjasnit, w jaki sposéb wywazyt pan drzwi, jednak pewna kwestia
nadal jest dla mnie niejasna. Moze panowie zechcieliby, skoro jestescie juz tuta) wszyscy w trojke,
ustawi¢ si¢ doktadnie w tych samych pozycjach 1 zrobi¢ doktadnie to samo, co zrobiliscie rano?
Prositbym panow, byscie sprobowali odtworzy¢ swoje zachowanie mozliwie najdoktadniej 1 zrobi¢
wszystko tak samo jak wtedy.

— I co nam z tego przyjdzie? — prychnagl inzynier, wsuwajac demonstracyjnie rece do kieszeni
spodni. —

Gtlupota! Nie jestem komediantem!

W sukurs przyszedt nam jednak mtody Rykamo, dla ktorego to wszystko byto najwyrazniej Swietng,
wciagajacag zabawa, co wzbudzito we mnie podejrzenie, ze zdazyt juz wychyli¢ drugi kieliszek.
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— Co sig tak stawiasz, Erik? — rzucit 1 z entuzjazmem pociggnal inzyniera za rekaw. — Wszystko
jest zupetnie oolrajt! Tak sie robi we wszystkich powiesciach detekty wistycznych, normalna rzecz.
To jest alibi, tak to si¢ tam nazywa!

Komisarz si¢ uSmiechnat. Zdazyt juz sobie wyrobi¢ opini¢ o lotnosci umystu mtodego Rykamo, bo 1
nie mozna si¢ byto w tym wzgledzie bardzo pomyli¢. Palmu odsunat

pisarza i jego towarzyszke pod $ciang, jednak — co mnie zdziwito — nie kazat im wréci¢ do sali.
Sam za$ stangl z boku 1 tak oto scena pod drzwiami tazienki byta gotowa do przedstawienia.

— Glupota! — powtorzyl inzynier, ale po chwili wa hania wszedt na schody do holu za Batlerem 1
Aimem Rykamo. Tam panowie zamienili poigtosem kilka stow, po czym pospiesznie zeszli ggsiego
do sieni 1 zatrzymali si¢ pod tazienkg. Inzynier Vaara zapukal do drzwi 1 po chylit sig, by lepiej
stysze¢, mtody Rykamo przepchnat

si¢ obok 1 juz miat sam zastuka¢, gdy inzynier odsungt go na bok 1 zamarkowat probe wywazenia
drzwi barkiem.

Potem zrobit dwa kroki w tyt 1 z rozpedu mocno kopnat

w drzwi. W tej samej chwili Batler przekrecit witacznik 1 cata trojka znikneta w powodzi
oslepiajgcego Swiatta.

Panna Vanne byla bardzo blada 1 kurczowo trzymata si¢ ramienia pisarza, ktory przygladat si¢ catej
scenie nicobecnym wzrokiem. Sytuacja rzeczywiscie wcale nie byta zabawna. To ciche wtargniecie
do tazienki mialo w sobie co$ potwornie sugestywnego 1 nietrudno bylo sobie wyobrazi¢, ze w
wodzie wcigz lezy bezwtadne, spowite w czerwony szlafrok ciato.
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Inzynier Vaara wyszedt z tazienki ze zmarszczonym czotem i wyrazem glgbokiego obrzydzenia na
twardej, meskiej twarzy.

— Jest pan teraz zadowolony? — zapytal, nie kryjac ztosliwosci. — Mozg zaczal panu wreszcie
szybciej pracowac?

— Zaczat, zaczat — uspokoit go Palmu. — Ale czy sg panowie naprawde pewni, ze wszystko odbyto
si¢ wlasnie tak, jak to nam przed chwilg pokazaliscie?

Inzynier skingt sztywno glowa, a w §lad za nim poszli Batler i Aimo Rykamo, ktorzy wymienili
najpierw miedzy sobg pytajace spojrzenia.

— No tak, zwrdcitem juz na to uwage, kiedy Batler po raz pierwszy pokazywat, jak to si¢ odbyto —
odezwat si¢ Palmu spokojnie, przeciagajac nieznacznie stowa. — Czy nie dziwi pandw w tym
wszystkim pewien nader osobli wy szczeg6l?

Inzynier otworzyt usta, jak gdyby chciat co§ powiedzied.

Wtem odwrocil sie w strone tazienki i spojrzat na lokaja, a lokaj na niego. Zaden jednak nie odezwal
si¢ ani stowem.

— Ludzie, czy wy naprawde tego nie widzicie? —
zniecierpliwit si¢ Palmu. — WtaziencepalisieSwiatto!
4-

Batler nie ma watpliwosci, za$ inzynier Vaara narzeka na kiepska pami¢¢. » Amalia Rygseck
uprawia krytyke literacka. ¢ Od czego Brunona Rygsecka wybawila Smier¢. * Ciotka Amalia
sciska dlon inzyniera i komisarz pyta o kawalek sznurka.

* Aimo Rykamo rzuca bubkami na prawo i lewo, a pani Rygseck przyznaje, ze jest bezdzietna.
* Batler zostaje nakryty na kopaniu grobu.

Na chwile zapadta pelna zdumienia cisza. Przerwat j3 Aimo Rykamo.

— Pali si¢ Swiatto, pali si¢ Swiatto! — powtorzyt. —

Oczywiscie, ze w tazience pali si¢ $wiatlo. Przeciez Bruno nie kapat si¢ po ciemku.

— I tujest pies pogrzebany — wyjasnit tagodnie Pal-mu.

— Batler przekrecit wiacznik, a mi mo t o w tazience pali si¢ $wiatlo.



— Dobry cztowieku, nie badz pan takim bubkiem!
— rzekt dobrodusznie mtody Rykamo 1 pokrecit glowa.

— To chyba jasne, ze w tazience pali si¢ Swiatlo, bo Batler przekrecit wigcznik. Na tym polega caty
wic z tg elek-trycznos$cig! Przekrecasz pan kontakt 1 §wiatto sie zapala, ha, ha, ha!

Ale inzynier si¢ nie rozesmial. Na czole pana Vaary pojawity sie gltebokie bruzdy, a jego twarz jakby
si¢ nagle skurczyta. Nawet lokaj uniost czujne spojrzenie.
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— Whasnie, Batler — odezwal si¢ zyczliwie Palmu.

— Przekrecil pan instynktownie wtacznik, jak co dzien rano, wchodzac do tazienki i z niej
wychodzac. Robi tak machinalnie kazdy, kto przywykt do tego, ze wiacznik §wiatta znajduje si¢ na
zewnatrz, przy drzwiach. A jednak mimo to, gdy jak jeden maz rzucili$cie si¢ wszyscy do tazienki, w
srodku palito si¢ Swiatto.

Inzynierowi Vaarze puscity nerwy.

— Glupie gadanie! — wybuchnagt. — Ja na przyktad nie pamigtam, zeby Batler przekrecal kontakt!

— No nie, Batler przekrecit wtacznik! — zaoponowat

zywo Aimo Rykamo. — Z calg pewnoscig go przekrecit, 1 to wilasnie wtedy, gdy ty kopnates w
drzwi. Przypominam to sobie bardzo wyraznie, gdy cofam si¢ myslg do tamtej chwili.

Zyty na skroniach inZyniera nabrzmiaty. Pan Vaara przystapil do chtopaka, spojrzal mu ciezko w oczy
1 powiedziat z naciskiem:

— Aimo, nie badz cholernym idiotg 1 przestan bredzi¢!

Przeciez bylo tu wtedy jedno wielkie zamieszanie. Nie w 1 d z1 a t e § , jak Batler przekrecat
wtacznik!

— Alez widziatem, 1 to bardzo dobrze — nadat si¢ mtody Rykam6. — Chyba najlepiej wiem, co
widzialem, a czego nie widziatem.

— Batler! — rzucit ostro Palmu. — Pojmuje pan zapewne, o jaka stawke idzie ta gra. Czy przekrecit
pan wiacznik, kiedy inzynier Vaara kopnat w drzwi, czy tez nie?

Proszg si¢ nad tym dobrze zastanowic.

Lokaj wpatrywatl si¢ w niego jak zahipnotyzowany.
Twarz miat btadoszarg.
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— Panie komisarzu — odrzekt niskim, napigtym gtosem.

— Z przyzwyczajenia przekrgcitem kontakt, zrobitem to machinalnie. Wtedy przez mysl mi nawet nie
przeszto, co to moze oznaczac.

— A co to niby oznacza? — zaperzyt si¢ Aimo Rykamo.



— Bladego pojecia nie mam, czemu w kotko o tym gledzi-cie. Wiacznik tak, wiacznik siak, jak gdyby
Swiat si¢ miat od tego zaraz zawali¢.

Nikt nie zwrdcit uwagi na te stowa, bo inzynier podszedt
do lokaja 1 potozyl mu rgke na ramieniu.

— Moj drogi Batlerze! — zaapelowal do lokaja. — By liSmy wszyscy bardzo spigci i1
zdenerwowani, a dokota panowat istny chaos, wiec to niemozliwe, by zapamigtat

pan doktadnie tak banalny szczegédt. Skutkiem panskiego uporu beda wylacznie kolejne réznice zdan,
a co za tym i1dzie, nie konczace si¢ przestuchania 1 przykrosci dla nas wszystkich, ktore, mo; drogi
Batlerze, pana roéwniez nie oming. Czy naprawde jest pan gotOw przysigc, ze prze krecil ten
wtacznik?

Batler spojrzal najpierw na niego, potem na komisarza.

— Tak, panie inzynierze — powiedzial z niezachwiang uprzejmoscig — jestem gotow przysigc, ze
przekrecitem wigcznik.

Inzynier §ciggnat gwattownie dton z ramienia lokaja.

— Aha, wiec taki pan jestes, panie Batler! — rzekl, akcentujac nieprzyjemnie stowa. — A wiec
dobrze! Oba wiam si¢ jednak, Ze to pan najbardziej na tym ucierpi.

Tak si¢ jako$ ztozyto, ze wiem co nieco o panu 1 o pan skiej przesztosci. I przypadkiem doskonale
pamictam, ze nieprze kr ¢ ¢ 1t pan wiacznika. Bardzo jestem 70

ciekaw, czyje Swiadectwo okaze si¢ ci¢zsze na wadze sprawiedliwos$ci, panskie czy moje. Bo nie
mam zadnych watpliwosci, ze takze Aimo potwierdzi moja wersje, kiedy sobie wszystko doktadnie
przypomni.

— Eriku, kochany, postuchaj no! — Aimo Rykamo zaczat cierpliwie od poczatku. — Za diabta nie
moge pojac...

Urwal jednak w pot zdania, gdyz wszystkie oczy zwrocity sie nagle ku schodom prowadzacym z holu.
Zstapita z nich bowiem sztywno wyprostowana Amalia Rygseck 1 nawet kiepski obserwator zgadiby
bez trudu, Ze jej nerwowe kroki 1 harda mina nie wr6zg bynajmniej niczego dobrego.

— Panie inzynierze! — zwrocita si¢ do Vaary. — Co to wszystko ma znaczy¢? Postatam pana tutaj,
aby popedzit

pan tych ludzi, a pan zamiast tego sam gdzies przepada.

Muszg wréci¢ do domu po stroj zatobny 1 woalke. Musze si¢ naradzi¢ z bratem w sprawie pogrzebu.
Muszg zata twic tysigc innych spraw, a oni sobie tutaj baki zbijaja!



Odwrocita si¢ do lokaja 1 dZzgneta go parasolem w brzuch.

— A wy, Batler, nie macie tunic dor o b oty ! Zdaje si¢ natomiast, ze grob jeszcze niegotow?
Chciatabym go zobaczy¢, zanim stad wyjde.

— Tak jest, taskawa pani, ide natychmiast! — odrzekt

szybko Batler.

— Grob? — komisarz zdziwit si¢ niepomiernie.

— Ale Batler... — proébowatl jeszcze oponowac inzynier Vaara.
— Milcze¢! — ucieta Amalia Rygseck.
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Nie byto cienia watpliwosci, ze starsza pani wzigta sprawy w swoje rece. Palmu bezradnie wzruszyt
ramionami 1 skingt lokajow1, ktory bezglosnie ulotnit si¢ z sieni.

— Mamy gosci! — spostrzegta nieuprzejmie Amalia Rygseck, wskazujgc parasolem na dziewczyne.

— To panna Vanne — rzekt Palmu 1 dopowiedziat in stynktownie: — Cérkaradcygorniczeg
0 Vannego.

Na ustach Amalii Rygseck zapetgal taskawy u§miech.

— Pami¢tam, widziatysmy si¢ przelotnie wczoraj wie czorem, kiedy to Bruno okazat si¢ takinie m1
ty. A ten pan? Co on turobi?

Pisarz odskoczyt, by unikng¢ dzgniecia parasolem.

— Pan Laihonen, ktéry jest pisarzem, znalazt si¢ tutaj przypadkowo... — zaczal Palmu i tym razem to
pani Amalia Rygseck cofneta si¢ o krok.

— Lathonen! — przerwala mu tonem, w ktorym na pewno nie zabrzmialo mite zaskoczenie. —
Krytyk literacki!

Speszony pisarz uktonit si¢ jej grzecznie. Starsza pani Rygseck zamyslita sie.

— Przeczytatam jedng panska ksigzke! — oznajmita po chwili.

— Doprawdy? — uradowany pisarz sprébowat si¢ usmiechna¢.

— lzarazja spalilam!— dopowiedziata kobieta spokojnie. Wbita spojrzenie w pisarza 1

zdziwienie na jej twarzy z kazda chwilg rosto. — Taki maty kajtek! — bak-neta pod nosem nieomal
zyczliwie, a na obron¢ Amalii Rygseck moge tylko powiedzie¢, ze chyba nie miata Swiadomosci, 1z



mowi to na glos.
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Pisarz zadrzal, poczerwieniat jak burak i zaczal nerwowo poprawiac okulary, zerkajac btagalnie na
komisarza. Panna Vanne ujeta go zyczliwie pod rami¢ 1 uSmiechneta si¢ do niego, jak gdyby chciata
go przekonac, ze cztowiek jego pokroju nie powinien zwraca¢ uwagi na skrzeki starej ropuchy.

Starsza pani Rygseck przypomniata sobie jednak, po co zeszta do sieni, i odwrocila si¢ gwattownie
do komisarza.

— Niech no pan postucha, dobry cztowieku! — ode zwata si¢. — Czego pan tutaj w zasadzie jeszcze
szuka?

Palmu przeniost taksujgce spojrzenie z kobiety na drzwi tazienki.

— W tej chwili szukam przede wszystkim kawatka sznurka o dtugos$ci mniej wigcej siedemdziesigciu
centy metréw — odrzekt nadzwyczaj uprzejmie.

Amalia Rygseck zadrzata, jej wyltupiaste oczy wyszly prawie z orbit 1 jej pewnos$¢ zachwiata sie w
posadach.

— Ludzie, wariat! — wrzasneta glosem piskliwym z przerazenia.

Ja rowniez nie miatem poje¢cia, co Palmu cheiat przez to powiedzie¢, Kokki za to kiwnat glowa, a w
jego oczach dostrzegtem wzmozong czujnos¢.

— Na obecnym etapie sprawy — kontynuowat spokoj nie Palmu — musze takze wyjasni¢, dlaczego
akurat dzi§ rano w tym domu zgromadzito si¢ tak zdumiewajgco licz ne grono osob. I jaka sprawe do
pana Brunona Rygsecka miatl na przyktad pan inzynier Vaara?

Twarz inzyniera drgneta, a dtonie zacisnely sie w pigsci.

Bylo jasne, ze Vaara nie zamierza juz i nie chce niczego udawac.
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— Nic panu do tego, panie komisarzu — odezwat si¢ glosem drzacym od ttumionej wscieklosci —
ale nie mam tez nic do ukrycia! I dlatego chetnie panu powiem, ze przyszediem tu dzi$ rano, aby dac
wielmoznemu panu Rygseckowi po mordzie, aby nabi¢ mu takie S$liwy pod oczami, zeby
zaniewidziat, stowem: aby spusci¢ mu takie manto, zeby sobie zapamigtat do konca zycia. Wystarczy
to panu?

Ledwo pan Vaara skonczyt mowi¢, gdy wiedziona przemoznym uczuciem starsza pani Rygseck
podeszta do niego, wyciagneta ku niemu swj koscisty szpon 1 powiedziata z przymilnym usmiechem:

— Panie inzynierze Vaara! Niechze pan pozwoli starej kobiecie, ktora tyle w zyciu wycierpiala,
uscisng¢ panskag dton. Jest panc zt o w1 e kie mhonoru!

I potrzasneta serdecznie bezsilng nagle rgka zdumionego inzyniera. Palmu postanowitl wyzyskac
przyptyw szczerosci inzyniera Vaary.

— Panie inzynierze, zjawit si¢ pan w tym domu o go dzinie dziewiatej czterdziesci pigé —
stwierdzil. — Jak pan spedzat czas, oczekujac na pana Rygsecka?

Inzynier spojrzat pytajagco na Amali¢ Rygseck. Zainteresowanie komisarza jego osobg najwyrazniej
nie sprawialo mu przyjemnosci. Wzburzenie juz mu mingto 1 glos inzyniera byt znow ostrozny i1
wywazony.

— Kiedy przyszedtem, Batler mi powiedziat, ze Bruno juz wstatl 1 poszedt wzig¢ kapiel — zaczal z
pewnym ocig ganiem. — Przywyklem juz do tego, ze stowom Batlera nie nalezy wierzy¢
bezkrytycznie. Poza tym przyszedtem ze sprawg osobistg i nie miatem ochoty si¢ z nikim widzie¢.
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Poszedlem wigc od razu na pietro, zeby wygarbowac taj-dakowi skore, ale Brunona nie byto juz w
sypialni. Dlatego zszedlem z powrotem na parter 1 czekalem na niego w sali.

Moze... moze balem si¢ troche wtasnej zapalczywosci.

— Jak pan sadzi, ile czasu spedzit pan na pigtrze? —

indagowat Palmu.

Inzynier si¢ zamyslit 1 troche zaczerwienit.

— Powiedziatbym, Ze okoto dziesigciu minut — przyznal wreszcie z wyrazng niechecia.

— Ze jak? — zdziwit sie Palmu, unoszac brwi.

— Naprawde nie bylo pana az tak dtugo? — zdziwita si¢ starsza pani Rygseck, wtracajac si¢ do
rozmowy. — Cho¢ kto wie, odbytlam w tym czasie powazng rozmow¢ z zong Brunona, wigc czas
mogt nam ming¢ niepostrzezenie.

— Osmiele si¢ zapytac... — zaczal Palmu przepraszajacym tonem.

Amalia Rygseck przeszyta go spojrzeniem.

— Skoro zaszlismy juz tak daleko, pragne by¢ roéwnie szczera jak pan inzynier Vaara. Nie ma
powodu ukrywaé, ze Alli... to znaczy pani Rygseckowa i1 ja naradzalySmy sie, jak najszybciej
doprowadzi¢ do ubezwtasnowolnienia Brunona! Dlatego poprositam ja, aby dzi$ rano poszta ze mng
na spotkanie z nim. Zamierzaty§my po raz ostatni po dobroci przemoéwi¢ mu do rozumu!

Wyrzuciwszy to wreszcie z siebie, Amalia Rygseck powiodta dokota triumfalnym spojrzeniem.
— Alez ciociu..! — Zachnat si¢ Aimo Rykamo.

— Ty si¢ lepiej zamknij, Aimo! Nie masz Zzadnego powodu, Zeby broni¢ Brunona! Pilnuj lepiej
swojego nosal!
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Te¢ wymiane zdan przerwat komisarz:

— A zatem pan inzynier wyszed! na jakie$s dziesie¢ minut, po czym wrocit do sali. Czy w tym czasie
kto$ przebywat w holu? — cierpliwie pytat dale;.

— Drzwi sali byly zamkniete, z holu wiato chtodem!

— odrzekta cierpko starsza pani Rygseck. — Poza tym roz mawiaty$my, jak juz powiedziatam. Ja w
kazdym razie niczego nie styszalam. A dlaczego pan o to pyta?

Inzynier Vaara dtuzej nie zdzierzyt.
— Panie komisarzu! — odezwat si¢ lodowatym tonem.

— Zdaje sie, ze wytlumaczytem juz panu cel swojego tu przyjscia i odpowiedzialem na wszystkie
pytania, ktore mogt mi pan zada¢. Teraz musz¢ bezzwtocznie uda¢ si¢ do mojego biura! Zegnam pana!

Uktonit si¢ szybko 1 ruszyt ku schodom. Palmu go jednak zatrzymat.

— Sta¢! — zawolal. — Jeszcze tylko jedna drobna sprawa. Powiedziatem juz, ze szukam kawatka
sznurka.

W panskim dobrze pojetym interesie radzilbym, zanim si¢ pan oddali, podda¢ si¢ dobrowolnie
rewizji 1 pokaza¢, co pan ma w kieszeniach. Potem nie bede juz pana zatrzy mywat.

Wrazenie, jakie te stowa wywarly na inzynierze, byto zdumiewajgce. Pan Vaara najpierw
poczerwieniat z wsciek-

tosci, a zaraz potem zbladt tak bardzo, ze mimo opalenizny jego cera nabrata nienaturalnie ziemistej
barwy.

— To... to potwarz! — wyjakat wreszcie niepewnie.

— Pan... pan mi za to jeszcze odpowie! Jestem przeko nany, Ze jeszcze si¢ spotkamy, 1 to rychlej niz
si¢ panu zdaje!
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— Gdy tylko poskarzy si¢ pan prezesowi Rygseckowi, panskiemu poteznemu szefowi, czyz nie? —
spytal cicho Palmu. — A zatem nie zgadza si¢ pan, aby moj pomocnik przeszukat panu kieszenie?

Vaara najwyrazniej uznat, ze odpowiedz na to pytanie uwlacza jego godnosci, odwrocit si¢ bowiem
na piecie 1 w Slepej furit wbiegt na schody. Na gorze przewrocil niemal Airi Rykamd, ktora
schodzita wtasnie z holu.

— Erik! — krzykneta dziewczyna, tapigc go za przed rami¢. — Dokad biegniesz? Co si¢ stato?

Lecz inzynier Vaara wyrwat si¢ jej niegrzecznie 1 przesunagt dziewczyne pod Sciang.

— Och, do diabta z tobg! — powiedziat z niewypowie dziang udreka w glosie, po czym zniknat jej z
0CZLL.

Pobladta dziewczyna odprowadzita go nieruchomym spojrzeniem.

— Co sig stato? — zapytata po chwili, odwracajac si¢ ku nam i przyciskajac rozpaczliwie rece do
piersi. — Co jest Erikow1?

Aimo Rykamé uznal najwyrazniej, ze juz zdecydowanie za dtugo pozostawat w cieniu.

— Erik to bubek! — os$wiecit siostre. — Obawiam si¢ zresztg, ze nie on jeden w tym gronie. Nie
mam bladego pojecia, dlaczego nikt mi nie chce nic ze go wyjasnic!

Nikt jednak nie zdazyt skroci¢ niezastuzonych mgk niewiedzy Aima Rykamd, bo wilasnie w
uchylonych drzwiach holu na szczycie schodow ukazata si¢ jeszcze na chwile twarz inzyniera Vaary.
Zbieral si¢ juz do wyjscia, na glowie miat kapelusz, a w dtoniach $ciskal mocno rekawiczki.
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— Air1! — odezwal si¢ z wymuszonym, sztucznym spokojem. — Uwazaj na kazde stowo, ktore
wypowiadasz.

Nie musisz niczego wyjasnia¢, chyba ze sama zechcesz.
Policja nie ma zadnego prawa ci¢ dreczyc.

— A czy ja... — zaczeta dziewczyna z irytacja w glosie, lecz drzwi juz trzasnely, przerywajac jej w
p6t zdania.

Inzynier Vaara wyszedl na dobre.

Airi Rykamo przygryzta warge, a jej brazowe oczy zaszty Izami ztosci 1 oburzenia. Po chwili jednak
zrobita surowg ming 1 uniosta dumnie glowe.



— Aimo! — zwrdcita si¢ do brata. — O co chodzi?
— O ten wilacznik — odpowiedzial wylewnie Aimo Rykamd. — Batler go przekrecil, sam
widzialem, lecz Erik zabronit mi mowi¢, ze widzialem. Sam niby nie widzial, ale wiadomo, ze

widzial. Wszyscy si¢ zachowujg jak kompletne bubki. Zreszta cata ta sprawa z daleka Smierdzi
bubkiem.

Prawdopodobnie wcigz paplatby w kotko jedno i to samo, gdyby zdenerwowana Amalia Rygseck nie
pacneta go po palcach gatkg parasola.

— Co ten chiopak bredzi o jakim$ wiaczniku? —
fuk-neta na niego piskliwie.

— Moze przeszlibySmy do sali, rozsiedli si¢ wygodnie
— zaproponowat zaktopotany Palmu.

I tu popetnit btad.

— To md; dom! — oswiadczyta starsza pani Rygseck lodowatym tonem. — Chcialam powiedzie¢,
7e to jest dom mojego bratanka i p a n nie ma tu prawa nikomu rozkazywac!
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— Porozmawiajmy o tej sprawie na spokojnie — Palmu byt nadal uprzedzajaco uprzejmy i1 nawet
podat kobiecie ramig, by pomoc jej wejs¢ po schodach.

—Spokojnie?— powtorzyta kwasno Amalia Ryg-seck, odtracajac z pogarda reke komisarza.
— Pozwole sobie zapyta¢, kto z nas jest spokojniejszy, pan czy ja? Kto z nas wprowadza tu chaos,
pan czy ja?

Pomimo tej krewkiej riposty starsza pani Rygseck pierwsza weszta na schody, gdyz chyba wreszcie
pojeta, ze wydarzyto sie co§ powaznego. Wrocilismy do holu i przeszlismy do sali.

Tam w wynioste] samotnosci siedziala prawie rozwiedziona pani Rygseck, ktora dla zabicia czasu
polerowata paznokcie rogiem chusteczki do nosa, podnoszac je po kolei do oczu 1 poddajac z bliska
krytycznej inspekc;ji.

Aimo Rykamo6 niby mimochodem skierowal si¢ w stron¢ barku, ale widzac surowe spojrzenie
siostry, odstawil

przechylong juz butelke. Kiedy sie rozsiedlismy, wyjrzatem bezwiednie za okno 1 dostrzeglem w
ogrodzie Batlera, ktdry na trawniku pod jabtonig kopat topatg dét. Bylem juz jednak tak zobojetniaty
na wewnetrzne zycie tego domu wariatéw, ze ten widok nie zdotat mnie juz wcale poruszy¢.

Pan Laihonen 1 panna Vanne pozostali taktownie w holu, gdzie mogli spokojnie kontynuowac
rozmowe, ktdrag przerwalo im nasze pojawienie si¢ w piwnicy. Pisarz nie mowit juz o rekopisie 1 w
ogoble starat si¢ nie dawa¢ Amalii Rygseck najmniejszych powodow do morderczej krytyki.
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— taskawa pani — odezwal si¢ Palmu do Alli Rygseck

— jak rozumiem, przyszta pani tutaj w towarzystwie pani Amalii Rygseck i1 przez ten czas nie
wychodzita z tego pomieszczenia?

Kobieta obrzucita go twardym spojrzeniem spod po-malowanych rzgs.

— Posztam oczywiscie obejrze¢ Brunona razem z pozostatymi, zanim zabral go ambulans —
odrzekta. — Jak-kolwiek by patrze¢, dtugo byliSmy razem, cho¢ Bruno bardzo mnie w tym czasie
ranit. Poza tym nie wychodzitam z sali.

— Nie byta pani na pietrze ani w innych pokojach domu?

Alli Rygseck pokrecita tylko przeczaco glowa, patrzac z ciekawoscig na komisarza, jak gdyby
spodziewata si¢ ustysze¢ jakas sensacje.

— I wraz z panig Amalig Rygseck rozmawiata pani o ubezwlasnowolnieniu mgza?



Spojrzenie, jakim kobieta obrzucita Amali¢ Rygseck, bylo wymownie dlugie. Starsza pani
zdenerwowala sig.

— Przeciez juz powiedzialam... — zaczgta.

Palmu uniost ostrzegawczo reke, nakazujac jej milczenie, 1 rzekt:

— Jezeli dobrze wszystko zrozumiatem, inzynier Vaara zajrzat tu o godzinie dziewiatej czterdziesci
pie¢, pozdro wit panie, po czym znikngt 1 po mniej wigcej dziesigciu minutach wrocit do sali. W

czasie, kiedy go nie bylo, prze bywala pani tutaj tylko z panig Amalig Rygseck. A zatem zadna z pan
stad wtedy nie wychodzita?
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— Przeciez juz powiedziatam... — wtragcita ponownie Amalia Rygseck. Palmu machnal gniewnie
reka 1 ten gest mi powiedzial, Zze jeszcze chwila, a catkiem straci cierpli wos¢.

Alli Rygseck spojrzata przeciggle na komisarza, czarujgcym gestem uniosta swoje pigkne paznokcie
do oczu 1 rzekta obojetnie:

— Nie. Kiedy pan inzynier wrocil, nie mogtySmy juz dtuzej rozmawia¢ o Brunonie. A chwile pozniej
zjawit si¢ Aimo 1 zaczeliSmy si¢ dziwi¢, ze Bruno tak dlugo si¢ nie pokazyje.

— A czy w ciggu owych dziesigciu minut, kiedy in-

zyniera Vaary nie byto w sali, styszata pani moze jakie$ osobliwe odglosy w holu?

Kobieta zerkneta pytajagco na Amalie Rygseck 1 zamyslita si¢ na chwile.

— Nie, nie przypominam sobie, abym cokolwiek styszata — odrzekta w koncu. — Chodzi panu
zapewne o jakie$ kroki czy hatasy? Hol jest wylozony grubym dywanem, a drzwi sali byty zamknigte.
Poza tym nasza rozmowa byla...

dosy¢ ozywiona.

— A czy dostrzegla pani, by inzynier zachowywat si¢ inaczej niz zwykle? — spytat jeszcze Palmu.
Czerwone usta kobiety wykrzywil nieznaczny usmiech.

Pani Rygseck spojrzata na komisarza z niejakim rozbawieniem.

— Byl ozigbty jak zawsze. Rzeklabym jednak, ze wy dawal si¢ ponadto wzburzony i bardzo
zdenerwowany.

Obrocit si¢ niegrzecznie plecami do nas 1 caly czas patrzyt

przez okno, bgbnigc palcami w parapet.
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Komisarz zamyslit si¢ na moment, po czym chrzaknat z zaktopotaniem.

— Laskawa pani, staram si¢ jak najskrupulatniej prze-strzega¢ zasady, by nie miesza¢ dochodzenia
ze sprawami natury osobiste] — zaczal delikatnie — niemniej musz¢ panig zapytac: panstwo zyli w

separacji, jednak rozwdd nie zostat jeszcze prawnie orzeczony?

— Nie ma tu czego ukrywa¢ — odrzekta Alli Rygseck z czarujgcym uSmiechem. — Robitam, co
mogtam 1 jak dlugo mogtam, jednak zycie z Brunonem pod jednym dachem okazato si¢ w koncu
zupelnie niemozliwe. Ostrzegano mnie przed Slubem, ale nie chciatam stuchad, przyszto mi wigc



zaptaci¢ za swoja naiwno$¢ wysoka cene.

Na twarzy Amalii Rygseck pojawit si¢ mimowolny ztosliwy usmieszek. Lecz Alli Rygseck nie
zwrocita na to najmniejszej uwagi.

— I nie mieli panstwo dzieci? — indagowat Palmu.

Pani Rygseck stropita si¢ jakby 1 pokrecita przeczaco gtowa. Palmu popatrzyt na nig przeciagle 1 tym
razem uwierzyl bez dalszych pytan.

— A zatem tylko pani dziedziczy po me¢zu? — zapytat
takim tonem, jak gdyby chodzito o rzecz najzwyklejsza w Swiecie.
— Alez skad! — odparta zaskoczona kobieta. — Pod-pisalismy intercyze.

— Zgodnie z testamentem mojego ojca akcje koncernu nie moga przypas¢ nikomu spoza rodziny —
wtracita oschle Amalia Rygseck. I patrzac nieprzyjemnie na zon¢ bratanka, dodata: — Moge jednak
zapewni¢, ze pani Alli 82

Rygseck biedy klepa¢ nie bedzie. Zatroszczyta si¢ o to, gdy sporzadzano intercyzg.

— No, ale chyba pan Rygseck zostawit jaki$ testament?

— zdziwit si¢ Palmu.

— A gdzie by tam! — do rozmowy wtracit si¢ Aimo Rykamd. — Bruno nawet nie chcial mysle¢ o
sSmierci. I powtarzat, Zze jest mu zupeinie obojetne, komu przypadng jego pienigdze, kiedy juz kopnie
w kalendarz. M6j kuzyn myslat

tylko o sobie.

— Miat chociaz tyle samokrytycyzmu — powiedziala Amalia Rygseck. — Wiedziat dobrze, ze jego
testament nie bytby wart ztamanego centa. Nikt by go nie wziat na powaznie.

Palmu zamilkt na dlugo, wpatrujac si¢ przed siebie nieobecnym wzrokiem. Wreszcie Amalia Rygseck
podniosta si¢ z miejsca.

— Musze juz 1§¢ — oznajmita. — Alli, idziesz ze mna?
Palmu si¢ wzdrygnatl.
— Tak, rzeczywiscie — rzekl z wyrazng ulga w glosie.

— Nie ma sensu dtuzej pan meczyC, tym razem. Jezeli bedziemy potrzebowaé dalszych zeznan,
zawczasu panie powiadomig.



Alli Rygseck wstata zgrabnie z fotela, prostujgc powabne ciato.

— Ja tez juz pdjde — oznajmita 1 obrzucita nas zim nym, twardym spojrzeniem. — Dzi¢kuje, panie
komisa rzu. Zegnam!

Natomiast Amalia Rygseck staneta jeszcze w drzwiach holu, uniosta parasol 1 rzekta:
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— Wroce tu po potudniu, zeby zaprowadzi¢ w tym domu nowy porzadek, panie komisarzu. Mam
nadzieje nie zastac tu juz nikogo.

Kobiety poszty 1 nie sposob bylo oprze¢ si¢ wrazeniu, ze cala sala zgodnie odetchneta z ulgg. Nie
ulegato bowiem watpliwosci, ze pani Amalia Rygseck byla zjawiskiem ucigzliwym. Airi Rykamo
stabo si¢ uSmiechneta, a jej brat nalat sobie kieliszek koniaku.

— Zdrowie, chtopcy! — rzekt 1 wychylit do dna. — Juz si¢ balem, Ze ta stara mumia nigdy si¢ stad
nie zmyje 1 uschne z pragnienia. To, co méwita o Brunonie, to wszystko bzdury. Predzej ja by trzeba
gdzie$s zamknac.

— Porozmawiamy o tym pdzniej — oznajmit dobrodusznie komisarz Palmu. — Jak sadzicie, dzieci,
wytrzy-macie tu jeszcze chwile, skoro udato nam si¢ szczesliwie pozbyc¢ tej starej skan... skap...

— Ksantypy? — podsungtem instynktownie.

— Ot6z to — przytaknat nie speszony Palmu. — Ja w tym czasie zajrz¢ szybko w kilka katow 1
sprawdze, co tam wyrabia ten Batler.

Aimo zgodzit si¢ zaczeka¢ na swoja kolejke pod warunkiem, ze bedzie mogl siedzie¢ przy barku.
Jego siostra rowniez skineta potakujaco gtowa, cho¢ nie wygladata na szczesliwg. RuszyliSmy wigc
do holu i w drzwiach zdazytem jeszcze dostrzec, jak mtody Rykamo siega r¢ka po kieliszek, a siostra
trzepie go ze ztoscig po palcach.

— Moj rekopis? — odezwat si¢ z nadziejg w glosie pisarz Laihonen, podnoszac si¢ z fotela w holu.

— Boze, ty widzisz i1 nie grzmisz! — zazgrzytal zebami Palmu, odstaniajgc znéw bezwstydnie swoja
wilczg sko-
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re. — Doigrasz si¢ 1 pan tej kary niebios, jezeli osSmielisz si¢ jeszcze raz chociazby pisng¢ o tym
swoim przekletym rekopisie, nim przyjdzie panska kolej! Czy pan naprawde nie rozumie, dobry
cztowieku, co dla pana dobre?! Niejeden na panskim miejscu catowatby mnie po rgkach, ze
pozwalam mu rozmawiac z tak olsniewajacg kobietg jak panna Irma Vanne!

Pisarz spiekt raka, panna Vanne za$ podzickowata komisarzowi za komplement usmiechem
przepigknych oczu.

Palmu otworzyt drzwi pod schodami na pigtro. Znalezlismy si¢ w bezokiennym korytarzu. Minelismy
znajdujace si¢ po obu stronach drzwi, najpewniej do pokojéw stuzby, weszlismy do kredensu 1 w
koncu do przestronnej kuchni.

Na nasz widok zza stotu poderwata si¢ masywna kucharka w biatym fartuchu. Twarz miata zdrowg 1
rumiang.

— Panie komisarzu! — wykrzykneta, wyciagajac ra miona w stron¢ Palmu. — Bytabym natychmiast
do pana przyszta, ale nasz pan kategorycznie zabronit mi wycho dzi¢ na dom. Ja musze panu
powiedzied, ze...

Palmu uciszyt ja uniesiong reka, znat ten typ.

— Nic pani nie widziata ani nie styszata — dokonczyt za nig szybko. — Nie wie pani nic, absolutnie
nic o niczym, ale to okropne 1 jest pani wstrzasnieta. To pewnie chciata mi pani powiedzie¢, he?

— Panie komisarzu! — wyrzekta powoli kucharka z cielgcym podziwem 1 wybaluszyta na niego swe
btekitne oczy. — Z ust mi pan to wyjat! Skad pan wiedziat?

Palmu nie miat najmniejszej ochoty zwierza¢ si¢ kucharce z sekretow swego fachu. Otworzyt
pierwsze z brzegu drzwi, chcac jak najszybciej ewakuowac si¢ na dwor, 85

o maty wtos jednak nie wpadt do piwnicy. Klngc, wycofat

sie rakiem i dopiero za drugg proba trafil wlasciwie. Zeszliémy po schodach na podwoérze. Zelazne
drzwi piwnicy wciaz byly otwarte, a ziemia pod schodami czarna od wegla.

Ale auto z koksem zdazyto juz znikna¢.

— Nic to! — rzekt Palmu. — Jak bedzie trzeba, weg larzy si¢ zawsze znajdzie — powiedziat 1 przez
trawnik ruszyt za dom.

Na nasz widok Batler wyprostowat si¢ 1 wspart na to-pacie. Na czole perlit mu si¢ pot, liberig
zakrywal duzy, niebieski fartuch.

— Batler, co pan tu porabia? — zapytat uprzejmie Palmu.



— Nie widzi pan, panie komisarzu? — odpart posepnie wierny stuga i wskazal przed siebie na dot.
— Kopie grob.

5-
Doczesne szczatki Ksieznej Adeliny
von Katzendorf-Kopfberg. * Batler serwuje Smietanke, bo Aimo Rykamoé okazal si¢ zlodziejem.

* Komisarz Palmu uparcie trzyma si¢ kota, a Batler odgrywa rol¢ psychiatry.  Dlaczego,
dlaczego?

* Przeszlos¢ Batlera i czlowiek, ktory fotografowat

swoje wlasne l0zko. * Czerwona ksiega Brunona Rygsecka. * Panna Vanne czyni ponure
wyznanie.

Spojrzatem na ziemistg twarz Batlera, ale mina lokaja byta wcigz nieodgadniona. Powiodtem
wzrokiem po smutnym, jesiennym trawniku 1 pos¢pnym domu za nami 1 owtadneto mng przeczucie
obtedu. Miatem juz nadziej¢, ze zaraz si¢ wyrwe z tego beznadziejnego chaosu i1 zaszyje gdzie§ w
spokojnym, ciemnym kacie z mokrym recznikiem wokoét

bolacej gtowy. Czutem, ze to miejsce kryje nazbyt wiele ponurych, wstydliwych sekretow. W tym
zdegenerowa-nym, nieczutym domu gos¢ na kazdym kroku potykat si¢ o nowg brudng tajemnicg.

Palmu uniost nieznacznie brwi.
— Starsza pani Rygseck wspominata co$ o grobie —

przyznal. — Ale md)] moézg pracowat wtedy dos¢ wolno. Co, rodzinny grobowiec tu sobie
urzadzacie? Miejsce ostatniego spoczynku dla Brunona czy jak?

Lokaj byt zaskoczony.
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— Alez skad — odrzekt 1 usmiechnat si¢ pogardliwie.
— W ogrodzie zostanie pochowana Ksiezna Adelina.

— Ksie... Ksigzna? — sapngt Palmu. Ja tez si¢ wzdrygnatem, bo nie miatem juz watpliwosci, ze nie
tylko Amalia Rygseck postradata zmysty.

— Von Katzendorf-Kopfberg! — uzupetnit lokaj ze smiertelng powaga. W jego oczach dostrzegtem
glebokie wspotczucie.

Na chwile zapadto cigzkie milczenie.
— No tak, jasne — odezwal si¢ wreszcie Palmu. —
A zwtoki gdzie?

Batler bez zbednej ceremonii wypchnat nogg zza jabtoni do tej pory niewidoczng drewniang skrzynke
1 pochyliwszy sig, unidst wieko.

W s$rodku na brudnej aksamitnej poduszce spoczywato dtugowtose kocie truchto!

Lapki zwierzgcia sterczaly sztywno, przymruzone oczy 1$nity jak szkto, zeby zas byly wyszczerzone.
A czy kto widziat w zyciu wyszczerzonego kota, osSmiele si¢ zapytac?

Zaiste, w tym przeklgtym domu igrano ze ztymi mocami.
— Angora? — upewnit si¢ Palmu spokojnie.
Na twarzy Batlera nie drgnat ani jeden migsien.

— Starsza pani Rygseck rzeczywiscie tak jg nazywa ta. — Lokaj zamilkt na chwile 1 chrzaknat
przepraszajaco.

— Jednak nawet jezeli Ksigzna byta zwyktym dachowcem, jej pani bardzo jg lubita!
Miedzy stowami Batlera zaczgty majaczy¢ ponure zarysy kolejnej tragedii.

— Jak zdechta? — zaciekawit si¢ Palmu, a w jego glosie zadrzata nutka cztowieczenstwa.
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— Mam powody przypuszcza¢ — odrzekt karnie loka;j
— 7e wczoraj wieczorem do Smietanki domieszano dawke trucizny.
— A na jakiej to podstawie... hm... wysuwa pan takie przypuszczenie?

— Przeciez sam jej t¢ $mietanke na spodku przyniostem, panie komisarzu! — wyznal Batler z
rozbrajajacg szczeroscia.

Palmu zaczat traci¢ nerwy.

— Ale jakim cudem kot Amalii Rygseck znalazl si¢ tu taj?! — natart na Batlera. — Mowze,
czlowieku, zacznij wreszcie mowic! Nie st pan jak ten posag!

Twarz lokaja stezata. Ton komisarza wyraznie go dotknat.
— Mam powody przypuszcza¢ — odrzekt lodowato
— 7e wczoraj wieczorem panicz Rykamo ukradt Ksiezng 1 przyniost tuta;.

— Batler! — sapnagt Palmu. — Poddaje si¢! W tym domu wydarzylo si¢ diabelnie duzo rzeczy, o
ktorych nie mam bladego pojecia i pewnie juz nigdy mie¢ nie bede. Jestem zmeczony. Nie mogtby mi
pan chociaz trochg utatwi¢ roboty? Przeciez pan nie jest taki glupi, jakiego udaje. A ja nie mam sity
wotami wycigga¢ z pana kazdego stowka.

— Wotami? — powtorzyt zdziwiony lokaj, ale zaraz odskoczyl, bo komisarz zamachnat si¢ na niego
reka. Batler uznat, Zze lepiej nie przecigga¢ struny. — Oczywiscie, moge panu komisarzowi
opowiedzie¢ wszystko od poczatku.

Przypomne tylko, Ze moje obowigzki w tym domu streszczata zasada, by pojawia¢ si¢ na kazde
wezwanie, 89

a poza tym by¢ niewidzialnym. Nie moglem si¢ tez odzywac, gdy mnie o nic nie pytano, i dlatego
moge powiedzie¢ panu jedynie to, czego si¢ domyslitem z tych kilku oderwanych stow, ktore
ustyszatem, gdy ustugiwatem w sali. Nie mam zwyczaju podstuchiwa¢ pod drzwiami.

— Niech si¢ pan tak nie zarzeka! — ostrzegl go Palmu.

— Btadzi¢ jest rzecza ludzka, cho¢ to nie ja pierwszy cisng w pana kamieniem... w kazdym razie nie
w tej sprawie. No, niechze pan juz méwi!

— Oczywiscie. No wigc, stuzac u pana Rygsecka, widziatem juz niejedno niesamowite spotkanie,
ale zdaje sie, ze wczorajszy wieczor przebit wszystkie dotychczasowe. I doprawdy nie pojmuje, co
si¢ tu wczoraj naprawde dziato.



Goscie zostali zaproszeni na dziewiata. Pierwszy przyszedt
bardzo podniecony panicz Rykamo z Ksiezng Adeling von Katzen.
— Dajze pan juz spokoj! — warknal Palmu.

— Chciatem powiedzie¢, ze miat ze sobg kotke, przyniost ja w koszu — odrzekt z przygang Batler,
unoszac brwi.

— Odniostem wrazenie, ze jest z siebie bardzo dumny.

Potem przyszta panna Vanne, rowniez z bardzo tajemniczg ming. Podczas spotkania wyszto na jaw, ze
przyniosta ze sobg rekopis pisarza Laihonena. Jego tytut brzmiat Zamek w Hiszpanii.

— Nie opowiadaj pan bajek! — ostrzegt go Palmu.

— Jestem pewien, ze taki wlasnie byl tytut! — pospieszyt z zapewnieniem lokaj. — Statl si¢ bowiem
przedmiotem wielu zartow w trakcie wieczoru.

— Ech, nie chodzito mi przeciez o tytul! — zaperzyl si¢ Palmu. — Ale to niemozliwe, by panna
Vanne miata ze 90

sobg rekopis Laihonena, bo dopiero co mi oboje przysiegali, ze spotkali si¢ dzi§ rano po raz
pierwszy w zyciu. Lokaj wzruszyt ramionami.

— Mam powody przypuszczac, ze w sobote wieczor panna Vanne skradia ten rgkopis z mieszkania
pana Laihonena!

— Nie doprowadzaj mnie pan do gehenny! — ryknat

Palmu, wybatuszajac oczy. — Przeciez panna Vanne to corka samego radcy gorniczego Vannego! Po
co miataby kras¢ rekopis, skoro w ogdle si¢ nie znali?!

— Sam si¢ temu dziwitem — przyznal spokojnie lokaj.

— Powiedziatem juz panu, ze wczorajszy wieczor byt niesamowity. Ale moze pan komisarz nie chce,
abym o nim opowiedziat?

— Przepraszam — wycofat si¢ Palmu. — Jak najbardziej, niechze pan moéwi dalej. Ale zostawmy ten
rekopis tymczasem na boku. Prosze¢ si¢ skupi¢ wylgcznie na kocie.

Bedziemy omawia¢ wszystko po kolei!

— Jesli pan pozwoli, panie komisarzu, musz¢ najpierw nieco usprawiedliwi¢ zachowanie mojego
pana — rzekt

Batler. — To znaczy z poczatku wszyscy doskonale si¢ bawili 1 nie wylewali za kotnierz. P6zniej



jednak, blizej jedenastej, pan inzynier Vaara ni stad, ni zowad wyszedt 1 zdaje si¢, ze byt bardzo
wzburzony 1 rozgoryczony. Niedlugo potem zadzwoniono po mnie. Mdj pan byt w bardzo ztym
humorze 1 odniostem wrazenie, ze nastrdj wieczoru pryst. SzczegOlnie... hm... zgnebiona byla
panienka Ry-kamo. Pan Bruno kazat mi przynie$¢ $Smietanki dla kota, a potem domieszal do niej
trucizny ze stoiczka, ktéry trzymal w swoim gabinecie. Zrobit to chyba z przekory, bo 91

wszyscy goscie bardzo si¢ temu sprzeciwiali. Najbardziej przerazony byt za§ panicz Aimo, bo
smiertelnie bat si¢ swojej ciotki. No, ale kot juz dobrat si¢ do $mietanki 1 prawie od razu zdecht. 1
zanim goscie zdazyli ochtongé, kto§ zaczal wsciekle dzwoni¢ do drzwi. Poszediem otworzy¢, a
wtedy

do

holu

wpadta

starsza

pani

Rygseck

i

wmasze-rowala prosto do sali.

Batler umilkt na chwile 1 uniost twarz, jak gdyby chciat
lepiej przywota¢ 6w widok w pamieci. Na Boga, 1 ja zdo-

tatem to sobie wyobrazi¢! Gdyby nie moje stalowe nerwy, zadrzatbym na widok patajacych
nienawiscig oczu starszej pani Rygseck.

— Nie zabawila dtugo — ciagnat Batler. — Nie przywi tata si¢ z nikim, tylko od razu podeszta do
swojej zdechtej kotki. Wzieta jg na rece 1 parg razy poglaskata. Nie ptaka ta, nie krzyczata. Spojrzata
tylko na mojego pana 1 rzekta bardzo cicho: ,,Bruno, jutro mi za to odpowiesz, odpo wiesz mi za
wszystko!". Mam powody przypuszczac, ze nie chciata robi¢ mu sceny przy gosciach. Moze si¢ bata,
ze wybuchnie ptaczem. Wepchngta mi wiec tylko kotke na rece 1 powiedziata: ,,Batler, pochowacie
Ksiezng Adeling von Katzen...".

Batler dostrzegt spojrzenie komisarza i przerwal w pot
zdania. Po chwili podjat swoja opowies¢ obojetnym juz niemal tonem:

— Pochowacie ja w ogrodzie, rozkazata mi, a potem spojrzala raz jeszcze na pana Brunona i
zdruzgotana wy szta. Dzi$§ rano przyniosta ze sobg aksamitng poduszke, na ktorej kazata mi ztozy¢



kotke. A potem... — Lokaj wzru szyt ramionami. — No wtasnie. Co byto potem, tego juz 92

nie wiem, ale goscie rozeszli si¢ wyjatkowo wczesnie. M0Oj pan jeszcze w holu uspokajat panicza
Aima, ze ciotka, to znaczy starsza pani Rygseck, nie odwazy si¢ niczego mu zrobi¢. Ostatnia wyszta
panna Vanne, ktora glosno ktocita si¢ z moim panem. W koncu pan Bruno najzwyczajniej w §wiecie
poszedl na pigtro 1 zamknal si¢ u siebie na klucz. Byt

tak pijany, ze ledwo szedt po schodach.

— Trzymajmy si¢ kota — upomnial go Palmu, ktdry lubi wyjasnia¢ wszystko po kolei. — Dlaczego
starsza pani Rygseck nie zabrala kotki ze sobg, skoro tak bardzo ja lubita? Dlaczego kazata panu
pochowac ja akurat tutaj w ogrodzie?

— Bo sama nie ma ogrodu — wyrazit poglad Batler. —

Mieszka w zwyklym mieszkaniu 1 sumienie nie pozwolito jej pewnie zawiez¢ kotki na wysypisko,
gdzie zakopuja zdechte zwierzeta. Starsza pani Rygseck szybko si¢ decyduje 1 mam powody

przypuszczacd, ze... jak by to powiedziec...

Batler znow irytujaco chrzgknat 1 odniostem wrazenie, ze si¢ zawahal. Palmu czekat cierpliwie, az
lokaj zdecyduje si¢ dokonczy¢:

— Sa to wszystko jedynie domysty, sadz¢ jednak, ze starsza pani Rygseck zywila dos¢ osobliwe
mniemanie, ze w najblizszej przysztosci, rzektbym, na dniach, wprowadzi si¢ do tego domu!

— Ostrzegam pana! — warkngt Palmu z przyzwyczajenia, ale zaraz roztozyl rece w gescie
bezradnosci. — Dobrze, prosz¢ mowic¢ dale;j!

— Ma si¢ przy tym rozumie¢, ze nie zamierzala bynajmniej zamieszka¢ tu z panem Brunonem.
Ostatnio krazyty 93

jednak pewne... hm... pogtoski, jakoby najblizsza rodzina planowata umie$ci¢ mojego pana w
zaktadzie zamknietym 1 podda¢ dtugotrwatemu leczeniu. Starsza pani Ryg-seck byta prawna

opiekunkag
pana
Brunona,
nim
osiggnat

petnoletnio$¢, uwazata wiec pewnie, ze gdyby istotnie do tego doszto, naturalng kolejg rzeczy dom
znalaztby si¢ pod jej opieka. Nic by jednak z tego nie wyszto — dodat Batler 1 zasmiat si¢.



— Trzyma pan stron¢ swojego pana? — spytat Palmu.

— Absolutnie nie twierdze, ze pan Bruno byt catkiem normalny — odrzekl wymijajaco lokaj. —
Mial swoje dziwactwa 1 kaprysy, tak jak wiekszos¢ bogatych ludzi. Nie mam watpliwosci, ze byt to
cztowiek... hm... zwtaszcza moralnie... zepsuty, chociaz t¢ swoja mroczng strong, ze tak powiem,
starat si¢ ukrywac¢ nawet przede mng. To znaczy wolat, abym o niczym nie wiedziat, mogtem wiec co
najwyzej... hm... wycigga¢ wnioski. W wielu kwestiach pan Bruno byt wrecz btyskotliwy, cho¢ ta
jego wybitna inteligencja miata, ze tak si¢ wyrazg, charakter niszczy-cielski. Moj pan niejako
zaczynat toczy¢ od srodka ludzi, ktdrzy do niego Igneli. Ale umystowo chory to on na pewno nie byt.

— A czy przez te dwa lata stuzby u Brunona Rygsecka dostrzegt pan w sobie jakie§ skutki owego...
hm... niszczy-cielskiego wptywu jego inteligencji? — spytat niewinnie Palmu.

Batler potraktowal pytanie najzupetniej serio 1 zadumat
si¢ na chwile ze zmarszczonym czotem.

— By¢ moze — odrzekt wreszcie nicodgadnionym tonem.
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Odniostem dziwne wrazenie, ze w glowie lokaja za-kietkowata wtasnie nowa, niejasna jeszcze mysl.
Batler nie zamierzat jednak podzieli¢ si¢ nig z nami.

— Moj pan — ciaggnal poprzedni watek — odnosit si¢ do grozb ciotki... hm... Amalii z jawnym
lekcewazeniem. Miat

zwyczaj powtarzac, ze predzej to on doprowadzi do zamknigcia tej starej jedzy w jakim$ zakladzie
niz odwrotnie. Sadze, ze starsza pani Rygseck zamierzala wykorzysta¢ wczorajszy incydent jako
dowod $wiadczacy na niekorzy$¢ mojego pana. Dorosty mezczyzna, ktory bez zadnego powodu truje
kota swojej ciotki, nie moze by¢ chyba catkiem zdrowy na umysle. Lecz jeszcze w holu md; pan
zapewnial panicza Aima, ze to ciotka wyjdzie na tym wszystkim najgorzej, bo jego zdaniem
nienaturalne przywigzanie ciotki do Ksieznej Swiadczyto o daleko posunigtej psychicznej denege...
derege...

— Degeneracji — dopetnitem mimowolnie.

— Kiepska linia obrony — ocenit Palmu.

Batler si¢ usmiechnat.

— By¢ moze — zgodzit si¢ — przypuszczam jednak, ze moj pan mial w rekawie jeszcze jednego asa,
ze tak si¢ wyraze.

— Dajmy temu spokoj! — uciat zniecierpliwiony Palmu.

— Wr6¢my do kota. Czy w zwigzku z tg sprawg przypomina si¢ panu jeszcze co$ osobliwego, o czym
pan nam do tej pory nie wspomniat?

Batler zadumat sieg.

— Nie wiem, czy ma to jakis zwigzek z kotem — ode zwal si¢ z wahaniem — ale odniostem
wrazenie, ze wczoraj wieczorem poktocili si¢ takze pan inzynier Vaara 95

1 panna Rykamd. Zwrdcitem na to uwage, bo to bardzo dziwne.
— A to dlaczego?

— Poniewaz wczesniej ich wzajemny stosunek byt, ze tak si¢ wyraze, nadzwyczaj serdeczny, panie
komisarzu

— odrzekt lokaj. — Mam powody przypuszczac, ze pan na Rykamoé zakochata si¢ w panu inzynierze 1
ze uczu cie to zostato odwzajemnione. Wczoraj wieczorem zaszta jednak jaka$ zmiana 1 dzisiaj rano
przywitali si¢ ze sobg niezwykle chtodno. — Palmu spojrzal na niego pytajaco, wiec Batler
dopowiedzial: — Bo to jest tak, ze panna Ry kamo6 od wiosny pracuje w biurze pana inzyniera Vaary.



Sytuacja finansowa panicza 1 panienki Rykamo nie jest...

prawda... az tak r6zowa jak pozostalych cztonkdéw rodzi ny. No 1 w biurze panienka jako$ lepiej si¢
poznata z pa nem inzynierem. A zargczyn jak nie byto, tak nie ma.

Lokaj najwyrazniej spostrzeglt, ze troche si¢ zagalopowat, 1 umilkt. Ztozyt doczesne szczatki Ksieznej
Adeliny w wykopanej jamie 1 odwrociwszy si¢ do nas plecami, szybkimi, precyzyjnymi
machnigciami topaty zaczat szu-flowa¢ ziemi¢ na skrzynke. Palmu potart czoto dionig, a jego male
szare oczy btysnely z irytacja.

— Przejdzmy zatem wreszcie do meritum tej sprawy

— rzekt do kociego grzbietu lokaja. — Wie pan rownie dobrze jak ja, ze to bytlo morderstwo!

Batler zwolnil prace, ale spokojnie dokonczyt dzieta, zasypal dot 1 uformowat na nim topata
niewielki kopczyk, by zaznaczy¢ miejsce pochowku Ksieznej Adeliny von Katzendorf-Kopfberg.
Dopiero wtedy odwrocit sie¢ do komisarza 1 z nieprzenikniong ming wspart na stylisku.
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— Przekrecitem kontakt, kiedy inzynier kopngt w drzwi tazienki — rzekt wreszcie. — Mimo to gdy
wbieglismy do $rodka, w §rodku palito si¢ swiatlo. A wiec przedtem w §rodku byto ciemno. Gdyby
drzwi nie byly zamkniete od srodka na zasuwke, mozna by pomysle¢, ze moéj pan, juz wykapany,
wyszedl z tazienki i1 przekrecilt wiacznik, ale nagle przypomnial sobie o czyms, wiec wrécit do
srodka, nie zapalajgc Swiatta. Wtedy w ciemnos$ci rze czywiscie mogtby poslizgna¢ si¢ na mydle 1
wpas¢ do basenu. Absurdalna jest jednak mysl, ze wszedtby do ciemnej tazienki 1 zamknagt za sobg
drzwi na zasuwke.

To niemozliwe! Wtedy jednak nie pojmuje¢ z kolei, jakim cudem zasuwka byta zasunieta, jezeli
rzeczywiscie ktos...

go zamordowat.
Palmu si¢ usmiechnat.
— Zasuwka jest bardzo prosta — przypomnial. —

Wiasnie dlatego szukalem kawatka sznurka o dtugo$ci mniej wigcej siedemdziesigciu centymetrow.
Sztuczka stara jak Swiat!

Dla mnie stowa komisarza uktadaly si¢ w same zagadki, ale na twarzy lokaja pojawit si¢ btysk
Zrozumienia.

— Racja! — rzekt nagle. — W hotelu zdarzyt si¢ kiedys taki sam wypadek. Teraz pojmuje¢!

— W hotelu? — zdziwit si¢ Palmu.



Usmiech Batlera natychmiast zgast, twarz mu stgzata 1 lokaj znéw si¢ w sobie zasklepit.

— Pracowalem wczesniej w hotelu — rzekl beznamiet nym gtosem. — Tak naprawde to jestem...
kelnerem.

Palmu zignorowat jednak to wyznanie. Uparcie trzymat

si¢ sedna.
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— Kiedy nabral pan przekonania, Ze to byto morderstwo?

— Tak w zasadzie to wcale do mnie nie dociera, ze to byto morderstwo — odpart obronnie Batler.
— Wszystko wygladato przeciez tak... naturalnie. Kiedy jednak polecit mi pan zademonstrowac, jak
dostalismy si¢ do tazienki, 1 zwrocit taka uwagg na ten drobny szczegdl, zaczatem si¢ zastanawiac. A
potem, gdy wszyscy w trojke pokazalismy to panu raz jeszcze, nabralem pewnosci, ze si¢ nie myle.
To znaczy, ze istotnie przekrecitem kontakt 1 gdy drzwi ustgpity, dostrzegtem rozbtyskujace w
tazience swiatlo, cho¢ w tamtym momencie w ogole mnie to nie zastanowito. P6zniej wyciggnatem z
tego wniosek, ze to catkiem mozliwe, 1z ktos wszedt do tazienki za moim panem i ogluszyt go
uderzeniem w glowe, a potem wepchngt do basenu, zrobit mydtem kreche na podlodze, zeby
upozorowac nieszczesliwy wypadek, 1 wyszedl, zaciggajac zasuwke od zewnatrz. A potem zupetnie
machinalnie, bez zastanowienia przekrecit

witacznik 1 odszedt.
— Whasnie tak, zupetnie machinalnie przekrecit wigcznik

— podchwycit Palmu. — Jak pan, ktory z przyzw y c za j e n1i a przekrecit wlacznik, gdy inzynier
Vaara kopnat w drzwi.

Komisarz ugodzit celnie. Ziemista cera Batlera zupelnie zbielata.
— I po przyjezdzie ambulansu wysprzatal catg tazien k¢ — ciggnat okrutnie Palmu. — Skrupulatnie

usungt kaz dy slad, wszystkie punkty zaczepienia dla ewentualnego §ledztwa! Czy pan nie pojmuje,
Balter, ze stawia to pana w nader podejrzanym sw7ietle?
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— Alez panie komisarzu! — Batler odzyskat rezon 1 nawet si¢ uSmiechngt. — Czy wtedy tak bardzo
upieralbym si¢ przy tym, ze przekrecitem wiacznik? Réwnie dobrze moglbym powiedziec, ze tego nie
pamictam. Bo 1 rzeczywiscie panowat tam wtedy na dole wielki chaos! A ten wiagcznik to jedyny
szczegot wskazujacy na morderstwo.

— I wtadnie panu to zawdzigczamy, ze jest to juz jedyny 1 nikty szczegdt wskazujgcy na morderstwo,
gdyz wszystkie inne $lady starannie pan usungt — odrzekt spokojnie Palmu.

— Po co wigc trzyma si¢ go pan z takim dziwnym uporem?

Rodzina Rygseckow ma spore wplywy 1 bedzie robi¢ wszystko, by unikna¢ skandalu. Odptacg panu
za dobrg pamie¢ samymi przykrosciami, jak trafnie prorokowat

inzynier Vaara. Wie pan roOwnie dobrze jak ja, ze bez obcigzajacego zeznania nie mogg nikogo
oskarzy¢ o morderstwo. Konsekwencja tego faktu beda nie konczace si¢ przestuchania, ktére rzuca

ohydny cien podejrzenia na niejedng niewinng osobe, a w koncu cata sprawa 1 tak utknie w martwym
punkcie z braku dowodoéw. To czysta logika.

Jest pan cziowiekiem rownie trzezwo myslacym jak ja, dlaczego wiec tak uparcie trzyma si¢ pan
swojego zeznania?

Lokaj nie odpowiedziat. Twarz mu zadrzata, zwilzyt
jezykiem wyschnigte wargi, ale zacisnat zeby 1 nic nie powiedzial.
— Wspomniat pan wczesniej, ze pracowal w hotelu

— drazyt bezlitosnie komisarz. — Inzynier Vaara powie dziatl, ze wie o panskiej przesztosci to 1
owo. Nie wiem, czy mozna pana w ogole uwaza¢ za wiarygodnego $wiad ka, Batler.
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Nie mogtem si¢ myli¢, twarz lokaja byta teraz zywym obrazem przerazenia.

— Panie komisarzu — wychrypial Batler — bylem bezmys$iny, zachowalem si¢ jak szaleniec!
Wecezesniej czy pozniej i1 tak by si¢ pan wszystkiego dowiedzial! Tak, pracowatem w hotelu, bytem
zwyklym kelnerem, ktory z powodu matego manka w kasie zostal bez hatasu odpra-wiony z pracy.
Pan Rygseck zlitowat si¢ nade mng, bezro-botnym, 1 wzigt do siebie na stuzbe.

— Dlaczego wigc tak uparcie trzyma si¢ pan swojej wersji? — torturowat go Palmu tym samym
pytaniem. —

Nie chece pan odpowiedzie¢? Dobrze, ja odpowiem za pana.

Kazdy cztowiek przy zdrowych zmystach wyciggnie z panskiego zachowania bardzo prosty wniosek:
7ze wie pan o tej sprawie duzo wiecej, anizeli mowi. Pan co$ ukrywa. Dwa lata stuzby u pana
Rygsecka stoczyto pana moralnie, jak si¢ pan sam wyrazil. Ostrzegam pana jednak, ze to igranie ze

zkymi mocami, bardzo ztymi.

Tak wtasnie powiedzial Palmu i jezeli o mnie chodzi, rownie dobrze mogtby mowic¢ po hebrajsku, bo
1 tak nic, ale to nic z tego nie rozumiatem.

Batler jednak si¢ zacigl. Nie odrywat wzroku od czubka swoich butéw, milczacy 1 zamknigty w
sobie.

Komisarz wzruszyl ramionami.
— Idziemy! — zakomenderowat. — Nie ma sensu dtu Zej tego ciggna¢. ChodZcie obaj!

Palmu skierowat si¢ z powrotem do domu 1 wszedt do srodka drzwiami piwnicznymi. Batler 1 ja
szli$my za nim.

Komisarz zerkngt mimochodem na pralnie, obejrzat
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z uznaniem kociot centralnego ogrzewania 1 sterty koksu, az wreszcie zapytat:
— W domu nie ma innej stuzby, tylko kucharka 1 pan?

Batler pokrecit tylko niechetnie glowa. Jeszcze niedawno wydawat si¢ catkiem szczery, lecz teraz
byt znow posepny 1 milczacy.

— Pan Rygseck nie lubit licznej stuzby — wyjasnit

sucho. — Kucharce nie wolno byto nawet wychodzi¢ na pokoje. Raz w tygodniu przychodzity do
pomocy dwie sprzataczki, a w najwigksze mrozy odwiedzat nas regularnie palacz centralnego



ogrzewania. Samochod modj pan prowadzit osobiscie.
— Pisali o tym w gazetach — zauwazyt zgryzliwie Palmu.

Batler pograzyt si¢ juz jednak w swym ponurym milczeniu i nie podnidst wiecej gtowy. Przeszlismy
do kuchni, odparli§my kolejne natarcie kucharki 1 wkroczyli§my do holu. Kokki stal oparty o
kominek, lecz na widok komisarza wzdrygnat si¢ 1 ukryt papierosa za plecami. Pisarz Lai-honen 1
panna Vanne przerwali rozmowg¢ 1 uniesli gtowy.

Palmu kiwnat im uspokajajaco.

— Prosze sobie nie przeszkadza¢ — odezwat si¢ zycz liwie. — My w tym czasie pdjdziemy jeszcze
na chwile na pigtro.

Ruszylismy do gory szerokimi, wygodnymi schodami 1 znaleZliSmy si¢ w roz§wietlonym holu. Palmu
zatrzymat sie, by ztapa¢ oddech, bo nie lubi schodoéw. Batler zaczat

wyjasniac:

— Za tymi drzwiami jest waskie zejscie, ktoére prowa dzi prosto do sieni przy tazience. Tu obok jest
sypialnia 101

pani, a obecnie pokoj goscinny. Tutaj jest tazienka 1 toaleta.

A tu— lokaj otworzyl zdumiewajaco solidne drzwi —

zaczyna si¢ droga do naj$wigtszego przybytku pana Rygsecka, ze tak powiem. Najpierw jest gabinet,
a za nim sypialnia. Do tych pomieszczen nie mozna si¢ dosta¢ inng droga, to sg jedyne drzwi. I tak jak
pan widzi, panie komisarzu, wprawiono w nie specjalny, solidny zamek. M6j pan na noc zamykat si¢
zawsze na klucz. Palmu zerknat na niego pytajaco.

— Tak, tu akurat nie muszg si¢ opiera¢ wylacznie na domystach — wyjasnit lokaj nieco
uszczypliwie. — Choc¢by dzi$ rano, gdy na wyrazne Zzadanie starszej pani Ryg-seck przyszto mi
budzi¢ mojego pana przed zwyczajowa dla niego pora, kiedy zaczynat dzwoni¢ jego budzik, drzwi
byty zamkni¢te na klucz i musiatem w nie wali¢ chyba z minute, nim si¢ wreszcie obudzit.

— To prawda — powiedziat Palmu — ale czy pan go w ogdle w 1 d z i a t dzisiaj rano? O to
wtasnie chciatem pana spytac.

— Oczywiscie, ze go widzialem! — odrzekt zdumiony Batler. — Najpierw zapytat, kto tam, a kiedy
ustyszal moj glos, otworzyt drzwi 1 od razu mnie zrugal. Zaczatem si¢ thumaczy¢, wiec zwymyslat od
ostatnich starsza panig Rygseck. Mysle, ze troche si¢ jednak bat.

— Co powiedziat? — zaciekawit si¢ Palmu.

— Niech sobie teraz stara prukwa poczeka, tak powiedziat. Sadze, ze chciat, jak to si¢ mowi, zyskac
na czasie.



Zaraz potem powiedziat, ze idzie si¢ wykapac, 1 poszedt do sypialni po szlafrok. Dlatego z poczatku
w ogole nie bylem zmartwiony tym, ze tak dtugo si¢ nie pojawia.
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— Wigc dobrze! — orzekl Palmu. — Wkroczmy zatem do najs§wigtszego przybytku. Nie, Batler! Pan
pozostanie przy drzwiach i... tego... zadba pan o to, aby nam tu nie wszedt nikt niepowotany.

Komisarz odsungt na bok zdezorientowanego lokaja 1 weszlismy do pomieszczenia, ktore Bruno
Rygseck za zycia zwat swym gabinetem.

Pokoj byt pigkny 1 luksusowy. Wzdluz obu bocznych scian staty niskie regaty z ksigzkami, nad
ktorymi wisiato kilka obrazoéw. Jednak nasze spojrzenia od razu przykuto sporej wielkosci biurko
pod oknem. Na gtadkim blacie nie byto nic — poza niechluyjnie przewigzanym rekopisem.

— Zamek w Hiszpanii — odczytal Palmu, pochyliwszy si¢ nad biurkiem. — Hm!

Od razu tez dostrzegtem, Zze srodkowa szuflada biurka nie jest domknieta. Z dziurki wystawat kluczyk
z tancuszkiem.

Palmu jednak nawet go nie dotknat.
— Hm — zadumat si¢ ponownie 1 podszedt do otwar tych drzwi w glebi gabinetu.

Wnetrze sypialni zdominowato ogromne, podwyzszone t6zko. Przeciwlegla Sciana, od podtogi po
sufit, byta w istocie jednym wielkim lustrem. £.6Zka nie zastano, na jedwabnej poscieli walata si¢
dwuczesciowa pizama. Na krzesle, pod spodniami na szelkach, pietrzyty si¢ bez tadu 1 sktadu czesci
garderoby. Przewrocone buty na podtodze swiadczyty dobitnie, ze pan domu rozbierat si¢ w stanie
wskazujgcym.

Spostrzezenie to potwierdzat panujacy w sypialni ba-
tagan. Na dywanie przy 16zku lezat bardzo drogi aparat 103
fotograficzny. Obok statywu dostrzegtem odtamki potrzas-kanej lampy btyskowe;.

— A zatem kluczyk miat w kieszeni spodni — powie dziat zamys$lony Palmu, nie odrywajac wzroku
od krzesta z garderoba.

Poniewaz byliSmy sami, uznatem, Ze 1 ja mam prawo wreszcie co$ powiedziec.

— Prosze spojrze¢, panie komisarzu! — odezwatem si¢, wskazujgc na potrzaskany sprzet na
dywanie. — Pan Bruno chyba miat zwyczaj fotografowac¢ swoje t6zko.

Palmu nie dostrzegl jednak w moim spostrzezeniu niczego zabawnego. Oblicze miat twarde 1
rzektbym — skierowane do wewnatrz.



— A co myslates — fukngt. — Pewnie, ze mial taki zwyczaj. Sadze, ze to ta jego mroczna strona, o
ktorej wspomniat Batler.

Zasmiatem si¢ grzecznie. Palmu odwrdcit si¢ gwaltownie na pigcie 1 cofngl do gabinetu.
— Batler, prosze¢ do mnie! — zawotat.
Lokaj karnie wszedt do gabinetu i stangt przed nami przy biurku.

— Czy to pan odczepit tancuszek z kluczykiem od spodni pana Rygsecka i otworzyt szuflade biurka?
— spy tat surowo komisarz.

Batler az podskoczyt.

— To nie ja! — zaprzeczyl z niespodziewang stanow czoscig. — Kiedy zajrzatem tu, zeby
sprawdzi¢, czy mdj pan wrécit juz z tazienki, wszystko wygladalo wtasnie tak jak teraz. Nie
dotykatem nawet tej szuflady. Spostrzegltem rgkopis 1 mimochodem zerkngtem na niego, ale szuflady
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w zyciu nie wazytbym si¢ tkna¢. Przeciez... przeciez wtedy jeszcze nie wiedzialem, ze pan Rygseck
juz nie zyje.

— Tego wcale nie jestem taki pewien — skwitowat
brutalnie Palmu. — A czy r¢kopis byl juz wtedy przewia-
zany sznurkiem?

— Ja-jakim sznurkiem? — wyjakal Batler i zndw mocno si¢ zdenerwowal. — By-byl, rekopis byt
juz wtedy przewigzany sznurkiem.

Palmu wyjat z kieszeni chusteczke, ujat ostroznie kluczyk przez materiat 1 wysunat szuflade. Na dnie
lezato tylko kilka dokumentow, a na nich spoczywata sporej wielkosci ksigga w eleganckiej oprawie
z czerwone] 1$nigcej skory.

Batler mimowolnie wyciagnat szyje. Na jego twarzy malowaty si¢ strach, ciekawo$¢ 1 zdumienie.
— Cze-czerwona ksigga! — wyjakat. — Toztonapewnoczerwonaksi¢ gapana Rygsecka!

Palmu szybko zasunat szuflade, by lokaj nie zdgzyt poplami¢ oktadki paluchami, 1 przekrecit kluczyk
w zamku.

— Co to za ksigga? — spytat zaraz.
Batler natychmiast si¢ opanowat.

— Nie wiem — odparl krotko, widziatem jednak, ze w myslach pracowicie analizuje to zaskakujgce



spostrze zenie. — Styszatem jedynie czasem, jak m6j pan wspo minal swoim gosciom o czerwonej
ksiedze, ktora byta tez... hm... przedmiotem pewnych zartow. Budzita zawsze ogromng ciekawos$¢ 1
prawie kazdy chciat ja zobaczy¢, ale pan Rygseck pokazywal ja wylacznie swoim najbar dziej
zaufanym znajomym. A wtedy... ja nie mogtem przy tym byc.
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— A zatem twierdzi pan, ze nie ma zielonego pojecia, co ta ksigga zawiera? — indagowat Palmu.

— Absolutnie Zadnego — przyznat Batler — ale... ale przypuszczam, ze wiele osob daloby bardzo
duzo, by dosta¢ ja w swoje rece. Moze... moze pan Rygseck chciat jeszcze wieczorem do niej zajrzec
1 potem zapomnial wyja¢ kluczyk z zamka szuflady? Przeciez drzwi gabinetu byty zamykane na klucz,
wiec nie bylo niebezpieczenstwa, ze kluczyk od szuflady dostanie si¢ w niepowotane rece.

— Naturalne wyjasnienie — przyznat Palmu. Rozejrzat
si¢ jeszcze raz po gabinecie, wziat z biurka rgkopis 1 wsadzit

go sobie pod pache. Potem wypchngl delikatnie Badera 1 mnie do holu, sam za$ wyjal tkwigcy w
drzwiach klucz, przekrecit go w zamku od zewnatrz 1 z nieobecng ming schowatl go sobie do kieszeni.

Komisarz nie byt ciekawy. Ja na jego miejscu chciatbym bezzwtocznie wyrobi¢ sobie wtasne zdanie
o czerwonej ksiedze Brunona Rygsecka. Palmu jednak lubi wyjasnia¢ wszystko po kolei 1 dlatego na
razie zeszlismy spokojnie do holu. Panna Vanne i pan Laihonen skoczyli na rowne nogi.

Na widok swojego skarbu pod pachg komisarza pisarz uSmiechnat si¢ promiennie.

— Proszg bardzo, panski rekopis! — rzekt Palmu z bez wstydng arogancja, jak gdyby odnalezienie
rekopisu nie byto mozliwe bez jego spostrzegawczosci 1 umiejetnosci kojarzenia faktow.

Nie zdziwilo mnie to wcale, gdyz poza wieloma ma-

dro$ciami zyciowymi przy komisarzu poznalem rowniez gorzka prawdg, ze 1 w naszym fachu sukces
polega na 106

przypisywaniu sobie zastug za robot¢ wykonang przez kogo innego 1 na przedstawianiu szczesliwego
trafu jako wtasnego dzieta.

— Dzigkuje — rzekt pisarz bez zbednych ozdobnikéw, a jego oczy za grubymi szktami zaszklity sie
ze wzrusze nia. — Jestem panu niewymownie zobowigzany, panie ko misarzu. Serce by mi peklo,
gdyby ten rgkopis bezpowrot nie przepadi. To owoc wielu miesigcy intensywnej pracy.

Pisarz machinalnie rozwigzatl sznurek, ktéry oplatat jego rekopis. Komisarz uniost pytajaco brwi.

— Czy mogg? — zapytal. — Ten sznurek?

— Prosze bardzo — odrzekt nieco poirytowany Latho-nen. — Gdybym tylko wiedziat, co za batwan



przewiazat nim rekopis! Prosze spojrzec, jak sznurek paskudnie przecina brzegi wierzchnich kartek!
Szczyce si¢ tym, ze moje prace sg zawsze nieskazitelnie czyste 1 schludne. Zazwycza; wktadam
rekopisy do tekturowych teczek 1 dopiero potem zanosze¢ je wydawcy, ale ten nie byt

jeszcze zupetnie gotowy.
— To ja... — zaczeta panna Vanne 1 sptongta rumiencem.

— Tojaprzewigzatamrekopis sznurkiem.



6.

Aimo Rykamoé kladzie pasjansa, a jego siostra zapomina puderniczki. « Pytanie o klucz do
tylnych drzwi domu staje si¢ nagle aktualne. » Prezes Rygseck interweniuje w gabinecie i
Palmu kaze Hagertowi pocalowac si¢ w nos. * Batler si¢ boi, Palmu za$ chcialby si¢ upic. °
Dochodzenie w hotelu Kamppi. * Sprawa sznurka zostaje wyjasniona, po czym panna Vanne
opowiada o poszukiwaniu skarbu. ¢ Co si¢ wydarzylo w czwartek w Kappeli*?

* Pisarz Laihonen twierdzi, ze jest Edypem, a humor Brunona Rygsecka zostaje ukazany w
osobliwym swietle.

Nasze spojrzenia jeszcze bardziej zazenowaly panne Vanne.

— Bo-bo... — zajakneta si¢ — ja si¢ balam, ze jesz cze mi si¢ ten rgkopis rozpadnie po drodze,
kiedy go tu niostam. Oczywiscie nie przewigzalabym go sznurkiem, gdybym wiedziata, ze pan tego
nie znosi.

Pisarz Laihonen stoczyt krotka wewngtrzng walke.

— Ostatecznie to w koncu drobiazg — stwierdzit

wspaniatomysinie, cho¢ nadal byt nieco spigty. — Najwazniejsze, ze rgkopis si¢ odnalazt.

— A zatem sznurek oplatal rgkopis juz wczoraj wieczorem — rzekl zamyslony Palmu, mnac go w
palcach.

* Istniejgca do dzis tarasowa kawiarnia w parku przy Esplanadach, niegdys miejsce spotkan artystow
1 wyzszych sfer.
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Byl to cienki, lecz mocny sznurek spleciony z dwoch zytek, niebieskiej 1 biatej. — Skad go pani
wzigta?

— Z opakowania po cukierkach Fazera — odrzekla niewinnie panna Vanne. — Oni maja takie
sznurki. A ja... ja bardzo lubi¢ pomadki.

— Ja tez! — ucieszyt si¢ pan Laihonen. — Czgsto pod-jadam sobie podczas pracy, wie pani, takie
twarde, ale z migkkim srodkiem.

Pokrewienstwo tych dwoch dusz stawato si¢ coraz wy-razniejsze.

— Esz! — Zachnat si¢ Palmu 1 wsunagt sobie sznurek do kieszeni. — Poproszg teraz wszystkich
panstwa do sali, tam sobie troche porozmawiamy. Batler, pana rowniez.

Weszlismy do §rodka. Aimo Rykamo ktadl pasjansa na brzegu stotu, pogwizdujgc co$ monotonnie z
uporem maniaka. Jego siostra siedziata w fotelu wyprostowana, z wypiekami na twarzy. Wygladato
na to, ze rodzenstwo si¢ poktocito. Kiedy weszlismy, zdenerwowana dziewczyna wstata.

— Muszg 18¢ do biura! — prychneta gniewnie. — Juz prawie trzynasta. Przez cale pot dnia bylam
nicobecna w pracy.

Palmu uniost ostrzegawczo reke.

— Najpierw musi mi pani wyjasni¢, po co przyszia tu pani dzi$ rano — odrzekt chyba nieco zbyt
szorstko.

— Zapomniatam
wieczorem
zabrac

stad

SW0j3

puder-niczke — odrzekta dziewczyna sztywno, jak gdyby recytowata z pamieci wyuczong formutke.
— Przysztam jg odebrac.

Nie potrafila jednak spojrze¢ komisarzowi w oczy i zaraz spiekla raka.
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Zniecierpliwiony student cisngt kartami o blat.



— Dajze juz spokdj, nie zachowuj si¢ jak bubek! —

fuk-nat na siostre, uzywajac znow swego ulubionego stowa.

— Przeciez kazdy wie, ze przyszta$ tu powstrzymac...

— Aimo! — przerwata mu zrozpaczona dziewczyna, trzgsac si¢ ze ztosci. W jej oczach zal$nity tzy.
Chtopak wrzruszyt ramionami. Zapadta przygniatajgca cisza.

— No 1 znalazta pani puderniczke? — spytat zyczliwie Palmu.

Pytanie jg zaskoczyto.

— 7na... laztam — wyjakata, przyciskajac matg torebke do piersi i patrzac na komisarza swoimi
wielkimi oczami.

Byta to naprawdg §liczna dziewczyna.

— No wigc? — powiedzial Palmu z ojcowska serdecznoscia, rozktadajac dobrodusznie ramiona. —
Wobec tego chyba wszystko w porzadku 1 nie ma powodu, zeby tak si¢ bac.

Niech zatyje, kto nie widziat wyrazu jej twarzy, gdy dziewczyna mimowolnie odetchneta z ulgg 1
usiadia z powrotem w fotelu. Nie sadzita, ze uda jej si¢ tak tatwo wywingé. Czyzby ten komisarz
Palmu byl naprawdg¢ a zt a k1 m baranem?

— A pan? — Palmu zwrocit si¢ spokojnie do Aima Ry-kamé. —Jaka sprawa sprowadzita pana do
domu Brunona Rygsecka?

— Pomyslalem sobie, ze po wczorajszej popijawie na-lezy si¢ maly klin — odrzekl chtopak
szczerze. — Tylko nie chciatem tego mowi¢ przy ciotce. Poza tym nie miatem Zadnej prywatnej
sprawy do Brunona. Wiedziatem, ze 110

jak tylko wstanie, zaraz zacznie Ztopac ten swoj absynt, zawsze tak robit po przepiciu. I dlatego...

— Absynt? — przerwal mu Palmu. — W tym domu s3 silne trucizny!

— Ohydne §winstwo! — zgodzit si¢ student. — Smakuje anyzem 1 czym tam jeszcze. Przywoza mu go
z Francji jakim$ statkiem. Ale nikt inny tego nie pije, tylko on i Alli, czyli jego stara, i1 to byla. Mnie
jednak Batler serwowat

koniak.

— Dajmy temu pokoj! — przerwal mu komisarz. — O

co ja jeszcze miatem was zapyta¢? Aha, juz wiem: kto z panstwa miat klucz do tylnych drzwi domu?



Wypowiedziat to tonem tak niewinnym, jak gdyby chodzito o co$ oczywistego, a przeciez absolutnie
nic nie uprawnialo przypuszczenia, ze kto§ z obecnych na sali os6b moze go mie¢. Byt to, rzeklbym,
probny wystrzat w powietrze. A jednak wywotat zdumiewajacy poptoch.

Airi Rykamo zbladta jak plotno 1 zadrzata. Zaraz potem zno6w spasowiata 1 nie patrzac na nikogo,
siegneta do torebki 1 podata klucz komisarzowi.

— Oto ten klucz — rzekta ledwo styszalnie.
— Airi! — Aimo Rykamo wybatuszyt oczy ze zdumienia. — Jakim cudemt y go masz?

Skonsternowana Irma Vanne rOwniez spojrzata przeciggle na przyjacidtke, a pan Laihonen zaczat
poprawia¢ okulary z ming winowajcy. Sytuacja stata si¢ bardzo nie-przyjemna.

I wtedy wtasnie w holu dlugo 1 ostro zadzwigczal telefon.
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Batler spojrzat pytajaco na komisarza, a gdy ten potakujaco kiwnat gtowa, wyslizgnat si¢ cicho z
sali. Wrocit

prawie od razu 1 obwiescit, ze do aparatu proszony jest pan komisarz Palmu. Komisarz wyszedt,
zamykajac za sobg drzwi.

W sali nadal panowalo nieprzyjemne milczenie. Irma Vanne patrzyta na Airi Rykamo6 z bardzo
osobliwym uSmiechem na ustach. Ta siedziala z wypiekami na twa-rz}f 1 spojrzeniem uparcie
wbitym w Sciang. Jej brat chyba miat

na koncu jezyka kasliwag uwage, lecz powstrzymywat si¢ przez wzglad na mojg obecnos¢. Zamyslony
Kokki ogladat

obraz, na ktérym catkiem nagie kobiety pod drzewem wciaz wyciagaly rece po jabtka. A ja — no tak,
ja chyba nie odrywalem wzroku od panny Vanne, bo wspomniatem juz, ze byla to bodaj
najpigkniejsza dziewczyna, jaka w zyciu widzialem. Zdaje si¢, ze pan Laihonen miat w kwestii
kobiecej urody taki sam gust jak ja.

Wreszcie w drzwiach ukazal si¢ Palmu i gestem wywotat

mnie do holu. Kiedy wyszedtem za prog, z wsciektoscig zatrzasnat za mng drzwi.

— Wiesz, co teraz zrobimy? — zapytat retorycznie drzacym gtosem. Rece mial zacisnigte w piesci, a

w ka-
cikach oczu 1$nity tzy bezsilnej wsciektosci. Bez stowa pokrecitem glowa.

— Zabierzemy si¢ stad w diabty! — rzucit Scisnietym glosem. — Rozumiesz, batwanie jeden?!
Rzucimy cate dochodzenie w cholere 1 wrocimy tam, skad przyjechalismy!



Nie mamy prawa dtuzej drgczy¢ spokojnych ludzi. Hagert nie pozwolil mi nawet niczego wyjasnic.
Zwtok jeszcze nie otwarto, ale zewnetrzne ogledziny nie ujawnity ni-112

czego, czego nie mozna by wyttumaczy¢ nieszcze$liwym wypadkiem. Kiedy probowatem mu
powiedzie¢ o tym wilaczniku, kazat mi zamkna¢ jadaczke. Toz... toz to votum nieufnosci!

— Hagert musiat by¢ zdenerwowany! — uznatem.
—Kociokwikmaityle, bo kaczki wczoraj zaganiat

z tymi Dunczykami! — ryknagt Paimu, nie moggc si¢ juz dtuzej powstrzymac¢. — Ale co on za to moze,
skoro wielmozni panowie poszli na skarge do samego rzadu!

— Rz-rzadu? — wyjakatem, bo juz przestatem cokolwiek rozumiec.

— A co myslate$? Sprezyna jasnie pana prezesa! Z

marszu zatelefonowal do starego kumpla, obecnie pana ministra, ktory zadzwonit tu i tam, niby przy
okazji 1 na marginesie pytajac, o co tyle halasu, wiec juz po chwili gubernator objechal
nadinspektora, ktory objechat Hager-ta, a ten z kolei chce mnie wiesza¢ na suchej gatezi, wigc teraz,
sam rozumiesz... teraz, dla porzadku, ja powiesze ciebie. I koniec piesni.

— A wigc to jednak byl nieszczesliwy wypadek —

flegmatycznie skonstatowal stojacy przy kominku Kokki, ktory Swigcie wierzyt w dogmat o
nieomylnos$ci najwyz-

szego przetozonego.
— Niech

ich

diabli

wezmg,

tych
wszystkich

Ryg-seckdw! — zdenerwowat si¢ Palmu 1 jeszcze nigdy nie styszatem, by kogos$ tak brzydko sklat.
Mam jednak nadzieje, ze 1 czytelnik tym razem mu to wybaczy. Pierwszy raz w zyciu uzmystowitem
sobie, co znaczy wladza pienigdza, 1 zaswitala mi mysl, ze socjalizm nie jest chyba jednak az taki zty.
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Komisarz postapit jak przystato na me¢zczyzne. Otworzyt
oba skrzydta drzwi sali, stangt w progu 1 oznajmit:
— Wszyscy panstwo jestescie wolni 1 mozecie si¢ ro zej$¢! Nie mam do was wiecej pytan!

To zaskakujace o$wiadczenie wywolato wsrdd zgromadzonych ciekawe reakcje. Student Aimo
Rykamd rozpromienit si¢ 1 roztozyt triumfalnie ramiona.

— A nie mowitem! — wykrzyknat. — Erik jest bubek, Batler jest bubek 1 przekrecenie kontaktu to
pestka! Airi tez mogtaby §miato powiedziec, ze...

— Aimo, idziemy! — siostra szarpne¢ta go za reke 1 do-stownie wywlekta z sali. Najwyrazniej nie do
konca wierzyta w zapowiedz o zakonczeniu §ledztwa 1 wolata czym predzej si¢ ulotni¢, nim komisarz
znowu cos wymysli.

Palmu wybiegl za nig do holu.

— Pani klucz! — przypomniat zyczliwie 1 z niewin ng ming wyciggnal na dtoni klucz od tylnych
drzwi domu.

W bragzowych oczach Airi Rykamo zal$nity 1zy wsciek-
tosci 1 upokorzenia.
— Proszg¢ go oddac¢ Barierowi! — wycedzita przez zgby.

— Mnie nic do niego! — Wocisneta bratu czapke na glowe 1 wypchneta go pospiesznie na dwor,
jakby-chciata czym predzej uciec.

Szary na twarzy Batler wciaz stat jak stup soli, dzierzac w reku klucz, ktéry weisngt mu Palmu.
— Do-dochodzenie u-umorzone? — wyjakat.

— Wiasnie tak, dochodzenie umorzone! — zapewnit go komisarz, wyraznie usatysfakcjonowany tym,
ze kto$ jest jeszcze bardziej zdezorientowany niz on. — I to pan 114

najgorzej na tym wszystkim wyszedt, Batler. Okazato si¢ bowiem, ze wcale pan tego wlacznika nie
przekrecit! Jesli sie pan pospieszy, zdazy pan jeszcze p6j$¢ na kolanach do tej swojej, no, jak to
mowig, Ka-Ka...

— Kanossy! — dokonczytem mimowolnie, aPalmu za-twierdzit kiwnigciem gtowy.

— Jakim ja bylem cholernym idiotg! — wykrzyknat

lokaj w naglym przebtysku samopoznania 1 kurczowo wczepit si¢ w rami¢ komisarza. — Ale pan nie
moze tego tak zostawi¢, panie komisarzu! Ja... ja si¢ boje...



— Pewnie wtasnego cienia — skwitowat okrutnie Pal-mu 1 wyrwat si¢ lokajowi, siegajac po
ptaszcz.

Przygarbiony, poszarzaty Batler wygladat teraz jak ucielesniony wyrzut sumienia.

Ale oto panna Vanne podeszta do nas, prowadzac za reke pana Laihonena, 1 lekkim kuksancem
zachecita go do zabrania glosu. Zamyslony pisarz zaczesal reka wtosy, druga Sciskajac pod pacha
swo0j bezcenny rekopis.

— Szanowny panie komisarzu — zaczat — przyszto mi do glowy, to jest chcialem powiedzied,
pomysleliSmy oboje z panng Vanne, Ze przeciez nic nie stoi na przeszko dzie, aby$Smy.... hm...
pogawedzili sobie o tej sprawie zu petnie prywatnie, skoro dochodzenie zostalo umorzone.

Wydarzenie to bowiem jest dla nas... hm... nadzwyczaj interesujace jako swoisty problem
psychologiczny. Jezeli znalaztby pan odrobing czasu, moglibySmy zupeinie nie oficjalnie pdjs¢ gdzies

na kawe 1 przy okazji troche sobie pogawedzic.

Propozycja spadta komisarzowi jak z nieba 1 jego sina z zalu twarz zaczeta si¢ powoli rozjasniac.
Palmu byt jed-115

nak cztowiekiem wyrachowanym i korzystne propozycje starat si¢ podbija¢ do konca licytacji.
— Pora $niadaniowa chyba juz nam rzeczywiscie min¢ta

— odpowiedziat z cwang obojetnoscia, sondujac grunt pod darmowy poczestunek. Pisarz Laihonen
od razu dat si¢ ztapac.

— Ale mamy wtasnie najlepszy czas na lunch! — wykrzyknal, gdy wzorem komisarza zerknat na
zegarek. —

Zdaje sig¢, ze nikt z nas dzisiaj nie zdazyt zjes¢ $niadania?

Palmu bez ociggania pomogt pannie Vanne zatozy¢ ptaszcz. Nawet on jest czasem uprzejmy.
Pan Laihonen uznal, Zze milczenie jest zgodg. Nieco za-

zenowany, zaczal jakac:

— By-byloby mi ba-bardzo mito za-zaprosi¢ pana na lunch, panie komisarzu, i... 1 ma-ma si¢
rozumie¢, ze tak ze pa-panskich kolegow! O-oczywiscie ja-ja ptace!

Teraz rozpromienita si¢ takze przygnebiona, konska twarz Kokkiego.
— Dzigkujemy, pieknie dziekujemy! — Palmu sktonit

mu si¢ dwukrotnie, caty w skowronkach. — Oczywiscie, z wielka rados$cig przyjmiemy panskie
uprzejme zapro szenie!



I tak po raz ostatni — jak woéwczas sadzitem — obrzucitem spojrzeniem pyszny hol domu Brunona
Rygsecka.

Rozneglizowana dziewczyna z granitu nadal kleczata u stop schoddéw, gruby dywan wcigz sie
nadymat luksusowg migkkoscig, a indyjski wazon poblyskiwat drwigco za rogiem kominka.
Zdumiony Batler otworzyl nam drzwi i1 Palmu, z szacunku dla domu, wtozyt kapelusz dopiero na
schodach przed wejsciem.
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— (Gdzie zatem moglibySmy p6j$¢? — pan Laihonen wrocit do sprawy. Palmu rzucil pisarzowi
taksujgce spojrzenie spod przymruzonych powiek, naktadajac go na skale podatkowa.

— Gdybym nie byt niezamoznym urzednikiem pan-
stwowym — odrzekt taktownie komisarz — to w taki dzien jak ten miatbym ochote si¢ upic.

Kokki 1 ja spojrzeliSmy na niego zdumieni, ale 1 z podziwem. Teraz 1 detektyw zaczat w myslach
szacowac¢ moc nabywczg Laihonena.

Pisarz usmiechnat si¢ od ucha do ucha 1 wykonatl szeroki gest reka.

— Idziemy zatem do Kamppi! — zdecydowal. — Majg tam na pietrze nadzwyczaj przytulny klubik
— dziwny miat

numer, nie pami¢tam — gdzie nasz Zwiazek Pisarzy usitowat raz upi¢ pewnego goscia z Niemiec.
Mam nadziejg, ze nie bedzie zajety, bo mozna tam swobodnie porozmawiac.

— Nasz samochdd czeka! — odpowiedzial krdtko Palmu 1 wskazal uprzejmie na czarny woéz, ktory
Kokki zaparkowat

pod bramg rezydencji.

Weisnglismy si¢ do srodka — co nie byto takie proste, sam komisarz bowiem zajmuje potowe tylnej
kanapy — 1 Kokki ruszyl. Pan Laihonen uznal, ze nalezy nam si¢ wyjasnienie, wigc troche
zawstydzony rzekt:

— Bo to jest tak, Zze moja matka wyjechata z miasta.

Wybrata si¢ na wie$ na dwa tygodnie, abym mégt w spo koju przygotowac¢ do druku rgkopis swojej
nowej powie $ci. Gdyby nie jej wyjazd, nie zostalbym w ogole zamie szany w te histori¢. Skoro
rekopis si¢ znalazt, 1 ja mam 117

dobry powdd, by korzystajac z jej nieobecnosci, troche poswietowac.

Palmu nie do konca pojat, w czym rzecz, wigc tylko potaknat, uprzejmie kiwajac glowa. Ja jednak
znatem osobiscie kilku pisarzy 1 wiedzialem, ze stosunek pani Laihonen do syna jest pigkny, lecz



dos¢ surowy. Krazyty pogloski, ze pisarz mial w zwyczaju wymykac si¢ czasem spod jej klosza 1
szuka¢ nieco weselszego towarzystwa.

Popotudnie zapowiadato si¢ wigc bardzo ciekawie, ale zaczety mi dokucza¢ wyrzuty sumienia.

— Nie wiem, czy moge tak w godzinach pracy... — za-czatem. — Porucznik Hagert...

— Hagert! — parsknat cicho Palmu. — Hagert moze mnie pocatowaé w nos. Godziny pracy czy nie,
jedziemy do Kamppi! I tym bardziej dlatego ze w godzinach pracy! Mam nadzieje, ze pan porucznik

bedzie mie¢ z tego powodu chociaz troche kfopotow!

Rowniez na twarzy Kokkiego pojawit si¢ wyraz zacigte] determinacji, a szczeka wysungta mu si¢
groznie naprzod.

Wszak niezamozny urzednik panstwowy nie codziennie moze sobie pozwoli¢ na lunch w Kamppi.
[ gdy tak mknglismy ulicami, nagle si¢ wzdrygnatem, co§ mi si¢ bowiem przypomniato.

— Panie komisarzu! — rzektem z przerazeniem w glto sie. — Zapomniat pan oddac¢ klucz do gabinetu
pana Rygsecka! Ma go pan w kieszeni!

Palmu uniost brwi 1 spojrzat na mnie.
Tak, mam go w kieszeni — przyznal. — No 1 co z tego?

No 1 co z tego? I c6z ja moglem odpowiedzie¢ na ta kie stowa? Stan psychiczny komisarza
niebezpiecznie 118

si¢ pogarszal 1 zaczatem si¢ bac, czym to si¢ wszystko skonczy.

Zauwazylem jednak, ze jesienne poniedziatki miewaja takze plusy. Towarzystwo panny Irmy Vanne
przydato nam wyraznie splendoru i godnosci. W hotelu zaprowadzono nas z nienaganng uprzejmoscia
do niewielkiego klubu na pi¢trze 1 usadowiono w fotelach rozstawionych dookota fajczarni.

W sasiednim pokoju kelner zaczat natychmiast nakrywac do stotu.

— Koktajl? — spytat uprzejmie pisarz Laihonen. Trzymat si¢ teraz bardziej prosto, a w okularach
btysneto zde-cydowane spojrzenie.

— Hm — komisarz chrzaknat niesmiato.
— Ja chyba nie... — zaczatem.

Zapanowato uroczyste milczenie. Po chwili kelner z beznami¢tng twarza postawit na stoliku pigé
oszronionych szklaneczek, w ktorych jarzyta si¢ zielonkawo jaka$ metna ciecz.



Rozczarowanie z powodu przerwania dochodzenia, ktére niczym 16d Sciskato nasze serca, zaczgto
powoli topniec.

— Panie komisarzu! — odezwat si¢ niesmiato Kokki, chrzakajac 1 czerwieniejac na twarzy. — Nad
zapadkg przy zasuwce drzwi tazienki miaty w dwoch miejscach prze tartg farbe. Identyczne slady
zostawitby cienki sznurek, zaktadajac, ze zasuwka nie §lizgata si¢ w tulei bez oporu.

Gotym okiem tych przetar¢ nie widac¢, dopiero pod szktem powigkszajacym przy swietle dziennym.
— Nosisz w kieszeni lupe? — spytat drwigco Palmu.

Nic go bowiem tak nie mierzito, jak chodzenie na czworakach ze szktem powigkszajacym w reku 1
wsciu-119

bianie nosa w kazdy kat. Komisarz bezwzglednie prze-strzegatl podziatu pracy. Poszukiwaniem
odciskow palcow 1 inng brudng robota mogli zajmowac si¢ wylacznie specjalnie wyszkoleni
technicy. Wszyscy inni amatorzy lupy byli dla Palmu zwyklymi partaczami, ktdrzy potrafig tylko
zaciera¢ $lady. Nieoficjalnie twierdze jednak, ze w uformowaniu si¢ tego prze§wiadczenia znaczng
role odegraty tusza komisarza oraz jego niech¢¢ do wszelkiego wysitku o charakterze wyraznie
nieumystowym.

Tak wiec zawstydzony Kokki zamilkt 1 Palmu mogt

przystapi¢ do wyluszczania zainteresowanym stuchaczom, czyli pisarzowi Laihonenowi 1 pannie
Vanne, o co chodzito z tym witacznikiem Swiatla w tazience i1 jak mozna zaciggna¢ od zewnatrz
zasuwke w drzwiach. Najpierw nalezy zatem dwukrotnie oples¢ sznurkiem gatke na bolcu 1 uniesc¢ ja,
nastgpnie ostroznie zamkna¢ drzwi 1 pociggna¢ za oba konce sznurka, tak by zasuwka przesuneta si¢
w tulejce 1 jej koncowka weszta w otwor w futrynie. Woéwczas po zwolnieniu sznurka gatka opada
pod wilasnym ci¢zarem, a sznurek wycigga si¢ na zewnatrz za jeden koniec. Sztuczka byla
rzeczywiscie nadzwyczaj prosta, chociaz nie bardzo wierzytem w zapewnienia Palmu, Ze potrafitoby
jej dokona¢ nawet piecioletnie dziecko.

Komisarz przyznat tez, ze zgromadzony material do-wodowy jest kruchutki jak marcowy 16d 1 nie
wystarczytby do ujecia 1 skazania mordercy. Palmu byt juz jednak w jowialnym nastroju, uznat wiec
wspaniatlomyslnie, ze jego przetozony mégt mie¢ pewne powody, by przerwa¢ dochodzenie, cho¢ on
sam odbiera to jako atak na swojg osobe 1 votum nieufnosci.
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Podano do stolu. Pisarz Laihonen szepnat co$ na ucho kelnerowi, ktory potaknat ze zrozumieniem.
Zasiedlismy do jedzenia w uroczystym milczeniu.

— Sa takie chwile w zyciu cztowieka... — rzekt filozo-ficznie komisarz, chwytajac kieliszek za
nozke.

— Za wszystkie poniedziatki! — pisarz wzniost toast. —



Zycie jest pickne!

Ja rdwniez spojrzatem wtedy na panng Vanne. Oczy miata duze i 1$nigce, policzki jej pataty, a usta
wygladaty jak czerwony kwiat.

— Doznanie jednej tylko przykrosci potrafi ztama¢ zy ciowe zasady — stwierdzit Palmu. — Drodzy
przyjaciele, dzi$§ po raz pierwszy w zyciu pije alkohol w godzinach pracy. Uwazam jednak, ze mam

do tego moralne prawo, 1 niech no tylko kto$ osmieli si¢ zwrdci¢ mi uwagg!

Potem zjedlismy. Pan Laihonen méwit o straconych epokach kulturalnych 1 uprzejmie obiecat stuzy¢
mi radg, gdybym zamierzal jeszcze kiedy$ podpisa¢ umowe z wydawcg. Zaofiarowat si¢ nawet, ze
przeczyta r¢kopis, nim posle go do druku.

— Aproopos rekopisu! — odezwat si¢ Palmu, ale nikt nie mial mu za zte tej osobliwej wymowy. —
Chetnie po-stucham, jakim to sposobem wtasno$¢ pana Laihonena trafita w pani rece.

— To dtuga historia — odrzekta Irma Vanne 1 pokrecita przeczaco sliczng gtlowa. — Okropnie dluga
historia.

Obawiam sig, ze nie starczy panom cierpliwosci.
ZaprotestowaliSmy gtosnym chorem.

— To takie zawiktane, ze nawet nie wiem, od czego by tu zacza¢ — biadata panna Vanne. — Czy zna
pan, panie komisarzu, zasady ,,poszukiwania skarbu"?
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— Poszukiwania skarbu? — Palmu zrobit glupig ming.

— Tak, to taka szalona gra, w ktorg bawi si¢ towarzystwo w Ameryce — wyjasnita panna Vanne. —
Pisali o tym kiedy§ w gazetach. Kazdy uczestnik zabawy musi w ustalonym czasie zdoby¢,
powiedzmy, dziesi¢¢ przedmiotow. Moga to by¢ rzeczy tatwe lub trudne do zdobycia, na przyktad
gar$¢ wlosia z konskiego ogona, patka policyjna, but jakiej$§ aktorki, konewka, cokolwiek. Wygrywa
ten, kto w ustalonym czasie zgromadzi najwigcej elementdw z uméwionej listy przedmiotow.

— Palka policyjna, wlosie z konskiego ogona? — po-wtorzyt Palmu. — Mam uwierzy¢, ze dorosli
ludzie bawig si¢ w zbieranie... taskawa pani wybaczy!

— Ale to prawda! — odezwalem si¢. — Ja rOwniez o tym czytalem!
— Tak czy owak od tego si¢ to wszystko zaczeto —
podjeta opowies¢ dziewczyna. — MieliSmy si¢ spotka¢ z Brunonem w czwartek w Kappeli, bo

pogoda byta prze-cudna. Aimo, to znaczy Aimo Rykamo, miat do zatatwienia z Brunonem jakies$
sprawy finansowe, a Airi przyprowadzita z biura inzyniera Vaar¢. Przypuszczam, ze Bruno wymyslit



calg t¢ hece, aby mu dokuczy¢, bo pan inzynier nijak nie umiat si¢ dopasowa¢ do naszej paczki,
zawsze byt taki strasznie nadety. A pewnie Bruno byt tez troche zazdrosny, bo sam wczes$niej smalit
cholewki do Airi. To znaczy robit

to na swoj sposob, jak to on, dla zabawy, bez jakichkolwiek uczu¢. No wigc pogoda byta
rzeczywiscie cudna, a ze wszyscy byliSmy w do$¢ zwariowanych nastrojach, postanowili$my
wymysli¢ co$ naprawde szalonego. Catkiem niedawno czytatam ten artykut o ,,poszuki-122

waniu skarbu" 1 przyszto mi do glowy, Zze bytoby strasznie zabawnie sprobowac tego w Helsinkach.
— Hm — chrzgknat Palmu. — Z punktu widzenia sit

porzadkowych nie bytoby to juz raczej tak strasznie zabawne!

— Ale Bruno nie chciat — ciggneta panna Vanne. —

Robienie czego$, co wymyslit juz kto$ inny, bylo ponizej jego godnosci, tak powiedziat. Zaczat si¢
jednak zastanawia¢ 1 w koncu wymyslit, ze kazdy z nas bedzie musiat popetni¢ jakas zbrodnig.

Az podskoczyliSmy. Pogodny nastrdj spotkania zmacita drobna fala obrzydzenia. Panna Vanne
natychmiast to wyczuta.

— Ejze! — rzekla z przygang w glosie. — Nie musiato to by¢ nic okropnie niebezpiecznego. Cata
sztuka pole gata na tym, by madrze rzecz zaplanowac¢. Bruno zaraz si¢ do tego zapalit 1 zaczal ustalac
reguly zabawy, a ze jego entuzjazm byt zarazliwy, w koncu 1 nam si¢ udzie lit. On to potrafil 1 trzeba
mu to przyzna¢, niech sobie ludzie moéwig o nim, co chcg. No wigc Bruno wymyslit, ze w wyniku
kazdej zbrodni ofiara ma straci¢ co$ bez cennego, cos, co ma dla niej nieoszacowang wartos¢. Na
dodatek rzecz nalezato zaplanowac tak, by poszkodowany nie mogt zawiadomi¢ policji, czy to z
braku odwagi, czy to z powodu fizycznej niemozliwosci. Aimo, ktoéry ortem nie jest, w ogole nie
mogt pojac, o co w tym wszystkim chodzi, wigc Bruno w koncu stracit cierpliwos¢ 1 podat

mu kilka przyktadow. Powiedziat chtopakowi, ze gdyby skradl, dajmy na to, kotke ciotki Amalii,
kobieta stracitaby co$ bardzo cennego dla siebie, ale nie o§mielitaby si¢ za-123

wiadomi¢ policji, bo uznaliby ja od razu za wariatke, ktora z powodu glupiego kota stawia na nogi
sity porzadkowe. Traf chciat, ze akurat wtedy na tarasie siedzial pan Laihonen 1 pit

piwo. Bruno podat wigc kolejny przyktad: gdyby znanemu pisarzowi zgingt nagle rekopis najnowszej
powiesci, bytaby to dla niego niepowetowana strata, gdyz bedac czlowiekiem nadzwyczaj
roztargnionym, Laihonen ani nie mogtby sobie przypomnie¢, gdzie tez go posial, ani nie potrafitby
odtworzy¢ ksigzki z pamieci.

— Ale ja wcale nie jestem az taki roztargniony! —

wtragcit pan Laihonen, lekko si¢ czerwienigc. — Gdybym jednak musiatl pisa¢ cata ksigzke od
poczatku, na pewno nie zdotatbym odda¢ swoich mysli z pierwotng szczeroscia 1 Swiezoscig wyrazu.



— Do rekopisu jeszcze wroce — powiedziala Irma Vanne. — Ale pomyst wstrzasnat inzynierem
Vaarg, ktory gwaltownie zaprotestowal przeciwko organizowaniu zabawy 1 dodat, ze to najbardziej
absurdalny pomyst, o jakim w zyciu styszat. Wtedy Bruno zaczat sobie z niego drwi¢. A Ze robit to
bardzo umiejetnie, a nasza Airi jest troche dziecinna, w koncu doprowadzit do tego, ze udziat w
zabawie stat si¢ dla dziewczyny jakas idiotyczng kwestig honoru. Airi zaczeta zapewnia¢ Brunona,
ze wcale nie brak jej odwagi 1 przylaczy si¢ do gry. On z kolei twierdzil, ze jako najinteligentniejszy
z nas wszystkich na pewno wymysli zbrodni¢ doskonalg. A byl tak bardzo pewny siebie, ze obiecal
nawet, 1z zwyciezca bedzie mogt go poprosi¢ o cokolwiek, a on spetm jego prosbe. Inzynier
powiedziat

wtedy, ze w takim razie 1 on wezmie udzial w zabawie, a po zwycigstwie poprosi Brunona, aby na
dwa lata po-124

jechat si¢ leczy¢ do jakiego$ sanatorium dla alkoholikéw.

Podobno tego najbardziej by sobie zyczyt caly zarzad koncernu. Byla to oczywiscie tylko taka
ztosliwos¢, w rzeczywistosci bowiem inzynier odmowit udzialu w grze.

Bruno mianowat go wigc sedzig, ktory muat rozstrzygna¢, kto popeinil najbardzie; wymysing
zbrodni¢. Dostalismy czas do dziewiate] wieczor w niedziele, kiedy to mieliSmy si¢ zebra¢ w domu
Brunona 1 pozna¢ zwyciezce.

— Przylaczam si¢ do opinii pana inzyniera — odezwat

si¢ Palmu. — Ja rowniez nie styszatem o czym$ rownie absurdalnym. Czy pani nie pojmuje, jak
przerazajaca bylta to rozrywka?

— Ja powiedzialem to samo — wtracit pospiesznie pan Laihonen. — Rano ostrzeglem panng Vanne,
ze to igranie ze ztymi mocami ludzkiej duszy. Kiedy bowiem umyst ludzki zaczyna rozwazac
zbrodnig, ulega mocy zta, a wowczas dochodzi do glosu jego mroczna strona, ktorg normalne Zycie
utrzymuje w ryzach. Kazdy z nas jest wszak utajonym Edypem...

— Kim? — przerwat mu Palmu.

— Mitologicznym krélem greckim, zamordowat ojca 1 poslubil matke — wyjasnitem.

Tres¢ mojego wtracenia nie dotarta do niego jednak, gdyz panna Vanne zadrzata 1 uniosta dton do ust.
— Zamordowal! — powtorzyta, wybatuszajac oczy ze strachu. — Teraz sobie przypominam!

Na chwile zamilkta. W pomieszczeniu zapadta przygniatajaca cisza.

— Inzynier Vaara zostal zatem s¢dzia — podjeta pan na Vanne. — Oczywiscie zgodzit si¢ tylko
dlatego, ze nie 125

chciatl pusci¢ Airi samej na to spotkanie. No 1 wtedy zapytat



Brunona o najgorsza zbrodnie, jaka jego zdaniem moze wchodzi¢ w gre 1 zastugiwaé na pierwsza
nagrode.

Sadzilismy wszyscy, ze to tylko zabawa, ale teraz sobie przypominam... teraz sobie przypominam...

Komisarz przesungt si¢ na brzeg krzesta 1 wychylil w strone dziewczyny, a wzrok miat twardy jak
kamien. Irma Vanne rozwarla szeroko oczy i przerazonym szeptem dokonczyta:

— Morderstwo! Tak mu odpowiedziat Bruno i wybuchngt $miechem. A inzynier si¢ nie wycofat 1
zostat

naszym sedzig.

7-

O gustach panny Vanne mozna dyskutowac. ¢
Dlaczego pisarz Laihonen pil piwo samotnie ?

* Pickna nieznajoma. * Seria zbrodni zostaje wyjasniona, stajac si¢ przez to jeszcze bardziej
tajemnicza. * Brunona Rygsecka wystepek przeciw moralnosci i corpus delicti Aima Rykamo.

* Komisarz Palmu wyraza nadziej¢, Ze panna Vanne nie jest zlg dziewczyng. * Detektyw Kokki
spiewa, a porucznik Hagert wypowiada osobliwg opini¢ o drozdach.

Milczenie przerwal nerwowy $miech komisarza Palmu.
— Wyobraznia! — rzucit. — Wyobraznia moze nas tu jedynie wywies¢ na manowce. Bruno Rygseck
glupio sobie zakpit 1 przyszto mu za to zaptaci¢ gorzka cene. Nie ulega kwestii, ze powiedzial to

zartem.

— Ale jako§ wcale mi nie do $miechu, kiedy sobie przypomne, co si¢ wydarzylo w niedziele
wieczorem —

odrzekta panna Vanne, nieco poirytowana. Pan Laihonen rowniez byt bardzo powazny.
Nastroj troche si¢ poprawil, gdy wstaliSmy od stotu 1 rozsiedlismy si¢ z powrotem dokota fajczarni.
Na blacie pojawitly si¢ mate filizanki do kawy 1 kieliszki na wysokich n6zkach. Sumienie zn6w mnie

zaczeto podgryzaé, lecz nie miatem §miatosci si¢ odezwac.

— Niebiosa blogostawig radosnemu dawcy — zacyto wat Palmu i z pigknego pudetka wyjat cygaro,
powachat
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je ze znawstwem 1 siegnat do kieszeni po zapatki. — Chyba nadszedt wlasciwy moment na romantyke
1 histori¢ rekopisu.



Panna Vanne sptoneta pigknym rumiencem.

— To bardzo glupia historia 1 nie mogg si¢ panowie ze mnie Smia¢ — zapowiedziata. — Ale to
wszystko przez to, ze od dawna juz pragnetam pozna¢ pana Laihonena.

On tak pieknie potrafi pisac 1 to naprawde fascynujacy cztowiek.
Westchngtem cicho. Kobiecy gust jest zdumiewajacy. W

koncu 1 ja miatem na swoim koncie powies¢, a do tego jestem mezczyzng postawnym i szerokim w
ramionach, cho¢

— jak czesto powtarza Palmu — gtowe mam troche za mata.

A jednak panna Vanne nie dostrzegta we mnie niczego fascynujgcego.

— I wlasnie dlatego pomyst Brunona od razu tak mi si¢ spodobat — kontynuowata bynajmniej nie
speszona Irma Vanne. — Po6zZniej oczywiscie bylam zta, kiedy si¢ okazato, ze Aimo ukradt jednak
tego kota ciotce, bo wy szto na to, ze oboje glupio uczepilisSmy si¢ przykladow Brunona 1 jestem
roOwnie bezmyslna jak Aimo. Pociesza tam si¢ jednak tym, ze planujac swoja zbrodni¢, okazatam sie
sprytniejsza od niego. A punktem wyjscia dla catego mojego planu byt fakt, ze pan Laihonen siedziat

w Kappeh nad piwTem zupetnie sam.

Dziewrczyna powiodta po nas triumfalnym spojrzeniem, oczekujac zapewne wyrazow uznania, ale
nikt si¢ nie odezwat.

— To chyba oczywiste, ze nie zamierzatam przywlasz czy¢ sobie tego rekopisu — panna Vanne
zaczeta z innej 128

beczki. — Chciatam go od razu zwrdci¢. Uznatam tylko, ze to wyborny sposob na zadzierzgnigcie
znajomosci z panem Laihonenem. Ma on strasznie duzo wielbicielek 1 bytam przekonana, ze nie
zwrocitby na mnie w ogdle uwagi, gdybym tak po prostu chciata go poznac.

— Alez bynajmniej, panno Vanne... — zaczat oponowac potechtany pisarz Laihonen, czerwienigc si¢
1 unoszac rgke w gescie sprzeciwu.

— Moze wré¢my jednak do sprawy — zaproponowat
uprzejmie Palmu.

— No wigc pan Laihonen pit samotnie piwo na tarasie w Kappeli — dziewczyna podjeta opowiesc.
— Ma si¢ rozumie¢, ze od razu wyciagnetam stuszny wniosek, ze jego matka wyjechata z miasta.

— Slysz¢ o matce pana Laihonena dzisiaj juz po raz drugi — przerwatl jej komisarz. — Bez
watpienia jest kobieta szanowana, lecz nijak nie moge pojac...?

— Pan Laihonen jest bardzo dobrym cztowiekiem —



oznajmita panna Vanne z gtebokim przekonaniem. — Ale zdecydowanie zbyt grzecznym i1 dlatego
jego matka okropnie go tyranizuje. Wszyscy o tym wiedzg. Nie moze bez jej zgody nawet wyjs$¢ z
domu, musi wktada¢ kalosze, nie wolno mu jada¢ w restauracjach ani...

— No, nie przesadzajmy... — pan Laithonen probowat si¢ broni¢, ale ton jego glosu nie zabrzmiat
przekonujaco.
— Jest strasznie roztargniony i taki stodki — dopowiedziata czule Irma Vanne. — I nigdy nie

spostrzegl, ze mieszkam na tej samej ulicy 1 ze nasze okna znajdujg si¢ nieomal naprzeciwko siebie.
A dzigki temu bardzo dobrze poznatam wszystkie jego zwyczaje. Gdy tylko wrocitam 129

do domu z Kappeli, zatelefonowatam do jego mieszkania i poprositam do aparatu panig Laihonen,
aby si¢ upewni¢, ze naprawd¢ wyjechata z miasta. W czwartek 1 pigtek pan Laihonen pisal do pdzna,
przerywajac prace tylko na kwadrans, aby zejS¢ na kawe do kawiarni w tej samej kamienicy. On jest
taki pilny!

— W istocie wcale nie jestem pilny — zaoponowat

skromnie pisarz, ktérym owtadneta dziwna mania za-przeczen. — Po prostu najlepiej mi si¢ pracuje
wieczorami 1 w nocy, w zupelnej ciszy, a nie moge tego robi¢, gdy matka jest w domu, bo ona nie
chce nawet stysze¢ o przesiadywaniu po nocach. Staratem si¢ wigc jedynie wykorzysta¢ sytuacje i
dokonczy¢ swojg powiesc.

— Tak czy owak — kontynuowata panna Vanne, uSmiechajgc si¢ pod nosem na jakie§ wspomnienie
— w sobote wieczor, kiedy pan Laihonen przerwat prace 1 zszedt

do kawiarni, wslizgnetam si¢ do jego klatki schodowe;.

Serce walito mi jak szalone, bo bylam okropnie przestraszona i stremowana. Kiedy pan Laihonen
wrocil 1 zaczat szuka¢ kluczy od swojego mieszkania, zesztam ze schodow 1 padtam zemdlona wprost
pod jego nogi. Byt tak zaskoczony, ze nawet nie probowal mnie podtrzymac, tylko patrzyt, jak
osuwam si¢ na ziemi¢. Chwile trwato, nim si¢ wreszcie przestraszyl, a wtedy uklagkl przy mnie z
rozpaczliwg ming, pociagngt mnie za wlosy 1 Scisngl mi podbrédek, aby mnie ocucié. Nic to jednak
nie dato, wigc niczego nie podejrzewajgc, wnidst mnie do swojego mieszkania. Okazal si¢ duzo
silniejszy, niz mogltam przypuszcza¢, bo w istocie zrobit to zupetnie sam. Drzwi zdazyl otworzy¢ juz
wczesnie], wiec od razu 130

zanidst mnie do swojego gabinetu 1 ztozyt na fotelu. Byt

przerazony.

— I pan Laihonen rzeczywiscie niczego nie podejrzewal? — zapytal Palmu z niedowierzaniem.
— Dlaczegdz mialbym cokolwiek podejrzewac? —

zdziwit si¢ pisarz. — W powiesciach to si¢ czasem zdarza 1 dlatego wszystko to wydato mi si¢ w
pewnym sensie najzupetniej naturalne.



— Miatam wielkg ochote zabawi¢ u pana Laihonena troche dtuzej — wyznata otwarcie panna Vanne.
— Ostatecznie jednak cala ta sytuacja wydawala si¢ bardzo glupia 1 niestosowna. Dlatego niemal od
razu otworzytam oczy 1 szeptem poprositam o szklank¢ wody. Pan Laihonen pobiegt

zaraz do kuchni 1 kiedy krzatat si¢ tam, postukujgc naczyniami 1 ttukac przy okazji jakas szklanke —
byt tak przerazony, ze trzesty mu si¢ rece — szybko sprzatnetam mu z biurka rgkopis 1 jak duch
ulotnitam si¢ z mieszkania. Byto mi go strasznie zal, pocieszatam si¢ jednak, ze wkrdtce dostanie
swoj rekopis z powrotem. Zywitam tez nadzieje, ze bedzie o mnie my$leé przez cala noc i ze kiedy
potem si¢ spotkamy, poswigci mi wigcej uwagi niz jakiejkolwiek innej z miliona dziewczat, ktore
pisza do niego z prosba o zdjecie z autografem.

— Alez panno Vanne, ja bynajmniej... — powtorzyt
stereotypowo pisarz Laihonen.

— Panowie chyba wciaz nie pojmujg, jak wymyslna byta moja zbrodnia! — zniecierpliwila si¢
dziewczyna, nie doczekawszy si¢ spodziewanych zachwytow. — Przeciez pan Laihonen nie mogt
zawiadomi¢ policji o zaginieciu rekopisu, bo wtedy wyszloby na jaw, ze p6znym 131

wieczorem, pod nieobecno$¢ matki, gosci! w mieszkaniu zupeinie nieznajomg kobiete. Matka nigdy
by mu tego nie wybaczyta. Byl wiec zupetnie bezradny. No 1 poniost niepowetowang strate.

— W rzeczy samej, bytem bardzo nieszczesliwy — zapewnil jg pisarz. — Z poczatku nie moglem
pojac, gdzie si¢ podzial moj rekopis. Jestem tak roztargniony, ze potrafie¢ chowac¢ swoje zapiski w
najbardziej zdumiewajacych miejscach. Wywrociwszy jednak do gory nogami cate mieszkanie,
musiatem jednak przyja¢, ze to pickna nieznajoma — tu ukionit si¢ Irmie Vanne — zabrata go ze
sobg. 1 dopiero wtedy tragizm mojej sytuacji ukazat mi si¢ z porazajaca jasnoscig. Nawet nie
przysztoby mi do gtowy, by zawiadomi¢ policje¢, gdyz moja matka rzeczywiscie taka jest 1 juz nigdy
wiecej nie zostawitaby mnie w miescie samego, a to dla mnie warunek niezbedny do sukcesu w
pracy tworczej.

— Zanmim przejdziemy do wydarzen wczorajszego wieczoru — powiedziat Palmu — chciatbym
jeszcze wiedzie¢, w jaki sposob znalezli si¢ panstwo dzi§ rano w piwnicy domu Brunona Rygsecka.

Pickna Irma Vanne wyraznie si¢ zmieszata i zaczela nalewac kawe do pustych filizanek. Pisarz
natomiast za-troszczyt si¢ o kieliszki. Dopiero po wykonaniu tych czynnosci dziewczyna podjeta
opowie$¢, lecz nie byla juz tak rozgadana, jak jeszcze przed chwilg, tylko z bezzasadng
pieczotowitos$cig wazyla kazde stowo:

— Odzyskanie rekopisu wcale nie byto takie proste, jak to sobie wcze$niej wyobrazatam. Bruno byt
w paskudnym nastroju 1 nawet nie chcial o tym stysze¢. Nasze wieczorne 132

spotkanie si¢ popsuto, o czym za chwile opowiem, i Bruno chciat juz tylko kazdemu mozliwie
najbardziej uprzykrzy¢ zycie. Po wyj$ciu pozostatych gosci zostalam jeszcze, by ponownie go
poprosi¢ o zwrot rekopisu, lecz byt tak pijany, ze w koncu wsadzit go sobie pod pache 1 uciekl z nim
na gore do gabinetu, zamykajac drzwi na klucz. I cho¢ si¢ do niego dobijatam, juz mi nie otworzyt.



Bytam strasznie nieszczg$liwa 1 w koncu postanowitam porozumie¢ si¢ w tej sprawie z panem
Laihonenem. Sadzitam, ze Bruno nie odwazy si¢ odmoéwic, gdy zaraz z samego rana oboje stawimy
si¢ u niego 1 zazgdamy zwrotu r¢kopisu. Dlatego jeszcze w nocy napisatam do pana Laihonena list 1
wrzucitam go do skrzynki pocztowej, z ktorej wybieraja o piatej rano. Na naszej ulicy poczte
roznosza juz o godzinie dziewiatej. W liscie niczego mu nie wyjasnitam, napisatam jedynie, ze jezeli
chce odzyska¢ swoj rekopis, ma o dziesiatej przyjs¢ pod wskazany adres. Zamierzalam spotka¢ go
przy furtce, no, ale zjawil si¢ wczesnie;.

— W nocy bardzo Zle spatem — wtracit pisarz. — Bylem zrozpaczony z powodu utraty r¢kopisu 1
dlatego niezmiernie si¢ ucieszylem, gdy rano z okienka pocztowego spadl na podtoge ten list. Co
prawda nic z niego nie zrozumiatem, ale natychmiast si¢ ubralem i ruszylem w drogg, a moj zegarek
spieszy si¢ kwadrans, bo inaczej przez to swoje roztargnienie wszedzie bym si¢ spoznial. Widzac
luksusowg rezydencje¢, zaraz nabratem podejrzen; dom byt tak elegancki, ze przy wejsciu nie bylo
nawet tabliczki z nazwiskiem. Dlatego podszedtem do schodéw kuchennych i zapytatem weglarzy,
kto tu mieszka. Zamierzatem faktycznie zadzwoni¢ do drzwi, ale na szczegscie
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w tej samej chwili zza wegla wytonila si¢ panna Vanne, ratujagc mnie przed tg pomytka. Weglarze
poszli, wigc zeszliSmy do piwnicy, gdzie zamierzata mi najpierw wszystko wyjasni¢, gdyz od razu
rozpoznalem w niej owg pigkng nieznajomg. Oto cata historia mojego rekopisu! Pisarz spojrzat

pytajaco na komisarza.

— No tak... — odezwat si¢ Palmu. — Panno Vanne, czyz nie bytoby prosciej zatelefonowac rano do
pana Laihonena? List mégl przeciez nie doj$¢ na czas. Byt

wszak poniedziatkowy ranek 1 pan Laihonen mogt zaspac.
Jedynie telefon dawal pani pewnos¢, ze pisarz stawi si¢ na spotkanie.
Pigkna Irma Vanne zrobita bardzo osobliwg ming.

— Ja... ja w og6le o tym nie pomyslatam — odrzekta po chwili wahania. — Bylam tak bardzo tym
wszystkim przejeta, ze nie myslatam szczegdlnie jasno.

— Bardzo to dziwne! — uznat Palmu. — Bo przeciez zainscenizowata pani t¢ komedyjke z
niebywatym wyra-chowaniem 1 sprytem.

Komisarz obrocil trzymany w dioniach kieliszek, po-wachat koniak ze znawstwem 1 rozpromienit sie.

— Czepiam si¢ drobiazgdéw — przyznat. — Mam przy-kry zwyczaj] watkowania w kotko jednej 1 tej
samej sprawy.

Moze przejdzmy teraz do wczorajszego wieczoru.

— Tak wiec o dziewiagte] wieczorem spotkali§my si¢ u Brunona — zaczgta zywo panna Vanne z
widoczng ulgg. —



Z poczatku byliSmy wszyscy w wySmienitych nastrojach, nawet inzynier Vaara, a Bruno serwowat
szampana. Prostota Aima bardzo nas wszystkich rozbawita, bo chtopak rzeczywiscie przyniost ze
sobg kota ciotki, tego stare-134

go, okropnego kocura. Paskudne to bylo stworzenie, syczato na nas, a oczy miato jak sam diabel.
Ciotka po potudniu poszta na jakie$ zebranie kotka hafciarskiego 1 Aimo najzwyczajniej w §wiecie
zaptacit jakiemu$ andrusowi, aby zapukat do jej mieszkania 1 powiedzial, Ze pani Amalia Rygseck
posyta go po kota, ktdrego chce pokaza¢ przyjaciotkom z kétka. Potem przyszta moja kolej 1 z wielka
dumg opowiedziatam, jak sprytnie dokonatam swojej matej zbrodni. Ale Airi prychneta, ze to byta
zwykta kradziez, natomiast ona dopuscita si¢ czegos o wiele gorszego. I pokazata nam wszystkim
podpisany przez Brunona dokument, w ktorym stwierdzat on, ze akceptuje okoto dziesieciu weksli
wystawionych przez Aima. Na papierze doktadnie wykazano poszczegdlne sumy 1 dni platnosci
weksli...

— W jaki sposob go zdobyta? — zaciekawit si¢ Palmu.

— I my o to pytaliSmy — odrzekta panna Vanne. — Ale Bruno i Airi odméwili wyjasnien, tak ze
przynajmniej dla mnie cata ta sprawa byta mocno naciggana. Airi powiedziala tylko, ze aby zdoby¢
ten dokument, dopuscita si¢ przestepstwa, jednak oboje z Brunonem przysiegli sobie na wszystkie
swietosci, ze nigdy nikomu nie zdradzg jego szczegotow. Kiedy poprosiliSmy ich o wyjasnienie
natury owego przestepstwa, Airi powiedziata, ze byl to rodzaj szantazu, natomiast Bruno stwierdzit,
ze jego zdaniem w gre wchodzil raczej wystepek przeciw moralnosci. I zaraz dodal, ze kosztowatl go
ponad sto tysiecy marek, ale nie zaluje, bo podobnego doswiadczenia nie nabytby za Zadne pienigdze
swiata. Powiedziat tez, ze Airi popelnita przestgpstwo wbrew wtasnej woli 1 wykorzystujac, jak si¢
wyrazit, jego moralng stabos¢. Aimo skwitowat te
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wyjasnienia, nazywajac ich patentowanymi bubkami, bo te weksle sg jego prywatng sprawg i nikomu
nic do tego.

— Nader skomplikowana historia! — ocenit Palmu. —
Cos$ mi tu mocno smierdzi!

— Tak samo musial uzna¢ pan inzynier — rzekta Irma Vanne — gdyz naraz bardzo spose¢pniat 1
chyba mial bardzo ponure mysli, bo typat na Airi groznie. Bruno poprosit go jako sedziego o opini¢ i
powiedziatl, ze przestepstwo Airi w istocie byto o stopien lepsze od kradziezy rekopisu, lecz on,
Bruno, pobit wszystkich na glowe. Jego zbrodnia bowiem jest tak obrzydliwa, ze nie moze o niej
mowic, a jedynie na osobnosci p o k a z a ¢ co$ inzynierowi, po czym 06w bez watpienia przyzna
gtowng nagrode wtasnie jemu. I poszli razem na pigtro. Aimo zazartowat, ze Bruno na pewno ukryt

tam jakie$s zwloki, lecz ani Airi, ani mnie nie byto do Smiechu. Chyba obie przeczuwaty$Smy, ze stanie
si¢ co$ ztego. Zreszta Bruno 1 tak juz nam wszystko popsut, bo co to za zabawa, gdy nie mogtysSmy si¢
niczego dowiedzie¢ o popetnionych zbrodniach.



— Zbrodnie rzadko bywaja zabawne! — zauwazyt

Palmu ojcowskim tonem. — Mysleliscie, ze bedziecie si¢ Swietnie bawic, a tu si¢ okazato, ze to gra
zabawita si¢ waszym kosztem. To bylo gorsze niz igranie z ogniem.

— A potem nadeszta najdziwniejsza scena calego wieczoru — kontynuowata Irma Vanne. — Nie
mingty chyba dwie minuty, a inzynier Vaara zbiegl ze schodow. Byl blady jak trup, a oczy patalty mu
nienawiscig. Miesnie twarzy mu drzaty, bo z catych sit zaciskal zeby, ale mimo to stanagt w drzwiach
sali. [ bardzo doktadnie pamigtam, co wtedy powiedziat: ,,Bruno wygrat! Lecz juz ja si¢ o to 136

postaram, zeby si¢ tym za dtugo nie cieszyl". I poszedt.

Przestraszona Airi usitowata go zatrzymac¢, ale jg odtracit.

Oczywiscie Aimo nazwal go bubkiem, ale inzynier odciat

si¢, mowiac, ze gdyby byl tak kompletnym baranem jak Aimo, to pewnie palnatby sobie kulg w teb.
— Co zatem Bruno pokazat inzynierow1 Vaarze? — zapytal Palmu.

— Nie mam poje¢cia — odrzekta dziewczyna. — Cata ta sprawa byta tak Zzatosna, ze az brak stow.
Humory juz nam si¢ popsuty 1 bynajmniej nie poprawit ich fakt, ze Bruno, nie baczac na sprzeciwy,
upart si¢, ze otruje kota ciotki.

Powiedzial, ze nalezy si¢ pozby¢ corpus delicti Aima i1 dla zatarcia sladow wrzuci¢ truchto do
scieku.

— Co takiego Aima? — komisarza znow zawiodla znajomo$¢ taciny. Palmu nie czyta powiesci

detektywistycz-nych.

— Panna Vanne miata na mysli kota — uznatlem, ze dla uproszczenia sytuacji najlepiej bedzie rzecz
od razu wyjasnic.

— Moim zdaniem otrucie tego kota bylo okrucienstwem

— rzekta Irma Vanne — cho¢ Bruno powtarzat, ze to wredny 1 paskudny stwor. Podobno starsza pani
Ryg-seck karmita go zywymi ptakami, a poza tym kot drapat dzieci 1 gryzt stuzbe.

— Dajmy spokoj kotu! — ucigt Palmu znudzonym glosem. — Styszatem juz o nim zdecydowanie za
duzo. Opowies¢ panny Vanne jest niewatpliwie interesujgca 1 rzuca pewne $wiatto na charakter
Brunona Rygsecka, poza tym jednak nie wyjasnia nam niczego. Jesli — 1 prosze zauwazy¢, ze
powiedziatem: jesli — jego Smier¢ ma 137

jakikolwiek zwigzek z wczorajszym wieczorem, to byta ona istotnie karg niebios, jak si¢ wyrazit pan
Laihonen. Nie mamy jednak powodu przypuszczaé, ze ten... hm... osobliwy zgon byl nastepstwem
wczorajszych wydarzen. Pan Vaara jest prawdopodobnie jedynym cztowiekiem na $wiecie, ktory
wie, jakiej zbrodni dopuscit si¢ przed $miercig Bruno Rygseck, 1 jesli moge juz co§ powiedzie¢ o



charakterze inzyniera, tej tajemnicy nam nie zdradzi. Aima Rykamo taczyly jakieS niejasne
zobowigzania wekslowe z kuzynem...

— Aimo gra — przerwala mu panna Vanne. — To na pewno te ich wspdlne dtugi karciane.

— Ponad sto tysiecy marek to spora suma pieniedzy, lecz dla Rygseckow to zaledwie pestka —
kontynuowat Palmu, ignorujgc uwage dziewczyny. — Airi Rykamé z kolei namigtnie co§ ukrywa, no 1
ma przy sobie klucz do tylnych drzwi domu.

— To byta dla mnie najwigksza niespodzianka dzisiejszego przedpotudnia — przyznata Irma Vanne.
— Nigdy bym si¢ tego nie spodziewata po Airi. — Dziewczyna nieco si¢ zaczerwienita i rzucita
panu Laihonenow1 przepraszajace spojrzenie. — Przeciez Airi 1 inzynier s niemal zargczeni.

Vaara kocha si¢ w niej na zaboj.

— Duzisiaj rano nie byto tego wida¢! — zauwazyt Palmu.

— Kto wie, czy tu si¢ nie kryje des Pudels Kern.

Zawsze mnie denerwowato u komisarza to manieryczne popisywanie si¢ znajomoscig samodzielnie
opanowanej niemczyzny, tym razem jednak Palmu chyba trafit w dziesigtke. Popadlismy w zadume 1
zalegla cisza, jak gdyby jakas zjawa lodowatym swym tchnieniem wyparta 138

nagle z pokoju catg rados¢, morderstwo bowiem zawsze pozostaje morderstwem.

— Co wczoraj wieczorem Bruno Rygseck pokazat inzynierowi Vaarze? — zastanawiatl si¢ na glos
Palmu. — Jezeli pokazal mu jaki§ dowod na to, ze uwiddt jego przysztg zong, mielibySmy naturalne
wyjasnienie catej sprawy. Inzynier sam przyznat, ze przyszedt do domu Rygsecka, aby da¢ mu po
mordzie. Owe dziesig¢ minut, ktore rzekomo spedzit na pietrze, czekajac na Brunona, w zupeinosci
mu wystarczyto, by zej$¢ do tazienki. Nie zgodzit si¢ na rewizje¢. Robit

wszystko, by podwazy¢ zeznanie Batlera. Zaalarmowat

prezesa Rygsecka, dzieki czemu spowodowal umorzenie dochodzenia. A zatem — jakie wnioski sie
wam nasuwaja?

— Ale to przeciez niemozliwe! — wykrzykneta za-palczywie panna Vanne. — Inzynier w Zyciu nie
zabitby czlowieka! Airi nie jest dziewczyng, ktorg Bruno zdotalby uwies¢. Brzydzity ja wszystkie
jego umizgi!

— Sentymenty! — ucigl obcesowo Palmu. — Ja trzy-mam si¢ wylacznie faktow 1 oczywistych
wnioskow. Ale z wielkiej aktywno$ci pana inzyniera mozna wyciagna¢ gars¢ wnioskéw zupetnie
odmiennych od tych, ktére pani wyciggneta.

Komisarz Palmu lubi robi¢ wrazenie tajemniczego.

— Czyz to nie osobliwe — podjat dopiero po chwili, aby wypowiedziane stowa zapadty stuchaczom



gleboko w $wiadomos¢ — ze wszystkie osoby zamieszane w owa zbrodnicza zabawe stawily sie
dzi§ rano w miejscu wczo rajszego spotkania? I to nie tylko osoby zamieszane w nig bezposrednio,
lecz takze posrednio. Jedynie pani Alli Ryg-139

seck nie miata nic wspolnego z tym waszym wieczorkiem. I wspominatem juz, ze wcale nie musimy
zaktada¢, 1z to wezorajsze wydarzenia doprowadzity do §mierci Brunona Rygsecka. Niemniej bardzo
chciatbym wiedzie¢, co jego zonie dawata ta §mierc.

— Bardzo wiele! — zapalita si¢ panna Vanne. Byto jasne, ze nie darzy kobiety takg samg sympatia,
jaka odczuwata wobec pana inzyniera. — Gdyby si¢ rozwiedli, dostawalaby jedynie alimenty, co
prawda niemate, ale wy-

tacznie do czasu ponownego zamazpojscia. A teraz, mimo ze nie moze wejs¢ w posiadanie akcji
koncernu, dziedziczy po nim pokazny majatek. A tylko o tym myslata, gdy za niego wychodzita.

— Zdaje si¢, ze ma pani nie najlepsze zdanie o pani Rygseck? — zagadnal miekko Palmu.
— Co, pana komisarza tez juz zdgzyta oczarowac? —

odcigta si¢ ztosliwie panna Vanne. — Przeciez to niewyobrazalnie wyrachowana i1 bezwzgledna
kobieta! Wyszta za Brunona wyltacznie dla pienigdzy. Zreszta on sam nie mial w tym wzgledzie
zadnych zludzen. Liczyta pewnie na to, ze tylko troche si¢ z nim pomeczy, az Bruno zapije si¢ na
smier¢. Ale on si¢ okazal sprytniejszy od niej. Bruno...

Bruno byt anormalny we wszystkim, wiec bardzo dobrze czut si¢ w tym anormalnym matlzenstwie,
dopoki trwato.

— Mroczne strony... — zaczat pisarz Laihonen, lecz przypomniat sobie o obecnosci panny Vanne 1
umilkt.

— Nie nalezy jednak zapomina¢ o Batlerze — zauwazyt

Palmu, kierujac coraz bardziej nieprzyjemng rozmowe na inne tory. — Ten lokaj to mroczny typ, a
jego zachowanie stawia go w bardzo niekorzystnym swietle. Poza tym 140

mogtbym si¢ zatozy¢, ze mnie oklamat w jednej kwestii.

Stuzy u Brunona Rygsecka od dwoch lat, a wiadomo, Ze kto z kim przestaje, takim si¢ staje... A skoro
0 tym mowa

— uderzyt znienacka Palmu — juz dawno miatem panig zapyta¢, panno Vanne, dlaczego w ogole
przestawata pani z Brunonem Rygseckiem, cho¢ dobrze pani wiedziata, ze to zty cztowiek?

Nie mialem watpliwosci — Palmu ugodzit celnie. Pigkna Irma Vanne uniosta z przekorg swoj
slicznie wyprofilowany podbrodek.

— Pije pan zapewne do tego, ze jestem z dobrego domu, ze odebratam porzadne wychowanie 1 tak



dalej?

— odrzekta zgryZzliwie. — Niestety, dobrzy ludzie maja t¢ przykrg wade, ze sg okropnie nudni.
Ludzie 7Zli sg od nich duzo zabawniejsi 1 bardziej fascynujacy. A Bruno Rygseck byt zabawny, temu
nikt nie zaprzeczy. Zawsze dowcipny, zawsze potrafit wymysli¢ cos nowego, czyms$ zaskoczyc.

Nawet ta jego zta strona miata w sobie co$ zarazliwego.

Moze dlatego, ze nigdy si¢ nie starat ukrywac¢ swych sta bosci. Z tego samego powodu przyjaznita si¢
z nim Airi, cho¢ pod pewnymi wzgledami napawat ja obrzydzeniem.

— Droga panno Vanne — odezwat si¢ Palmu z ojcow ska serdecznoscia — pytam panig o to
wytacznie dlatego, ze chciatbym mie¢ o pani jak najlepsze zdanie. Ale jak méwi stare przystowie,
ciggnie swoj do swego. Dlatego trudno si¢ oprze¢ mimowolnemu podejrzeniu, Ze osoby, ktore
szukajg towarzystwa ludzi ztych, same sg z grun tu zte. A Zli ludzie nie zawsze sg tacy zabawni, jak
si¢ pani zdaje. Jest pani z wielu powoddw dziewczyng bardzo atrakcyjng 1 zycie obdarowato panig
nader szczodrze. Uro-141

da, bogactwo, dobry dom, przyjaciele, moze nawet mitos¢, gdy nadejdzie czas. I dlatego byloby mi
bardzo przykro, gdybym zaczat kiedys podejrzewac, ze jest pani w glebi duszy osobg zi3.

Palmu mowit pigknie 1 serdecznie, az w pieknych oczach wzruszonej dziewczyny zals$nily tzy.
Odniostem wrazenie, ze Irma Vanne bije si¢ z my§lami i Zze zaraz co$ powie.

Palmu czekat cierpliwie, wpatrujac si¢ w nig badawczo, lecz zadne stowa nie padty.

A potem nie rozmawialiSmy juz o Brunonie Rygsecku. Po koniaku Palmu si¢ rozrzewnit 1 zaczat
opowiadac¢ o swoim dziecinstwie 1 karierze zawodowej, ktora wyniosta go na stanowisko komisarza
wydziatu kryminalnego w helsinskiej policji. Rowniez Kokki odstonit przed nami zakamarki swe;j
duszy, $piewajac nam Oczy niebieskie jak jesienna noc od pierwszej do ostatniej zwrotki, a kiedy
wychodzilismy, pozyczyl od komisarza sznurek, ktory oplatat rekopis, 1 zaciggnat od zewnatrz
zasuwke w drzwiach toalety, co na pewno przysporzyto pozniej personelowi hotelu wielu
niepotrzebnych zmartwien.

I to w zasadzie wszystko, co mam do powiedzenia o lunchu w klubiku hotelu Kamppi. Wyszlismy 1
rozeszlismy si¢, jak to w zyciu bywa, 1 gdy ostroznie stawiajac stopy, wchodziliSmy cicho po
wytartych schodach naszej komendy przy helsinskim Rynku, zegar na wiezy katedry wybijat

wtasnie czwartg. Oczy Kokkiego przywodzily na mysl gotowang rybe, a Palmu, przybrawszy surowa
min¢ urzednika panstwowego, roztaczal wokot siebie ciepla won koniaku i1 cygar. Nie mam
watpliwosci, ze stanowilisSmy zatosne widowisko.
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W kazdym razie tak musiat to odebra¢ porucznik Ha-gert, bo gdy tylko weszlismy do pokoju
komisarza, skoczyt jak oparzony 1 zakryt oczy dlonig, jak gdyby nie wierzyt temu, co wiasnie
zobaczyt. Najwyrazniej na nas czekat 1 popsut



tym sobie zupelnie nerwy, bo wtosy miat potargane, a w jego przekrwionych oczach patal wielki
gniew.

— Palmu, gdzies ty si¢ podziewal?! — rykngt. — Od pot

godziny biegam po catej komendzie, a ciebie nigdzie nie ma! Przez ciebie caty wydzial poszedt w
rozsypke!

— Bylismy w Kamppi na lunchu — odpart dostojnie Palmu.
Hagert przeszyt go wzrokiem.

— Na lunchu! — prychnat gtosem drzacym z napie¢ cia. — W godzinach pracy! Pijani jak drozdy! I to
samo chodem!

Palmu milczeniem potwierdzit zarzuty porucznika.
Hagert zrobit gleboki wdech, lecz rece ciggle mu si¢ trzesty.
W koncu jednak nad sobg zapanowatl. Chyba mu si¢ spieszyto.

— P&Zniej o tym porozmawiamy! — warkngt. — A teraz w te pedy jecha¢ mi z powrotem do domu
Brunona Rygsecka!

— Przeciez chtop juz nie zyje! — sprzeciwit si¢ Palmu z wyrzutem. — Dzi$ rano poniost Smier¢ w
nieszczesliwym wypadku, co pan porucznik byt taskaw telefonicznie mi oznajmi€. Juz nic tam po nas!

— Palmu! — jeknat porucznik Hagert 1 potrzasnat go blagalnie za rami¢. — Nie ma czasu na zarty!
Pot godziny temu zatelefonowatl do mnie inzynier Vaara. Pani Alli Rygseck potkneta trucizng i
wyziongta ducha!

Detektyw Kokki wsadza glowe pod kran, zas komisarz Palmu obawia si¢ organizmow. * Kolejny
nieszczesliwy wypadek i dwa niedopalki przy ciele denatki. * Amalia Rygseck inwentaryzuje
srebra, a Batler nalewa w zlej kolejnosci. * Aimo Rykamoé wypowiada sie o wlasnosciach
cyjankali. natomiast Batler zaprzecza, jakoby jego pan kolekcjonowal

owady. * Nieszczesliwy wypadek, nieumySine spowodowanie Smierci czy zabdjstwo? ¢ Doktorek
traci nerwy i Palmu lapie Batlera za kolnierz.

Wydaje mi si¢, ze wytrzezwieliSmy w mgnieniu oka.

— A1l 1 Rygseck? — powtorzyl bezgranicznie zdumio ny Palmu, gapiac si¢ przed siebie. — Toz...
toz to czysty absurd!

Kokki podszedt do umywalki przy $cianie, przekrecit



kran i1 pokornie sktonit glowe, wsadzajac ja pod strumien.

— Moze jednak nie powinnisSmy byli przerywac tego dochodzenia? — rzekl Hagert posepnie w
przyptywie gle-

bokiej samo$swiadomosci.

— Nie powinnismy? — powtorzyl Palmu, unoszac brwi i robigc ztosliwg ming. Wiecej juz jednak
nie kopat lezacego 1 bardzo go za to szanujg, bo cztowiek o stabszym charakterze nie opartby si¢
pewnie pokusie, by wykorzysta¢ nadarzajacg si¢ sposobnos¢. — Chtopcy, idziemy!
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— rzucit krétko 1 juz po chwili byliSmy z powrotem na schodach, komisarz bowiem uznat, ze szkoda
czasu na formalnosci 1 nie spytal nawet, czy mozemy wzig¢ auto.

Kokki schodzil na koncu. Z wtoséw kapata mu woda, ale robil wszystko, by mie¢ jako tako
inteligentny wyraz twarzy.

Palmu wsiadt do wozu z olimpijskim spokojem 1 wbit

spojrzenie w mokry kark Kokkiego. Z poczatku nie Smiatlem go niepokoi¢, w koncu jednak moja
gadatliwos¢ wzigta gore.

— Teraz to pewnie sprawa szybko si¢ wyjasni? — podsungtem cicho mysl.

— Wyjasni? — Palmu rzucit mi katem oka miazdzace spojrzenie. — Jezeli juz przedtem wszyscy, co
do jednego, tgali jak najeci, to wyobraz sobie, jakie bedg nam teraz urzadza¢ organizmy garstwa!

— Chyba orgie? — zaproponowatem. — A kogo komisarz ma konkretnie na mysli?
— Wszystkich! — powtoérzyt kategorycznie Palmu. —

Nie mowig, ze ktamali jedynie inzynier Vaara 1 panna Ry-kamo, to dostrzegtoby nawet pigcioletnie
dziecko. Bo ktamat tez Batler 1 ktamal prawdopodobnie Aimo Rykamo, a najbardziej mnie smuci to,
7e nawet panna Vanne uznata, ze musi mnie oklamac, cho¢ poza tym to naprawde bardzo czarujace
dziewcze. I jak tu nie mysle¢ ciagle o istnieniu zta?

— Panna Vanne? — bylem zdruzgotany, bo wspomnienie jej czerwonych ust wcigz nie dawato mi
spokoju.

— Dlaczego
najpiekniejsze

oczy



muszg
Zawsze
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a w jego glosie zabrzmiata niemal nutka rozrzewnienia. I naprawde nie wiedziatlem juz, co mam o
tym wszystkim mysle¢.

Ale tez nie musiatem mysle¢ zbyt wiele, Kokki bowiem wiaczyl syrene 1 ruszyt jak szalony.

Masywne mahoniowe drzwi znanego nam juz domu otworzyt Batler, ktory trzast si¢ jak osika. W holu
wyszedt

nam naprzeciw inzynier Vaara, a jego nastawienie bylo wyraznie inne niz ostatnim razem, gdy si¢
widzieliSmy.

Drzwi sali pozostawil otwarte 1 w glebi dostrzegliSmy siedzacg jak na szpilkach starsza panig
Rygseck oraz dzieci jej brata, Airi 1 Aima Rykamo. Zanosito si¢ ponownie na komplet.

— Panie komisarzu! — odezwat si¢ meznie Erik Vaara, cho¢ twarz miat wyraznie pobladly. —
Jestem panu winien przeprosiny. Doszto bowiem do kolejnego nieszczesliwego wypadku.

— Wy p adku? — powtdrzyt zgryzliwie Palmu, mruzac oczy. Lecz inzynier nie zwrocil na to uwagi.
— Tak — potwierdzit. — I niewykluczone, ze to przeze mnie, bo kto wie, czy nie zdotalibySmy mu
zapobiec, gdyby panskie dochodzenie nie zostalo przerwane. Dowodzi to réwniez, ze kto$

rzeczywiscie dybal na zycie Brunona Rygsecka, a zatem panskie podejrzenia, panie komisarzu,
okazaly si¢ stuszne.

Z jego oczu wyzieral bol, a rgce drzaly mu z przejecia.

Lecz Palmu byt bezwzgledny.

— Dajmy temu spokdj! — rzucit nieuprzejmie. — Gdzie zwtoki?

Inzynier Vaara pokornie wskazat na schody w holu.
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— ZaniesliSmy ja na goére, do goscinnego, jej dawnego pokoju — odrzekl, $ciszajac taktownie glos.
— Lecz prawdopodobnie juz wowczas nie zyta. Zebralismy si¢ tutaj, aby oméwi¢ plan dziatania po
smierci Brunona Rygsecka, 1 siedzieliSmy sobie spokojnie w sali...

— Wrocimy do tego pdzniej! — uciagl rozkazujgco Pal-mu. Komisarz zajmuje si¢ zawsze wszystkim
po kolei.



Inzynier Vaara bez szemrania zaprowadzit nas na pigtro.
Kolejne nieszczgscie znacznie utemperowato jego pewnosc siebie.

Drzwi prowadzace z holu na pietrze do pokoju goscinnego byty otwarte. W srodku pochylat si¢ nad
t6Zkiem niewysoki dzentelmen w ciemnym garniturze. Przy 16Zku stata torba lekarska, na poscieli za$
spoczywata w pelnym ubraniu prawie rozwiedziona zona Brunona Rygsecka, a raczej smutna
pozostatos¢ po jej doczesnej urodzie. Usta kobiety przypominaty przerazajace krwistoczerwone
krechy na sinej mimo pudru twarzy, a wystajace spomiedzy nich ISnigce, pertowe zeby wygladaty jak
wyszczerzone kly.

Powiedzialbym, ze $mier¢ wydobyla na jej oblicze gleboko skrywang twardo$¢ i1 bezduszng
kalkulacje. Zwtoki pani Alli Rygseck nie przedstawialy pigknego widoku.

Niewysoki dzentelmen odwrocit si¢ ku nam 1 inzynier Vaara dokonal prezentacji. Maty doktor byt
lekarzem ro-dzinnym Rygseckow, ktory tego samego dnia rano doradzat

przez telefon, by Brunona Rygsecka przewiez¢ do szpitala.

— Rodzaj natychmiastowego wewnetrznego udusze nia — rzekt doktorek ze wzburzeniem 1 weale mu
si¢ nie dziwitem, gdyby bowiem sprawy miaty si¢ dalej toczy¢ 147

tym trybem, jego klienteli grozito drastyczne przetrzebienie.

— Trucizna wypalita btone §luzowga ust, dostrzegtem na niej niewielkie bable. Jezeli pan komisarz
zechce si¢ pochyli¢, wyczuje pan jeszcze przy ustach staby migdatlowy zapach.

— Kwas pruski — skwitowat Palmu, lecz nie pochylit

si¢ nad cialem 1 nawet nie spojrzal na zwtoki, gdyz nie odrywat wzroku od stolika nocnego przy
t6zku 1 znajdujacej si¢ na nim popielniczki.

— Na to wyglada — zgodzil si¢ doktorek, zacierajac nerwowo dionie. — Mozna domniemywac, ze
byt to cyjanek potasu. Szybko rozpuszcza si¢ w plynie, a w zetknigciu z tlenem daje kwas pruski.
Oczywiscie dopiero otwarcie zwlok pozwoli na doktadniejsze...

— Czy pan tu palil papierosy? — przerwal mu niegrzecznie Palmu.

Doktorek zrobit nagle obrazong ming 1 nerwowo po-ciaggnat za tancuszek zegarka.

— Dopiero co wszedtem, a nie mam w zwyczaju...

— zaczal, lecz Palmu znow mu przerwat:

— I domyslam si¢, ze gdy pani Rygseck znalazta si¢ tutaj, nie byta juz w stanie pali¢ papieroséw?

— Bez watpienia juz nie zyla, zanim jg tu wniesiono



— odrzekt cierpko lekarz.

Inzynier Vaara uznal, ze pora na mediacje.

— O 1le mi wiadomo, nikt tutaj nie palit — wtracit
pojednawczo. — Byloby to zresztag wysoce niestosowne.

Pokoju od dawna nie uzywano. Drzwi byly zamkni¢te od zewnatrz na klucz, gdy wniesliSmy ciato...
panig Rygseck na pietro.
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Palmu nic nie powiedziat. Wyjal tylko z kieszeni chusteczke do nosa i1 chwytajac przez materiat
barwng popielniczke, uniost jg ze stolika 1 wyszedt z nig z pokoju. W

holu wyjat z kieszeni klucz do gabinetu, otworzyt drzwi i1 postawit popielniczke na potce. Nastepnie
zamkngl drzwi z powrotem na klucz i1 ruszyl schodami na parter, kiwnagwszy glowa na mnie 1
inzyniera Vaare, bySmy poszli za nim.

Twarz mial smutng 1 kwasna, jak gdyby uzmystowit sobie przed chwilg co$ bardzo przygnebiajgcego.
W popielniczce znajdowaly si¢ dwa filtry wypalonych papierosOw z czerwonymi $§ladami po
szmince. Tyle zdgzylem sam zauwazy¢, lecz co popielniczka powiedziata komisarzowi, tego bym si¢
nie domyslit do samej $§mierci.

Nastrd; w sali byt — jezeli to mozliwe — jeszcze bardziej napiety niz rano. Barek stat posrodku
pomieszczenia 1 wszyscy obecni odsungli si¢ od niego, jak tylko mogli najdalej. Fotel, w ktorym

jeszcze rano siedziata pani Alli Rygseck, ziat teraz straszliwg pustka. Obok niego na pod-

todze lezat kieliszek do wina, a przy nim widniata na dywanie nieduza ciemna plama, ktora nie
zdazyta jeszcze wyschngé. Miatem wrazenie, ze wyczuwam w powietrzu ulotng won migdatow.

Palmu stangt zdecydowanie w progu z rekoma zatozonymi do tylu 1 bezceremonialnym skinieniem
glowy postat

mnie za stot, aby tatwiej mi byto notowac. A potem tonem nie znoszacym sprzeciwu zarzgdzit:
— Panie inzynierze, prosz¢ opowiedzie¢, jak to byto!

Reszta: prosze dopowiadac, jesli spostrzezecie, ze pan Vaara co$ przeoczyt! Nawet blahostki maja
znaczenie.
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— Przeciez tu nie ma nic do opowiadania! — inzynier Vaara probowat si¢ rozezli¢. — Niechze pan
komisarz ze chce taskawie spojrze¢ na butelke absyntu.



Palmu przerwat mu gniewnym ruchem reki.

— Proszg od poczatku! — warknat. — Jak pan si¢ tu znowu znalazt?

Inzynier si¢ usztywnil, nie przywykt bowiem do takiego traktowania. Zdalo mu si¢, ze na twarzy
starszej pani Rygseck pojawit si¢ cien uSmiechu, jak gdyby skrycie ba-wito ja, Zze pan inzynier dostat
po uszach. Ten jako$ si¢ opanowat i podjat zeznanie:

— Pan prezes Rygseck, moj przetozony, wyznaczyt

mnie, abym go reprezentowal podczas rozmoéw o koniecz-nych przedsiewzigciach po Smierci
Brunona Rygsecka. Jak panu by¢ moze wiadomo, pan prezes utyka na jedng noge 1 bardzo niechetnie
wychodzi ze swojego gabinetu bez naglacej potrzeby. Z jego polecenia zaprositem tutaj na godzing
pietnastg trzydziesci panig Amali¢ Rygseck oraz Aima, no i... hm... Airi. Sg to przeciez, poza panem
prezesem, jedyni krewni zmartego. Poprositem tez panig Amalig, aby tymczasem zaopiekowata si¢
domem, w ktorym pozostata sama stuzba.

— Juz zinwentaryzowatam srebra — wtracita starsza pani Rygseck. Nie zazdroscitem Batlerowi.
Inzynier Vaara nie lubit, gdy mu przerywano, skoro juz zdecydowat si¢ mowic.

— Musiatem oczywiscie zaprosi¢ na spotkanie takze panig Alli Rygseck — ciagnat sztywno. — Z
prawnego punktu widzenia rozwod jeszcze nie nastgpit, a zatem dziedziczy ona... hm... dziedziczyta

po mezu na zasadach 150

okreslonych w intercyzie. Kiedy wszyscy juz si¢ zebraliSmy, rozmawialiSmy z poczatku... hm... o
sprawach praktycznych: organizacji pogrzebu, formie nekrologu i tym podobnych kwestiach. Potem
jednak powstala niezreczna sytuacja. Pani Alli Rygseck ubzdurata sobie mianowicie, ze
odziedziczyta po me¢zu rOwniez dom z catym majatkiem ruchomym, 1 stwierdzita stanowczo, ze w
najblizszych dniach z powrotem si¢ tu wprowadzi. Byla jednak w btedzie, gdyz intercyza mowi
wyraznie, ze zona nie moze roscic takiego prawa.

Dom jest porzadnie zbudowany, a dziatka ma duzg warto$¢, wiec
to

najzupetniej

naturalne,

7e

nieruchomos$¢

pozostanie... hm... w rekach rodziny.

— A zatem co tak naprawde¢ odziedziczyta po mgzu pani Alli Rygseck? — zagadnat zaciekawiony



Palmu.

— Miata otrzymac¢ jednorazowo sporg sumg w gotowce, a dodatkowo koncern Rykamo6 zobowigzat
si¢ wyptacac jej do Smierci rente, 1 to... hm... niematg, bedaca bowiem swoistg rekompensata za to,
ze nie moze dziedziczy¢ akcji koncernu. Ten bowiem z mocy testamentu jego zatozyciela pozostaje
spoOtka rodzinng.

— A co dostataby po rozwodzie? — indagowat Palmu.

Starsza pani Rygseck stukngta parasolem w podtoge.

— Zdaje si¢, ze zbaczamy z tematu! — warkneta.

— Dostataby rentg — wyjasnit inzynier przepraszajaco.

— Ktérg wyptacano by do czasu jej ponownego zamaz-pdjscia.

— A zatem Smieré pana Rygsecka przydarzyla si¢ kobiecie w nader dogodnym momencie —
skonstatowat

chtodno Palmu. — Na Smierci me¢za zyskataby znacznie 151
wiecej niz na rozwodzie. Gdyby dane jej byto cho¢ troche jeszcze pozy¢, rzecz jasna!

Gruby nietakt komisarza musial dotknag¢ obecnych, tym bardziej ze ztozone na pigtrze zwloki nie
zdazyly jeszcze ostygnaC. Inzynier Vaara si¢ zmieszal, lecz Amalia Rygseck przytakneta
niewyszukanym skinieniem gtowy.

— Tak czy owak pani Rygseck nie miata zadnych praw ani do tego domu, ani do znajdujacych si¢ w
nim ruchomosci

— podsumowat inzynier z nutg irytacji w glosie. —

Poddatem pod rozwage propozycje, ze prawowici spadkobiercy mogliby wyrazi¢ zgode na zabranie
z domu pewnych przedmiotéw... hm... pamigtkowej warto$ci, niestety to jej nie zadowolito. Pani
Rygseck, ze tak powiem, twardo obstawata przy swoim.

— Kto zatem jest w koncu owym prawowitym spadkobiercg? — Palmu przeszedt do meritum.
Inzynier jeszcze bardziej si¢ zmieszat.

— Prawowitymi spadkobiercami sg stryj zmartego, pan prezes Rygseck, ciotka zmarlego, pani
Amalia Rygseck, oraz zyjacy krewni zmartego, czyli pan Aimo Rykamo 1 jego siostra, panna Rykamo.
Pierwsi z wyzej wymienio nych, pan 1 pani Rygseck, dziedzicza... hm... po jednej trzeciej, za$ pan 1

panna Rykamo po jednej szostej masy spadkowej. Jednak mimo ze kwestia domu byta... hm...

najzupelniej oczywista, pani Alli Rygseck urzadzita nam tutaj bardzo nieprzyjemna scene. Zaczeta



krzycze¢, ze do maga si¢ sprawiedliwosci 1 ze dom Brunona to pryszcz w poroOwnaniu z reszta
spadku. Laczyly ja rzekomo z tym miejscem wszystkie szczesliwe wspomnienia z poczatkdw
matzenstwa, a ze dom byt wlasnoscig Brunona, nalezat

takze niejako 1 do niej.
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— Brednie! — prychnegta Airi Rykamo6 z nie pasujaca do niej szorstkoscig. — Jej wspomnienia,
dobre sobie! Ani troche jej na nim nie zalezato, nigdy!

Inzynier spojrzat na dziewczyne ze wzgarda.

— Jak juz powiedziatem — podjat pospiesznie — powstata bardzo niezrgczna sytuacja. Pani
Rygseck krzyczata i ptakata jednoczes$nie, powtarzajac przy tym, ze dobrze wie, co zrobi...

— Pan inzynier chce po prostu powiedzie¢, ze Alli wpadta w histeri¢ — przerwata mu zndéw
dziewczyna. —

Pan Vaara w ogo6le si¢ nie zna na kobietach.

Inzynier spgsowiat.

— Kto ma teraz glos, ty... czy ja? — zapytal, z trudem nad sobg panujac.

Air1 Rykamé wzruszyta ramionami 1 obrocita si¢ do niego bokiem, jak gdyby chciata mu da¢ do
zrozumienia, ze nie bedzie wigcej traci¢ stow na rozmowe¢ z nim. W ciggu tych kilku godzin w
dziewczynie zaszta jaka§ zmiana, stata si¢ zimna, twarda i1 bezlitosna. Na szczg$Scie jej brat
pospieszyt z mediacja.

— Nie zachowujcie si¢ znowu jak bubki! — zganit ich pojednawczo, uzywajac raz jeszcze swego
ulubionego sto-wa. — Sprawa jest tego typu, ze wszyscy byliSmy troche zdenerwowani, a wtedy
postanowili§my sobie z ciocig Amalig tykna¢ po jednym. To jest ciocia Amalia powiedziata, ze
warto by si¢ czego$ napic, a ja...

— Aimo! — zgromita go starsza pani Rygseck. Mlodzieniec zamilkl, ona zas zwrdcita si¢ do
komisarza: — Lepiej rozmawia si¢ w spokoju, wigc dla odwrocenia uwagi od stanu psychicznego
Alli... to jest... pani Rygseckowej, po-153

stanowili$my si¢ napi¢ po lampce wina. Gdy Batler przyniost nam kieliszki...

— Batler? — brwi komisarza uniosty si¢ po same wlosy, znamionujgc nadciggajaca burze z
piorunami. — To nawet B a t | e r uczestniczyt w rozmowach?!

— Zadzwonitem tylko po niego, aby nam przyniost

kieliszki! — wyjasnit sztywno inzynier. — Batler nam ustugiwat!



— To dlaczego pan, do diabta, od razu tak nie mowi?!

— ze7lit si¢ Palmu.

Zaraz tez wcisnat na dtugo przycisk dzwonka. Wkroétce potem rozlegto si¢ taktowne pukanie do drzwi
1 w sali pojawit si¢ uprzedzajagco grzeczny, cho¢ wcigz ziemisty na twarzy lokaj. W progu

znieruchomiat 1 spojrzat z szacunkiem na komisarza, oczekujac polecen.

— W chwili $mierci pani Rygseckowej obstugiwal pan gosci — rzekt komisarz. — Prosze¢
opowiedzie¢, jak to si¢ wszystko odbyto.

— Odbyto si¢ to wszystko w zupelnie niewtasciwym porzadku — padta zaskakujgca odpowiedz. —
Wiek 1 pozycja spoteczna starszej pani Rygseck wymagaty, bym najpierw obstuzyt ja, lecz chwile
przedtem doszto do wymiany zdan i starsza pani Rygseck wyraznie mi polecita nala¢ najpierw
absyntu pani Rygseckowe;.

— Nieprawda! — sprzeciwita si¢ pant Amalia Rygseck gtosem piskliwym z przejecia. — Na pewno
nie kazatam panu czestowac jej trucizng!

— Nikt z nas przeciez nie wiedzial, ze absynt jest zatruty

— uspokoit jg pospiesznie inzynier Vaara. — Przeciez to butelka Brunona! Moze najlepiej bedzie,
jak ja wyjasnie, panie komisarzu. A wigc gdy Batler wyszedt po 154

kieliszki, Aimo, to jest pan Rykamo, zaczat sobie stroi¢ zarty 1 jezdzi¢ barkiem po catej sali, pytajac
kazdego, co ma poda¢ do picia. Przy pani Amalii Rygseck wziat w reke butelke absyntu, pokazat jej
francuska etykiete 1 zaczal zachwalac trunek.

— Przeciez to byla tylko zabawa! — wtracit Aimo Rykamo, czerwieniejgc na twarzy. — Bruno
zawsze to ztopat

dzien po przepiciu. Jak si¢ to pije tyle lat bez przerwy, mozna straci¢ rozum!

— Aimo! — wyrzekta wolno starsza pani Rygseck 1 uniosta parasol, jak gdyby chciata zwazy¢ go w
dtoni.

— Co ci chodzito po glowie, gdy mi proponowates$ to dia-belstwo?
Aimo Rykamoé poczerwieniat jeszcze bardziej 1 nerwowo przestapil z nogi na noge.
— To... to byt taki zart, no... — odpowiedziat stabym gtosem.

Do pani Amalii Rygseck zaczeto stopniowo docierac, co mogto si¢ z nig sta¢, gdyby Aimo postawit
na swoim.

Mtodzieniec rowniez uprzytomnit sobie wreszcie, ze jego poczucie humoru wywarlo na nas
wszystkich bardzo silne wrazenie.



— Nie zachowujcie si¢ jak bubki! — palnat 1 cofhat
si¢ dwa kroki. — Chyba nie myslicie, ze chciatem otru¢ ciocie?

Na samg my$l wybuchngt Smiechem. Zaraz jednak zamilkt pod lodowatym spojrzeniem wytupiastych
oczu starszej pani Rygseck. Na ratunek pospieszyt inzynier Vaara.

— Pani Amalia Rygseck kategorycznie odmowita ulu bionego trunku Brunona i poprosita o kieliszek
madery

— wyjasnil. — Jednak pani Alli Rygseck, ktora w czasach 155

malzenstwa przywykta do spozywania absyntu w towarzystwie meza — bo tez Bruno nikomu innemu
zazwycza] go nie proponowatl — powiedziata, ze chetnie si¢ go napije po dlugiej przerwie. W tejze
chwili Batler wniost szkto.

Widzac butelke absyntu w reku Aima, Batler powiedzial, ze zaraz przyniesie wigkszy kieliszek, bo
pan Rygseck mial w zwyczaju pi¢ absynt z wodg. Pani Rygseck odrzekta jednak, ze moze pi¢ absynt
bez wody, a wtedy Aimo napenit

zwykty kieliszek 1 podat jej. W tym czasie Batler nalewat

madery pani Amalii Rygseck 1 Airi. Aimo 1 ja podeszlismy do barku, by napi¢ si¢ koniaku, i Aimo
pochylil si¢ wtasnie, napetniajgc kieliszki. Najwyrazniej pami Rygseck zdazyta w tym czasie
skosztowaé absyntu, bo co$§ mrukneta i Aimo, z butelka koniaku w reku, odwrocit si¢ do niej 1
zapytal, czy nie sadzi, ze absynt ma okropny anyzowy smak. Wtedy pani Rygseck upita jeszcze raz ze
swrojego kieliszka i odrzekta ze zdziwieniem: ,,Nie, smak ma zupetnie migdatowy!". I w tejze chwili
jej twarz potwornie si¢ zmienita, kobieta uniosta si¢ szybko w fotelu 1 otworzyta usta. Kieliszek
wypadt jej z dioni 1 osuneta si¢ na podtoge, nie wydajac z siebie zadnego odgtosu.

Inzynier Vaara mimowolnie si¢ wzdrygnal, a na jego twarzy odmalowratl si¢ Igk. Opowies¢
pobudzata wyobrazni¢ w przerazajacy sposob.

— Wszyscy bylismy bezbrzeznie zdumieni — podjat po chwili juz wolniej 1 wzruszyl ramionami. —
Batler pomogt

nam zanie$¢ jg na pietro do nie uzywanej sypialni 1 oczywiscie od razu zatelefonowatem po doktora.
Z poczatku sadzitem, ze tylko zemdlata, ale wszyscy wyraznie czuliSmy zapach migdatow. Airi 1
Aimo od razu si¢
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zorientowali, ze to cyjanek potasu. Dopiero wtedy si¢ dowiedziatem, ze wczoraj wieczorem Bruno
otrul kota pani Amalii Rygseck, a stoiczek z trucizng gdzies przepadt.

— Nikt mi do tej pory nawet nie pisngt o cyjankali —



stwierdzit cierpko Palmu.

— To bylo cyjankali! — potwierdzit przejety Aimo Ry-kamdé. — To potwornie niebezpieczna
trucizna. Pod wptywem kwasu zotadkowego zmienia si¢ w kwas pruski 1 wystarczy odrobina, zeby
zabi¢ cztowieka.

— A skad p a nto wie? — zagadnat go spokojnie komisarz.
Chiopak trochg si¢ zmieszat.

— Bruno mi wczoraj powiedzial — probowal zachowa¢ swdj niewinny ton. — No bo chciat otruc¢
tego kota, wiec wtedy przynidst z gabinetu jakis stoiczek 1 wyjasnit mi, co w nim jest. Ide o zaktad,
ze w absyncie jest tego tyle, ze mozna by nim wytru¢ caty regiment! Stoiczek byt prawie petny.

— Stoiczek... stoiczek! — rozzloscit si¢ Palmu. — Skad, u diabta, Bruno Rygseck wytrzasnat takg
1lo$¢ cyjanku?

Przeciez apteki nie sprzedaja go w workach!
Batler delikatnie chrzaknat.

— Mam powody przypuszczaé, ze moj pan dostal latem pewng ilos¢ cyjanku potasu z apteki na
podstawie o$Swiadczenia, ze zamierza kolekcjonowa¢ owady. Bawita go mysl, Zze ma u siebie w
szafie niebezpieczng trucizne.

— No 1 zaczal zbiera¢ te owady? — zdenerwowal si¢ Palmu.

— Mam powody przypuszcza¢ — odrzekl niewzruszony lokaj — ze moj pan wcale nie zamierzat
tego robic.
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Palmu wpatrywat si¢ w niego jeszcze przez chwile, ale Batler najwidoczniej juz skonczyt.
Zniecierpliwiony komisarz wzruszyt ramionami 1 wrocit do rzeczy:

— Co to byt za stoiczek?

Okazato si¢, ze Bruno Rygseck przechowywatl trucizne w zwyczajnym porcelanowym stoiczku
aptecznym, ktory oprocz zwyklej etykietki z nazwa byt opatrzony wize-runkiem trupiej czaszki, aby
nie dopusci¢ do tragicznej pomytki. Jednakze nikt nie potrafit powiedzie¢, gdzie si¢ obecnie
znajduje. Aimo Rykamd wysunat przypuszczenie, ze gdy poprzedniego dnia wieczorem w domu
zjawila si¢ niespodzianie ciotka Amalia, stoiczek musiat by¢ gdzies w sali, 1 to w widocznym
miejscu. Natomiast Batler, ktory rano tam sprzatat, kategorycznie temu zaprzeczyt, gdyz nigdzie go
wtedy nie widzial. Przyznat jednak, ze starsza pani Rygseck 1 pani Rygseckowa zjawity si¢ w sali w
trakcie robienia porzadkow. Lokaj przypuszczal, ze wieczorem pan Bruno przed udaniem si¢ na
spoczynek zabral stoiczek ze sobg i1 schowat go gdzies w gabinecie. Przypuszczenie to kiocito sie
jednak z wczesniejszg opowiescig panny Vanne o epilogu wieczoru, lecz Palmu nic nie powiedziat.



Ja z kolei bytem przekonany, ze stoiczek zostat w sali 1 mogt go zabra¢ kazdy, kto tylko tam wszedt.
Po wyczerpujacym oméwieniu sprawy stoiczka inzynier mogl wreszcie zakonczy¢ swoja relacje.

— Kiedy ustyszatem o cyjanku potasu — rzekt —

uznalem, ze moim obowigzkiem jest powiadomi¢ poli cj¢ kryminalng. Stalo si¢ bowiem jasne, ze
kto§ w istocie dybal na zycie Brunona i ze nalezy wszcza¢ drobiazgo we dochodzenie, gdyz ofiarg
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osoba. Chce przez to powiedzie¢, ze z prawnego punktu widzenia w gre moze tu wchodzi¢
nieumyslne spowodowanie Smierci, a wowczas osoba, ktora dosypata cyjanek do butelki z absyntem,
powinna zosta¢ ukarana, cho¢ jej ofiarg padt kto inny.

Mowiagc to, inzynier §widrowat wzrokiem Batlera, ktory zaczal niespokojnie przestepowac z nogi na
noge.

— Dajmy sobie spokdj z prawnymi punktami widzenia!

— zawyrokowal Palmu. — A zatem, panie Vaara, panskim zdaniem pani Alli Rygseck zgingta przez
pomyltke. Trucizna byta przeznaczona dla jej meza 1 tylko nieszczgs$liwy zbieg okolicznosci sprawil,
Ze to ona si¢ otruta?

— Przeciez to jasne jak stonce! — prawie wykrzyknat

zniecierpliwiony inzynier 1 spojrzal na komisarza niemalze z politowaniem, zdziwiony jego
umystowg ocie¢zatoscig. —

Nikt inny w tym domu poza Brunonem nie pit absyntu. A mor... to jest, chcialem powiedzie¢, nikt nie
potrafitby przewidzie¢, ze akurat dzi$ rano Bruno zginie w nieszczesliwym wypadku.

— Te sprawe nalezy wyjasni¢ od poczatku do konca! —

orzekta kategorycznie starsza pani Rygseck. — Rownie dobrze j a moglam pas¢ ofiarg ghupiego
poczucia humoru Aima!

Aimo Rykamé wzdrygnal si¢ 1 znéw zaczerwienit. Ale Palmu zupetnie go zignorowat. Pocierat
bowiem wtasnie swoj mocny podbrodek 1 patrzac gdzie§ w dal, moéwit jakby do siebie:

— Shloiczek trzeba odnalezé. Zwtoki zabra¢ do prosek torium. Butelke z absyntem da¢ do
przebadania chemi kom. I cieszylbym si¢ bardzo — Palmu zawiesit na chwile 159

glos, spogladajac w zamysleniu na zyrandol — gdybym odnalazt takze bron, ktérg morderca ogluszyt
Brunona Rygsecka, nim wepchnat go do basenu!

Wiec jednak! Wreszcie zostalo to powiedziane na gltos i przy $wiadkach. Nastrd) w sali $cigh
lodowaty chtod.



Pierwszy rownowage odzyskat inzynier Vaara.

— Jest pan bardzo uparty, panie komisarzu! — powiedziat z wymuszong lekkoscig. — Oczywiscie,
wszyscy jesteSmy gotowi spojrze¢ prawdzie w oczy 1 Smier¢ pani Rygseck usprawiedliwia r6zne
podejrzenia. Ale czyz ob-stawanie przy tej osobliwej hipotezie, jakoby Bruno Rygseck zostat
zamordowany, nie komplikuje az nadto calej tej historii?

— Przeciez Bruno utopit si¢ w basenie! — wtracita piskliwie rozeZzlona Amalia Rygseck.

— Panie komisarzu! — zagluszyl ja szybko inzynier. —

Powinienem chyba panu nadmieni¢, ze Batler jest gotow sprostowa¢ swoja omylke. Po
doktadniejszym namysle nie jest juz wcale taki pewien, ze przekrecit wilacznik.

Lokaj niepewnie postagpit krok naprzod, bo kolana miat
jak z waty, 1 lekko si¢ sktonit.

— To prawda, panie komisarzu! — powiedziat ze wzrokiem wcigz uparcie wbitym w ziemi¢. — Nie
przekrecatem tego wigcznika!

— Wiacznik, znéw ten wiacznik! — zdenerwowala si¢ starsza pani Rygseck. — Chciatabym si¢
wreszcie dowiedzied, po co to cate gledzenie o wiaczniku!

— Bubki! — orzekt lakonicznie Aimo Rykamo 1 popukat
si¢

palcem

w

czolo.

Bubki

patentowane!

Fiksum--dyrdum, wszyscy po kolei!
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— Mam jednak nadziej¢, ze nie zacznie mnie pan za raz przekonywac, 1z kto§ wsypat cyjanku do

absyntu przez roztargnienie — rzekt ztosliwie Palmu. — Sadzi pan, pa nie inzynierze, ze sprawa si¢
uprosci, gdy uznamy $mier¢ pana Rygsecka za nieszcze$liwy wypadek. Obawiam si¢ jednak, ze tak



wielu osobom mogto zaleze¢ na tym, by Bruno Rygseck rozstat si¢ z tym §wiatem, iz w razie po
trzeby jestem gotow szuka¢ nawet dwoch mordercow: jednego, ktory zamierzat go otruc, 1 drugiego,
ktory zdg zyt go ubiec. Przedtem jednak chciatbym wiedzie¢, kto zy s k a 1 na $mierci jego Zony.

Przerwato mu petne zdumienia prychnigcie. Komisarz rozejrzat si¢ badawczo po sali. Amalia
Rygseck otworzyta usta 1 juz miata co$ na koncu jezyka, lecz Palmu jg uciszyt

niecierpliwym gestem.

— Na razie wigc kazdy, kto dzi§ rano, w chwili §mierci Brunona Rygsecka przebywat w tym domu,
jest dla mnie podejrzany — dopowiedziat z naciskiem. — Podobnie jak kazdy, kto miat sposobnos¢,
by dotkng¢ butelki z ab syntem. Sprowadzg tu teraz ludzi z komisji za... no, kil ku swoich
pomocnikdéw 1 dla unikniecia nieporozumien z gory uprzedzam, ze zbiorg oni od panstwa odciski pal
cow w celach porownawczych. Na razie nikt z obecnych nie moze opusci¢ tego pomieszczenia bez
mojej zgody, nikomu tez nie wolno dotkng¢ butelki z absyntem. Dosy¢ ja juz macano!

Amalia Rygseck 1 inzynier Vaara rozpe¢tali natychmiastowg burzg protestow, lecz Palmu nie zwracat
juz na nich najmniejszej uwagi, tylko ztapawszy Batlera za kotnierz, pociagnat go za sobg do holu 1
zamkngt za nami 161

drzwi. Z sali dobiegt nas ozywiony gwar, z ktorego na plan pierwszy wybijal si¢ piskliwy z
oburzenia glos Amalii Rygseck.

Na widok Palmu z fotela podniost si¢ doktorek, szarpigc z wyrzutem za tancuszek zegarka.

— Troche si¢ spiesze, panie... hm... komisarzu! —rzekt z przygang w glosie.

— Na co pan zatem czeka? — zdziwit si¢ Palmu. —

Batler, proszg pomoc panu doktorowi zarzuci¢ ptaszcz na grzbiet!

Doktorek poczerwieniat.

— Jestem gotow odpowiedzie¢ na panskie pytania —

powiedziat sztywno. — Jak juz panu mowitem, mate bable na podniebieniu pani Rygseck wskazuja...

— Dobrze, dobrze — ucigt Palmu. — Wszystko to znaj-dziemy w raporcie z otwarcia zwtok.
Zegnam, panie dok-torze, 1 dzigkuje za pomoc!

Komisarz uscisnat ciepto reke lekarza, ktoremu Batler pomégt zatozy¢ plaszcz, 1 osobiscie wreczyt
mu jego torbe.

— Ale... — zajaknat si¢ zaskoczony doktorek — ale ja...

Wpatrzony w komisarza, dwukrotnie otworzyl usta, lecz nie wyrzekl juz ani stowa, tylko zniknat w
drzwiach, ktore lokaj otworzyl mu z niskim uktonem.



— Batler! — warknat Palmu, ledwo drzwi za doktor kiem zdazyly si¢ zamknaé, 1 znéw chwycit
gwattownie lokaja za kotnierz. — Kto byt w nocy w pokoju go$cinnym?



P.

Zagadka pokoju goscinnego. * Wszystkie drogi prowadzg do lazienki. » Kokki miesza do sprawy
Iksa, Igreka i Zeta. » Konsekwentne rozumowanie komisarza Palmu wydaje wreszcie owoc. ®
Weksle Aima Rykamo. « Panna w opalach. « Zaslugi Brunona Rygsecka na polu fotografii. ¢
Inzynier Vaara boksuje, a Palmu lapie byka za rogi.

Batler si¢ przestraszyt, ale od razu wziat si¢ w gars¢ 1 Smiato spojrzat Palmu w oczy.

— A wigc pan to zauwazyl, panie komisarzu — powiedzial wprost. — To prawda. Kiedy
wniesliSmy panig Ryg-seckowa do pokoju, 16Zko bylo nie zastane. Kto§ tam takze palil. Nie mam
jednak pojecia, kto to mogt byc.

Wieczorem na wlasne oczy widziatem, jak wszyscy goscie wychodzili z domu, a potem jeszcze
pogasitem $wiatta w pokojach. Pokd; goscinny byl sprzatany w niedziele rano 1 gdyby wtedy
popielniczka byta brudna, na pewno bym to zauwazyl. Sam tamatem sobie nad tym gtowe, ale dotad
nie potrafie dociec, kto moégl tam by¢ ubiegtej nocy.

— Kto wieczorem wyszedt ostatni? — spytat Palmu.

— Panna Vanne! Przed wyj$ciem napisata list, ktory zamierzata wrzuci¢ do skrzynki w drodze do
domu. M9j pan byl juz wtedy u siebie 1 zapewne spat. Przedtem panna Vanne... posprzeczata si¢ z
nim. Potem osobiscie zamkngtem za nig drzwi.
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Palmu zawahat si¢ na sekundg.

— Czy pan Rygseck mogt po6zniej, w nocy, wpusci¢ kogos do srodka?
Lokaj wzruszyt ramionami.

— Mam powody przypuszcza¢, ze moj pan zasnal, gdy tylko znalazt si¢ w t6zku. Rano nie moglem go
dobudzi¢.

— Klucz od tylnych drzwi miata Airi Rykam6 — powiedziat Palmu na poty do siebie.

Batler si¢ wzdrygnal, lecz nic nie powiedziat. Komisarz podszedt do aparatu i wezwat na miejsce
chtopcow z komisji zabdjstw. Lokaj zerknat na niego pytajaco 1 z resztkg godnosci znikngt w kuchni.

Kokki stal oparty o §ciang. Patrzyt nieruchomo przed siebie i ze zgngbiong ming ssat pastylke od bolu
gardta.

— Dziwaczny dom — wyrazil poglad. — Wszystkie drogi prowadza do tazienki. Mozna dojs$¢ do
niej stad, z holu, mozna doj$¢ przez tylne drzwi 1 prosto z pietra. Dla uniknigcia probleméw mozna
do niej doj$¢ takze z piwnicy.



— Drzwi wychodzace na korytarz przy tazience sg zazwyczaj zamknigte na klucz — zauwazylem.

— To Batler tak méwi! — Kokki nie dat si¢ zbi¢ z pan-tatyku. — Dzi§ rano nie byly zamknigte. I czy
nie powinnismy zaprosi¢ tu do towarzystwa takze tych weglarzy, co wnosili dzi§ rano koks do
piwnicy? Moim zdaniem mamy tu zdecydowanie za mato podejrzanych.

Kokki ma osobliwe poczucie humoru. Rzucitem mu niechetne spojrzenie.

— I odciski palcow — ciagnal, nic sobie nie robigc z mojego wzroku. — Dla pewnosci kazdy
zaszedt do ta-164

zienki, zeby zostawi¢ tam Slady swoich tap, ktore potem Batler 1 tak powycieratl, zeby nie byto
jakich$ niejasnosci.

Mogg si¢ zatozyC, ze wszyscy zdazyli tez uczyni¢ znak krzyza na tej butelce z absyntem, o ktorej tyle
bredziliscie tam w sali.

Palmu wciaz jeszcze rozmawiat przez telefon.

— Oczywiscie, ze podstuchiwatem — wyznat bezwstydnie Kokki. — I dlatego przedstawie ci teraz
schemat calej sprawy, zeby$ mogt sobie uporzadkowacé w glowie.

Najpierw zatozmy, ze morderca byl jeden. Nazwiemy go lksem. lks poczut si¢ obrazony
zachowaniem Brunona, wigc do butelki z absyntem dosypat cyjanku, liczac na to, ze dzi$ rano
skacowany gospodarz wypije klina tykiem z butelki.

Ale z jakiegos powodu Iks zarzuca plan z butelkg 1 wali Brunona w teb w tazience.

— To ma sens — przyznatem — jezeli zatozy¢, ze morderca nie chciat dopusci¢ do ujawnienia
czegos, a zatem nagle grunt zaczal mu si¢ pali¢ pod nogami 1 nie chciat

czekac, az zadziala butelka.
— Poczekaj — przerwal mi Kokki. — Nastepnie zat6z-

my, ze mordercow byto dwoch, Iks 1 Igrek. Iks wali Brunona w leb w tazience, Igrek natomiast
wsypuje cyjanek do butelki. Wtedy jednak mozemy dalej przyjac, ze Iks 1 Igrek wcale niekoniecznie
dybali na jedng 1 t¢ samg osobe. Moze lks dybat na Brunona, a Igrek na kogos innego. Wiec jezeli
Igrek rozmyslnie otrul Rygseckowa, to z tego wynika mnostwo ciekawych rzeczy. Na przyktad
moglibysSmy si¢ zastanowic, co by byto, gdyby Igrek najpierw dopadt

Rygseckowg, a dopiero potem Iks walnal Brunona w teb.
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— Kto zyskat na $mierci pani Rygseck? — powtorzylem pytanie komisarza.



— Pomatu! — powstrzymat mnie Kokki. — Mozna roéwniez przyjac, ze Igrek wcale nie dybat na
zycie Ryg-seckowej, tylko chcial otru¢ kogo$ zupetnie innego; na-zwijmy te osobe Zet. Moze 1 Iks
dybal na Zeta, ale Igrek go ubiegt, i1 tak plan lksa szlag jasny trafit.

— Upiles si¢ — stwierdzitem urazony. Zaczatem podejrzewac, ze Kokki probowat ze mnie zadrwic.

Stuchatem jego ,,analizy" z takim zainteresowaniem, ze przestalem obserwowac komisarza. Teraz
spostrzegtem, ze stoi za mng z rekoma zatozonymi z tytu i patrzy na mnie z osobliwym usmieszkiem.

— Nie potrzeba nam nic poza konsekwentnym wycig-

ganiem wnioskow ze zgromadzonych faktow — rzekt belferskim tonem. — Wtedy wszystko
zrozumiesz. To jednak nie wystarczy, by uja¢ naszego morderce, jest to bowiem cztowiek przebiegty,
nadzwyczaj przebiegly i1 praktyczny.

WezZzmy jeden prosty przyktad. Nie mamy watpliwosci, ze kazda osoba, ktora przebywala w tym
domu, mogta wejs¢ w posiadanie stoiczka z trucizng 1 niepostrzezenie doprawi¢ absynt. Potem
stoiczek przestaje by¢ juz mordercy potrzebny. Co wigcej, dopoki ma go przy sobie, nie moze ani na
chwilg czuc si¢ bezpieczny. Gdzie w takim razie postanawia go ukry¢?

— Dlaczego mialby go ukrywac? — zapytatem. — Przeciez moglby odstawi¢ go w to samo miejsce,
z ktorego go wziat.

— Zeby predzej czy pozniej ktoé spostrzegl, ze stoiczek jest pusty? Batwan z ciebie! — skwitowal
zyczliwie Pal-166

mu. — Zaraz by zaczat si¢ zastanawiac, co tez si¢ moglo sta¢ z cyjankiem.
Zaczynatem rozumiec.

— Gdybym schowat go sobie do kieszeni, bylbym od razu spalony, w razie gdyby ktos zechciat mnie
zrewidowac, czego mieliSmy przyktad rano z inzynierem Vaarg —

rozumowatem na gtos. — W mieszkaniu ukry¢ stoiczka nie moge. Jezeli wyrzuce go na ulicy albo do
sSmietnika, predzej czy pozniej ktos go znajdzie 1 zaczng si¢ ktopoty.

— Morderca, ktérego szukamy, wyroznia si¢ zdecydo-waniem, szybkoscig 1 zmystem praktycznym —
oswiecal

mnie dalej Palmu. M6j mozg jednak przestat juz pracowac, potrzasnaglem wiec tylko skotowang
glowa.

— I dlatego to jasne, ze ukryt stoiczektuta j ! — dopowiedzial komisarz z nutkg niecierpliwosci w
glosie. — [ to gdzies zupetnie pod r¢ka, a jednoczesnie tam, gdzie nikomu, przynajmniej w pierwszej
chwili, nie przyjdzie do glowy go szuka¢. Co prawda potem stoiczek si¢ znajdzie, ale nie powie nam
nic o mordercy, gdyz kazdy mogt go tam ukry¢.



A zatem — gdzie jest stoiczek?

Rozejrzalem si¢ po holu i ponownie potrzasnglem glowa, a potem skierowalem wzrok tam, gdzie
zogniskowato si¢ wymowne spojrzenie komisarza. Palmu wpatrywat si¢ intensywnie w stojacy na
rogu kominka mosi¢zny wazon indyjski.

Bezwiednie niemal, jak lunatyk, podszedtem do niego 1 wydostatem ze §rodka gtadki, porcelanowy
stoiczek, ktorego Scianke zdobita etykietka z trupig czaszka. Trzymatem go w reku 1 wpatrywatem sig
w niego jak zahipnotyzowany.
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— Ko-komisarzu, skad pan mogt wie-wiedzie¢, Ze... on tam jest? — wyjakatem z szacunkiem.

— Zajrzatem do srodka, gdy skonczytem rozmawiaé przez telefon, osle jeden! — padta szczera
odpowiedz. —

Nie zostaw zaraz na nim wszystkich swoich odciskow!
Niech i chtopaki tez si¢ czym$ wykaza, cho¢ moge si¢ zatozy¢, ze ten stoiczek nic nam nie powie.

Na chwile zapadta cisza. Stalem naburmuszony. Zadowolony z siebie Palmu pogtadzit si¢ po
brodzie.

— A teraz zajmiemy si¢ morderstwem Brunona Rygsecka — zapowiedzial zdecydowanym tonem. —
Smieré pani Rygseck odlozymy sobie tymczasem na bok. Potrafie si¢ skupié tylko na jednej rzeczy
naraz. Ale 1 jej sprawa z pewnoscig si¢ wyjasni, gdy tylko rozwiklamy zagadke §mierci Brunona.
Zacznijmy moze od Airi Rykamo!

Kokki szybko podszedt do drzwi sali 1 wywotat dziewczyne do holu, a Palmu zaczal dostojnie
przemierza¢ dywan.

Panna Rykamo byla bardzo blada 1 sptoszona. Inzynier Vaara usitowal wcisng¢ si¢ do holu za nig, ale
Kokki, uzywajac znacznej 1 przeciwnie skierowanej sity, zdotat

wepchna¢ go z powrotem do sali, po czym zamknat drzwi 1 opart si¢ o nie plecami.

— Wszystko bedzie dobrze, panienko — odezwat si¢ Palmu tagodnie, co nie wrdzyto nic dobrego.
— Prosze sobie usigs¢. Nie trzeba si¢ denerwowac!

Dziewczyna przysiadia ostroznie na brzezku fotela, czujna 1 wyprostowana, jakby kij potkneta.
— Wecale si¢ nie denerwuje! — odrzekta lodowatym tonem.
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— Niechze nam pani teraz wlasnymi stowami opowie histori¢ weksli pani brata Aima Rykamo —



poprosit Palmu, przechodzac od razu do sedna sprawy.

Dziewczyna si¢ wzdrygneta, a na jej twarz wystapit

rumieniec. Nerwy jej puscily i w pieknych, brazowych oczach rozjarzyty si¢ dwie tzy.

Zdobywszy tym sposobem przewagg, Palmu przybrat

ciepla, ojcowska pozg.

— Niechze si¢ pani nie obawia o brata — przeméwit do niej serdecznie. — Wyjasniamy przeciez
tylko $mier¢ pana Brunona i1 nie zamierzamy robi¢ nikomu nieprzyjemnosci z powodu innych spraw.
Poza tym wiemy juz wszystko. Tylko pani ulzy, kiedy nam pani powie. Potrafimy dochowac tajemnic

0s0b, ktdre sg wobec nas uczciwe. A pani przeciez ma czyste sumienie?

— Wszystko przez to, ze Aimo jest takim ostem! — za-czeta niepewnie Airi Rykamo.

Juz to zauwazylem! — przyznat powaznie komisarz.

Os$mielona dziewczyna uniosta na niego oczy 1 jej opa long migkka twarz rozjasnit cien usmiechu.

— Az trudno uwierzy¢, ze moj brat jest petnoletni —

podjeta zwawiej. — Moglby juz przeciez glosowaé w wy borach, a wcigz jest taki
nieodpowiedzialny. W gtebi du szy to bardzo dobry chtopiec, tylko za bardzo jest podatny na wptyw
zlego towarzystwa. Bruno go zepsut, to przez niego Aimo zaczat pi¢ i gra¢ w karty. I prosz¢ mi wie
rzy¢, ze zgodzitam si¢ spotka¢ z Brunonem 1 przyj$¢ na to spotkanie tylko po to, by chociaz troche
temperowac zapedy brata, bo Aimo jednak ciggle troche si¢ mnie boi.

Najgorsze jest to, Ze najzwyczajniej nie sta¢ go byto na 169

takie zycie, jakie wiodl Bruno, wigc musiat pozycza¢ od niego pienigdze, podpisywac si¢ na jego
wekslach 1 je wy-kupywaé. A ja dopiero przedwczoraj wieczorem pojetam, ze Bruno robil to
wszystko wytacznie po to, zeby mnie zdoby¢.

— A zatem Bruno Rygseck byt w pani zakochany —

stwierdzit raczej, niz zapytat komisarz.

Dziewczyna az podskoczyta.

— Bruno nie kochatl na tym swiecie nikogo poza sobg!

— wykrzykneta. — To byt zty cztowiek! Wolatabym go zabié, niz pozwoli¢ mu si¢ dotkngc!



— Hola, hola, panienko! — powiedzial Palmu. — Jestem juz stary 1 musz¢ panig ostrzec, ze
mowienie dzi$ o zabijaniu Brunona Rygsecka raczej nie lezy w pani najlepszym interesie.

AM Rykam6 wzdrygneta si¢ 1 sapneta ze strachu.

— Miatam opowiedzie¢ o wekslach Aima — powiedziala szybko. — Moj brat przegrat w karty
niewyobrazalne dla mnie sumy. To Bruno go podpuszczat, zapewniajac, ze predzej czy pdzniej karta
si¢ odwroct 1 szczgsScie si¢ do niego uSmiechnie. Bruno powiedziat mu kiedys, ze gdy bedzie
przedtuzat weksle, moze si¢ czasem podpisa¢ jego imieniem 1 nazwiskiem. Aimo jest kompletnym

ostem i do tej pory nie rozumie, ze postepowal niezgodnie z prawem, ale w sobote Bruno oswiadczyt
mn1i e, ze Aimo bezczelnie sfalszowat

jego

podpis

na

co

najmniej

dziesieciu

wekslach

opiewajacych na tgczng sume ponad stu tysiecy marek!

Zazadat wigc, abym przyszta do niego wieczorem 1 wyjasnila z nim t¢ sprawe na osobnosci!

— Co za szuja! — mrukngt Palmu.
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Twarz dziewczyny spasowiala jeszcze bardziej. Spuscita gtowe 1 podjeta gtucho:

— Sprawa ma si¢ tak, ze posiadamy jeszcze z Aimem kilka akcji koncernu Rykamo. Nasz zmarty
ojciec byl bardzo kiepskim kupcem 1 musial sprzeda¢ wieksza cze$¢ swych akcji, ale tych kilka, ktore
nam pozostaly, znaczy dla nas bardzo wiele, gdyz dzigki nim nadal mamy prawo glosu na zebraniach

spotki. Wiedziatam, ze stryj] Gunnar na pewno je od nas odkupi, 1 to za bardzo dobra ceng, tak jak
swego czasu odkupit od naszego ojca pozostale akcje.

— Stryj Gunnar to zapewne nie kto inny, tylko stary Rygseck, to jest, chcialem powiedzie¢, pan
prezes? — zagadnal Palmu.

Airi Rykamo przytakneta.



— Powiedzialam o tym Brunonowi — ciagneta coraz cichszym glosem. — Obiecatam sprzedac te
akcje, cho¢ to dla nas bardzo ci¢zki cios, 1 sptaci¢ w ten sposob dtugi Aima. Ale Bruno tylko si¢
rozesmial. Powiedziat mi, Ze nie chodzi mu o pienigdze i Zze jak mu nie zaptacg t a ki e j ceny, jaka
mi wyznaczy, Aimo pojdzie do wiezienia za falszowanie weksli. Dal mi termin do soboty, do
jedenastej wieczor. Miatam przyj$¢ tu do niego, a zeby mnie nikt nie widziat, dat mi... dat mi ten
klucz od tylnych drzwi domu!

Wiasnie wtedy, w owej przetomowej chwili psycho-logicznego napigcia, dobiegt nas z podworza
przeciagly pisk hamulcow 1 zaraz potem dzwonek u drzwi rozdzwonit si¢ jak na trwoge. Batler
wystrzelit z kuchni jak strzata 1 po chwili do §rodka wpadli zwartg grupg uSmiechnieci 171

od ucha do ucha chtopcy z komisji zab6jstw, rozjazgotani jak charty.

— Odrobing kultury! — rozsierdzit si¢ Palmu, ale za raz spostrzegl, ze daremny jego trud, 1 glgboko
westchnat.

— Kokki, idZ im pokaza¢, co majg robi¢! Zaczynacie od tazienki! I nie hatasuyjcie jak cyganski tabor,
bo si¢ posta ram o kolejne ciata w basenie!

Chtopcy poszli. Dziewczyna siedziata nieruchomo w fotelu ze wzrokiem wbitym w dywan. Chwila
psycho-logicznego napi¢cia mineta.

— A zatem przyszta tu pani w sobotg wieczor? — zagadnat Palmu ze wspotczuciem.
— Przeciez nie miatam wyboru! — odrzekla z gorycza panna Rykamo. — Nie chciatam o tym nawet
wspomina¢ Aimowi. Powiedzialby mi tylko, ze te weksle to sprawa wytacznie migdzy nim a

Brunonem. Przysztam...

— dziewczyna umilkta 1 na jej kamiennej twarzy odmalo wat si¢ wyraz zaci¢tej przekory — a gdy od
niego wycho dzitam, dostatam od niego ten oto dokument!

Powoli wyjela z torebki papier, o ktérym wspomniata nam Irma Vanne. Byt to w istocie spis weksli
wystawionych przez Aima Rykamo6 w imieniu Brunona Rygsecka, ktor;'

niniejszym je akceptowat, ratujgc Aima przed oskarzeniem o fatszerstwo.

— ZatatwiliSmy te sprawe w cztery oczy — rzekla oschle dziewczyna. — O ile si¢ orientuje,
dokument jest wazny.

— Oczywiscie, oczywiscie — pospiesznie zapewnil ja Palmu. — Nie ulega watpliwosci, ze na
podstawie tego dokumentu spadkobiercy Brunona Rygsecka beda zobo-172

wigzani wykupi¢ te weksle w terminie. Ale... ale dlaczego on dat pani ten spis?
Airi Rykam6 dumnie uniosta glowe.

— Tego nikt si¢ nigdy nie dowie — wyrzekta z przekora.



— PrzysieglisSmy oboje, ze zadne z nas nigdy nie pisnie nawet stowem o tym, do czego doszto miedzy
nami tamtej nocy. Bruno nie Zyje, ale nie zamierzam tama¢ danego mu stowa.

— Posungta si¢ pani do przestepstwa, by zdoby¢ ten papier! — powiedziat komisarz, mruzac oczy w
dwie szparki.

— Czyli wie pan juz... o tej ghupiej zabawie! — Dziewczyna nie byla tak zdziwiona, jak mozna si¢
byto spodziewa¢. — Dobrze wigc! Odptacitam tylko Brunonowi pigknym za nadobne. Tak,

przyznaje, to byl szantaz. Ale i on mnie szantazowat.

— Bruno Rygseck powiedzial, ze dopuscita si¢ pani wystepku przeciw moralnosci — powiedziat
chtodno Palmu.

— Ach, wigc to tak! — Waskie brwi dziewczyny uniosty si¢ z pogardg. — Widze, ze Irma Vanne
zdazyta wam juz wszystko wypapla¢. Mogtam si¢ tego po niej spodziewac.

Tylko Zze Bruno wcale tak si¢ nie wyrazit. Powiedziat, ze byt

to wystepek przeciw moralnosci, poniewaz zdobylam poswiadczenie, wykorzystujgc jego moralng
stabos¢.

Komisarz skwitowat to mato uprzejmym wzruszeniem ramion.
— Dzielenie wtosa na czworo! — prychnat lekce wazaco.
Airi Rykamo poczerwieniata ze ztoSci.

173

— Doskonale zdaje sobie sprawe z tego, ze wszystko to stawia mnie w bardzo dziwnym Swietle! Ale
nie ztami¢ danego stowa. Domyslam si¢, ze Bruno z zemsty pokazat

co$ inzynierowi, aby ten nabral podejrzen, ze w nocy go $citam w domu Brunona. Moja cze$¢ jest
ponad podobne podejrzenia. Jezeli jednak pan inzynier rzeczywiscie wie rzy w wyssane z palca
historyjki o mnie, ktorymi czgsto wat go Bruno Rygseck, to moge si¢ tylko cieszyC, ze w samg pore
przejrzatam na oczy 1 wreszcie widze, jacy tani s3 mgzczyzni, jak bardzo sg tani! Naprawde, cie s z
¢ sie!

Siedziata sztywno wyprostowana, jakby kij potkneta, a na policzkach wystapity jej histeryczne
czerwone plamy. Zal byto patrze¢, jak cierpi z powodu urazonej dziewczecej dumy. No, ale kobiety
juz takie sg.

— PoruszyliSmy przy okazji jeszcze inng kwestie —

zaczal ostroznie komisarz. — A zatem pani rOwniez zwro-

cita uwagg na to, ze Bruno Rygseck, jak sam si¢ wyrazit, p o k a z a t co$ inzynierowi. Domysla sie



pani moze, co to moglto by¢?
— Pojecia nie mam! — odrzekta Airi Rykamo zdecydowanym glosem. — I nie chee tego wiedziec!

Palmu sprawiat wrazenie, jak gdyby ta odpowiedZ zbila go z pantalyku. Potart w zamysleniu
podbrodek 1 zaczat z innej beczki:

— Cokolwiek to byto, pan inzynier tak si¢ wsciekt na Rygsecka, ze wrécit tu dzi§ rano, by — jak
sam powiedzial

— sprawi¢ mu takie manto, zeby ten to sobie zapami¢tat do konca zycia!

— Po to tu przyszedt? — szepngta dziewczyna, a twarz jej pojasniala, jak gdyby kamien spadt jej
nagle z serca.
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— Tak powiedziat? Bo po wczorajszym wieczorze ja... ja nie chcialam z nim w ogdle rozmawiac!
— Taknampowiedziat!— podkreslit Palmu. — Je-

zeli jednak zalozymy teraz, ze inzynier wiedziat o sfat-

szowanych wekslach, wiedzial, czego Bruno Rygseck od pani chciat, 1 wiedzial, Zze nocg byta pani w
jego domu, a na dodatek uwazat, ze ma pelne prawo podejrzewac, 1z Rygseck w... brzydki sposéb
wykorzystal pani trudne potozenie, to jest to chyba sprawa tego kalibru, ze zwykte spuszczenie manta
jej nie zatatwi!

— A-ale... — wyjakata Airi Rykamo, lecz glos jej si¢ zatamat i po migkkich policzkach pociekty jej
tzy — jezeli dwoje ludzi naprawde si¢ kocha, to przeciez powinni sobie przynajmniej u-ufa¢. Erik
mnie zna, mogl przeciez mnie zapytac.

— Wymaga pani od nas, mezczyzn, zdecydowanie za duzo, panienko — odrzekt jej Palmu ojcowskim
tonem.

— I teraz mys$limy o tym samym. Dzi§ rano przyszta pani do biura, a tu nie ma inzyniera! Przeczuta
pani, ze stato si¢ co$ niedobrego, wigc czym predzej pospieszyta pani tutaj, by zapobiec jakiejs
tragedii. Przyjechata pani jed nak... za p6zno!

— Nie, nie, nie! — wykrzykneta dziewczyna z oczami wytrzeszczonymi ze strachu. — Nie, nie! To
nieprawda!

Erik nie mogt tego zrobi¢! Erik nie jest mordercy!

W tej samej chwili wydarzylo si¢ kilka rzeczy jednoczesnie. Nie pilnowane drzwi sali rozwarty si¢
nagle 1 z twarza czerwong z wsciektosci do holu wpadt inzynier Vaara. Z podworza przed domem
dobiegt jek hamulcow ambulansu, ktory przyjechat po zwtoki pani Rygseck, 175



1 sanitariusze zacz¢li dzwoni¢ do drzwi, jakby si¢ palito. Na dodatek chtopcy z komisji zabdjstw, z
Kokkim na czele, zaczeli tupa¢ na schodach prowadzacych z tazienki do holu.

— Przeklety glina! — ryknat inzynier. — Nie ma pan prawa drgczy¢ Airi!
— Panu, panie inzynierze, absolutnie nic do tego! —
fukneta Airi Rykamo na me¢zczyzng swojego zycia.

Palmu zaklat. Zastonitem go cialem. Kokki rzucit si¢ do drzwi wejSciowych. Do Srodka wpadli
sanitariusze z noszami.

Trudno odgrywac tragedi¢ posrod hatasliwych niezna-jomych. Inzynier wycofat si¢ wigc z powrotem
do sali, a w §lad za nim, z dumnie uniesionym czotem, Airi Rykamo, Palmu bowiem uznat, ze w ciagu
najblizszych kilku minut w holu

beda

si¢

dzialy

rzeczy
niecodpowiednie
dla

dziewczecych oczu. Zwloki pani Alli Rygseck wyniesiono 1 ztozono w ambulansie, a kierowcy
polecono, by je zawi6zt

do wydziatu medycyny sagdowej. Komisarz wreczyl swoim technikom stoiczek po cyjankali 1 rozkazat
szuka¢ na nim odciskow palcow. Chtopcy sporzadzili juz szkic domu, obfotografowali 1 zmierzyli
calg tazienke, gdzie ku ogdlnej wesotosci znalezli takze szeroki 1 tatwo rozpoznawalny odcisk kciuka
samego komisarza. Sprawna to byta ekipa.

Wreszcie Palmu opanowat sytuacje i1 postat chtopakow na pietro. Na popielniczce, ktorg odstawil na
potke 1 zamkngl w gabinecie, znalazty si¢ waskie, zachwycajace odciski palcow. Potem komisarz
wyjal ostroznie z szuflady czerwong ksiege Brunona Rygsecka. Skorzang oprawe 176

opedzelkowano 1 sfotografowano wszystkie Swieze 1 stare odciski palcow.

Dopiero wtedy Palmu rozsiadt si¢ wygodnie za biurkiem 1 otworzyt czerwong ksiege. Cata nasza
reszta zbila si¢ za nim ciasng gromada, rzucajgc mu przez rami¢ rozedrgane spojrzenia.

— Precz mi stad wszyscy, ale juz! — wrzasnat Palmu, zakrywajac dtonig zdjecie.



Wyszlismy wszyscy z czerwonymi uszami 1 nosami zwieszonymi na kwinte.

Tak, to byt album fotograficzny. Ilustrowany przewodnik po mrocznej stronie zycia Brunona
Rygsecka. Kolekcja zdje¢ swiadczaca o tym, ze byt dobrym, cho¢ monotema-tycznym fotografem.
Migneto mi tylko jedno z jego dziel, lecz to mi wystarczyto. Zrobione w Swietle lampy btyskowej w
jego sypialni.

Mingto catkiem sporo czasu, nim Palmu znowu pojawit

si¢ w drzwiach. Byl wyraznie zazenowany, co staral si¢ za-maskowa¢ gniewnym pokrzykiwaniem.
Pogonit chtopakow do pracy. Czerwona ksigga lezata otwarta na stole i1 ziata pustka. Kto$
pospiesznie wydart jedng karte. Po opedzel-kowaniu wydarcia chtopcy sfotografowali odciski
palcow, a Palmu zamknat ksigge, wtozyt ja z powrotem do szuflady 1 zamkngt na kluczyk, ktory
wsunal sobie do kieszeni.

Wyszlismy z gabinetu, ktorego komisarz takze nie omieszkat zamkna¢ na klucz.

Gdy schodzitem na parter, w glowie kottowaly mi si¢ osobliwe mys$li o panienskiej czci Airi
Rykamo.

Chtopcy zabawiali si¢ jeszcze fotografowaniem holu 1 sali, nie pomin¢li nawet barku i lezagcego na
dywanie 177

kieliszka. Butelke z absyntem poddano osobnym badaniom, a potem do naszej kolekcji pobrano
odciski palcow od wszystkich zgromadzonych w sali 0os6b. Technicy nie zapomnieli takze o Batlerze
1 kucharce, a gdy skonczyli i te robotg, Palmu kazat im czym predzej jecha¢ do diabta, zahaczajac po
drodze o kostnice, by szybko pobrac jeszcze odciski palcow pani Alli Rygseck. Zapomniat o niej w
catym tym zamieszaniu, wi¢c teraz tym gltosniej na nich wrzeszczat.

Chtopcy pojechali 1 na ziemi znéw zapanowat spokoj, cho¢ dobrej woli bez watpienia brakto.
W pierwszej kolejnosci komisarz dzwonkiem wywotat

Baltera z jego kuchennej jamy. Lokaj zjawit si¢ w holu z pows$ciggliwg ming, lecz Palmu zadowolit
si¢ prosba o cygaro, wyrazajac przy tymnadzieje, ze nie bedzie zatrute.

Otrzymawszy pozadane pudetko, kazat Batlerowi wraca¢ do polerowania sreber, sam za$ podjat
przerwane przestuchanie.

Przyszta kolej na inzyniera Vaare, ktory wszedt do holu i zajat miejsce w fotelu.

— Panie inzynierze! Co Bruno Rygseck pokazal panu wczoraj wieczorem na pigtrze? — zapytal
komisarz, prze chodzac od razu do sedna sprawy.

Inzynier gniewnie zacisngt dionie w pigsci, ale po chwili rozluznit palce. Twarz miat smutng 1
poirytowana.



— Na prozno pan traci czas — odrzekl zmg¢czonym glosem. — To nie panska sprawa. Nigdy tego
nikomu nie powiem.

Palmu si¢ nie upierat.

— A czerwona ksiega Brunona Rygsecka? — spytat
ciepto. — Przegladat jg pan kiedys?
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Inzynier zesztywniat 1 nabrat czujnosci.

— Nawet jesli, to co? — odrzekt. — Styszatem o nie;.

Bruno Rygseck byt cztowiekiem prymitywnym. Ale przeciez ta sprawa nie ma nic wspolnego z jego
Smiercia!

— Czyzby? — rzucit uszczypliwie Palmu. — Sadzilem, Ze pan jest zakochany w pannie Rykamo!
Inzynierow1 puscity nerwy. Mezczyzna wstat ze zdrad-liwym spokojem, by nagle, niczym
wytrenowany bokser, wyprowadzi¢ z catej sity cios na szczeke Palmu. Na szczgscie bylem szybszy o

utamek sekundy. Poczuwszy moc uderzenia, przestalem si¢ dziwié¢, dlaczego Palmu nie zaprzatal
sobie glowy szukaniem narzedzia, ktérym rano tamtego dnia morderca ogluszyl Brunona Rygsecka.

— Pan jeste$§ wariat! — zaperzyt si¢ Palmu, ktory za skakujgco szybko odskoczyl na bezpieczng
odlegto$¢ od rozjuszonego inzyniera 1 masowat swoj bark. — Chyba bede musial zaku¢ pana w
kajdanki!

Kontynuowanie przestuchania nie miato sensu. Inzynier wrocit do sali.

— Biedny chtopak! — rzekt komisarz, gdy krecace gto-wa, odprowadzat go wzrokiem. — Nie dziwig
si¢ wcale, ze ma ztamane serce.

— Zdecydowany — odezwalem si¢ — to do niego pasuje. Szybki, to chyba pan komisarz sam jest
gotow przyznac. I praktyczny, w koncu to inzynier!

— Nie mozemy aresztowac cztowieka tylko dlatego, ze jest inzynierem! — zganil mnie Palmu.
— Jak sprytnie potrafi si¢ wywina¢ od odpowiedzi na trudne pytania! — nie ustgpowatem.
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— Przeciez to prawie taki sam becwal jak ty! — roz strzygnat sprawe Palmu, nie zwazajac na to, jak
bardzo mnie dotkngt tym porownaniem.

Szybko jednak doznatem zados$¢uczynienia, gdyz na-stepny w kolejce do przestuchania byl Aimo



Rykamo6 1 nawet ja mogtem z czystym sumieniem stwierdzi¢, ze takiego osta jeszcze $wiat nie
widziat.

— Oczywiscie, ze wpisywalem na wekslu imi¢ 1 na zwisko Brunona, kiedy nie mogltem go nigdzie
znalez¢

— przyznat od razu. — Nie chcialo mi si¢ ciggle za nim biega¢ 1 zawraca¢ mu glowy. Przeciez od
razu bym te wek sle wykupil, gdyby mi si¢ tylko karta odmienita. A takie sumy dla Brunona to byta
igraszka, choCby nawet potem musial je zaptaci¢. Dostalby przeciez pieniagdze z powro tem, w
naszych akcjach z Airi. Moja siostra nagadata wara oczywiscie jakichs bzdur o falszowaniu weksli.
Ta dziew czyna nie ma zielonego pojecia o sprawach finansowych!

Palmu przyznat jednak, ze sam ma klopoty z rozgry-zieniem polityki finansowej pana Rykamo.
Mtodzieniec si¢ zaperzyt.

— Do diaska, przeciez to nie byto zadne fat s ze r stw o, ja tylko podpisywalem si¢ na wekslu
nazwiskiem Brunona! — obstawTat przy swoim. — Poza tym Bruno w koncu dat Airi dokument, w
ktorym te wszystkie weksle zaakceptowal. Mnie by to nawet nie przyszto do glowy, zeby mu
zawracac glowe takg drobnostkg. Airi musi si¢ zawsze wygtupic!

Chiopak miatl tak hermetycznie zakuty teb, ze byl od-porny na wszystkie argumenty. W koncu Palmu
dal za wygrang 1 zmienit temat.
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— No, ukradiem kota. No, Bruno pokazal mi kiedy$ czerwong ksigge. No, Bruno trzymat ja w
srodkowej szu fladzie biurka. No, Bruno lubit fotografowac.

Chtopak byt absolutnie nieodpowiedzialny. Najwyrazniej komisarz doszedt do tego samego wniosku,
bo machnat r¢ka.

Wywotal z sali Airi Rykamo 1 inzyniera Vaare. Weszli do holu, ustepujac sobie miejsca w drzwiach
z oficjalng grzecznoscia.

— Mozecie 1€, cata wasza trojka! — orzekt Palmu.

— Wroécimy do naszej rozmowy, gdy beda mi potrzebne dodatkowe informacje. Natomiast panu,
panie inzynierze, radzitbym wzia¢ sobie do serca stowa starego policjanta i czym predzej wyjasni¢
sprawe z panng Rykamo.

Dziewczyna rzucita komisarzowi nienawistne, ogniste spojrzenie. Inzynier prébowal pomoc jej
wtozy¢ ptaszcz, ale odeszta na bok 1 sama si¢ ubrata, po czym chwycila brata za reke 1 wyszli. Vaara
niepewnie ruszyl za nimi, lecz zdruzgotany, zatrzymat si¢ jeszcze 1 zerknat na Palmu.

— Panie komisarzu, gdybym tylko wiedziat... — zaczat 1 juz myslatem, ze otworzy si¢ przed nim 1
wyrzuci z siebie podejrzenia, ktore tamaty mu serce. Ale chwila mingta, inzynier wzruszyl ramionami
1 poszedt sobie. Palmu stangt w progu sali.



— Czas chwyci¢ byka za rogi — rzekl, po czym stanat

twarza w twarz z panig Amalig Rygseck.



10.

Amalia Rygseck przypuszcza, ze ktos dybie na jej zycie. « Mysli komisarza chodza dziwnymi
drogami.

* Batler poleruje noz do ciasta, a Palmu twierdzi, Ze nie potrzebuje weglarzy. * Pytania bez
odpowiedzi i papierosnica panny Vanne. * Komisarz idzie do sauny, a ja dostaje¢ przymusowe
roboty.

e Lista podejrzanych, nie najghupsza z mozliwych.

* Poranne rozrywki komisarza Palmu.

Amalia Rygseck siedziala w sali sama. Spojrzenie jej wy-batuszonych, btekitnych jak 16d oczu
skupito si¢ teraz na nas. Grubym czubkiem swojego parasola stukneta kilkakrotnie w podtoge i byto
to dobitniejsze, nizby powiedziata: Nareszcie!

— Prosze mi wybaczy¢, ze taskawa pani musiata tak dtugo czeka¢ — zaczat taktownie Palmu.

— Stara juz jestem! — zgrzytneta kobieta niczym kasa sklepowa. — Przywyktam do czekania.

— Miatem jednak ku temu powody — ciaggnat Palmu, ktory nie lubi, gdy mu si¢ przerywa. — Jest
pani obdarzona wybitnym zmystem krytycznym. I jedyng rozumng osobg w catym tym dzisiejszym

towarzystwie. Dlatego osmiele si¢ teraz poprosi¢ panig o pomoc.

Czy mi si¢ zdawato, czy rzeczywiscie na chudej, po-zbawionej jeszcze zmarszczek twarzy kobiety
pojawil si¢ cien uSmiechu? Nie ma kobiety zdolnej odrzuci¢ kom-182

plement. Ale chwila stabosci pani Amalii Rygseck byta bardzo krotka.

— Szanowny panie — rzekla. — Jestem gotowa panu pomodc, najpierw jednak pragne uzyska¢ od
pana jasne 1 klarowne odpowiedzi na dwa pytania. Nie lubi¢ owija¢ w bawelne 1 nie lubie gledzic.
Po pierwsze: czy ma pan uzasadnione powody, aby podejrzewac, ze mdj bratanek Bruno Rygseck
zostat dzi§ rano zamordowany?

— Szczera odpowiedz na szczere pytanie — odrzekt

Palmu bez wahania. — Tak, mam.

— Nie bede w te powody wnika¢! — orzekta surowo starsza pani Rygseck. — Musze jedynie
wierzy¢, ze zna si¢ pan na swojej robocie. I drugie pytanie: czy sadzi pan, ze kto§ dzi§ prébowat

otru¢ mnie?

Pytanie bylo zdumiewajace 1 w mgnieniu oka cala sprawa jeszcze bardziej mi si¢ w myslach
poplatata. Komisarz jednak zachowat kamienng twarz.



— To pytanie 1 mnie przemkneto przez glowe — przy znal. — Na razie jednak nie znalaztem niczego,
co uza sadniatoby takie podejrzenie.

Amalia Rygseck westchneta gleboko 1 lekko si¢ usmiechneta.

— Wobec tego jestem gotowa pomoc panu w miar¢ moich mozliwosci.

— Chcialbym jedynie uzyska¢ odpowiedz na kilka py-tan, nic wigcej — Palmu postanowit od razu
ukrécié paczkujacy zapal swojej nowej pomocnicy. — Przede wszystkim kto pani zdaniem skorzystat
na $§mierci pani Rygseckowej?

—Skorzystat?—zdziwila si¢ Amalia Rygseck. —

Chcial pan zapewne spytac, kto po niej dziedziczy? Wtas-183

nego majatku nigdy nie miata, poniewaz jednak Bruno umart

przed nig, zdazyta odziedziczy¢ po nim to, co zapisano jej w intercyzie. Dzieci nie mieli. Matka pani
Ryg-seckowej zyje, a wigc to ona bedzie po niej dziedziczy¢, chyba ze Alli zostawila jakis testament.

Bardzo w to jednak watpi¢. Nie miata w zwyczaju rozmysla¢ o wiecznosci, podobnie jak Bruno.

Lody zostaly przetamane. Starsza pani Rygseck mowita spokojnie, niemal familiarnie. Palmu
odwazyt si¢ zatem zadac kolejne pytanie:

— Yaskawa pani, nadzwyczaj szybko kojarzy pani fak ty. Pozwolg sobie zapytaé, czy pani zdaniem
osoba, ktora wsypata trucizne do butelki z absyntem, przyczyniajac si¢ do $mierci pani Rygseckowe;j,
byta ta samg o s o b g, ktora ogluszyta pani bratanka i utopita go w basenie?

Amalia Rygseck wyprostowata sig.
— Proszg jasniej! Do czego pan pije? — zapytala.

— Wolatbym nie szuka¢ dwoch mordercow, jezeli jeden wystarczy — odrzekt Palmu z dziwng nutg
w glosie. —

Moze to moja umystowa ocigzatos¢, nie rozumiem jednak, dlaczego Bruno Rygseck zginat akurat dzis
rano, nie spotkawszy si¢ z nikim, mimo ze czekato tu na niego tyle osob 1 spraw. Czy witasnie o to
chodzito mordercy?

— Chodzi panu o to, ze morderca nie chciat, aby Bruno spotkat si¢ z e mng? — spytata otwarcie
starsza pani Rygseck. — Chce pan powiedzie¢, ze morderca z poczatku liczyt na to, ze dzi§ rano
Bruno bedzie mie¢, jak to si¢ mowi, kociokwik — obrzydliwe wyrazenie — 1 dlatego zaraz z samego
rana zaserwuje sobie kieliszek absyntu? Ale z jakiego$ powodu mordercy zaczgto si¢ spieszyC i1 nie
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zdazyt zaczeka¢ na dzialanie trucizny. — Pani Rygseck wychylita si¢ do przodu, a w jej oczach
rozbtysty dwie iskierki. Uniosta swoj parasol 1 czubkiem dZgneta komisarza Palmu w brzuch. —



Teraz rozumiem! W takim razie morderca musiat wie d z1i e ¢, kto dzi$§ rano bedzie tu czeka¢ na
Brunona.

— Otoz to — potwierdzit spokojnie Palmu.

Wtedy Amalia Rygseck zupelnie mnie zaskoczyla.

— Kiedy zamierza go pan aresztowac? — zapytala z bezlitosnym wyrazem twarzy.
— Kogo? — komisarz wygladal na rozbawionego.

— Niechze pan nie udaje! — Zachneta si¢ kobieta. —

Batlera,rzeczjasna! Przeciez to kwestia zdrowego rozsadku.

Jednak moje zdumienie wzrosto jeszcze bardziej, gdy teraz z kolei Palmu wychylit sie¢ w przdd 1
dzgnal swoim grubym paluchem Amali¢ Rygseck w bok.

— Jest pani bardzo madra kobietg! — powiedziat z sza cunkiem. — Az trudno mi uwierzy¢, ze nasze
mys$li chodzg tak podobnymi drogami. — I wstal, by da¢ zna¢, ze narada dobiegta konca. —
Tymczasem jednak nie zdradzajmy ich nikomu, dobrze? — poprosit. — To trudna sprawa. Na razie
nie mam dowodow. Niewykluczone, ze bede musiat

zastawi¢ putapke na morderce, aby go zdemaskowac. Dzi$ jednak nie mogg juz dtuzej zawracac pani
glowy swoimi problemami. Dzigkuje pani zatem za bezcenng pomoc.

Amalia Rygseck zupetnie stusznie zinterpretowata te stowa jako znak, ze czas si¢ pozegnac.

— Pojade teraz do domu po swoje rzeczy — rzekta zde cydowanym tonem. — Musi pan zrozumiec,
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panie, ze mimo tego panskiego dochodzenia zamierzam czu¢ si¢ w tym domu jak u siebie 1 normalnie
tu funkcjonowac.

Takze po to, by mie¢ go na oku.

Pozbywszy si¢ jej wreszcie, Palmu bez zbgdnych cere-gieli skierowat si¢ wprost do krolestwa
Batlera. Spotkalismy go w kredensie. Lokaj catkiem dostownie odczytat stowa komisarza 1 uzbrojony
w irche polerowatl srebra. Siedzial

zgarbiony z nieodgadniona ming. Palmu przygladal mu si¢ chwile z zaciekawieniem, po czym
pocierajac w zamysleniu podbrodek, odezwat si¢ do niego:

— Bedzie pan mie¢ nowego chlebodawce, Batler!

Lokaj spojrzal krytycznie na trzymany w reku n6z do ciasta. Uniost irche 1 zaczat Scieraé z trzonka
niewidoczng plamke.



— Pani Amalia Rygseck oznajmita mi wtasnie, ze zamierza czu¢ si¢ w tym domu jak u siebie 1
normalnie tu funkcjonowaé — ciggnat Palmu, lecz jego stowa znéw od-bity si¢ jak groch od $ciany
milczenia.

— Ostrzegam pana, Batler! — komisarz podniost glos.

— Jest pan podejrzany!

Bylo to sprzeczne z zasadami jego postepowania, ale lokaj odwrdcil sie¢ wreszcie, opuszczajac
bezwiednie dton z nozem do ciasta 1 spogladajac na komisarza, jak gdyby przeczuwal w jego
stowach jakie$ ukryte znaczenie. Ale Palmu zaczat juz z innej beczki.

— Cygara pana Rygsecka sg wyborne — rzekt jak gdy by nigdy nic. — Podobno lokaje majg w tym
wzgledzie taki sam gust jak ich pracodawcy. — Komisarz na chwile zawiesit glos, aby jego stowa
mozliwie najglebiej zapadlty w §wiadomos¢ Batlera, po czym dopowiedzial zaskakuja-
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co: — Uzywajac panskich stow, Batler, czy ma pan powody przypuszczaé, ze kto§ mogt s ad zi ¢, iz
podpija pan absynt swego chlebodawcy?

Efekt, jaki wywartlo to pytanie, przerost wszelkie ocze-kiwania. Twarz Batlera stala si¢ szaroblada 1
lokaj spojrzat

na komisarza, jak gdyby zobaczyl przed sobg zjawe, po czym zwilzyt usta jezykiem, lecz nie zdotat
wydoby¢ z siebie glosu. Zadowolony Palmu odwrocil si¢ obojetnie na piecie 1 skierowal w strong
holu. W progu jednak zatrzymat

si¢ jeszcze, spojrzal na Batlera 1 powiedziat od niechcenia:

— Otdz to, Batler! Chyba nie sadzi pan juz, ze ktokol wiek uwierzy w panskie zapewnienia, Ze nie
widzial pan dzi$§ rano niczego osobliwego. Sam pan tego chciat, Batler, sam pan tego chciat!

Zamykane drzwi zagluszyty brzek noza do ciasta, ktory wypadt ze sparalizowanej reki lokaja.

% % %

W holu Palmu zaczal wktada¢ ptaszcz. Pospieszylem sa-pigcemu komisarzowi z pomoca i
korzystajac z okazji, zapytatem:

— Co pan w istocie chcial powiedzie¢ Batlerowi, panie komisarzu?
— Ostrzegtem go tylko — odrzekt Palmu 1 rozesmiat sie.
— Poza tym plotac androny, zawsze mozna sporo zdziatac.

I c6z ja moglem na to powiedzie¢? WyszliSmy z posepnego domu na zewnatrz, gdzie zapadat juz
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wieczor. Zmierzchato. Zapalaty si¢ latarnie. Od morza wiat

surowy wiatr, ktory przenikal do szpiku kosci.

Kokki zabratl auto, gdy pojechat z chtopakami. Ruszyli-

smy wiec kreta, okolong murem uliczkg przez park w strong miasta.

— Komisarzu, zapomniat pan o weglarzach! — zagadnagtem niesmiato.

— Po co mi weglarze! — burkngl Palmu. — Nie zawra-caj mi gtlowy. Moge ich mie¢ na co dzien, a
taka sprawa trafia si¢ tylko raz na jakis czas!

— Panie komisarzu! — nie ustepowatem. — Przeciez oni byli w domu, gdy popelniono morderstwo.
Obaj mogli bez trudu dosta¢ si¢ do tazienki przez piwnice. Zwazywszy na tryb zycia Brunona
Rygsecka, jest bardzo prawdopodobne, Zze pohanbit kiedys core klasy robotniczej. Potem brat
dziewczyny zjawil si¢ u Brunona, by zadac satysfakcji, a przy okazji zapoznat si¢ z rozkladem domu.
Mogt by¢ przeciez weglarzem. I wykorzysta¢ nadarzajacy si¢ przypadkiem sposobnos¢, by zemscié
si¢ za siostre.

— Czytyjesz tygodniki? — zmiazdzyt mnie Palmu. —

Nie potrzeba mi weglarzy 1 nie chee stysze¢ o nich wigcej ani stowa, zrozumiano?

— To co pan komisarz zamierza robi¢? — spytatem przebiegle.

— To, co zawsze, gdy nie mam cho¢by najglupszego dowodu, ktory pozwolitby mi uja¢ mordercg.
Trzeba stopniowo i cierpliwie eliminowac wszystkie nieistotne okoliczno$ci 1 osoby nie majace z tg

sprawg zadnego zwiazku.

Im dalej bedziemy si¢ posuwac, tym bardziej morderca bedzie si¢ ba¢. Im bardziej bedzie si¢ bac,
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si¢ pomyli. Juz teraz ma na swoim koncie dwa niewybaczalne btedy, cho¢ na razie nie mozemy na ich
podstawie nikogo oskarzy¢. Ale mOéwig nam one, ze nerwy go jeszcze zawioda, i1 to catkiem. Do
diabta, jedyna moja nadzieja, ze nie bedziemy mieli w tej sprawie trzeciego trupa! Przez chwile nic
nie mowitem.

— Co to za dwa btedy, ktore popelnit morderca? — zapytatlem cicho. — Jeden to oczywiscie ten
witacznik, ale drugi?

— Drugi jest rownie oczywisty 1 jest nim $mier¢ pani Rygseck, osle jeden — odrzekt Palmu, cho¢
niczego mi to bynajmniej nie rozjasnito.

Po chwili sprobowatem ponownie.



— Panie komisarzu — zaczatem z nadzieja w glosie. —
Kiedy rozwigzalismy zagadke morderstwa pani Skrof...

— Rozwigzali$§my? — powtérzyt Palmu ironicznie. — To j a rozwigzatem zagadke
morderstwa pani Skrof.

Ale moéw dale;j!

— Tamto morderstwo miato, ze tak powiem, podtoze psychologiczne — ciggnaglem. — Moim
zdaniem tutaj jest podobnie. Ujawnimy morderce dopiero wowczas, gdy zdotamy wyjasni¢
psychologiczne podtoze jego motywow.

— Przeciez nie potrzeba nam do tego zadnej psychologii

— odpowiedziat mi bez ogrodek komisarz Palmu.

— Morderca ujawnit si¢ juz dawno temu. Czyz to nam nie wystarczy?

Tym razem to ja stangtem jak wryty, rozdziawitem gebe 1 wlepilem w niego wzrok.

— Pierwszy blad zdradzit, ze popetniono morderstwo

— zaczal cierpliwie thumaczy¢ Palmu. — Za$ drugi biad 189

zdradzit, kto je popelnil. — Spojrzat na mnie z niedowierzaniem. — Powaznie mowisz, ze ciggle nie
wiesz, kto zabit

Brunona Rygsecka?

I c6z ja mogtem na to odpowiedzie¢? Zacisngtem zeby i1 ruszylem dalej z niezachwianym
postanowieniem, ze juz nigdy si¢ do niego nie odezwg, chyba ze w sprawach stuzbowych.

— Nie martw si¢ — probowat pociesza¢ mnie Palmu, gdy w posgpnym milczeniu dotarliSmy do
murow koscio ta §wigtego Henryka. — Przeciez to nie twoja wina, Ze masz szerokie barki, ale ciasng

mozgownicg. Przepisu jesz schludnie na czysto notatki 1 protokoly przestuchan, i to w zupeinosci
wystarczy. Wiecej wcale nie musisz rozumiec.

Spojrzat na mnie z politowaniem.

— Jutro bedzie cigzki dzien — dodal. — Musimy si¢ bardzo uwija¢, za to nam w koncu daja stata
pensje. Jest bardzo wiele pytan, na ktére musimy jeszcze odpowie dzie¢, zanim begdziemy mogli
przypusci¢ ostateczny atak.

Winnego nalezy otoczy¢ 1 uja¢, a imiona niewinnych oczyscic, by staty sie bielsze niz sSnieg.

Zapomniatem o swoim niezachwianym postanowieniu.



— Jakich pytan na przyktad? — spytalem z nadziejg w glosie. Palmu si¢ zlitowat.

— Kto 1 dlaczego spedzit noc w pokoju goscinnym? —

zaczat cierpliwie wylicza¢. — Kto wydart karte z czerwonej ksiggi, kiedy 1 dlaczego? Czy Aimo
Rykamé w istocie jest tak ghupi, na jakiego wyglada? Kiedy 1 dlaczego do butelki wysypano cyjanku
potasu? Dlaczego pani Ryg-seckowra tak bardzo chciata zamieszka¢ w domu meza?
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Kto skorzystal najwigcej na jej Smierci? Dlaczego z poczat-ku inzynier Vaara tak forsowal
przerwanie $ledztwa? Jak wygladata przesztos¢ Batlera, o ktorej tyle si¢ juz mowito?

Dlaczego w zasadzie wszyscy ktamig? Spojrzal na mnie ze smutkiem.
— Czy na przyktad przyszto ci do glowy — spytat —
ze moze kto§ w przypltywie szewskiej pasji znokautowat

Brunona 1 poszedl sobie, a potem kto§ drugi przypadkiem zaszedt do tazienki, wepchnat
nieprzytomnego do base nu, zrobil mydtem §lad na posadzce 1 zaciagnat zasuwke od zewnatrz?

Byta to ewentualnos¢, ktorej w ogole nie wzigtem pod uwage. Ale Palmu mowit dale;j:

— Albo ze kto$ zabil Brunona w afekcie, a potem kto$ inny, chcgc go ostoni¢, upozorowat zdarzenie
na nieszczgsliwy wypadek? Od samego poczatku byto oczy wiste, ze kazdy probuje co$ ukry¢, wigc
wydato mi si¢ to najbardziej naturalnym wyjasnieniem.

Skingtem gltowa, starajac si¢ wyglada¢ mozliwie naj-inteligentnie;.

— Oczywiscie z chwila, gdy ginie pani Rygseck, po dobne zatozenie staje si¢ juz niepotrzebne —
kontynu owal spokojnie Palmu. — Tyle chyba sam pojmujesz. Cho¢ moze si¢ to wydac¢ bardzo
dziwne, zaczynam sktania¢ si¢ ku temu, ze to konsekwentne tgarstwo byto w istocie zwy ktym
zbiegiem okolicznosci. A skoro o tym mowa, to...

Urwat 1 wyciagnat z kieszeni cienkg srebrng papieros-

nicg, ktora mgliscie przypominata mi t¢ widziang na stole podczas lunchu w Kamppi. Palmu
pogtadzit j3 niemal czule 1 dokonczyt przerwang mysl:
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— Zapomniatem da¢ to Kokkiemu. Tylko nie waz mu si¢ jej otwierac¢, do diabta! W §rodku jest kilka
bar dzo zgrabnych odciskéow palcow. Irmy Vanne, rzecz ja sna. Uznatem, Ze nie byloby to zbyt
eleganckie prosi¢ ja o nie, skoro postawili nam tak wyborny lunch. Poza tym nie mialem wowczas
uzasadnionego powodu, bo przeciez dochodzenie zostato oficjalnie umorzone. Ja jednak mam swoje
zwyczaje 1 lubie gromadzi¢ odciski palcow osob, ktore mnie oktamujg. A skoro mogtem postapic



taktownie, uznatem, ze tak wtasnie nalezy zrobi¢.

Komisarz niemal z rozrzewnieniem unidst spojrzenie na jesienne niebo. Byto juz stosunkowo ciemno
1 latarnie na ulicy rzucaly drzace zielonkawe Swiatlo.

— To czarujaca dziewczyna — dodat Palmu 1 wes tchnat ciezko. — To nadzwyczaj czarujgca
dziewczyna 1 ma pigkne oczy. Doprawdy nie chciatbym mysle¢ o niej Zle, ale stuzba nie druzba.
Dlatego zawieziesz teraz t¢ jej papierosnice do Kokkiego, aby dotaczyl jej odciski palcow do swojej
kolekcji. A jak ci przyjdzie ochota, to pozwalam ci jeszcze potem wybrac si¢ na mitg wieczorng
przechadz ke 1 odnies¢ to cacko uroczej wtascicielce. O ile si¢ nie mylg, w holu Kamppi usitowates
pocatowac ja w reke!

Nic nie mogtem poradzi¢, policzki zaczety mnie piec. Na szczgsScie bylo ciemno 1 Palmu nie mogt
tego zobaczyc.

— A potem przygotujesz mi notatki na jutro rano —

zakonczyl komisarz z ming niewinigtka, jak gdyby nie wy mierzyl mi przed chwilg ciosu ponizej pasa.
— Bedziesz mial zajgcie na caty wieczor 1 jutrzejszy ranek. J a nato miast odczuwam potrzebe
pogrzania si¢ w saunie, mam 192

jeszcze sporo do przemyslenia, a jak sam wiesz, nie potrafi¢ si¢ skupi¢ na dwoch rzeczach naraz.

Komisarz Palmu twierdzi, ze sauna korzystnie wplywa na jego procesy myslowe. Mnie jedynie
rozleniwia, ale o gusta nie ma si¢ co spierac¢. Tak czy owak byto to w jego stylu —

mnie skaza¢ na przymusowe roboty, a samemu szuka¢ rozrywki.

Kiedy si¢ rozstawaliSmy, Palmu zerkngt takomie na posto; taksowek na rogu ulicy. Tym razem jednak
niec widzialem zadnego powodu, by fundowa¢ mu darmowa przejazdzke. Odprowadzilem go
wzrokiem, a gdy sapigc z niezadowolenia, wspiat si¢ do tramwaju 1 drzwi zamknety si¢ za nim z
hukiem, ruszytem Zachodnim Wybrzezem w strong komendy.

Szedlem powoli pod posepnym niebem, czujac si¢ od-tragcony i sponiewierany przez wszystkich.
Powoli jednak w glowie zacz¢ta mi §wita¢ pewna mysl. Zacisnglem zeby 1 poprzysiggtem sobie, ze
jeszcze im wszystkim pokaze, 1z mnie takze na co$ stac.

W komendzie Kokki pobrat odciski z wnetrza papiero-

snicy 1 moglem oczywiscie odnie$¢ j3 zaraz pannie Vanne, w koncu Palmu sam mnie do tego
namawiat. Bardzo mnie kusito, Zzeby to zrobi¢, powiedziatem sobie jednak, Zze nie dam mu si¢ wigcej
traktowac jak chtopiec na posytki. Palmu nie robil niczego bez ukrytych motywow, a ja wciaz jeszcze
z palagcym wstydem wspominatem pewna kolacje w Savoyu, kiedy datem si¢ zwieS¢ pieknym
dziewczecym oczom1 ghupio si¢ wygadatem.

Zaczalem wiec przepisywac na czysto notatki, a miatem z tym catkiem sporo roboty. Byto juz dawno
po pot-
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nocy, gdy z zadowoleniem ztozytlem na biurku komisarza schludny plik czysto zapisanych kartek. Sam
Palmu nie dawat znaku zycia, cho¢ czasem, zadawszy mi nadgodziny, lubit zatelefonowac¢ wieczorem
do naszego pokoju, zeby si¢ ze mng podroczyc.

Nie poszediem jednak od razu do domu, tylko zabratem si¢ do swojej pracy. Skoro juz bowiem
Palmu zmusit mnie do ponownego przeczytania notatek, postanowitem to wykorzysta¢ 1 przygotowac
si¢ solidnie do czekajgcej nas w nadchodzacym dniu pracy. Coz si¢ zatem okazato?

Za najbardziej oczywisty 1 niepodwazalny fakt uznatem to,

7e

Bruno

Rygseck

zginat

miedzy

dziewiata

trzydziescipigcadziesiagta.Znaleziono go w basenie mniej wigcej o dziesigtej pietnascie
1zd ar za sig, ze dorostego cztowieka udaje si¢ przywroci¢ do zycia, jezeli przebywat w wodzie

mniej niz kwadrans, a po wylowieniu natychmiast podejmie sztuczne oddychanie, tak jak to bylo w
tym przypadku.

Amalia Rygseck 1 pani Rygseckowa siedzialy w tym czasie w sali, czekajac na Brunona.
Potwierdzity to obie. Nie mogly wiec popetnié morderstwa. Zadna tez nie miala wyraznego powodu,
aby zabi¢. Co prawda Bruno otrul kota pani Amalii, ale ta w akcie zemsty zamierzala go
ubezwlasnowolni¢ 1 zamkng¢ w zaktadzie. Z tego samego powodu pani Rygseckowej raczej nie
powinno zaleze¢ na $§mierci

meza,
gdyby
bowiem
Bruno
zostat

ubezwtasnowolniony, mogtaby przeja¢ caty jego majatek i rozporzadza¢ nim az do jego Smierci. Inna
rzecz, ze mal-



zonkowie zyli w separacji, lecz zawsze mogta powiedzie¢, 194
ze powodem wyprowadzki z domu byty poczatki choroby umystowej meza.

Inzynier Erik Vaara przybyt o dziewiatej czterdziesci pie¢. Do dziesigtej przebywat, jak sam
powiedziat, na pietrze domu. Miat sposobno$¢ 1 dosy¢ czasu, by zej$¢ z pigtra schodkami prosto do
sieni przy tazience 1 wroci¢ ta samg drogg. Nienawidzit Brunona. Byt cholerykiem. Moim zdaniem
jednak skrytobdjstwo nie pasowato do jego charakteru. Wydawato si¢ prawdopodobne, ze to wtasnie
on znokautowal Brunona w tazience 1 wrzucit go do basenu.

Czy kto$ chciat go ostoni¢ 1 dlatego upozorowat nieszczgsliwy wypadek? Vaara byt zbyt dumny, by
zaciera¢ $lady. Co Bruno pokazal mu na pietrze?

S tud e nt Aimo Rykam6 przybyl okoto dziesiate;.

Dlatego tez nie mogt popetni¢ zbrodni. Byl poza tym na to zbyt glupi albo potrafit niesamowicie
dobrze udawac. W tym drugim przypadku na pewno podejrzewat, ze Bruno postuzyt

si¢ sfalszowanymi wekslami 1 szantazem przymusit jego siostr¢ do haniebnego czynu. Chcial jej to
jako$ zadoscuczyni¢ 1 zemsci¢ si¢ na Brunonie. Miat dlugi karciane. Dziedziczyt szosta czg$¢ akeji
Brunona i dzigki jego Smierci sytuacja finansowa Aima znaczgco si¢ poprawiala. Czy nie bylo
mozliwe, ze przybyt juz wczesniej 1 przez piwnice przekradt si¢ do tazienki? Zdazylby to zrobi¢ bez
trudu, bo pisarz Laihonen 1 panna Vanne odci¢li t¢ droge dopiero okoto dziewiatej pigcdziesiat pigc.
Czyzby byt

naprawdg taki gtupi, na jakiego wygladat?

Airi Rykamo6 zjawita si¢ dopiero okoto dziesiagtej pietnascie. Ale miata klucz do tylnych drzwi domu.
Wiele spraw ukrywata. Do czego doszto mi¢dzy nig a Bruno-195

nem Rygseckiem w sobotnig noc? Czy rzeczywiscie byta to dziewczyna wrazliwa, niewinna i dumna?
Czy moze wyrachowana 1 pozbawiona skruputow? Z zimng krwig poszta w $srodku nocy do domu
Brunona, nikomu o tym nie méwigc, cho¢ przeczuwata, czego ten moze od niej chcied.

Pracowata w biurze koncernu, a wiec nie byta zamozna. Jak wiele znaczyta dla niej dziedziczona po
Brunonie szosta cze$¢ jego akcji? Kochata inzyniera. Czy to wlasnie o n a go ostaniala, jezeli jej
postepowanie popchngto Vaare do morderstwa?

B a 11 e r, wlasnie — Batler! Dlaczego najpierw kategorycznie obstawat przy wersji morderstwa, a
po smierci pani Rygseckowej zaprzeczyt, jakoby przekrecil wilacznik? Ktéz inny mogt miedzy
dziewiata trzydziesci pie¢ a dziesigtg zrobi¢ dostownie wszystko? Sam przyznat, ze kradt

pieniadze w hotelu i dlatego stracit prace. Czego si¢ bat?

Usunal wszystkie §lady w tazience. A moze fo o n ostaniat

morderce? Ale dlaczego? Jezeli jednak zamierzal najpierw otru¢ Brunona, ale w obawie przed



zdemaskowaniem zabil

go W inny sposob, to przeciez pozniej, w ciggu dnia, wylatby zapewne absynt z butelki 1 wtedy pani
Rygseckowa by zyta.

(Wtasnie, ta przekleta butelka z absyntem!) Irma Vanne znata dom. Zaprowadzita pisarza Laiho-nena
do piwnicy o dziewiatej piecdziesigt pig¢. Mogta jednak réwnie dobrze przyj$¢ juz wczesniej, wejs¢
przez piwnice 1 wyjs$¢ tylnymi drzwiami na spotkanie pisarza. Tylko czy miata powdd, by zabijac¢
Rygsecka? Czy jej zdjecie widnialo w czerwonej ksiedze? Dlaczego wobec tego wmieszala w te
sprawe¢ Laihonena? W czym oktamata ko-196

misarza? (Tego zupetnie nie moglem pojac¢). Ale czy czarujgca dziewczyna zawsze musi by¢ zta?
Moje uczucia zaczely si¢ buntowac przeciw bezdusznym podejrzeniom komisarza Palmu.

PisarzLaihonenpostawil nam lunch w Kamppi.
Nie znat Brunona Rygsecka. Liczyt, ze odzyska swoj re-

kopis. Przybyl dopiero o dziewiatej piec¢dziesiat pie¢. Nie bardzo chcialo mi si¢ wierzy¢, by on 1
Irma Vanne byli wspolnikami zbrodni 1 razem co$ ukrywali. Gdyby Laihonen miat co$ na sumieniu,
racze] nie szukalby naszego towarzystwa i1 nie proponowal nam lunchu. Poza tym pisarz nie mogt
wsypac trucizny do butelki.

Nieznajomy— albowiemi to jest mozliwe, ze zadna z przestuchiwanych przez nas oso6b nie
zabita 1 wszystko bylo wylacznie wynikiem zbiegu okolicznosci.

Czy weglarze mieli sposobno$¢, by zabi¢? Dlaczego stary Rygseck, prezes koncernu Rykamo,
wykorzystal stosunki i doprowadzit do umorzenia §ledztwa? Czy podziat akcji koncernu mogt mie¢
jaki$, na razie jeszcze nie wyjasniony, zwigzek z tym morderstwem?

L

Taka oto liste utozylem sobie w myslach, gdy nocg siedziatem za swoim biurkiem w komendzie przy
Rynku. Co prawda sen zaczynal mi juz mroczy¢ umyst, napawatem si¢ jednak myslg, ze moja lista nie
byta wcale az taka glupia.

Nie twierdzg, ze wyjasni cokolwiek czytelnikowi, bo 1 mnie nie otworzyla oczu. Palmu przeczytat ja
pozniej, gdy wszystko byto juz jasne, 1 stwierdzit, ze to bardzo zagmatwany spis, cho¢ znalazt w nim
kilka zdan, ktore 197

pozwalaty wywnioskowac, kto byl mordercg — jesli znato si¢ opisywane osoby.

W kazdym razie mniej wigcej o godzinie drugiej w nocy mogltem z czystym sumieniem wroci¢ do
siebie, czyli do mieszkania mojej ciotki. Bylem $miertelnie zmgczony 1 snu nie zmacity mi ani dwa

trupy, ani cigzkie bebnienie jesiennego deszczu o parapet.

Rano jednak zaswiecito stonice 1 w Helsinkach nastat



promienny, czysty dzien. Nie przeczuwajac niczego, wszed-

tem do naszego pokoju rowno o dziewiatej 1 przepelniony radosng zadza czynu, zaczatem stukac na
maszynie. Gdyby kto§ mi wtedy powiedzial, Zze jeszcze tego samego dnia wieczorem dostane kule w
bark, ratujac zycie komisarzow1 Palmu, usmiechnatbym si¢ tylko z politowaniem.

Ale 1 nie mogt tego wiedzie¢ sam Palmu, ktory starym zwyczajem spoznit si¢ dwadziescia minut,
niosgc pod pacha zwedzone z dyzurki gazety. Czytat je dla zabicia czasu z zamys$long ming, a ja,
pomny swoich gorzkich doswiadczen, nie Smiatem mu przerywac, dobrze bowiem wiedzialem, ze
przesuniecie godziny rozpoczecia pracy policji z dziesiagtej na dziewigta Palmu nadal jeszcze uwaza
za osobistg zniewage.

W migdzyczasie na jego biurku zaczynata rosng¢ mata sterta raportow, fotografii i szkicow
wienczacych prace poprzedniego dnia. Palmu jednak nawet nie zaszczycit ich spojrzeniem, cho¢ mnie
zzerata ciekawos¢, bo czutem, ze w tych dokumentach moze si¢ kry¢ niejedna mata sensacja.

Pierwsza z nich gruchneta, gdy wskazowki zegara za-czgty WTeszcie zbliza¢ si¢ do dziesiatej.
Zadzwonit wtedy 198

telefon 1 Palmu warknal co$ do stuchawki, bo nie lubit, gdy mu zaktocano spokd; z samego rana. |
cho¢ wcale nie byt

uprzejmy dla swojego rozmowcy, to gdy odktadat stuchawke z powrotem na widetki, w jego oczach
dostrzegtem gleboka swiadomo$¢ wtasnej wartosci.

— Pan Gunnar Rygseck, prezes koncernu Rykamo —
rzekt z ming niewinigtka — ma nadziej¢ spotkac si¢ ze mng w swoim biurze o dziesiatej trzydziesci.
X JL«

Co mowig odciski palcow? ¢ Komisarz Palmu bladzi po omacku. * Goscimy w koncernie
Rykamo. * Sak na Scianie gabinetu prezesa i maly wielki czlowiek za ogromnym biurkiem. ¢
Dlaczego w sprawe zaingerowala osoba na bardzo eksponowanym stanowisku. ¢ Pi¢kny
nekrolog Brunona Rygsecka.

e Jedyne naturalne rozwigzanie. ¢ Psychiatria, obciazenie dziedziczne i podzial akcji. °
Otepienie wezesne Aima Rykamo. ¢ Kto bedzie trzeci?

Palmu pozwolit mi spokojnie przetrawi¢ sens przekazanej] mi witasnie informacji 1 przejrzawszy
jeszcze ogloszenia drobne, ziewnat przeciagle 1 odlozyl gazety. Zegar w dy-

zurce wybit dziesigta 1 komisarz z roztargnionym wyrazem twarzy przystapit do przegladania
zgromadzonych na biurku papierow.

Najpierw chwycil dokument z niebieska piecz¢cig w nagtowku i1 po chwili zaczat swoj zwyczajowy



monolog;

— No, taaa... Biedaczek! Guz na potylicy, ktory mogt

powsta¢ zarowno podczas upadku, jak 1 wskutek uderzenia.

Woda w plucach. A jego zonie separacja wcale nie pomogta.

Cyjanek potasu 1 brak innych podejrzanych sladow. W

butelce z absyntem silna dawka trucizny. No, ale to wszystko to my sami wiemy.
Wybral orzeczenie o odciskach palcow 1 dalej bagkat pod nosem:
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— Batler, biedaku! Lazienka 1 butelka absyntu §wiadcza o twych niespokojnych wedrowkach! Poza
tym butelka to jeden wielki podrecznik historii. Kazdy brat ja w swoje tapska. Za to stoiczek po
cyjankali czysty jak $nieg. Zadnych $ladow. Morderca miat rekawiczki, ale i to juz wiemy. I
popielniczka w pokoju goscinnym. Oj, oj, te pickne oczy!

Komu jak komu, ale mnie panna Vanne mogta §miato wyzna¢, ze spedzita tam noc. Jeszcze nigdy nie
naduzytem niczyjego zaufania.

— A wiec to I r ma Vann e byla nocg w pokoju go-

scinnym? — Oczy rozwarty mi si¢ szeroko, a na czole wy-stapity kropelki potu. — Ale przeciez
Batlerwidziat,jak w sobote wieczorem wychodzita z domu, zamknat za nig drzwi!

— Batler! — powtoérzyt komisarz z czutoscig. — Tak, tutaj Kokki wyjawia nam tajemnice jego
ponurej przesztosci.

Nie ukradt nic z hotelu, jak si¢ okazyje, tylko probowat

wytudzi¢ pienigdze od pewnego goscia. A to duza rdznica, bardzo duza. No, ale trafit chtopak jak
kulg w ptot, bo gos¢ okazat si¢ nie w ciemi¢ bity 1 skontaktowat si¢ poufnie z dyrektorem hotelu,
ktory Batlera wylat. Biedny Batler, boj¢ si¢, zeby znow nie trafil tam, gdzie nie trzeba!

— Ale wobec tego panna Vanne... — zaczatem, wracajac myslami do wstrzasajacej rewelacji.
— Lataj se jeszcze, Pegazie, wszystko jest tylko na razie

— przerwat mi Palmu rymoklectwem bardzo niskiej proby, z czego wywnioskowalem, ze jest w
doskonatym humorze. —

Tacy juz jestesmy, my, mezczyzni, zawsze w pierwsze] kolejnosci podejrzewamy niegrzeczne
dziewczynki. Ale mogg ci¢ zapewni€, ze w czerwonej ksiedze 201



Brunona Rysecka nie bylo fotografii panny Vanne. Mimo to bed¢ musiat jej powiedzie¢ kilka
gorzkich stow, bo tga-rzy nie cierpie. No, ale co jeszcze méwig odciski palcow? Ano mowia, ze to
inzynier Vaara wydarl brakujgca karte¢ z czerwonej ksiegi, Slady sg bardzo wyrazne 1 $§wiadcza o
wielkiej zadzy czynu. I to chyba wszystko. Czyli nic, czego bym si¢ juz wczesniej sam nie domyslit.

— Panie komisarzu! — zaczalem. — Mowi pan, ze to inzynier Vaara wydart karte z czerwonej
ksiegi. A to przeciez oznacza, ze byto na niej zdjecie Airi Rykamo6! T e r a z rozumiem, dlaczego
postanowit zabi¢ Brunona Rygsecka!

— Co ty tam rozumiesz, nic! — Palmu po ojcowsku sprowadzit mnie na ziemi¢. — Czasem blgdzimy
po omacku jak lunatycy, cho¢by$§my wierzyli wytacznie wtasnym oczom. Chodz!

Rzucit papiery na biurko i zdjat z wieszaka kapelusz, nie wyjasniwszy mi swoich zagadkowych stow.
Ruszylem za nim rzeczywiscie jak lunatyk.

— Nie mozemy wielkim panom kaza¢ na siebie cze ka¢! — wyjasnit, gdy ruszyliSmy ku centrum
miasta, do wielkiego patacu koncernu Rykamé. — Prezes Rygseck to naprawde bardzo wielki pan i
nie wolno nam go drazni¢.

Niejakie pojecie o potedze koncernu wyrobitem sobie dopiero wowczas, gdy spostrzegtem, jak dtuga
1 zawita droga prowadzi przed oblicze jego prezesa. MusieliSmy wpisac si¢ na liste gosci, podajac
imiona, nazwiska 1 godzing przybycia, potem podejrzliwy portier upewnit si¢ jeszcze telefonicznie,
7ze w istocie jestesmy oczekiwani, 1 gdy wreszcie wspaniala, bezgtosna winda zawriozta nas na
najwyzsze pigtro do auli z zielonego marmuru, znow 202

poczutem, ze buty mam nieproporcjonalnie wielkie, a re-

kawy marynarki wytarte.

W auli czekat juz na nas z zegarkiem w reku inzynier Vaara. Widzac nas, odetchnat z ulga.

— Przybyliscie panowie punktualnie — rzekt. — To dobrze. Pan prezes Rygseck nie lubi czekac.

— Punktualnos$¢ jest grzecznoscig krolow — skwitowat

skromnie Palmu. — Co prawda jestem zdeklarowanym demokratg, niemniej 1 od kréléw mozemy
uczy¢ si¢ rzeczy wartych nasladowania.

Inzynier jednak nie stuchat, tylko popedzit nas 1 poszli-

sSmy, zostawiajac za sobg trzask maszyn do pisania 1 zgrzyt kalkulatorow w bocznych salach. Fakt
zblizania si¢ do naj$wietszego przybytku wielkiego koncernu podkreslata pogtebiajaca si¢ z kazdym
krokiem cisza. Nagle droge zagrodzil nam przestraszony straznik, lecz inzynier Vaara uspokoit go,
szepczac mu co$ na ucho — na pewno hasto!

PrzeszliSmy przez pomieszczenie, ktorego Sciany zdobity ciemne portrety. Dalej czekata juz na nas
pani w bialej bluzce 1 okularach, ktora spojrzawszy z przygang na nasze buty, podeszta na palcach do



ciemnych, 1$nigcych drzwi 1 cicho zapukala. Z wnetrza dobiegto nas co$ w rodzaju kichnigcia 1
weszlismy do $rodka. Inzynier Vaara wspiat si¢ na palce, zanim jeszcze otwarly si¢ drzwi, ja za$
bytem mokry od potu.

W duzej sali, gdzie w hermetycznym cieple rozptywato si¢ padajace z szerokich okien czyste Swiatto
jesiennego przedpotudnia, stato gigantyczne biurko, a za nim w ponurej samotnosci

siedziat

maty

czlowieczek

0

twarzy

pomarszczonej i1 bladej, ale oczach jasnoniebieskich, nieco 203

wytrzeszczonych 1 zdumiewajgco duzych. Oczy te patrzyly na nas teraz z irytacjg 1 wcale mnie to nie
zdziwito, bo na biurku dostrzeglem cztery aparaty telefoniczne 1 rzad guzikow-dzwonkow.
Cztowieczek byt catkiem tysy, za to matka natura, chcgc mu zapewne wynagrodzi¢ to skapstwo,
umiescita mu w uszach geste siwe kepki.

Na $cianie za jego plecami wisial poczerniaty 1 wy-
swiechtany sak domokrazcy, symbolizujacy legendarng przesztos¢ koncernu Rykamo.

— Chce rozmawia¢ w cztery oczy z panem komisarzem Palmu — odezwat si¢ po chwili maty wielki
cztowiek za biurkiem. Glos miat opanowany 1 dostojny, nawykly do rozkazywania 1 egzekwowania
respektu.

Inzynier Vaara poczerwieniat i wspiagt si¢ na palce. Bez stowa ruszyliSmy obaj potulnie w strone
drzwi 1 mimowolnie odetchngtem z ulgg. Pospieszylem si¢ jednak.

— Obecno$¢ mojego pomocnika podczas naszej roz mowy jest wysoce pozadana, panie prezesie —
odrzekt

spokojnie Palmu.

Zdumiony stanglem w drzwiach, czekajac na grzmoty i blyskawice, lecz burzy nie byto. Maty wielki
czlowiek za biurkiem skingt tylko gtowa 1 inzynier Vaara zniknat, zerkngwszy przedtem na Palmu po
raz pierwszy z szacunkiem.

— Niechze pan siada, panie komisarzu! — odezwat si¢ prezes Rygseck donosnym, cieptym glosem,
modulujac go jak wyborny aktor. — Styszatem o panu od panskich przetozonych — dodat 1 zamilki,
by sens wypowiedzia nych wlasnie stow tym glebiej zapadt w Swiadomos¢ jego rozméwecy.
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Palmu rozsiadt si¢ wygodnie w fotelu naprzeciwko biurka. Ja sam stangtem za fotelem 1 nie
usiadibym pewnie, cho¢by mi kazano. Robitem wszystko, by zachowywac si¢ tak, jak gdyby mnie tam

wcale nie bylo.

— Wie pan moze, ze jestem kuternogg — zagait ciepto prezes z nutg przeprosin w glosie. — Trudno
mi si¢ poru szac¢ 1 dlatego oSmielitem si¢ pana fatygowac tu do mnie.

Inaczej oczywiscie spotkatbym si¢ z panem w panskim urzedzie, jak w takich sytuacjach nakazuje
ZWYCZa].

Wydawato mi sig, ze $ni¢. Prezes Rygseck byt poteznym czlowiekiem, ktory przywykl
podporzadkowywac¢ sobie innych. Kiedy mowit, tatwo si¢ zapominato, ze za wielkim biurkiem siedzi
kulawy karzet, ktory mégl co najwyzej przekustykac kilka krokéw o lasce.

— Nasza rozmowa jest poufna — ciggnal prezes. —

Prosze sobie wybra¢ cygaro z pudetka przy pana tokciu.

Mam panu duzo do powiedzenia.

Palmu wybrat sobie cygaro z pudetka przy swoim tokciu.

Powachatl je z szacunkiem, obcigt koncoéwke 1 zapalit.

Usmiechnat si¢ 1 rzekt naiwnie:

— Panie prezesie. Styszalem, ze wielcy przedsiebior cy majg rozne cygara, ktérymi czestujg swoich
klientow stosownie do ich wartosci. Osmiele si¢ by¢ nieuprzeymy i1 zapytam, do ktorej klasy naleza
cygara z tego pudetka?

Na obliczu prezesa Rygsecka nie drgnat ani jeden migsien.

— Panie komisarzu — odrzekt cicho — u siebie podej muje wytacznie bardzo waznych gosci!
Uznalem, ze przygana byta 1 taktowna, 1 trafha. Palmu uktonit si¢ lekko, uznajac swojq porazke.
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— Panie komisarzu — ciggnat maty wielki cztowiek cicho, lecz dobitnie. — Zaprositem pana tutaj,
gdyz chce porozmawia¢ z panem w cztery oczy o Smierci mojego bratanka Brunona Rygsecka i1 o
tragicznym wypadku, do ktorego doszto niedtugo potem w jego domu. Prosze¢ pana, aby zechciat
wystucha¢ mnie spokojnie, nade wszystko za§ pragne podkresli¢, ze nie chce pana w Zzaden sposéb
urazi¢ czy poda¢ w watpliwos¢ panskich kompetencji za wodowych. Jestem jak najdalszy od
podobnych insynuacji.



Prezes Rygseck zawiesit glos, aby jego slowa glebiej zapadly w $wiadomos¢ komisarza, i
kontynuowat:

— Smieré¢ mojego bratanka wciaz okrywa mrok tajem nicy. Co do tego, jak si¢ zdaje, obaj jestesmy
zgodni. Kiedy dochodzi do takiej tragedii, policja musi wrszcza¢ docho dzenie, to zrozumiate 1
naturalne. Inzynier Vaara stusznie postgpil, sprowadzajac pana do domu Brunona. Jest jed nak rownie
zrozumiale 1 naturalne, Zze ustyszawszy jego sprawozdanie z catego zaj$cia oraz z panskiego zachowa
nia, panie komisarzu, uznalem za konieczne zasi¢gna¢ opinii specjalisty 1 zapyta¢, jak daleko w
istocie sig¢gaja uprawnienia policji kryminalnej w zglebianiu okoliczno $ci niewatpliwego wypadku.
Traf chcial, Zze osoba, do kto rej zwrdcitem si¢ z tym pytaniem — poniewaz 1gczg mnie z nig niejaka
zazylo$¢ 1 wzajemne zaufanie — zajmuje, ze si¢ tak wyraze, bardzo eksponowane stanowisko. Nie
moja to wina, ze wspomniana osoba zechciata doktadniej zorientowac si¢ w sprawie 1 dlatego tez
skontaktowata si¢ z panskim przetozonym. Nie miatem wszak najmniejsze go zamiaru utrudnia¢ panu
wykonywania uzasadnionych czynnosci, a kiedy potem doszto jeszcze do drugiej trage-206

dii, pierwszy wyrazilem ubolewanie z powodu umorzenia §ledztwa.

Prezes ponownie zawiesit glos 1 spojrzat na komisarza, spodziewajac si¢ by¢ moze stéw sprzeciwu,
Palmu jednak milczat, jak gdyby interesowato go wytacznie cygaro, 1 tylko jego zmruzone oczy
mowity mi, ze zachowuje najwyzsza czujnosc.

— Moze to pana dziwi, panie komisarzu — prezes Rygseck podjat swoj monolog jeszcze
cieplejszym tonem — ze ttumacze panu to wszystko, pragne jednak na samym po czatku rozproszy¢
wszystkie ewentualne nieporozumie nia, do jakich mogtoby miedzy nami dojs¢, 1 zapewni¢ pana, ze
od tej pory bede si¢ odnosit do panskiego Sledz twa z pelng solidarno$cig. Pierwszy bede sie z
panem cieszyC, jezeli zdota pan kiedys catkowicie wyjasni¢ te tragiczne zdarzenia.

Prezes spojrzat znow na komisarza, dajac do zrozumienia, ze to koniec wstepu 1 jesli Palmu chee, to
wtasnie teraz ma szans¢ przedstawi¢ komentarze.

— Niemniej— podjal z naciskiem maty wielki cztowiek — to juz zupelnie inna sprawa, czy
rzeczywiscie zdota pan kiedykolwiek owe tragiczne zdarzenia catkowi cie wyjasni¢. Nie wiem, jak
daleko zaszto panskie docho dzenie. Nie wiem 1 nawet nie chce wiedzie¢, co pan tam znalazt i co
uznal za dowody w tej sprawie. Nie zamie rzam miesza¢ si¢ do panskiego §ledztwa 1 nie wyobrazam
sobie wregcz, bym mogt panu w czymkolwiek pomoc, jest pan bowiem specjalistay w jednej
dziedzinie, ja zas§ w zu pelnie innej, 1 niech szewc skory, a krawiec igly pilnyje, jak glosi stare
przystowie.
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Ludowe porzekadto wywotato na obliczu prezesa Ryg-secka cien u$miechu. Palmu nie potrafit
jednak nalezycie doceni¢ jego wyrozumiato$ci, wiec maty wielki cztowiek podjat swod; wywod:

— Mimo to sg pewne sprawy, czy moze pewne ewentualnosci, na ktore chcialbym zwroci¢ panska
uwage. Nie mam watpliwosci, ze w trakcie dochodzenia przyszta panu do glowy mysl, ze moj
bratanek byt pod pewnymi wzgledami cztowiekiem umystowo niezréwnowazonym.



Ciezko mi mowi¢ o tych sprawach, wolatbym jednak, by pan nie wyciggat zbyt pochopnych
wnioskow. Z pewnoscia styszatl pan juz o tej dziwacznej zabawie, do ktérej Bruno naktonil swoich
przyjaciot 1 ktorej inzynier Vaara, jako postronny obserwator, miat sekundowac¢. Styszat pan juz, ze
Brunonowi strzelito do glowy, by otru¢ starg kotke mojej siostry Amalii. Mimo to przesadg bytoby
uwazac go za osobg¢ psychicznie chorg. Gdyby sam,zwtasnejinieprzymuszonejwo l1i,
chciat na pewien czas odizolowac¢ si¢ od §wiata, od szargajacego nerwy srodowiska miejskiego, nie
miatbym oczywiscie nic przeciwko temu, wrecz przeciwnie — przyznam, ze od dluzszego czasu byto
to moim poboznym zyczeniem. Rozmawiatem jednak o tym z Brunonem wylgcznie poufnie 1 po
przyjacielsku i1 nie przysztoby mi nawet do glowy, zeby probowaé¢ zmusi¢ go do tego grozbg czy
szantazem. Zapewniam, ze nasze kontakty byty jak najlepsze. Jego zycie prywatne nie moglo mnie
interesowaé. Swoje finanse oraz zobowigzania wobec kierowanego przeze mnie koncernu
pielegnowal bez zarzutu.

Co wiecej, rzektbym
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wrecz, ze w interesach wykazywatl sie niekiedy wyjatkowa przenikliwoscig 1 ostroscig spojrzenia.

Maty wielki cztowiek zamilkt 1 zatopit si¢ we wspo-mnieniach. Po chwili cichym westchnieniem
zakonczyl ten nekrolog, ktéry stanowil najlepsze $wiadectwo, jakie do tej pory wystawiono
publicznie Brunonowi Rygsecko-wi, 1 zaczat z innej beczki:

— Jednak moja siostra Amalia miata odmienne zdanie.

Nie zamierzam w zaden sposob jej gani¢, ale przyznam, ze Scieratem si¢ z nig takze w innych
kwestiach. Jest starsza ode mnie, w ogodle jest najstarsza z rodzenstwa, 1 pamig¢ naszego ojca byla
dla niej zawsze najwigksza Swigtoscig. Nie moge zaprzeczyc, ze jej konserwatywnos¢ 1 bigoteria nie
zawsze pasuja do dzisiejszego swiata, ktory tak bardzo si¢ zmienit. Amalia nie tolerowata Brunona 1
niestety on sam byl temu po czesci winien, gdyz nie zawsze okazywatl jej szacunek 1 powazanie
nalezne najstarszemu zyjacemu cztonkowi rodu. Z racji trybu zycia, jaki prowadzit moj bratanek,
Amalia zamierzata go ubezwlasnowolni¢ 1 umiesci¢ w zaktadzie zamknigtym, a sprzymierzenca
znalazta w osobie bylej zony Brunona, cho¢ nigdy w petni ich malzenstwa nie aprobowata. Nie
watpie, ze moja siostra data panu do zrozumienia, 1z otrucie jej kotki stanowi bezsporny dowod na
chorobe psychiczng Brunona. Sam nie potrafi¢ traktowac¢ tego az tak powaznie 1 wolatbym racze;j
powiedzied, ze ten miauczgcy potwor 1 mnie nieraz dal si¢ mocno we znaki!

Spojrzat na nas, jak gdyby szukajac zrozumienia, 1 na jego pomarszczonej twarzy znowu pojawil si¢
cien uSmiechu. Zaraz jednak spowazniat.
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— Ale nie wykluczam, ze psychiczny nacisk, jaki moja siostra wywierata na Brunona, zrobit swoje.
Co prawda Bruno drwit sobie tylko z tego 1 grozit, ze podejmie wo bec ciotki takie same dziatania,
jesli ta bedzie obstawac przy swoich zamiarach. W glebi duszy byt to jednak czto wiek wrazliwy,
miat skltonno$ci do depresji, do glebokiej melancholii. Przed przygodnymi znajomymi skrzetnie to



ukrywal 1 owszem, staral si¢ przed nimi zgrywac¢ kogo$ zupelnie innego, przybierajac poze
lekkomyslnej bez troski, lecz w kregu rodziny, gdy rozmawiato si¢ z nim w cztery oczy, nietrudno
byto spostrzec 6w melancholijny rys jego charakteru. Byta to taka jego wstydliwa, tajona choroba,
skutek samolubnego zazywania rozkoszy zycia.

Jedynym na nie lekarstwem jest 1 zawsze byta sumienna praca dla dobra ogétu, no ale o pracy Bruno
nawet sty sze¢ nie chcial. Sam pan widzi, ze nie kryj¢ przed panem niczego, i mam nadziej¢, ze mi
pan uwierzy, panie komi sarzu, iz w najgorszych chwilach mojemu bratankowi nie byly obce nawet
mysli samobojcze, cho¢ przed swiatem grat beztroskiego szatawile.

Maty wielki cztowiek starannie ztaczyl palce obu dloni 1 wbit wzrok w powietrze ponad glowa
komisarza, mniej wigcej na wysokosci guzika mojej kamizelki. Mimowolnie zadrzalem z przejecia,
przeczuwatem bowiem w jego opowiesci nowe, zaskakujace zwroty.

— I jezeli biednego Brunona cokolwiek moglo prze razi¢ — odezwal si¢ zndw Sciszonym gtosem —
to na pewno mysl o przymusowym zamknieciu w jakim§ za ktadzie. Wspomniatem juz, ze nie byt
szczegblnie stabilny psychicznie. W niedziel¢ wieczorem moja siostra ztozy-210

ta mu wizyte w najmniej stosownym momencie. I cho¢ Bruno byl omroczony alkoholem, doskonale
wiedzial, co moja siostra miata na mysli, mowigc, ze nastepnego dnia rano przyjdzie si¢ z nim
porachowa¢. Czut, ze posunat si¢ za daleko, 1 bat si¢. Nic dziwnego, ze gdy w nocy nie mogt

zmruzy¢ oka 1 przewracal si¢ niespokojnie z boku na bok, w gtowie zaswitata mu mysl, by uwolni¢
si¢ od tego wszystkiego, by bezbolesnie pozby¢ si¢ za jednym zamachem wszystkich problemow.

Palmu wyjal cygaro z ust 1 odchrzaknal przepraszajaco, jak gdyby chcial co§ wtracié, ale prezes
Rygseck uniost

ostrzegawczo dton 1 szybko podjat watek:

— Wiem, co pan chce powiedzie¢, prosze¢ jednak pozwoli¢ mi najpierw dokonczy¢ mojg mysl.
Jestem juz stary, sen nie nawiedza mnie juz tak chetnie, a wydarzenia wczorajszego dnia wstrzgsnety
mng chyba bardziej niz jakiekolwiek inne w ciggu ostatnich lat. Nic dziwnego, ze w nocy nie mogtem
zmruzy¢ oka 1 caty czas myslalem, a im dtuze; myslatem, tym bardziej naturalne i prawdopodobne
wydawato mi si¢ wyjasnienie, ktore zaraz panu przedstawig.

Sprobowatem wczu¢ si¢ w stan psychiczny Brunona i oczami wyobraznm widzialem, jak w jego
zamroczonej glowie mysl o samobdjstwie staje si¢ coraz bardziej natr¢tna.

Bruno miat przeciez w domu cyjanek potasu, jakaz to prosta 1 bezbolesna $mier¢, odpoczynek,
zapomnienie 1 wolnos$¢ od wszystkich ktotni swiata. Podjat wiec decyzje, w nocy wstat

z t67Zka 1 wsypat cyjanek do butelki swojego ulubionego trunku, do absyntu. Ale — prosze zwrdcic na
to uwage! —

Bruno miat zapewne bujng wyobrazni¢, brakto mu jednak zupetnie odwagi,
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1 gdy przez jakis czas bawil si¢ jeszcze tg mysla, postanowit
w koncu rzecz przetozy¢ na pozniej. W razie gdyby podjat

ostateczng decyzje, butelke absyntu miatby zawsze pod rgka, bylaby ona niejako jego wyjsciem
awaryjnym, gdyby si¢ okazato, ze moja siostra zdota go jednak umiesci¢ w szpitalu psychiatrycznym.

Maty wielki cztowiek szukat spojrzeniem zrozumienia u komisarza, Palmu jednak nie skingt glowa,
nie drgnat nawet, tylko z nieobecng ming wpatrywal si¢ w szary wateczek popiotu na koncu cygara.

— Teraz na pewno mysli pan — dodat zaskakujaco prezes Rygseck — ze prébuje przekonac pana do
hipotezy o samobdjstwie Brunona. Nic bardziej mylnego, gdyz jestem wrecz przeswiadczony, ze
koniec koncéw mdj bratanek nie bytby zdolny odebrac sobie zycia. Jak juz powiedziatem, byt

to wielki tchorz, to byl jego staby punkt. Jestem wigc przekonany, ze nazajutrz, kiedy z jasng gtowa
zaczat

rozwaza¢ t¢ sprawe na zimno 1 obiektywnie, Smial si¢ tylko z tych swoich nocnych pomystow.
Niemal na pewno postanowil zwroci¢ si¢ w zaufaniu do mnie, bySmy wspolnie sprobowali
udobrucha¢ mojg siostre. Bruno bowiem, o czym juz wspominatem, nie byl umystowo chory. Moim
zdaniem byl wrecz ponadprzecietnie inteligentny.

— Hm — skwitowal zamys$lony Palmu, poprawit si¢ nieco w fotelu i1 strzepngt do popielniczki
popidt z cygara.

— Rozumie pan, do czego zmierzam — podjal maty wielki cziowiek tonem spokojnym i
wywazonym. — Na-stgpnego dnia w sprawe¢ wdat si¢ Slepy traf, przeznaczenie, los czy jak to tam
nazwiemy. Brunona obudzono 212

wczesnie] niz zwykle 1 nie watpi¢, ze byl z tego powodu niespokojny 1 zty. Krok mial wcigz
niepewny po przepiciu, na podtoge w tazience upadto §liskie mydto...

Palmu nadal si¢ nie odzywat. Maty wielki cztowiek spojrzal na niego juz z pewnym zdziwieniem. Po
chwili dodat jeszcze:

— Dusza ludzka ma nader dziwng budowe¢. Dzisiejsza nauka na wiele sposobow probuje rozjasni¢
jej mroczne zakamarki. Przedstawiciele pewnej gatezi wiedzy twierdza, ze w kazdym cztowieku
drzemie utajonypoped$mierci.Ktowie? Moze owe nocne mysli samobdjcze wycisngty na
Brunonie niezmywalne juz pietno 1 tamtego ranka pokierowaty jego bezwiednymi krokami? Moze to
nocna $wiadomos¢ powiodta go ku smierci, cho¢ s$wiadomos¢ dzienna — chtodny, rozumowy osad
— dawno juz odrzucita mysl o samobdjstwie? Sg chyba psychiatrzy, ktorzy doszli do podobnego
wniosku, badajac zaskakujace przygody, jakie przytrafiaja si¢ ludziom. Nie jestem naukowcem,
wydaje mi si¢ jednak, ze podobne zatozenie nie moze znacznie odbiega¢ od prawdy. I teraz zwracam
si¢ do pana z takim pytaniem, panie komisarzu, bo jest pan cztowiekiem odpowiedzialnym i prawym:
czyz moje zalozenie w zupetno$ci nie wystarczy, aby przekonujaco wyjasni¢ zagadki obu Smierci?



Jest rozsadne 1 klarowne 1 jesliby pan uznat, ze moglby je zaakceptowac, tym lepiej §wiadczytoby to
o panskiej przenikliwosci.

Gtos miat ciepty 1 bezposredni, a spojrzenie szczere, gdy przemawiajac rozsadnie, jak mezczyzna do
mezczyzny, wyciagal niejako do komisarza rgke. Lecz Palmu nie odpowiedzial mu wprost.
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— Mowiac o Brunonie Rygsecku, panie prezesie —

rzekt cicho — nie uznat pan za stosowne wspomnie¢ o pewnych obcigzeniach dziedzicznych.
Oczy matego wielkiego cztowieka btysnety nagle ostro 1 bezlitosnie.

— Nie, nie uznatem za stosowne o tym wspomina¢ —

odrzekl zmienionym gltosem.

— A przeciez jest rzeczag ogdlnie wiadoma, ze panski ojciec zmart na nieuleczalng chorobe
psychiczng — powiedzial Palmu. Takt 1 delikatnos¢ w doborze stéw, czego tak pigkng probke dat
nam prezes Rygseck, nie nalezaly bynajmniej do najmocniejszych stron mojego przetozonego.

Ale maty wielki cztowiek nie rozezlit si¢. Zerknat tylko z szacunkiem na wiszacy za jego plecami
brudny sak i odpowiedziat spokojnie:

— Nie przecze, ze po dopetnieniu dzieta swojego zy cia, czyli po stworzeniu spotki rodzinnej, dzis
jednego z najwigkszych koncernow przemystowych tego kraju, moj ojciec zatamat si¢ psychicznie.
— Po krotkiej chwili prezes podjal: — Nie zamierzam takze ukrywac faktu, ze $redni nasz brat, to
jest ojciec Brunona, przysporzyl nam wielu zmartwien chorobg alkoholowg. Z kolei najmtodszy z
braci, ojciec Airi 1 Aima, byt marzycielem o stabym cha rakterze, ktory roztrwonit swoj majatek na
przerézne no winki 1 nierentowne przedsiewziecia. Moja siostra Amalia tez ma swoje idiosynkrazje,
a o sobie mogeg powiedzie¢ tyle, ze bardzo Zle si¢ czuj¢ w pomieszczeniu z lustrem 1 ze odczuwam
nienaturalny lek przed niespodziewa nym dzwickiem. Pewnie dziwit si¢ pan przed chwila, ze z
niejakim znawstwem wypowiadam si¢ o zagadnieniach 214

psychiatrycznych. Musz¢ przyznac, ze zainteresowanie tg dziedzing wiedzy obudzity we mnie miedzy
innymi moje osobiste dziwactwa. Niemniej...

Prezes Rygseck wpart si¢ mocno dlonmi w blat biurka 1 z wymuszonym usmiechem wychylit do
przodu.

— Niemniej musze zwroci€ panska uwage na to, ze my, dzieci stawnego ojca, wtasciciele wielkiego
kapitalu, zawsze bedziemy zy¢ w Swietle jupiterow. Nasze stabos$ci 1 osobliwosci nabierajg w tym
swietle nienaturalnych rozmiaréw. JesteSmy obiektem plotek 1 wyolbrzymionych sensacji. O kazdym
cztowieku, ktory dobil si¢ stawy w tej czy innej dziedzinie, czy bedzie to przemystowiec, generat

czy polityk, opowiada si¢ niestworzone bajeczki, dobre i zle.



Nie zawaham si¢ stwierdzi¢, ze szary cztowiek kompensuje sobie tym sposobem wtlasng tajong
stabo$¢ 1 nader chetnie doszukuje si¢ stabosci u bliznich. Dlatego tez nie chcialem wspomina¢ o
obcigzeniach dziedzicznych, zatozylem bowiem, Ze pan, jako cztowiek inteligentny i przenikliwy,
potrafi oddzieli¢ ziarno od plew 1 nie begdzie si¢ zajmowac nieistotnymi plotkami, ktore kraza o
Rygseckach.

— Plotka jest jak dym — przyznat skwapliwie Palmu —

maci jedynie widzenie. Skoro jednak mowa o obcigzeniach dziedzicznych, zwrdcit pan zapewne
uwage takze na rozw¢j umystowy

panskiego
bratanka
Aima
Rykamo.

Niewykluczone, ze wykwalifikowany psychiatra dostrzegtby w nim objawy choroby, ktdrej naukowa
nazwa brzmi demen... dementoks...

— Dementia praecox — dopowiedziat zyczliwie rozba-wiony prezes Rygseck i uSmiechnat sie. —
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otgpienie wczesne. Obawiam si¢ jednak, Zze pan przesadza, panie komisarzu. Aimo moze nie jest
btyskotliwy, ale ma dobre serce 1 jest uczciwym chlopcem. Nie mam watpliwosci, ze jeszcze
zme¢znieje. No 1 sam pan widzi, panie komisarzu, ze obcigzenia dziedziczne nie przeszkodzilty mi w
osiggnieciu wysokiej pozycji prezesa wielkiego koncernu.

Palmu z szacunkiem sktonit gtowe.
— Koncern jest spotka rodzinng, o ile mi wiadomo —

powiedziat. — Posiadaczami akcji mogg by¢ wylacznie potomkowie panskiego ojca w linii proste;.
Pozwole sobie zapytac, kto ma w koncernie decydujacy glos?

Po raz pierwszy w trakcie calej rozmowy maty wielki cztowiek poruszyt sie¢ niespokojnie, a na jego
pomarszczone] bladej twarzy pojawit si¢ lekki rumieniec.

— Nie pojmuje powodoéw panskiej ciekawosci — od rzekl z irytacja w glosie. — Jak juz jednak
wspomniatem na poczatku tej poufnej rozmowy, pragne by¢ z panem cat

kowicie szczery. Moja siostra posiada czwartg czg$¢ udzia tow, ja za$ prawie potowe, gdyz wigksza
czes$¢ akeji mo jego najmtodszego brata przeszta na mojg wtasnos¢ droga legalnego zakupu jeszcze za
jego zycia. Bruno dysponowat



czwartg czgscig akcji, a Aimo 1 Airi majg oboje po kilka sztuk, co nadal daje im prawo glosu na
zebraniach zarza du, na ktérych decyzje przechodza zwykla wiekszoscia.

Palmu wyciagnat z kieszeni krotki otdwek 1 brudny karteluszek, na ktorym zapisat jakies utamki. Po
chwili uniost gtowe 1 powiedziat przepraszajaco:

— M) moézg pracuje dos¢ wolno, jezeli jednak strasz nie nie pogubitem si¢ w rachunkach, w wyniku
Smierci 216

Brunona Rygsecka pan, panie prezesie, zdobg¢dzie petng 1 niczym nie ograniczong wiadze w spotce.
Pozostali akcjonariusze nie majg juz w tej chwili nic do powiedzenia.

— Prosta arytmetyka! — rzucit prezes Rygseck z za mierzong oschtoscig, a jego oczy btysnety
bezlitosnie.

— Pragne jednak zauwazyc¢, ze akcjonariusze naszej spot

ki juz przedtem solidarnie popierali zarowno mnie, jak 1 moje decyzje. Nigdy nie miatem klopotow z
uzyskaniem niezbednej wiekszosci gtosow do przeprowadzenia swej woli. Mimo ze dziedziczg
trzecig cze$¢ akeji Brunona, gro madzac tym samym pakiet wiekszosciowy, jako pierwszy wyrazam
szczery smutek z powodu jego tragicznej Smier ci. Nie musz¢ chyba dodawaé, ze rowniez w
przysztosci bede tak jak do tej pory brat pod uwage zyczenia pozo stalych akcjonariuszy oraz ich
opinie, ktére maja petne prawo wyrazac.

Palmu uparcie milczat, wpatrujac si¢ w rozmigkta od nikotyny koncéwke cygara. Ostroznie umiescit
je miedzy wargami i raz jeszcze si¢ zaciagngt. Prezes Rygseck zaczat

zdradza¢ objawy zniecierpliwienia.

— Uwazam, ze zaspokoitem panskg ciekawo$¢ — po wiedziat, silgc si¢ na poprzedni serdeczny ton.
— Nie mialem jednak jeszcze okazji zapoznac si¢ z panska opinig w tej sprawie, a po to pozwolitem
sobie pana tu zaprosi¢. Zupelnie otwarcie przedstawitem panu hipo tezg, ktora najzupetniej
zadowalajaco wyjasnia Smier¢ mojego bratanka 1 zwigzany z nim kolejny nieszczesliwy wypadek, a
popchneta mnie do tego jedynie che¢ zado$¢ uczynienia prawdzie. Jest pan cziowiekiem
bezstronnym, panie komisarzu, 1 nie wierze, aby dysponujac wytgcznie 217

niesprecyzowanymi 1 niewiarygodnymi podejrzeniami, chcial pan w dalszym ciggu robi¢ z tej sprawy
skandal, kiedy mozna ja wyjasni¢ catkiem naturalnie 1 zrozumiale. Palmu odtozyt niedopatek cygara
do popielniczki, poprawil si¢ w fotelu 1 wbit zmruzone oczy w siedzacego za poteznym biurkiem
matego wielkiego cztowieka.

— Morderstwo jest zawsze morderstwem!

— powiedzial.

Prezes Rygseck zrzucit wreszcie maske 1 jego drobna postac uniosta si¢ nad biurkiem.



— Zadam dowodéw! — wykrzyknal i walnal piescia w stot. — Jezeli oczywiste i niepodwazalne
dowody nie wykaza, Ze istotnie popelniono morderstwo, pozostang przy swoim naturalnym
wyjasnieniu, ktore panu przedstawilem. I nie pozwolg, by pienigadze helsinskich podatnikow
marnowano na prowadzenie jatowych dochodzen, ktore nie posuwaja si¢ ani na jote do przodu, robig
natomiast duzo ztego szumu 1 dajg asumpt do plotek! Mam nadziej¢, ze pan zrozumial, co mam na
mysli!

— Morderstwo jest jak lawina kamieni — odrzekl Palmu z niewzruszonym spokojem — morderstwo
jest jak choroba zakazna. Kazde nie wyjasnione zabdjstwo pociaga za sobg kolejne. Mamy juz dwa
trupy. Ta lawina nie zeszla jeszcze do konca. Ktobgedzietrzeci?

Maty wielki cztowiek opuscit nagle rece, rozpart sie¢ w fotelu 1 usSmiechnat sztucznie.

— Panie komisarzu — odezwat si¢ znowu z uprzedza jaca grzeczno$cig — jest pan me¢znym
cztowiekiem 1 nie bez kozery panscy przetozeni wypowiadali si¢ o panu w samych superlatywach.
Zawsze jestem gotéw uszano-218

wac¢ w drugim cztowieku obowigzkowos¢ 1 nieztomnos¢ przekonan. Niechze pan zatem kontynuuje
swoje Sledztwo.

Prosze si¢ wywigza¢ z powierzonego panu zadania, ja za$ bede liczy¢ na panska dyskrecje, ufajac
catkowicie, ze zrobi pan, co w jego mocy, by unikng¢ rozgltosu. I nie przyniesie to panu wcale ujmy,
jesli w koncu potwierdzi pan hipoteze, ktorg przed chwilg przedstawitem. Pierwszy wtedy pospiesze
z gratulacjami.

Umilkt 1 spojrzat na Palmu z rozbawieniem 1 ciekawo-

Scig, jak gdyby miat w rekawie jaka$ niespodzianke.

— Nie rozmawiajmy zatem wigcej o tej sprawie — powiedziat. — Nie byt to jednak jedyny powod,
dla ktorego pana tutaj zaprositem. Mam dla pana cos$ jeszcze. Chciatem jednak wyrobi¢ sobie poglad
o panskim charakterze, o panskiej sumiennosci 1 obowigzkowosci. I dane mi bylo osobiscie
stwierdzi¢, ze pochlebne opinie panskich prze-

tozonych nie byty wcale przesadzone. Przejdzmy zatemdorzeczy !

JLJE* o

Komisarz

Palmu



otrzymuje

propozycje
objecia

intratnej posady stroza nocnego. * ,,Wszystko to bedzie twoje, jezeli..." * Wstrzasajaca
opowieS¢ o braterskiej miloSci. * Za¢ma inzyniera Vaary i niewlasciwa dziewczyna w sypialni
Brunona. ¢ Szczere wyznanie i skutki skrajnej oszczednos$ci. * Airi Rykamo podziwia swoje
pi¢kne cialo. * Do czego zatem doszlo w sobotnia noc?

Maty wielki cztowiek za biurkiem z przyjemnosciag przygladat si¢ naszym petnym napigcia twarzom.
Wreszcie spojrzat na komisarza niemalze figlarnie 1 rzekt:

— Ta sprawa zaprzata mnie od dawna. Aby unikng¢ jakichkolwiek nieporozumien, podkresle raz
jeszcze, ze nie ma to zadnego zwigzku z tymi tragicznymi wydarzeniami, o ktérych rozmawialiSmy w
pierwszej czesci naszego spotkania. Panie komisarzu, jest pan w kwiecie wieku 1 przed panem
jeszcze wiele lat pracy na waznym stanowisku, ale czy przyszto panu kiedys do gtowy, ze predzej czy
pozniej nadejdzie przeciez dzien, w ktorym zostanie pan emerytem?

— Emerytem?... — wyszeptal Palmu. Rece mu zadrzaly, a twarz powoli oblata si¢ rumiencem.

— Ma pan za sobg pigkng karier¢ — podjat prezes Rygseck, wyraznie zadowolony, ze zdotal zbi¢
komisarza z pantatyku — ale spoteczenstwo nie jest zdolne ptaci¢ 220

wysokich pensji zastuzonym urzednikom administracji panstwowej. Nie sadz¢ wiec, aby moglt pan
cokolwiek odtozy¢ na stare lata. Natomiast prywatny przedsigbiorca moze zagwarantowa¢ swoim
najlepszym pracownikom zupetnie inne warunki i mozliwosci.

Prezes Rygseck znow zawiesit glos 1 spojrzat na Palmu z badawcza ciekawoscia.

— Wie pan, ze kierowany przeze mnie koncern to po-tentat — podjat. — Organizacja 1 rozwoj to
dwa zasadnicze sktadniki jego powodzenia. Sprawa wyglada tak, ze juz od dluzszego czasu
planyjemy centralizacj¢ 1 ujednolicenie systemu nadzoru w naszych fabrykach, magazynach, za-
ktadach 1 biurach. Na razie jest tak, ze kazda fabryka czy zaklad naszego koncernu w zasadzie
niezaleznie prowadzi u siebie dozor nocny, utrzymuje stuzbe straznicza i1 tworzy dla niej wtasne
regulaminy, czego skutkiem sg zamieszanie, nadmierne koszty, a nawet naduzycia. Bedzie nam wigc
niedtugo potrzebny energiczny 1 odpowiedzialny cztowiek z doswiadczeniem, aby to wszystko
scentralizowa¢ 1 zorganizowa¢ od nowa. Praca ta poczatkowo wigzalaby si¢ z koniecznoscig
czestego podrozowania, aby zapozna¢ si¢ z warunkami panujgcymi w réznych rejonach kraju 1 tak
dalej, ale po reorganizacji sprowadzalaby si¢ wlasciwie wylacznie do nadzorowania i
przeprowadzania inspekcji terenowych, najogolniej za§ — do gwarantowania, ze caly system
funkcjonuje bez zarzutu. RozgladaliSmy si¢ juz za odpowiednig osoba, zdolng podja¢ si¢ tego
trudnego 1 odpowiedzialnego zadania, 1 nie musz¢ chyba dodawac, ze zaakceptowanemu przez nas
kandydatow1 zagwarantujemy nie tylko ciekawg prace, lecz takze god-221



ne jego prestizu warunki finansowe. Panie komisarzu, nie wykluczam, ze w niedalekiej przysztosci
zaproponujemy objecie tego stanowiska wtasnie panu.

Pas znikngl juz z oblicza komisarza. Palmu wbit wzrok w podtoge, jak gdyby tam wiasnie szukat
owe] Swietlanej wizji przysztosci, ktorg przed nim nakreslit maty wielki cztowiek.

— | mam nadzieje, ze kiedy ten czas nadejdzie — za konczyt prezes Rygseck spokojnym tonem —
powaznie ustosunkuje si¢ pan do naszej propozycji, ktorag by¢ moze panu ztozymy. To nie ulega
kwestii, Zze tak grun towne rozwiazanie wymaga glebokiego namyshu obu stron. Zywie jednak
nadziejg, ze juz teraz wystarczajaco jasno przedstawitem panu wlasne zamiary 1 stanowisko w tej
sprawie.

Podpart si¢ na swojej lasce 1 z trudem uniost z fotela.

Jedng stope prezesa Rygsecka zakrywal nieforemny, okuty metalem but. Ze szczerym, cieplym
usmiechem maty wielki cztowiek wyciagnat dton do komisarza. Palmu jednak nie byl jeszcze gotow
si¢ z nim pozegnac.

— Doceniam panskg taskawa propozycje, panie preze sie — powiedzial 1 sktonit glowe z
szacunkiem. — Jezeli jednak nie ma pan nic przeciwko, prositbym, aby podyk towal pan swojej
sekretarce jaka$ notatke¢ w tej sprawie.

Nakreslit pan przede mng pickng wizje przysztosci, ale pewnie nie przyszio panu do glowy, ze ta
wizja prysnie jak mydlana banka, jezeli przypadkiem takze panu zda rzy si¢ niespodziewanie odejs¢ z
tego Swiata.

Gtos komisarza byl ciepty 1 rzeczowy. Mimo to maty wielki cztowiek wzdrygnal sie 1 mocniej opart
na swojej 222

lasce. Zaraz si¢ jednak opanowat i na jego twarzy pojawit si¢ zmeczony usmiech.

— Moje zdrowie nie jest tak dobre, jak bym sobie tego zyczyt — powiedziat. — Ale przy§wiecata
mi w zyciu tylko jedna gwiazda przewodnia, a mianowicie p r a ¢ a , moje wiekopomne dzieto,
koncern Rykamo, chluba nasze go rodu. Koncern przetrwa, chocby 1 mnie zabraklo. Ale panska
uwaga jest stuszna, panie komisarzu, od dawna juz planuje¢ odpoczynek, krotki urlop. Kto wie, moze
na zime¢ pojade z siostrg na jakis czas do cieplejszych krajow.

Prosze si¢ jednak nie obawia¢, w zaden sposob nie wpty nie to na nasze plany.

Megzczyzni spojrzeli na siebie z respektem. Palmu uscisngt wyciagnietg dton 1 z nienaganng kurtuazja
wy-cofaliSmy si¢ przez ciemne drzwi do korytarza. Kiedy je zamykaliSmy, maty wielki czlowiek,
wsparty na lasce, stat

jeszcze przy swoim gigantycznym biurku.

— Widziale$ ten jego but? — szepnat mi Palmu w korytarzu. — Zauwazytes, jaki miat ksztatt?



— Szeroki, tepo zakonczony, niemal okragly i okuty metalem — odrzektem, nie wiedzac, co mysle¢ o
pytaniu komisarza.

— W tej sprawie tak czesto wspomina si¢ o ztych mo-cach — powiedzial Palmu, ciggnagc mnie za
sobg — ze wcale bym si¢ nie zdziwit, gdyby ten but zakrywat... czarcie kopyto!

*#*

Glowe miatem juz ciezka od bijacych si¢ ze sobg mysli 1 chcialem wyj$¢ na $§wieze powietrze,
komisarz jednak poczut

nagle wzmozong potrzebe¢ czynu.
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— Prosze nas zaprowadzi¢ do pana inzyniera Vaary —

rozkazat w korytarzu straznikow1, ktdry z szacunkiem zszedl nam z drogi.

Megzczyzna postuchat bez szemrania. Dtugi czas spe-

dzony przez nas w najswietszym przybytku koncernu byl dla straznika najlepszym poreczeniem.

PrzeszliSmy przez kreSlarni¢ na parterze i1 znaleZzliSmy si¢ w pokoju, w ktérym za biurkiem,
naprzeciw zwawo pracujgcej maszynistki, siedziata panna Airi Rykamo.

Straznik nas zostawil, a wtedy panna Rykamd uprzejmie wstata 1 spojrzala wyczekujgco na
komisarza. Palmu spytat o inzyniera Vaarg 1 dziewczyna bez stowa skineta gtowg w strone bocznych
drzwi, jak gdyby dostata nagle skurczu wargi. Gdy weszliSmy do sasiedniego pokoju, inzynier
powitat nas, wstajac zza biurka ze zdziwiong 1 niechgtng ming.

— Nie, panie inzynierze, jeszcze nie zgodzilem si¢ u was na nocnego stroza — palngl komisarz,
rozsiadajac si¢ bez pytania w fotelu — cho¢ w obecnos$ci §wiadka otrzymatem obietnice, ktdre nie
wiaza zadnej ze stron.

Prosze si¢ nie fatygowa¢ 1 nie wyjmowac cygar z szufla dy! I tak na pewno nie doréwnujg tym,
ktorymi czestuje swoich gosci panski przetozony.

Rece inzyniera spoczywaly spokojnie na biurku i Vaara nawet nie zamierzal wyciagna¢ cygar, ale
komisarz Palmu ma osobliwe poczucie humoru, jak to juz wcze$niej wie-lokrotnie przyszto mi
stwierdzi€.

— Tak — ciggnat Palmu — powinniSmy zacza¢ powo li odkrywa¢ swoje karty. A zatem wczoraj
rano, za kwa drans dziesigta, wzburzony i rozgoryczony zjawit si¢ pan 224

w domu Brunona Rygsecka. Ustyszawszy, ze gospodarz bierze kapiel, wykorzystat pan sposobnos$¢ i
wszedt na pietro do jego sypialni, wyciagnat pek kluczy z kieszeni spodni Rygsecka 1 otworzyt pan



srodkowg szuflade biurka. Czego pan tam szukat?
Palmu zawiesit na chwilg glos, zaraz jednak sam odpowiedzial na to retoryczne pytanie:
— Nie, bynajmniej nie szukat pan tam cygar! Wydart

pan tylko ostatnig karte z czerwonej ksiegi Brunona Ryg secka, z jego wspominkowej kolekcji, ze tak
si¢ wyraze, cho¢ trzeba przyznaé, ze kolekcjonowat wspomnienia do$¢ nietypowe. Potem czekat pan
jeszcze chwile na po wrot gospodarza, by spusci¢ mu zashuzone manto, ale byt pan zdenerwowany 1
szybko znudzit si¢ czekaniem, wigc wrdcit pan na dot, do zajmujacego towarzystwa obu pan
Rygseck. Wtedy tez dotaczyl do was Aimo Rykamo, co z pewnoscig wcale pana nie ucieszyto.
Jednak pan ski szacunek do niego z pewnoscig wzrostby niepomier nie, gdyby pan tylko potrafit
przewidzie¢, ze chwilke wczesniej nasz student Aimo dokonat nader wymyslnej zbrodni!

Inzynier Vaara wyskoczyl niemal zza biurka, a na jego twarzy odmalowat si¢ wyraz bezgranicznego,
tepego 0szo-

tomienia:
— Aimo?! Aimo to zrobit?!
Ja natomiast musiatem mocno potrze¢ skronie, bo znow poczutem si¢ jak lunatyk.

— Pewnie pan si¢ zdziwil, co? — plott dalej Palmu dobrodusznym tonem. — No, ale nie méwmy
teraz o tym, ¢ o tak naprawde pan podejrzewat, kiedy wywazyt drzwi 225

tazienki 1 razem z calg reszta poganial Batlera, zeby jak najszybciej usungl wszystkie slady. Cho¢
nietrudno to zgadna¢, jesli sobie przypomniec, ze niemal w tym samym momencie do tazienki wpadta
panska luba, zupetnie roztrzgsiona 1 rozhisteryzowana. Inzynier natychmiast si¢ najezyl.

— Jezeli mysli pan o pannie Rykamo — rzekt oschle

— to stwierdziliSmy oboje, ze absolutnie nic nas nie tgczy.

Nie widze powodu, by mieszac jg do tej sprawy.

— No, ale kiedy to wtasnie przez nig wszystko si¢ stato

— zdziwit si¢ niewinnie Palmu. — Qj, dzieci, dzieci! Ale poméwmy o Aimie. To dobroduszny 1
uczciwy chiopak, to mu trzeba przyznac¢. Gdy tylko pojat, ze Bruno postu zyt si¢ sfatszowanymi przez
niego wekslami, aby, ze tak powiem, pozbawi¢ czci jego siostre, dluzej si¢ nie zasta nawiat. Bruno
wciagnal go w hazard, byt ztym duchem jego zycia, zhanbit jego siostre. Czy muszg mowic dalej?

Inzynier spuscit glowe, obejmujac rekoma gtowe. Twarz mu drzata, ale nic nie powiedziat.

— A co czyni z te] sprawy prawdziwg tragedie — pod jat Palmu wspotczujacym tonem — to fakt, ze
pomyliliScie si¢ obaj, 1 pan, 1 Aimo. Okazato si¢ bowiem, ze zamor dowany wcale nie byt az tak



ztym cztowiekiem, jak sg dziliscie. Bruno Rygseck palcem nie tkngt Airi Rykamoé.

I z tego powodu nawet ja nie moge panu wybaczy¢. Bo przeciez warunkiem koniecznym mitosci
dwojga ludzi jest obopolne zaufanie.

Inzynier uniost powoli gtowe.

— Nie wiem, o czym pan mowi, panie komisarzu! —

rzucit z gorycza. — Nie bylo miejsca na pomytke. Jestem 226

z zawodu inzynierem i mam w zwyczaju wierzy¢ w to, cowidzenaw tasneoczy!

— Istniejg rozne bielma 1 zaCmy — odrzekt spokojnie Palmu. — Wie pan, ze Airi Rykamo poszta w
nocy do domu Brunona i zabawita u niego jaki$§ czas. Wie pan moze réwniez, ze miata klucz od
tylnych drzwi, aby nikt jej nie zobaczyt. Miedzy ta3 dwojka doszto do czegos, o czym ani pan, ani ja
nic nie wiemy, gdyz Bruno Rygseck juz nam tego nie powie, za§ Airi Rykamé uwaza, ze wiaze ja
jakas idiotyczna przysiega. Jezeli jednak wyobraza pan sobie, Ze tak czysta 1 dumna dziewczyna jak
ona uleglaby w tak haniebny sposob szantazy$cie, by uratowaé swojego glupiego brata przed
konsekwencjami podrobienia kilku weksli, ktorej to sprawie pan prezes Rygseck nigdy nie
pozwolitby ujrze¢ §wiatta dziennego, to jest pan w istocie balwanem i sam jest pan sobie winien, ze
stracit ukochang!

— Przeciezsamw i1d ziatem!— jeknal inzynier. Jego nieszczesliwe oczy wyrazaty cierpienie, a
pewnosc¢ siebie chwiata sie juz w posadach.

— Wobec tego prosze mi wreszcie pokazac to zdjecie! —

zdenerwowal si¢ Palmu. — Ide o zaklad, ze natychmiast wskaze panu btad, a od tej pory juz nigdy
wiecej nie bedzie pan $wiecie wierzyl w to, co pan widzi na wlasne oczy.

Nie spuszczajgc z komisarza nieruchomego spojrzenia, inzynier drzacymi dtonmi otworzyl boczng
szuflade biurka 1 wyciagnat z niej ztozong karte z naklejonym zdjeciem. Jej brzeg nosit nierdéwny slad
po wydarciu. Vaara szybko rzucit

zdjecie na blat, po czym zacisnat piesci 1 odwrocit wzrok.
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Zdjecie przedstawialo Airi Rykamo. Co do tego nie bylo najmniejszych watpliwosci. Naga
dziewczyna lezata na 16zku 1 uSmiechata si¢ do fotografa.

— Fachowa robota! — zachwycit si¢ Palmu. — Bruno najzupetniej stusznie liczyt na to, ze Airi
Rykamo bedzie zbyt dumna, by prosi¢ pana o jakiekolwiek wyjasnienia.

Przeciez ta biedna dziewczyna nie potrafita nawet prze czu¢ podobnego swinstwa. Gdybym jednak
nosit przy sobie szkto powigkszajace, jak nasz przyjaciel detektyw Kokki...



W inzyniera wstapito nowe zycie. Na stoliku w glebi pokoju szybko namacatl duza lupe 1 wreczyt ja
komisarzowi.

Palmu przez chwile uwaznie badatl zdjecie, po czym zaczat
wyktad:

— A wigc to byla zbrodnia Brunona Rygsecka. Nie do tykajac nawet dziewczyny, pozbawit jg czci 1
zburzyt przy okazji szcze$cie dwojga ludzi. Bruno interesowat si¢ foto grafig. Na pewno miat gdzie$
jakie$ stare, zrobione latem okolicznosciowe zdjgcie panny Rykamo. Mial natomiast catg kolekcje
troche innych uje¢ w troche innych pozy cjach, czego dowodem jest ta jego czerwona ksigga wspo
mnien. Wystarczylo wiec juz tylko zleci¢ sprawe sprawne mu retuszerowi, moéwigc mu, ze chodzi o
niewinny zart.

To Zadna sztuka odpowiednio powigkszy¢ i1 polaczy¢ dwa rdézne zdjecia, przydajac twarzy Airi
Rykamo taki czy inny, do§¢ nieskromny korpus. Po sfotografowaniu tak potaczo nych zdje¢ powstaje
naturalnie wygladajaca fotografia 1 oszustwo bardzo trudno spostrzec, zwlaszcza gdy wyre-tuszowac
jeszcze miejsce zetkniecia si¢ zdje¢ sktadowych, tak jak to zrobiono 1 w tym przypadku. A pan,
biedaku, 228

oczywiscie od razu postradat catg wiare w cztowieka, bo na domiar ztego dziewczyna na zdjeciu
promiennie si¢ usmiecha. Meska godnos¢ nie pozwolita panu zbyt do-kladnie przyjrze¢ si¢ tej
fotografii.

Inzynier Vaara drzagcymi rgkoma ujat szklo powiekszajace 1 przyjrzat si¢ zdjeciu. Po chwili zwiesit
bezwladnie ramiona. Uszy mu poczerwieniaty, lecz na jego twarzy malowat si¢ wyraz nieopisane]
ulgi.

— Zachowatem si¢ jak batwan! — stwierdzit zwiezle.
— Mysli pan, ze Airi kiedykolwiek mi to wybaczy?
Oblicze komisarza Palmu przybrato twardy, zdecydowany wyraz.

— Nie w tym teraz rzecz! — warkngt. — Zapomina pan, Zze naszym zadaniem jest wyjasnienie
zagadki mor derstwa. Pan zamierzal spusci¢ Brunonowi jedynie po rzadne manto, Aimo Rykamo
zrobit duzo wigcej. Przy puszczam, ze juz w niedziele wieczorem, gdy dotarto do niego to, co 1 panu
si¢ zdawalo, zabrat niepostrzezenie stoiczek z cyjankali 1 wsypat calg zawartos¢ do butelki z
absyntem. Biedaczek Aimo inteligencjg nie grzeszy. Miat

jednak cala noc na wykoncypowanie, co mogloby si¢ sta¢, gdyby Bruno umart wskutek otrucia.
Podejrzenia moglyby sie skrupi¢ na jego siostrze, ktorej chciat przeciez zado$¢ uczyni¢ za swoja
wine¢ wobec niej. Dlatego rano, gdy Airi jeszcze spata, wyjat z jej torebki klucz do tylnych drzwi 1
zakradl si¢ do domu Brunona w porze kapieli gospo darza. Ten niczego nie podejrzewat, gdy Aimo
niespo dziewanie wszedt do tazienki, wiec chtopak bez trudu ogtuszyt kuzyna 1 wrzucit go do basenu.
Potem mydtem zrobit slad na podtodze, az taki glupi to on jednak nie 229



jest, a wychodzac, zaciggnal zasuwke w drzwiach dzieki sztuczce, ktorej nauczyt sie pewnie z jakiejs$
ksigzki lub filmu. Ale 1 za bardzo madry Aimo tez nie jest, wiec bezmyslnie przekrecit wlacznik przy
drzwiach, gaszac §wiatto w tazience. A potem wyszedt tylnymi drzwiami, okrazyt dom, zadzwonit do
gtéwnych drzwi 1 juz od progu poprosit Batlera o kieliszek czego$ mocniejszego. Moze si¢ bat, ze
kto$ go widzial, gdy okrgzat dom, chciat wigc od razu oddali¢ od siebie wszelkie podejrzenia.

— Czy Aimo mialby az tyle zimnej krwi? — powatpiewal jeszcze inzynier.

— Bieg mysli Aima Rykamd jest stosunkowo wolny, on sam za§ zdradza objawy otepienia
wczesnego — rzekt

Palmu, strojac si¢ bez skruputow w piorka prezesa Ryg-secka. — To nie zimnokrwistos$¢, lecz
zwykta ocie¢zalos¢ umystowa 1 glupota. Zauwazyl pan moze, ze przedwczoraj positkowat sig
kieliszkiem tym czgsciej, im bardziej sobie uzmystawiatl skutki swojego czynu. Chyba pan widziat, ze
biedak byl zupetnie pijany!

— To dlaczego A ir i tak okropnie si¢ zlgkta? Dlaczego ona pojawita si¢ w domu Brunona zaledwie
chwil¢ po popetnieniu zbrodni? — indagowat inzynier.

— By¢ moze panskie zachowanie sprawito, ze tkneto jg zte przeczucie — wyjasnit komisarz. —
Pojeta, ze doszto do jakiego$ straszliwego nieporozumienia, i chciata pana powstrzymac przed
zrobieniem czego$ ghupiego. Ale na pewno jeszcze bardziej si¢ zlekta, gdy Aimo, jej rodzony brat,
ukradkiem podat jej klucz do tylnych drzwi domu 1 kawatek sznurka, ktorym zaciggnagt zasuwke w
tazience, proszac, by schowata je w swojej torebce. Dalej biedny 230

Aimo nie potrafit juz wybiec mysla. Airi Rykamo chciata pomoc bratu, dlatego gdy zapytatem o
klucz, oddala mi go od razu z dumng ming, $ciggajac podejrzenia na siebie. Sam pan jg przeciez
podejrzewat.

— Ale... ale... — wyjakat inzynier — jak pan wyjasni fakt, ze po potudniu Aimo sam zaproponowat
absynt ciotce Amalii?

— Wecale nie tak trudno to wyjasni¢, jak si¢ panu zdaje

— roze$Smiat si¢ Palmu. — Aimo nie mial sposobnosci, by nie wzbudzajagc podejrzen, wylac¢
zawarto$¢ butelki. Nie miat

jednak takze najmniejszego zamiaru otruc¢ ciotki. Po prostu alkohol uderzyl mu do glowy, stal sie¢
arogancki 1 zgrywat si¢ na dowcipnisia. I musiato to by¢ dla niego straszliwym zaskoczeniem, gdy
nagle pani Rygseckowa poprosita o kieliszek absyntu. Gdyby Aimo byl inteligentniejszy albo
szybszy, oczywiscie sthuktby butelke lub wpadt na jaki§ inny pomyst. Ale mozg biedaka nie pracowat
Zbyt sprawnie.

Zapadto pelne napigcia milczenie.

— Nie, nie 1 nie! — sprzeciwil si¢ nagle 1 kategorycznie inzynier Vaara, po czym obrocil si¢ do
komisarza z wypi sang na twarzy zadza czynu. — Nigdy nie zdota pan tego udowodni¢!



Palmu wzruszyt ramionami.

— Wie pan dobrze, panie inzynierze — odrzekt tagod nie — ze taka sprawe¢ mozna rozwigzad
jedynie przyzna niem si¢ do winy. Aimo Rykamé ma migkki charakter.

Wystarczy, ze zamkng mnie z nim na jakiS czas w jego celi, juz ja mam swoje sposoby, by
uzmystow1¢ mu sytua cje, w jakiej si¢ znalazt. Dowie si¢, ze w najgorszym razie 231

bede zmuszony zatrzymac jego siostr¢ za pomocnictwo w zabojstwie. To mu ostatecznie rozwigze
jezyk!

— A-Airi? — wyszeptal inzynier i pobladt.

— Jak najbardziej, przeciez ukryta dowody 1 pomogta zabdjcy — stwierdzit Palmu lodowatym
tonem. — Byloby to bardzo przykre, gdyby do tego doszto. Niechze pan sobie tylko sprobuje
wyobrazi¢, jakg hanbg okrytby si¢ rod Rygseckdéw 1 caly koncern. Dlatego wcale si¢ nie dziwie, ze
pan prezes probowat kupi¢ moje milczenie w zamian za przyjecie posady stréza nocnego. Zapomina
pan réwniez, ze Aimo i Airi Rykamo sa spadkobiercami Brunona. Swiat wytlumaczy sobie to
wszystko w najgorszy mozliwy sposob.

Erik Vaara wpart si¢ obiema dtonmi w blat biurka 1 wbit

spojrzenie w komisarza. Poza waznosci 1 dumy opadta z niego niczym zbyt obszerna szata. Teraz
inzynier byt

wylacznie mtodym mezczyzng o ponurych, powaznych oczach i myslach, z ktorymi wyraznie si¢
zmagal, jak gdyby stangt w obliczu ciezkiej decyzji.

— Aimo Rykamo jest juz pod strazag — dodat bezlito§ nie Palmu. — Przyszedtem do pana jedynie si¢
upewni¢, ze on 1 pan dziataliScie w dobrej wierze. Niewykluczo ne, ze 6w panski straszliwy btad
zostanie mu poczyta ny za okolicznos¢ wplywajaca na ztagodzenie kary, ale Zaden sedzia nie
przymknie oka na fakt, ze byla to jed nak drobiazgowo zaplanowana zbrodnia. A teraz, jezeli pan
pozwoli, muszg skorzystac z telefonu 1 wydac kilka polecen!

Palmu wychylit si¢ w fotelu 1 wyciagnat reke do aparatu, lecz inzynier Vaara chwycil go gwattownie
Za ramig.
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— Nie, nie! — powiedziat i1 na czolo wystapity mu kropelki potu. — Prosze zaczekac! Niechze mi
pan da chwile do namystu!

— Chwile do namystu! Zwariowal pan? — parsknat

Palmu. — Przeszkadza mi pan w wykonywaniu obowigzkow stuzbowych!



Rozedrgane oblicze inzyniera powoli si¢ uspokoito i przybrato w koncu twardy, niezgtebiony wyraz.

— Jest pan bardzo przebiegty, panie komisarzu! — wy rzekt ghucho, patrzac mu prosto w oczy. —
Mowi pan, ze jedynie przyznanie si¢ mordercy moze zakonczy¢ to dochodzenie. Jest pan szantazysta,
1 to okrutniejszym od Brunona Rygsecka! Aimo to brat Airi, ja zas wyrzadzitem jej juz zbyt wiele
krzywdy 1 nie moge dtuzej si¢ na to godzi¢. Sta¢ mnie jeszcze na tyle odwagi cywilnej. Po petnitem
straszliwy btad 1 zniszczylem sobie zycie, ale zapewniam pana, panie komisarzu, ze dziatalem w
dobrej wierze!

Palmu nieznacznie skingt gtlowa. Spojrzat na inzyniera ze wspotczuciem.

— Tak, panie komisarzu! — ciagnat Vaara. — Pan si¢ tego domyslat. To ja zabitem Brunona
Rygsecka!

Napiecie opadto. Palmu rozpart si¢ znow w fotelu. Ja za$

— ¢0z, ja przewrdcitem kolejng kartke w swoim notesie, bo c6z innego mogltem w takiej chwili
zrobic?

— Prosze wszystko opowiedzie¢! — polecit mu cicho komisarz.
— Zaznaczg jeszcze raz, to byto zabojstwo w afekcie! —

podkreslit inzynier. — Wie pan juz, co myslalem o Brunonie i Airi. Kiedy pokazywat mi to zdjecie,
byt pi-233

jany. A ja chcialem, Zeby byt trzezwy, gdy dostanie to, na co sobie zastuzyt. Dlatego zaraz na drugi
dziefn, w poniedziatek rano, zjawitem si¢ ponownie w jego domu. Kiedy byt w tazience, poszedtem
do niego na pigtro 1 wydartem z tej jego ksiegi to przeklete zdjecie. Ale na jego widok znowu sie
wsciektem, rozbitem mu wigc sprzet fotograficzny 1 juz przestalem nad sobg panowac. Zbiegtem po
schodkach do tazienki. Bruno wtasnie wyszedt z basenu i przewigzywat

ptaszcz kapielowy paskiem. Zobaczylem t¢ jego obrzydliwg gebe 1 wbilem w nig catg swoja
nienawis¢. Wpadt z powrotem do wody, uderzajac paskudnie o krawedz basenu.

Bytem przekonany, Ze... ze to jego koniec. Nie miatem w ogole wyrzutdw sumienia. Zastanawiatem
si¢ tylko, jak t¢ $mieré upozorowac na nieszczesliwy wypadek. Nie chciatem niszczy¢ sobie zycia z
powodu takiego tajdaka jak on, cho¢ kiedy myslatem o Airi, bylo mi juz wszystko jedno. Ale
namoczylem mydlo 1 zrobitem ten slad na podtodze. Jestem inzynierem, wigc od razu si¢
zorientowatem, jak mozna zaciggna¢ zasuwke drzwi od zewnatrz. — Pan Vaara u$miechnat sie¢
smetnie. — Nie wie pan zapewne, ze pochodze z biednego domu. Moja matka byta ubogg wdowa po
skromnym urzgdniku panstwowym. Wiek szkolny wyrobil we mnie nawyk oszczedzania wszystkiego.
To wchodzi w krew, prosze mi wierzyC, i cztowiek nie moze si¢ juz potem tego nigdy oduczy¢.
Dlatego mam w zwyczaju rozplatywac 1 chowa¢ do kieszeni kazdy sznurek, jaki wpadnie mi w reke.
Robi¢ to mimowolnie, nawykowo, myslac o czym$ zupetnie innym. Potem w domu wyciggam z
kieszeni najrozniejsze Smieci. — Inzynier znowu si¢ zasmiat.



— To ttumaczy
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rowniez ten ghupi btad z wlacznikiem. Wychodzac z tazienki, mimowolnie go przekrecitem, w ogodle
si¢ nad tym nie zastanawiajagc. W moim mieszkaniu kontakt w tazience takze jest na zewnatrz, tak jak
w wiekszosci nowych domow. Oszczedno$¢ wehodzi w krew.

Na chwile zapadto milczenie. Pobladly bardzo inzynier wpatrywal si¢ gdzies w dal 1 twarz miat
posepna, jak gdyby oczami duszy ponownie ogladal swoje trudne dziecinstwo, z ktorego ciezkg praca
zdotat si¢ podzwignac¢, a nawet zyska¢ nadzwyczajng pozycje. Teraz jednak wszystko przepadio. W
kacikach jego ust petgat gorzki uSmieszek.

— No, a cyjanek potasu w butelce z absyntem? — spy tat Palmu glosem serdecznym i bardzo cichym,
jak gdyby mowit juz tylko do siebie.

Inzynier Vaara nieco si¢ zmieszal.

— 7 ta sprawg nie mam juz absolutnie nic wspdlnego!

— zaprzeczyt kategorycznie. — Nie widzg innego wyjscia, jak tylko zgodzi¢ si¢ z hipoteza pana
prezesa Rygsecka, ze Bruno rozwazat samobdjstwo 1 sam w nocy wsypat cy janek do butelki, cho¢

ostatecznie racze] na pewno nie odebralby sobie zycia. Zabitem go, nie przeczuwajac, ze stang si¢
przez to posrednio wspotwinny §mierci niewin nego cztowieka.

Nastata cisza, ktora z kazdg chwilg przybierata na wadze.

Palmu poruszyt si¢ niespokojnie w fotelu.

— Rozumie pan chyba, ze po tym, co pan powiedziat, musz¢ pana aresztowa¢ — rzekt. — Nie
chciatbym $cig ga¢ na nas wigkszej uwagi, anizeli to konieczne, ale oczy wiscie dam panu czas na
wydanie niezb¢dnych polecen w swoim biurze.
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— Mam tylko jedng prosbe — powiedziat inzynier. —

Airi... panna Rykam6 musi si¢ o wszystkim dowiedziec.

— Alez to si¢ rozumie samo przez si¢! — przyznal pospiesznie Palmu. — Moze bedzie panu tatwiej,
jezeli ja, jako osoba postronna, wszystko jej wyjasni¢. Potem oczywiscie dam panstwu chwilg czasu

na rozmowe¢ w CZtery oczy.

Do srodka weszta Airi Rykamd z wysoko uniesiong glowg. W kaciku ust wcigz miata ten dziwny
przykurcz.



Nieszczesliwe oczy inzyniera na prozno szukaly jej zimnego spojrzenia.

— Panno Rykamo6! — zagail uprzejmie komisarz. —Jestem zmuszony pokaza¢ pani pewne zdjecie,
ktore pani kuzyn Bruno Rygseck zaprezentowat w niedziel¢ wieczorem panu inzynierow1 Vaarze.

— Zdjecie? — zdumiata si¢ dziewczyna.

— Moze to by¢ dla pani nieprzyjemnym szokiem, lecz jak juz wspomniatem, jestem zmuszony
popetnic t¢ nie-dyskrecje.

Z tymi stowami Palmu wreczyt fotografie pannie Rykamo, badawczo zagladajac jej w oczy.

Na twarz dziewczyny wystapily gorejace plamy, a w jej brazowych oczach zal§nilty czyste lzy
bezsilnej furii.

— Przeciez to nie jestem ja! — wykrzykneta oburzona.

— Czy ja niby tak wygladam?!

— Domniemywam, ze pan inzynier nie mial moznosci porOwnania zdjecia ze stanem faktycznym! —
odrzekt ru-basznie Palmu. — Przeciez to tylko prosty inzynier, ktory wierzy wylacznie w to, co widzi
na wtasne oczy!

Dziewczyna w mig wszystko pojeta. Pas na jej twarzy stat si¢ jeszcze ciemniejszy.
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— A wigctodlate go Bruno wymogt na mnie obiet nicg, zebym nikomu nic nie moéwita! — rzekta
gtosem drzg cym ze ztosci. — Erik! I ty mu uwierzyles?! Jak mogles...

jak mogles$ przypuszczaé, ze mam tak brzydkie ciato!!!

Takie sg kobiety. Wigcej nie powiem.

— Tak, zdjecie jest sfalszowane! — przyznat taktow nie komisarz. — Wobec tego nie ma chyba juz
pani nic przeciwko temu, by opowiedzie¢ nam wreszcie, co si¢ na prawde wydarzylo miedzy panig a
Brunonem Rygseckiem w nocy z soboty na niedziele. Zaktadam, ze czuje si¢ pani zwolniona z danego
mu stowa.

Dziewczyna $ciagneta usta.

— Chce pan przez to powiedzie¢, ze inaczej Erik nie uwierzy, ze zdjecie jest nieprawdziwe? — glos
Airi Ry-kamo zgrzytnat jak noz po szkle.

— Nie chee tego wiedzie¢, jest mi to najzupetniej obojetne! — wtracit pospiesznie Vaara. — Bylem
bezmyslny 1 szalony! I teraz przyjdzie mi za to zaptaci¢ bardzo gorzka cene. Airi, czy ty mi
kiedykolwiek wybaczysz?



Dziewczyna zawahala si¢. Patrzyta na przemian to na komisarza, to na inzyniera. Palmu uznat, ze
musi ratowac sytuacje.

— Panno Rykamo6! — rzekt ostrym tonem. — Dosy¢ zte go juz si¢ stalo przez pani krngbrnos$¢ 1
panienskg dume!

Jak sama mogta pani stwierdzi¢, btad pana inzyniera ma zrozumiate wythumaczenie. Natomiast skutki
pani wynios tosci okazaty si¢ katastrofalne. W przyplywie desperacji pan Vaara przyznat przed
momentem, ze to on zabil pani kuzyna Brunona Rygsecka!

Dziewczyna zbladta 1 skamieniata.
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— Eriku, ty tez?... — wyszeptata ledwie dostyszalnym gtosem. — Balam si¢ tego, lecz nie chciatam
da¢ wiary!

— Balas$ si¢ ¢ zego? | — wykrzyknal inzynier zupetnie odmienionym, chrapliwym glosem.
Palmu szybko go uciszyl.
— Prosz¢ mi wszystko opowiedzie¢, panno Rykamo!

— warknal na dziewczyng. — Dos$¢ juz pani ztego na-wyczyniala! Tylko pani bezwarunkowa
szczero$¢ moze jeszcze pomoc panu inzynierowi!

Co prawda zupetnie nie pojmowatem, w czym ta jej szczero$¢ mogtaby jeszcze pomoc inzynierowi
po tym, jak szczerze przyznat si¢ do winy, niemniej machinalnie przewrdcitem kartke w swoim
notatniku.

— Tamtego wieczoru posztam do Brunona — zacze ta dziewczyna cicho. — Dostatam si¢ do domu
tylnymi drzwiami, Bruno wcze$niej dal mi klucz. Wiedziatam, czego ode mnie chce. Gdy jednak
usitowal mnie poca towac, wyciagnetam z torebki pistolet Aima 1 zapowie dzialam mu, ze jesli
jeszcze raz sprobuje mnie dotkna¢, strzele do niego bez zastanowienia! Bruno byt tchorzem 1 wszyscy
o tym wiedzieli, cho¢ starat si¢ to ukrywaé. Od rzekt mi, Zze nie odwazytabym si¢ go zabid.
Powiedzialam mu wtedy, ze wcale bym go nie zabila, tylko strzelitabym mu w brzuch, zeby dtugo
cierpiat 1 leczyl si¢ w szpitalu.

Zrobitabym to w obronie koniecznej 1 dlatego nie wymie rzono by mi nawet kary, jesliby Bruno w
ogble odwazyt

si¢ zawiadomi¢ o tym policje. ... 1 pewnie rzeczywiscie bym strzelita, gdyby $§miat tylko mnie
dotkng¢. Ale nie dotknagt. Bruno byt wielkim tchorzem!
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— Jest pani nadzwyczaj zimnokrwistg kobietg, panno Rykamo! — stwierdzit spokojnie Palmu. —



Proszg¢ mowi¢ dale;j!
— Zmusitam go do napisania tego dokumentu. Zgodzit

si¢ to zrobi¢ pod warunkiem, ze oboje przysi¢gniemy, iz nigdy nikomu nie zdradzimy, jakim
sposobem go zdobytam.

Nie chcial, zeby sie¢ wszyscy dowiedzieli, jak wielkim jest tchorzem. Drwiliby sobie z niego, tak mi
powiedziat.

Zgodzitam si¢, nie przeczuwajac nawet, ze moze mie¢ w tym jaki§ ukryty cel. On za§ mi obiecal, ze
powie wszystkim uczestnikom gry, iz w celu zdobycia tego dokumentu popetnitam przestepstwo, 1 to
tak wymyslne, Zze nie moze mi nic zrobi¢. A nazywajac je wystepkiem przeciw moralnosci, Bruno
mial na mysli to, ze wykorzystatam jego moralng stabos¢, czyli tchdrzostwo. Dobrze zrozumiatam, co
chce przez to powiedzie¢, lecz pozostali nie mieli pojecia.

— Iw ogoéle nie przyszto pani do glowy, ze z powodu owej zmowy milczenia moze si¢ pani ukazac¢
pozostalym osobom w bardzo ztym §wietle? — przerwat jej Palmu.

— Oczywiscie, zdawalam sobie z tego sprawe¢ — odrzekta dziewczyna. — Sadzitam jednak, Ze
niech si¢ dzieje, co chce, ja moge zawsze polega¢ na moim Eriku, ktory nigdy nie uwierzy, abym
zrobita co$ naprawde ztego. Przy okazji byl to dobry sposob na sprawdzenie jego zaufania do mnie,
lecz okazat si¢ niegodny poktadanych w nim nadziei.

— Airi! — wyszeptal z rozpaczg inzynier Vaara.

Dziewczyna nawet na niego nie spojrzata.

— Przeciez nie mogtam wiedzie€, ze Bruno moze mu co$ p o ka za ¢, cos$, co by wskazywato, ze
ja... ech! Przy puszczatam, ze moze zostawilam w jego gabinecie chu-239

steczke do nosa albo co$ takiego. Bylam niewymownie zawiedziona, Eriku, Zze uwierzyles$
Brunonowi, nie proszac mnie nawet o wyjasnienie. I gdy rano ustyszatam, ze wybierasz si¢ do niego,
bardzo si¢ zaniepokoitam i pojechatam zaraz za toba. Balam sie... tak, batam si¢ tego.

Dlatego nie chciatam nic powiedzie¢ panu komisarzowi.

Dlatego datam mu klucz do tylnych drzwi, aby podejrzewat

mnie. Eriku, oj, Eriku, powiedz, ze to nieprawda!

Dziewczyna przestata si¢ wreszcie hamowac, podskoczyta nagle do inzyniera 1 zatopita zaptakang
twarz w jego ramieniu. Ale Erik Vaara tak bardzo byt oszotomiony, Zze nie mogt nawet jej objac.

— To... to ty si¢ bata§ o mnie! — wyjgkatl. — Ale przeciez pan komisarz dal mi do zrozumienia, ze
Aimo wyjat ten klucz do tylnych drzwi z twojej torebki, a potem w sali oddat



Cl1 go 1 przez to statas si¢ jego pomocnica.

— Aimo?! — dziewczyna oderwata zatzawiong twarz od marynarki inzyniera i spojrzata mu prosto
w oczy. — Co ty wygadujesz? Aimo nigdy w zyciu nawet nie trzymat w reku klucza do tylnych drzwi!

Prawda objawila si¢ inzynierowi nagle, jak w Swietle blyskawicy. Zacisngt dlonie w pigsci 1 z
czerwong twarzg postapit krok w strone komisarza.

— Stary... stary... pomarszczony grzyb! —wysapat glosem nabrzmialym od zapiektej nienawisci. —
Pan mnie oktamal! Pan nawet Aima nie podejrzewat! On 1 Airi nie majg z tg sprawg absolutnie nic
wspolnego!

— To prawda! — przyznat spokojnie Palmu. — Opowiedzialem panu tylko pigkng bajke o
kochajacym si¢ rodzenstwie. Apansigprzyznat!

*3_

Palmu nie przyjmuje wi¢cej oSwiadczen

o przyznaniu si¢ do winy. * Batler znika, a komisarz pielegnuje angielskie obyczaje. ¢ Pytanie o
narze¢dzie zbrodni i sznurek Fazera.  Irma Vanne pomaga panu Laihonenowi w pracy tworczej.

* Noc w pokoju goscinnym i kroki w sypialni, a o lazience ani mru-mru. * Irma Vanne dostaje
areszt domowy i komisarz zarabia na darmowy Kurs.

— To pan... pan komisarz podejrzewat A 1 ma? — rzekta Airi Rykamo 1 ni stad, ni zowad parskneta
histerycznym $miechem.

Palmu uspokajajaco wyciggnat reke.

— Musiatem siggna¢ po nadzwyczajne srodki, by wreszcie dotrze¢ do prawdy — przyznal otwarcie.
— Jak na moj gust to za duzo juz w tej sprawie byto mataczenia.

Udato mi si¢ zasugerowac¢ panu inzynierowi, ze zaaresz tuj¢ pani brata, a panig obcigze wspotwing
za t¢ zbrodni¢, co na zawsze zszarga reputacje Rygseckow, chocby nawet Aimo unikngt wyroku. To
popchneto pana inzyniera do czynu, no 1 zaraz przyznat si¢ do winy jak na mezczyzng przystato.
Zdruzgotany inzynier nie odrywat wzroku od Airi Rykamo.

— Airi, musisz mnie zrozumie¢ — wychrypiat cicho.
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— To... to on si¢ przyznat tylko po to, Zzeby nas ratowac?

— spytata panna Rykamo 1 catkiem pobladta. — Ale zaraz!...

— Jej twarz przybrata nagle osobliwy wyraz. — Panie komisarzu, musz¢ si¢ panu...



— Przyzna¢, ze tak naprawdg to ja to zrobitam —

dokonczyl za nig Palmu ze stoickim spokojem. — Nie, bardzo dzigkuje, panno Rykamo. Nie
przyjmuj¢ juz wigcej o$wiadczen o przyznaniu si¢ do winy. Pan inzynier stusznie liczy, ze lepiej na
tym wyjdzie od pani, potrafi bowiem przekona¢ sad, iz popelnit zabojstwo w afekcie, a nie z
premedytacja. Chyba nie chce si¢ pani licytowac z jego meska szlachetnoscig?

Mtodzi ludzie wpatrywali si¢ w niego, nic nie rozumie-jgc, a na ich twarzach malowato si¢ to
zdumienie, to znéw strach 1 nadzieja. Gdy Palmu nasycit si¢ juz ich minami, dopowiedziat spokojnie:

— Bo chyba pani sobie nie wyobraza, ze cho¢ przez moment wierzytem w szlachetne wyznanie pana
inzyniera?

Naktonitem go do tego podstepem, aby pani, droga panno Rykamo, bez zawitych wyjasnien sama
spostrzegta, ze moze pani jednak troche na inzynierze polega¢. Pan Vaara byt

gotow zmweczyC calg swoja przyszios¢, byle tylko moc odkupié

krzywde,

jaka

pani

wyrzadzit

swoimi

podejrzeniami!

— To... to pan wcale nie chce mnie aresztowac? — wy-jakat inzynier.

— Nawet mi to do glowy nie przyszto! — przyznatl komisarz 1 potrzasnat serdecznie jego dionig. —
Cala ta historia o Aimie, ktorg panu opowiedzialem, jest od poczatku do konca wyssana z palca.
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pan mi opowiedzial, cho¢ podziwiam panska wyobraznie.

Jest pan bardzo zdolnym cztowiekiem, panie inzynierze, ale nade wszystko jest pan m¢zczyzng!
Niewykluczone, ze w otwarte] walce moglby pan zabi¢, nie nalezy pan jednak do mezczyzn, ktorzy
ogluszajg przeciwnika i topig go w basenie. Panska meska natura zbuntowataby sie¢ calkowicie
przeciwko takiemu czynowi. Poza tym jest pan zbyt dumny na to, by zaciera¢ po sobie $lady. Mam
racje? W sercu inzyniera o lepsze walczyly sprzeczne uczucia, ostatecznie jednak niewystowiona
ulga wzieta gore nad urazong mito$cig wtasng. Inzynier bez stowa otworzyl boczng szatke swojego
biurka 1 wyciagnat z niej identyczne pudetko z cygarami, jakie widzieliSmy u prezesa Rygsecka, 1
podsunat je zapraszajaco blizej komisarza.



— To prawda, ze jestem starym, pomarszczonym grzy bem! — odezwat si¢ Palmu. — Przykro mi
jednak patrze¢, kiedy dwoje mtodych, pieknych ludzi cierpi bez powodu, cho¢ idealnie do siebie
pasujg. Dlatego odegratem tu dla was t¢ matg komedi¢. No, to zagadke czerwonej ksiggi 1 sobotniej
nocy mozemy wreszcie uznac¢ za catkowicie wyjasniong.

Inzynier Vaara stat juz przy Airi Rykamo, otoczywszy ja swym pewnym, godnym zaufania ramieniem.
— Co pan teraz zamierza, panie komisarzu? — zaciekawit sie.
— Och, czeka mnie jeszcze mndstwo pracy — odpowiedzial szybko Palmu. Lecz jego zyczliwos$¢ juz

prysta 1 twarz komisarza znow spowazniala. — Zapomina pan chyba, panie inzynierze, ze nigdy nie
zdaje si¢ catkowicie na psychologiczny rachunek prawdopodobienstwa. Ja z3-
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dam faktow. M0oj nos mi mowit, ze to pan jest morderca. Ale stuchajac panskiego przyznania si¢ do
winy, uSmiechatem si¢ w duchu, dlatego Zze pan po prostu nie mogt zabi¢ Brunona Rygsecka,
poniewaz panskie zeznanie nie w yj a $ nit o zagadki $mierci jego Zony.

— Przeciez wyjasnienie, ktore przedstawil pan prezes Rygseck, wydaje si¢ najzupelniej mozliwe —
zaoponowat

inzynier.

— Ale pan widzial, jak zaraz po wywazeniu drzwi w tazience rozbtysto §wiatto! — odrzekt Palmu
powaznym tonem.

— Nie chcg juz dtuzej zaprzeczaé, ze widziatem —

przyznat uczciwie inzynier. — Niechaj zatem panu bedzie, Brunona zamordowano. Ale to przeciez
sprzeczne ze zdrowym rozsadkiem, zeby kto$ najpierw planowat go otru¢, a potem nagle zabit go w
tazience.

— Juz raz powiedzialem mojemu pomocnikowi — Palmu kiwnal glowa w moja strong — ze Smierc
pani Rygseck jest kluczem do rozwigzania calej zagadki. Poza tym pusty stoiczek po cyjankali

odnalazt si¢ w mosig¢znym wazonie w holu. Po co Bruno Rygseck miatby go tam chowac?

— Wsypawszy trucizng¢ do absyntu, najzwyczajniej w §wiecie wyrzucit stoiczek byle gdzie —
zaproponowat

inzynier.
Komisarz jednak pokrecit gtowa.

— Nie! — odrzekt kategorycznie. — Wyjasnienie nie jest takie proste. Ale wspomniatlem o §mierci
pani Rygseck i zaraz przyszedt mi do gtlowy Batler!



— Batler! — wzdrygnat si¢ inzynier Vaara. — Zupelinie o nim zapomnielismy.
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— Robig si¢ juz roztargniony — odrzekt Palmu — ale o Batlerze nie zapomniatem. Przyszto mi
wtasnie do glowy, Ze lokaj moze wiedzie¢, u kogo Bruno Rygseck wywolywat

swoje zdjecia. Moze tak na wszelki wypadek zechciatby pan zatelefonowa¢ do niego i o to zapytac?
Jezeli ja to zrobig, Batler bez zajgknigcia powie, Zze 0 niczym nie wie.

Inzynier bezzwtocznie unidst stuchawke telefonu 1 wykrecit numer. Dlugo nikt si¢ nie zgtaszat. W
pokoju zrobito si¢ nagle tak cicho, ze styszeliSmy wszyscy dlugi, zZtowrdzbny sygnat nie odebranego
polaczenia.

Wreszcie w domu Brunona Rygsecka kto$ podniost

stuchawke. Twarz inzyniera wyraznie si¢ zmienita. Po krotkie; wymianie zdan odtozyt stuchawke na
widetki 1 obrocit si¢ do nas.

— Odebrata pani Amalia Rygseck — powiedziat. —
Batlerznikngt. Nie ma gow domu od wczorajszego wieczoru.

— Wobec tego musimy jak najszybciej sporzadzi¢ list gonczy, podac jego rysopis, znaki szczeg6dlne 1
tak dalej —

odrzekt spokojnie Palmu. — Predzej czy pozniej wpadnie w nasze rece. A teraz najlepiej bedzie, jak
juz pojdziemy. Zdaje sie¢, ze dosy¢ wam dzisiaj napsutem nerwow.

Co rzeklszy, z nieobecng ming zgarngt z biurka pudetko cygar, ktore inzynier ustuznie mu wczesniej
podsunat, 1 wsadziwszy je sobie pod pache, ruszyt do drzwi. Wydaje mi sie¢, ze niezupetnie w tym
celu pan Vaara je wyciaggnal, nic jednak nie powiedzial. Moze dlatego, ze w ogdle nie spostrzegt
znikni¢cia pudetka, bo gdy zamykaliSmy za sobg drzwi, Airi Rykamé podsuneta mu juz usta do
pocatunku.

Tyle na ten temat.
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— Koncern Rykamo od tego nie zbiednieje — wytlu maczyt si¢ Palmu, widzac moj karcacy wzrok.
— Poza tym angielski obyczaj nakazuje na odchodnym wsung¢ gosciowi pod pache pudetko cygar.
Nietrudno mi sobie wyobrazi¢, ze inzynier Vaara odbyt swego czasu studia w Anglii.

Wyrazitem glo$ng watpliwos¢ co do jego znajomosci angielskich obyczajow. WyszliSmy na ulice,
ale Palmu nie zdradzat najmniejszej ochoty, by niezwtocznie wroci¢ na komende 1 sporzadzi¢ list
gonczy za Batlerem.



— Wszystko w swoim czasie — odrzekt z niewzruszo nym spokojem. — Mdj mdzg pracuje wolno 1
lubie¢ wyja $nia¢ wszystko po kolei. Inaczej mogtbym jeszcze o czym$ zapomnie¢. Pojdziemy teraz
odwiedzi¢ pana Laihonena.

A poniewaz panna Vanne mieszka na tej samej ulicy, w drodze powrotnej 1 z nig zamienimy kilka
stow. Jesli mnie pamig¢ nie myli, to az na T6616*?

W lot pojatem, do czego Palmu pije, 1 nie majac ochoty dtuzej si¢ z nim spierac, zaciggnagtem go na
najblizszy postd] 1 wepchnaglem do taksowki. Ale Palmu starym zwyczajem dalej biadolil, ze od

trzaskajacych drzwi tramwajow puchng mu uszy, 1 wieszczyl mi na staros¢ dziadowski kostur, bo
rozbijam si¢ po miescie dryndami na gumach i szastam pienigdzmi, ktorych sam nie zarobitem.

To wszystko mi mowito, ze co§ — zapewne ucieczka Batlera, ktorg si¢ ostatecznie zdemaskowat —
musialo wprawi¢ komisarza w wyjatkowo dobry nastro;j.

* Dzielnica lezagca w zachodniej cze$ci potwyspu, na ktorym lokuje sie¢ centrum Helsinek.
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— Skoro Batler uciekl — zaczalem ostroznie — to zu petnie nie pojmuje, dlaczego pan prezes
Rygseck chciat

kupi¢ milczenie pana komisarza?

Bo przeciez byto oczywiste, ze oracja o mozliwosci za-proponowania komisarzowi intratnej posady
stroza nocnego stanowita bezczelng, cho¢ przyzwoicie zawoalowa-ng probe przekupstwa.

— Moze rzeczywiscie uwaza, ze mam talent organiza cyjny? — przypuscit skromnie Palmu. — Ale
co z twojg wyobraznig, chtopcze? To nie przyszio ci jeszcze do glo wy, ze Batler jest nieslubnyn
synem prezesa Rygsecka, ktory chce go uratowac przed wiezienng celg?

Urazony zamilklem. Uszczypliwosci komisarza nie na-lezg do najprzyjemniejszych.

— Aproopos! — powiedziat Palmu 1 tym razem trudno mi bylo wybaczy¢ mu t¢ wymoweg. —
Narzedzie zbrodni!

Co ci podpowiada twoja wyobraznia?

— Mosiezny wazon w holu! — odgryziem si¢. — Krepy mezczyzna z tatwoscig moze go uniesc i
walng¢ nim drugiego w baniak! Moze Batler wystepowat kiedys w cyrku jako atleta?

— Gorgco, gorgco! — odrzekt Palmu z btyskiem roz-bawienia w oku. — Obaj przeciez widzieliSmy
narzgdzie zbrodni na wlasne oczy!

Po

czym



zamyslit

sig,

wyciagnat

z

kieszeni

biato--niebieski sznurek Fazera 1 zaczat nim sobie okrecac palec.

— Panie komisarzu, czy to jest wtasnie ten s zn u-r e k, po ktérym dojdziemy do kigbka? — spytatem
drza cym z przejecia glosem.

Palmu rzucit mi krétkie, zyczliwe spojrzenie.
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— Nie — odrzekt. — To zwykty sznurek Fazera do pa kowania pomadek!
Przestatem si¢ do niego odzywac.

ek

W zacigtym milczeniu zaptacitem za kurs, pluyjac sobie w brode, ze ulitowatem si¢ nad komisarzem i
zafundowalem mu przejazdzke. Humor mi si¢ poprawil, gdy stwierdzilem, ze pisarz Laihonen
mieszka na drugim pietrze, a winda nie dziata z powodu awarii. Komisarz zatrzymat si¢ przy spisie
lokatoréw, zastanawiajac si¢ pewnie, czy w ogdle warto mu si¢ fatygowac pieszo.

— Whnies$¢ pana na gore, panie komisarzu? — zapyta tem zyczliwie.
Palmu mruknat co$ pod nosem i wszedt na schody.

Wnetrze mieszkania mocno mnie rozczarowalo. Zawsze sadzitem, ze stawie 1 chwale musi
towarzyszy¢ oprawa godna ich miary. Okazato si¢ jednak, ze grubo si¢ mylitem.

Pisarz zyt 1 tworzyl w zwyczajnym helsinskim mieszkaniu.

Sofe w jego pokoju, ktora nocg stuzyta mu chyba za legowisko, okrywata W3?tarta kapa. Wtasnie z
tej sofy podniosta si¢ panna Vanne, gdy zazenowany Laihonen, czeszac r¢ka wlosy, wprowadzit nas
do $rodka.

— Panna Vanne, tego, pomaga mi w pracy — zaczal

wyjasnia¢ przepraszajaco i niezbornie. — No bo tego, przeczytata moj rekopis i... no 1 ma, hm, kilka
rzeczowych uwag.



— Calkowicie pana rozumiem — uspokoil go zyczliwie Palmu. — Nie wygadam si¢ przed panska
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sz¢ si¢ nie obawiac. Zdaje si¢ jednak, ze przeszkadzam panstwu w pracy tworcze;!

— Alez bynajmniej, bynajmniej! — pospiesznie za przeczyt pisarz. — Gotuj¢ wtasnie kawe, chetnie
wiec 1 panom zaproponuj¢ filizanke.

Palmu przyznat, ze niezamozny urzednik panstwowy nie moze sobie pozwoli¢ na odrzucenie
darmowego po-czgstunku.

— Mam za to wlasne cygara! — rzekt 1 z dumg pokazat
pudetko zwedzone z pokoju inzyniera.

Najwyrazniej pisarz Laihonen nie dostrzeglt w tym Zadnej sprzecznosci. Znikngt w kuchni 1 juz po
chwili dobiegl nas brzek thuczonej filizanki, z czego wysnuliSmy wniosek, ze zaraz dostaniemy kawe.

Panna Vanne siedziala w milczeniu. Jej pigkne, ciemne oczy wpatrywaly si¢ w nas z wyczekiwaniem.
Palmu jednak, bedac

cztowiekiem

ostroznym,

najpierw

przyjat

poczestunek, a dopiero potem dopelnit nieprzyjemnego obowigzku.

— C6z, panno Vanne! — zagail po wypiciu trzeciej fi lizanki 1 stwierdzeniu, ze w czajniczku widac
juz dno.

— Z poczatku checiatem przestucha¢ panstwa osobno, po tem jednak pomyslatem, ze brak zaufania to
bardzo przy kra rzecz. Uznalem wigc, ze pan Laihonen powinien si¢ wszystkiego dowiedzie¢, aby nie
byto p6zniej zadnych niejasnosci. A zatem — dlaczego mnie pani oktamata?

I dlaczego przedwczorajsza noc spedzita pani w domu Brunona Rygsecka?

Irma Vanne zagryzta warge 1 odwrdcita wzrok. Spojrzalem na nieszczesliwg twarz pisarza i
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mysl kieliszek szlachetnego wina, do ktorego ktos ztosliwy wrzucit gars¢ popiotu.

— Prosze odpowiedzie¢! — ponaglit nieuprzejmie Palmu, gdy dziewczyna nadal si¢ nie odzywata.



Irma Vanne sprawiala wrazenie, jakby probowata zyska¢ na czasie.

— Domyslit si¢ pan tego, bo spytat mnie, dlaczego nie zatelefonowatam do pana Laihonena, tylko
wystalam mu list

— odrzekta wykretnie.
— Oczywiscie — skwitowat zniecierpliwiony Palmu. —

Jest pani kalkulujaca, bardzo bystrg dziewczyna, na co wskazuje cho¢by sposob, w jaki skradta pani
rekopis panu Laihonenowi. Musiato istnie¢ proste wyttumaczenie faktu, ze rano nie skorzystata pani z
telefonu, tylko zdecydowata si¢ umowic z nim na spotkanie w tak niepewny sposob.

Jedynym sensownym rozwigzaniem tej zagadki bylo zatozenie, Ze po prostu nie mogta pani
zatelefonowac. Poza tym nie widz¢ powodow, by tai¢ przed panig fakt, ze znalezliSmy pani odciski
palcow w pokoju goscinnym na popielniczce, obok tego samego t6zka, na ktorym wczoraj ztozono
zwloki pani Alli Rygseck.

— Wiem — dziewczyna skingta sztywno kedzierzawg glowa. — Aimo mi powiedzial, jak do tego
doszto.

— Prosz¢ zatem méwié, stucham! Dlaczego mnie pani oklamata? — glos komisarza zabrzmiat jak
wizg denty-stycznej wiertarki.

W koncu dziewczyna uniosta gtowe 1 spojrzata mu z przekora prosto w oczy.

— Nie chcialam stawiac si¢ w ztym Swietle w oczach pana Laihonena. Dopiero co go poznatam,
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sobie jego przyjazn za wielki honor 1 nie chciatam jej zmaci¢ fatszywym podejrzeniem.

Zazenowany pisarz sktonit sztywno glowe, dotknat

nerwowo okularow i odchrzaknat.

— Panno Vanne — powiedziat z godno$cia. — Zadne podejrzenie nie maci przyjazni, jaka sie
zadzierzgngta miedzy nami. Jestem przekonany, ze potrafi pani naturalnie wyjasni¢ zaistniate

okolicznosci. Proszg zatem wszystko powiedzie¢ panu komisarzowi. Jezeli pani sobie nie zyczy,
abym tego stuchat, jestem gotow wyjs¢ do drugiego pokoju.

— Alez nie, nie trzeba! — Panna Vanne wyciagneta swoja waska dlon. Oczy miata nieszczesliwe. —
Oczywiscie, ze pan musi wystucha¢ mojego wyjasnienia.

Wszystko bowiem ma sw0j poczatek w panskim rekopisie.

Tak bardzo si¢ o niego balam. By¢ moze pamigta pan, ze w niedziele¢ wieczorem Bruno zabral go ze
sobg 1 zamknal si¢ na koniec w swoim gabinecie. Na nic si¢ zdato moje walenie pigsciami w drzwi.



Poniewaz jednak mysle szybko, zaraz postanowitam, ze zabiore r¢kopis z pokoju nastepnego dnia
rano, kiedy Bruno p6jdzie do tazienki. Plan byt gotowy.

Zesztam szybko po schodkach na sam dot do korytarzyka za sienig, zdjetam tancuch z tylnego wejscia
do domu 1 zablokowalam zatrzask, tak ze drzwi tylko sprawialy wrazenie zamknig¢tych. Potem
wrdcitam na pigtro 1 zesztam duzymi schodami do holu, gdzie Bat-ler sprzatat wtasnie po naszym
spotkaniu. Poprositam go o papier i pidro, po czym skreslitam szybko list do pana Laihonena, w razie
gdybym z jakiego$ powodu nie zdotata jednak odzyska¢ rekopisu.

Wtedy razem poszlibysmy do
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Brunona, zanim strzelitoby mu do glowy co$ glupiego, na przyktad go zniszczyc¢.

— Jest pani nader przezorna — stwierdzit Palmu 1 nie zabrzmiato to jak komplement.
Oczy panny Vanne pociemniaty.

— Potem zyczytam Batlerowi dobrej nocy 1 wysztam

— ciaggneta swa opowies¢. — Zaniostam list do skrzynki 1 gdy Batler wygasit §wiatla, wrocitam
przez tylne drzwi do domu. Na noc ukrytam si¢ w pokoju goscinnym i po-legiwalam nawet w 16zku,
ale bytlam bardzo niespokojna i nie spatlam dobrze. Po 6smej nie odwazylam si¢ juz zmru zy¢ oka.
Wypalitam w napigciu dwa papierosy. Wreszcie ustyszatam, jak Batler budzi Brunona. Takim
tomotem mozna by postawi¢ na nogi caly dom. Dla pewnosci od czekatam jeszcze chwile po tym, jak
ustyszatam, ze Bruno schodkami zszedl do tazienki. Wtedy wyslizgngtam si¢ z pokoju 1 zamknetam
drzwi na klucz. I juz miatam wej$¢ do gabinetu Brunona, kiedy ustyszatam — tak byto, cho¢ nie
wiem, czy mi pan uwierzy — ustyszatam, ze w sypial ni kto § j e s t ! Ustyszatam kroki 1 trzask, jak
gdyby ktos cisngt czyms$ o podtoge.

— To pan Vaara rozbijat wilasnie w drobny mak sprzgt fotograficzny gospodarza — wyjas$nit
spokojnie Palmu.

— Inzynier uwazal, ze Bruno Zle si¢ nim postugiwat.
— Inzynier Vaara! — powtorzyta dziewczyna i zupeinie zbladta. — A wigc to on?...

— Nie, inzynier nie ma z tym morderstwem nic wspdlnego — uspokoil ja Palmu. — Prosz¢ mowic
dale;j!

— Ale ja nic nie rozumiem — zaprotestowala dziewczyna, zaraz jednak kontynuowata: —
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si¢ tak bardzo, ze przez dwie minuty bytam zupetnie jak sparalizowana. Lamatam sobie glowe — co
robi¢?! Kroki przeniosty si¢ do gabinetu. Zblizata si¢ dziesigta. Musialam zdazy¢ na spotkanie z
panem Laihonenem, zanim przyjdzie mu do glowy wedrze¢ si¢ do domu. Nie pozostato mi nic innego,



jak tylko zej$¢ schodkami na dot i tylnymi drzwiami wyj$¢ na zewnatrz. Za rogiem domu od razu
spostrzegtam pana Laihonena, ktdry juz stal przy drzwiach piwnicy 1 pytat

o co$ weglarzy.

— Czy kiedy mijata pani tazienke, drzwi byly zamknigte? — spytat Palmu.

— Tak, zamkniete,

— A czy styszata pani jakie$ odglosy ze §rodka? — glos komisarza byt ostry 1 naglacy.

Irma Vanne pokrecita przeczaco glowa, wpatrujac si¢ w niego, wciaz jakby sparalizowana dziwnym
strachem.

— Mamy uzasadnione powody, aby podejrzewaé —

powiedziat Palmu, akcentujgc kazde stowo — ze wlasnie wtedy morderca przebywat w tazience.
Dzielity panig od niego zaledwie dwa kroki i cienkie drewniane drzwi, a jednak pani oko nie
widziato, ani ucho nie styszato. Pan no Vanne, niechze pani zrozumie, to niewiarygodne!

Raz jeszcze dziewczyna pokrecita przeczaco pickng, kedzierzawa glowa 1 spojrzata bezradnie na
komisarza.

— Mogg powiedzie¢ panu jedynie to, co wiem — od rzekta skonsternowana. — Moge jedynie pana
zapewni¢, ze kiedy przemykatam si¢ obok drzwi tazienki, niczego nie widziatam ani nie styszatam.
Pan... pan mi nie wie rzy, panie komisarzu? — glos dziewczyny zabrzmiat jak rozpaczliwe wotanie o
pomoc.
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Spojrzelismy na nig wszyscy trzej. I znow po plecach przebiegt mi lodowaty dreszcz. Bo kiedy jej
stuchatem, w glowie zaswitata mi pewna mysl, mozliwos$¢, ktdrej wezesniej nie bralem wcale pod

uwage.

— Ja pani wierzg, panno Vanne! — wyszeptal pisarz Laihonen 1 z trudem przetknat Sling. Podszedt
do dziewczyny 1 ujgl w dtonie jej zimng, bezwladng r¢ke.

— Panno Vanne! — rzekt Palmu z calg zyczliwoscig. —

Przechodzita pani obok tazienki Brunona Rygsecka akurat w chwili, gdy kto$ go w $rodku pozbawiat
zycia. Kazdy normalny cztowiek powie, ze musiata pani wtedy stysze¢ albo widzie¢ cos, co teraz z
jakiego$s powodu pani przede mng ukrywa. A ja jestem normalnym cztowiekiem. Juz raz mnie pani
oktamata. Dlaczego nie miataby pani oktama¢ mnie ponownie?

Dziewczyna spuscita glowe.

— J a go nie zabitam, jezeli o to panu chodzi! — powiedziata zmgczonym glosem.



— Niczego takiego nie twierdz¢ — odrzekt Palmu urze-

dowym tonem. — Nie chce pani wigcej mowic. W porzadku!

Jeszcze bedzie pani mie¢ okazje uzupetni¢ swoje zeznanie, gdyby sie pani namyslita, teraz jednak
moim obowigzkiem jest nakaza¢ pani, aby natychmiast wrocita do swojego mieszkania 1 nie
opuszczata go bez mojej zgody. Jezeli ztamie pani ten nakaz, bede musiat panig aresztowac za...

— Za co? — przerwala mu z pasjg dziewczyna. — Co pan o$miela si¢ mi zarzucac?

— Pomaganie mordercy Brunona Rygsecka — dokon-

czyt spokojnie Palmu.
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Nie patrzac na nas, pisarz wyciggnal sztywno reke do panny Vanne.

— Irmo, pozwoli pani, ze odprowadze ja do domu?

— odezwal sie. — Wiem, ze to jakies koszmarne niepo rozumienie. Ale ja pani wierz¢! Ja pani
wierze, niech si¢ dzieje co chee!

Palmu chrzaknat, bo pewnie troche si¢ wzruszyt.

— Moze pan zosta¢ z panng Vanne jako jej opiekun, panie Laihonen — powiedzial bardziej
uprzejmie. —

Oznacza to jednak, ze bedzie pan musiat pilnowac, aby stosowatla si¢ do mojego nakazu. Nie wolno
jej wychodzi¢ z mieszkania pod zadnym pozorem, chyba ze osobiscie wyraz¢ na to zgode. Rozumie
pan chyba, ze w kazdej chwili moze si¢ wydarzy¢ co$, co pozwoli ostatecznie rozwigzac t¢ sprawe, a
wtedy bede musiat natychmiast zawezwac¢ panng Vanne do siebie.

Skinigciem glowy pisarz potwierdzit, ze rozumie, cho¢ nawet na nas nie spojrzat. PozegnaliSmy si¢ z
nim w przed-pokoju, gdzie pomagal dziewczynie wtozy¢ ptaszcz. I cata moja rados¢ prysta, panna

Vanne bowiem byta nieprzy-zwoicie pickna.

— Nie moge pojac¢, co Batler moze mie¢ wspolnego z tg dziewczyng — prychnalem ze ztoscia, gdy
tylko wy szli§my na ulicg¢. — Pan komisarz zawsze méwi o faktach.

A trudno chyba o lepszy fakt od tego, ze Batler zapadt si¢ jak pod ziemie.
Palmu stangt 1 zaczat si¢ przygladac przejezdzajacym samochodom.

— Bardzom ciekaw, jak dtugo pozyje to ich wzajem ne zaufanie — rzekt, puszczajac moja uwage
mimo uszu.
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— W swoich ksigzkach pan Laihonen jest nader liberalny, ciekawe jednak, jak to z nmim jest tak
naprawde. Prawie na pewno lada moment jego umyst zacznie drazy¢ przykre podejrzenie. Czy jednak
mimo wszystko ich historia okaze si¢ tg najpigkniejszg ze wszystkich basni pod stoncem?

— Niech pan nie gada glupstw, komisarzu! — sapng tem gniewnie. Palmu poeta byt nie do
zniesienia.

Komisarz jednak zupetnie zignorowatl me lekcewazace stowa. Westchngwszy cigzko, ruszyt
nieche¢tnie w strone przystanku.

— Drzwi tramwajowe tak strasznie trzaskaja — zaczat
biadoli¢. — Nie moge przez to myslec, a 1 bez tego robig si¢ ostatnio troche roztargniony. Gdyby tak
ktos zafundowal mi kurs taksowkg, mogtbym mu powiedzie¢, na przyktad, o pewnej mozliwos§ci

, ktora wtasnie w tej chwili przyszta mi do glowy.

— Jezeli zn6w mnie pan oszuka, nastepnych kurséw juz nigdy nie bedzie! — zagrozitem i1 wcale nie
zartowatem.

No 1 znow wsiedliSmy do dryndy na gumach, aby wroci¢ w koncu do komendy. Byto juz wszak
popotudnie 1 najwyzsza na to pora.

— Gdybym prowadzit tak rozrzutny tryb zycia jak t y, jak nic czekatby mnie na stare lata dziadowski
kostur

— mrukngl Palmu z zadowoleniem. — Ale w koncu dosta jesz te swoje pienigdze za nic, a wiadomo:
tatwo przyszto, tatwo poszto. No wigc co tak naprawde mniemasz o naszej pannie Vanne?

— To bardzo pigkna dziewczyna — odrzektem ostroz nie.
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— Czyz cielesne pigkno nie jest i tylko powierzchowne 1 przemijajace? — zafilozofowat Palmu 1
pograzyt sie¢ w myslach. — Nie zwrocito czasem twojej uwagi to, ze jak na tak mtoda dziewczyne,
Irma Vanne jest nadzwyczaj przezorna,

zimnokrwista

i

zdecydowana?

Do

tego



wypowiada si¢ zawsze nader oglednie. Co my tak naprawdg¢ o niej wiemy? Tyle tylko, ze pochodzi z
dobrej rodziny.

— To prawda, panie komisarzu — przyznatem 1 stresz-czajac w kilku stowach swoje zyciowe
doswiadczenie, na ktore ztozyl si¢ juz niejeden gorzki zawod, dodatem zaraz:

— Nawet najpiekniejsze oczy mogg ktamac.
Palmu z aprobata pokiwal gtowa.

— Wez zatem pod rozwagg ten jej charakterek 1 zastanoéw si¢ nad taka mozliwoscig. Dziewczyna z
determinacja godng lepszej sprawy zagigta parol na pisarza Laihonena, a uwzi¢la si¢ na niego tak
bardzo, ze z zimng krwig wdraza w zycie bardzo wymys$lny plan, byle tylko si¢ z nim spotkac 1
wzbudzi¢ jego zainteresowanie swojg osobg. Ale oto na drodze staje Bruno Rygseck, ktory odbiera
jej rekopis — juz to z czystej ztosliwosci, aby go zniszczyC, juz to z zazdros$ci, aby przeszkodzié¢
dziewczynie w nawigzaniu znajomosci z pisarzem. Ostatecznie wcale nie wiemy, jakiego rodzaju
zazylo$¢ taczylta ja z Brunonem. Zauwazyte$ pewnie, Ze juz na lunchu w Kamppi wypowiadata si¢ na
ten temat nader oglednie.

— Nic nie stoi na przeszkodzie, aby zalozy¢, ze doszlo miedzy nimi do czego$, co panna Vanne
chciata za wszelka cene

ukry¢
przed

Laihonenem

powiedziatem
zdecydowanym tonem.
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—Zawszelkacene¢!— powtorzyt przeciggle Palmu. — Panna Vanne spedzita noc w pokoju
goscinnym w domu Brunona. Postanowita odzyska¢ rekopis bez wzgledu na koszty. To spryciula.
Ustyszata kroki w sypialni.

Dlaczegoz jednak nie miataby zaczekac, az zniecierpliwiony inzynier w koncu zejdzie z powrotem na
dot? Nic tatwiejszego, niz przywarowaé w pokoju goscinnym z uchem przy drzwiach.

— Ale czas! — wtracitem. — Spotkata si¢ z pisarzem juz za pie¢ dziesigta. Inzynier Vaara byt wtedy
jeszcze na pietrze.

— To oni twierdza, ze spotkali si¢ za pig¢ dziesigta —



odrzekt z naciskiem Palmu. — Pan Laihonen méwi to zapewne w dobrej wierze, sam jednak przeciez
przyznat

otwarcie, ze jego zegarek chodzi jak popadnie. Dziewczyna bez trudu mogta mu wmowic, ze
przyszedl za wczesnie. Ale przestan mi wreszcie ciggle przerywac! Do czego zmierzam?

Jest mianowicie mozliwe, ze panna Vanne z a-b r a t a ten rgkopis z gabinetu Brunona.

— Panie komisarzu! — pokrecitem gtowg z politowaniem. — Przeciez tam go wtasnie znaleZlismy,
na jego biurku!

— Capneta rekopis — ciagnat spokojnie Palmu — 1 wybieglta. Ale moze na korytarzu przy tazience
wpadta na Brunona, ktory wyszarpnat go jej 1 zagrozit, ze od razu go zniszczy? Miat przeciez kaca,
no 1 byt zty. Dziewczyna wpadta w rozpacz, bo wiedziata, jak wiele ta ksigzka znaczy dla pisarza. J
e z e |1 jednak to ona zabita Brunona, nie mogla zabra¢ r¢kopisu ze sobg, gdyz jego zniknigcie
zostatoby zauwazone, a wtedy panna Vanne musiataby 258
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przyznac, ze sp¢dzita noc w domu Brunona. Dlatego odniosta rekopis z powrotem do gabinetu.
Taksowka staneta tagodnie przy komendzie w Rynku.

Stuchatem stow komisarza z takim przejeciem, ze nawet nie spostrzegtem, jak nam mingta podroz.
Szybko zaptacitem za kurs 1 Palmu z trudem wygramolit si¢ z auta.

— A absynt? — spytatem podejrzliwie.

— Sam rusz troche glowg! — rzucit mi niegrzecznie Palmu i wmaszerowal do budynku. —
Obiecatem ci w koncu tylko, ze umilg ci przejazdzke pewng mozliw o §c1 g .

Stowa dotrzymatem, wigc daj mi teraz Swiety spokoj!
Czasem trudno mi si¢ oprze¢ wrazeniu, ze Palmu jest po prostu podty.

Wtedy jeszcze nie wiedziatem, ze komisarz juz wcielat w zycie plan, ktory o maty wlos nie okazat
si¢ tragiczny w skutkach. Mnie rOwniez wyznaczyt w nim pewng role, dlatego tak mi wlasnie wtedy
odpowiedzial. Dlatego tak wiele rzeczy pozostato niedopowiedzianych.

Ale Palmu robit si¢ roztargniony. I prawie od razu po wejsciu do naszego pokoju popeinit btad.
Tak, komisarz Palmu popelnit btad. I niewiele brakowato, a przyptacitby go zyciem.

i4-

Dostaje klucz od gabinetu i mam opowiadaé bajki.

* Pan prezes Rygseck krazy po miescie, zas Amalia Rygseck uprawia malarstwo. ¢ Pozyczam
jej pistolet i nios¢ skrzynke kucharki. * Aimo Rykamo jest malomowny, a inzZynier Vaara ma
osobliwe zdanie na moj temat. « Katastrofalny kufel. * Na scen¢ powraca Batler i komisarz traci
nerwy. * Irma Vanne wychodzi z domu.

Komisarz Palmu szybko przewertowat dokumenty, ktore podczas naszej nieobecnosci zdazyly sie
spietrzy¢ na jego biurku. Wsrod nich znalazla si¢ notatka z pewnej rozmo wy telefoniczne;.

>

— Proszg, prosz¢ — odezwat si¢ — zglosita si¢ pani Amalia Rygseck z prosba o zwrocenie klucza
od gabinetu.

Alez jestem roztargniony. Mam go ciagle w kieszeni!

Siegnat do kamizelki, wyjat klucz 1 z krytyczng ming zwazyt go w dtoni.



W tejze chwili do srodka zajrzal Kokki, ktory cheiat

sprawdzi¢, czy juz wrécilismy. Palmu tagodnie go sklat, zeby nie przeszkadzal mu w mysleniu, i
detektyw zaczal si¢ taktownie wycofywac¢. Komisarz jednak go zatrzymat.

— Kokki, chodz no tu! — przywotal go. — Ustaw swo jego chtopaka, zeby miat na oku kamienice
panny Vanne.

Dziewczyna ma areszt domowy i jezeli bedzie probowac 260

gdzie$ wyjs¢, natychmiast dowieziecie jg tu do mnie. Juz ja jg naucze stosowac si¢ do nakazow!
— A ten list gonczy za Batlerem? — odwazytem si¢ przypomnie¢ po wyjsciu Kokkiego.
Poirytowany Palmu potrzasnat glowa.

— Diabli nadali, cztowiek nie moze w spokoju prze mysle¢ nawet jednej sprawy do konca! —
warknat. — Bat lerem sam si¢ zajme, bo ty dostaniesz za chwil¢ wazne zadanie!

Ponownie zwazyt klucz w dtoni, a potem mi go wreczyt.

— Whijesz sobie dobrze do tepetyny zalecenia, ktdre ci teraz dam — przykazal surowo. — Masz je
wypetni¢ $ci$ le co do joty. Od tego wiele zalezy. Po pierwsze, oddasz ten klucz starszej pani
Rygseck, zanim jednak to zrobisz, zabierzesz z szuflady biurka w gabinecie czerwong ksiege.

Potem ja zapakujesz, przepisowo zapieczetujesz, tak jak to si¢ robi ze wszystkimi dowodami, 1
dostarczysz mi ja tutaj, do rak wtasnych. Zabraniam ci do niej zaglada¢, bo to nie jest odpowiedni
widok dla mtodego cztowieka.

Mam nadzieje¢, ze zdotasz utrzymac tapska przy sobie.
Skingtem w milczeniu glowg 1 czekatem na dalsze instrukcje.

— Pani Amalii mozesz powiedzie¢, ze mamy nadzie j¢ szybko zamkng¢ sprawe, gdy tylko ztapiemy
Batlera

— ciggnal Palmu. — Mozesz jej tez Smiato powiedzie¢, ze ustalilisSmy, 1z panna Vanne spedzita noc
w pokoju goscin nym 1 wie co§ o morderstwie, gdyz w chwili popelnienia zbrodni przechodzita
akurat pod drzwiami tazienki. A po tem pdjdziesz sobie pooddycha¢ §wiezym powietrzem 1 zazyjesz
trochg ruchu.
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Palmu z zadowoleniem zlustrowal mojg twarz.

— Chce mianowicie — ciggnagl — aby$ odwiedzit na-stepnie Aima Rykamo, Airi Rykamé oraz
inzyniera Vaarg.

Wyjasnisz, ze nikt juz nie musi obawia¢ si¢ przykrosci zwigzanych z istnieniem czerwonej ksiegi,
gdyz ta jest w moich rekach. Powiesz im tez, Ze teraz z kolei Irma Vanne jest podejrzana, bo spedzita
noc w pokoju go$cinnym 1 tak dalej. Na samym koncu za§ pojdziesz do panny Vanne, pokazesz jej
zapieczgtowang paczke z czerwong ksiega 1 powriesz, ze idziesz z nig wlasnie do mnie. Tylko
pamigta;!

Masz przekaza¢ im moje stowaosobiscie, tak by nie doszto do zadnych nieporozumien!

— No, ale przeciez komisarz sam powiedzial wczesniej, ze w czerwonej ksigdze nie ma zdjecia
panny Vanne —

wtracitem nieco wzburzony.

— No 1 co z tego? — ucigt Palmu. — Co to ma do rzeczy? Masz zaraz na jednej nodze wypetni¢
moje zalecenia 1 tyle! Jest mi najzupetniej obojetne, jak rozpoczniesz rozmowe, byle tylko kazda z
wymienionych osob ustyszata to, co ci przed chwilg powiedziatem. W koncu jeszcze si¢ nie zdarzyto,
by ci kiedykolwiek odebrato mowe.

To ostatnie zdanie miato by¢ uszczypliwe.

— Czyli panu komisarzowi chodzi teraz o to, zebym czym predzej wypaplat wszystkim wszystko, co
tylko wiem o czerwonej ksigedze i udziale panny Vanne w tej sprawie? — spytatem zdruzgotany. —
Ale co to da? Pa nie komisarzu, przeciez oni uznajg mnie za skonczonego idiote, jezeli nie pytany
zaczng tragbi¢ na prawo 1 lewo o przebiegu §ledztwa!
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— Chyba az tak bardzo nie rozming si¢ z prawda —

skwitowat Palmu z catym spokojem. — No, dalej, juz ci¢ nie ma! Mam tu jeszcze inne sprawy na
glowie.

Nie zaprzecze, ze wyszedlem z pokoju wsciekty. A najbardziej jatrzyto mnie to, ze Palmu na pewno
miat w tym wszystkim jaki$ ukryty cel, ktorego nie potrafitem odgadnac.

Mimo to postanowilem wypetni¢ jego zalecenia jak najskrupulatniej. Zaczalem od tego, ze mam
zazy¢ trochg ruchu na §wiezym powietrzu, wigc pomaszerowatem zwawo w stron¢ Kaivopuisto.

Gdy wychodzitem z komendy, stonce chylito si¢ juz ku zachodowi, a nad jesiennym morzem unosit
si¢ Ztowrdzbny, rdzawy opar.

Na podworzu przed domem Brunona Rygsecka stat

luksusowy samochdd. Byta to duza czarna limuzyna, a za kierownica siedziat ubrany w uniform
szofer o ostrej 1 nieprzyjaznej twarzy. Gdy zmierzalem przez podworze do drzwi wejsciowych,
mezczyzna wysiadl 1 otworzy!

drzwiczki przed prezesem Gunnarem Rygseckiem, ktory bardzo powoli wykusStykat z domu,
wspierajac si¢ na lasce ze srebrng gatky. Prezes poznal mnie 1 mimochodem odpowiedziat na
powitanie, co bylo dla mnie niematym zaszczytem. Moj widok chyba go zaskoczyl, ale bez stowa
pozwolit szoferow1 podprowadzi¢ si¢ do limuzyny, ktora juz po chwili znikneta za bramg.

Otworzyta mi starsza pani Rygseck we wtasnej osobie.

Odniostem wrazenie, ze oderwalem jga od malowania, gdyz miata na sobie zaplamiony fartuch, a na
jej palcach dostrzeglem slady farby. Policzki kobiety jarzyty sie¢ jak 263




HH

dwie czerwone plamy, pani Amalia byta podekscytowana i poruszata si¢ zdumiewajaco zwawo.

— Byt tu wtasnie moj brat — powiedziala — co pan za pewne sam zauwazyl. Daje mi wolng reke w
kwestii urzg dzenia domu. Wkrotce zamierza wyjecha¢ na jaki§ czas za granicg. Chcial, bym zabrata
si¢ z nim, bo wiadomo panu moze, Ze ma zszargane nerwy, a poza tym choruje na nogi i ci¢zko mu si¢
porusza¢ o wtasnych sitach.

Amalia Rygseck wyrazita powatpiewanie, czy komisarz Palmu ma jakiekolwiek prawo rekwirowac
czerwong ksigge, w koncu jednak zgodzita si¢ da¢ mi jaki§ papier 1 kawatek sznurka, bym mogt ja
zapakowa¢. Nastepnie przepisowo zapieczgtowalem pakunek 1 poprositem kobietg, by
wtasnorgcznym podpisem potwierdzita zawarto$¢ paczki oraz datg 1 godzing jej przekazania policji.
Niepewnymi, rozchwianymi literami zapisata na pakunku swoje imi¢ 1 nazwisko, a potem zapytata,
czy podjeto juz nadzwyczajne srodki w celu yjecia Batlera.

— Pan mi pewnie nie uwierzy — powiedziata — ale mam dziwne poczucie, ze jestem $ledzona.
Kiedy bytam w miescie, caly czas megczyta mnie §wiadomos¢, ze kto§ za mng chodzi. Podejrzewam,
ze ten cztowiek kreci si¢ tu gdzie$§ niedaleko! On nie ma dobrych zamiaréw. Nie zdziwitabym sig,
gdyby ukradt klucze od domu. Mimo to zamierzam spgdzi¢ tutaj noc 1 zaskoczg go, niech no tylko
sprobuje tu wejs¢. Mnie to on juz nie oszuka!

Wykorzystatem sposobnos¢ 1 powiedzialem, ze w sprawg jest zamieszana takze panna Vanne. Noc
spedzita w domu 1 komisarz podejrzewa, ze dziewczyna wie o tym morderstwie duzo wiecej, niz
mowi.
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Starsza pani Rygseck wygladata na zdumiona.

— Ale to przeciez byto od razu po niej wida¢! — Zach neta si¢, kiwajac kilkakrotnie glowg. —
Bruno mial dziw ng obsesj¢ na punkcie zbierania wokdét siebie cudakéw 1 podejrzanych typoéw. Co
prawda ta lafirynda jest corka radcy gorniczego Vannego, ale wystarczy tylko spojrze¢ na t¢ jej
wypacykowang gebe 1 wymalowane oczy, zeby wiedzie¢, co o takiej myslec.



Osad byt surowy, lecz obrona czci panny Vanne nie nalezata do moich obowigzkow. Osmielitem sie
zartobliwie zapyta¢, skoro o malowaniu mowa, co tez gospodyni maluje, wskazujac na jej umazane
palce. Zeszlismy na dot do sali, gdzie Amalia Rygseck pokazata mi owoce popotludniowe;j sesji.

Wspominalem juz obraz, ktory zdobil catg boczng Sciang pomieszczenia. Teraz Sciekata po nim
swieza farba, pani Amalia bowiem — z wyraznym przerostem checi nad talentem — domalowata
stroje frywolnym zbieracz-kom jabtek.

Pigkne

dzieto

sztuki

zostato
bezpowrotnie
Zniszczone.

— Nie wie pan pewnie, ze¢ w mtodosci paralam si¢ czasem malarstwem — rzekta kobieta, patrzac z
dumg na dzieto rgk swoich. — To drogi obraz i teraz mozna go wreszcie bez wstydu pokazywacé
ludziom.

Zachodzace stonce wypetnito sale czerwonawg poswiata.

W domu panowat zigb, gdyz po ucieczce Batlera nie palono w piecu, a jesien byta chtodna. Po
plecach przeszty mi ciarki 1 to nie tylko z powodu artystycznych dokonan Amalii Rygseck. Zaczgto
mnie mgezy¢ dziwne, zie przeczucie.
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Pomyslatem, ze w domu robi si¢ coraz ciemniej. Pomy-

slatem o Batlerze, ktory mogl si¢ przyczai¢ gdzie$ niedaleko, czekajac na dogodny moment. Starsza
pani Rygseck chyba czytata w moich myslach.

— Szkoda, Ze nie mam zadnej broni — powiedziata.
— Bede w domu zupelnie sama, bo kucharka dzisiaj wra ca do siebie.

Zaofiarowalem si¢, ze poprosze komisarza, aby przy-dzielil jej jakiego$ policjanta do pilnowania
domu. Moj pomyst nie przypadt jej do gustu.

— Policjanta! — prychneta, nie kryjac gltebokiej po gardy.

Zaczerwienitem si¢ w imieniu catej policyjnej profesji.



Poczutem przemozng che¢ zaimponowania kobiecie. Tyle razy Palmu drwit z mojego nawyku
noszenia broni, tym razem jednak bylem zadowolony, ze mam pistolet. Wycigg-ngtem go 1
zazartowalem, ze mogg go jej pozyczy¢ na noc.

Widok pistoletu nie zrobil jednak na starszej pani zadnego wrazenia. Bez wahania chwycita go
koscista, poplamiong od farby dtonig i zaczgta nim z ciekawos$cig obracac.

— Jak si¢ z tego strzela? — zapytala.

Wyjalem magazynek, wyjasnitem jej dziatanie pistoletu, wsungtem magazynek z powrotem 1
przetadowatem.

— Teraz wystarczy tylko pociagna¢ za cyngiel —
rzekltem.

— Takie mate géwienko! — zdziwila si¢ pani Amalia i wyjeta mi pistolet z reki. — Az nie chce si¢
wierzy¢, ze toto moze wypalic, jak pociagne za cyngiel.

Ipociggnetazacyngiel!
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Wystrzat zagrzmiat glucho w pustym domu. Z lufy trys-nat ogien i centymetr od czubka mojego buta w
podtodze pojawita si¢ elegancka, zgrabna dziurka.

— Och, przepraszam! — starsza pani Rygseck byta wy-raznie zaskoczona.
— Prosze mi to odda¢! — rzeklem nieco drzagcym glosem.

Od strony tazienki dobiegl mnie jaki§ hatas, w drzwiach sali stangt stolarz 1 o§wiadczyl, ze jezeli w
domu ma by¢ strzelanina, to on od razu idzie w diabty. Amalia Rygseck odrzekta mu wynios$le, Zze nikt
go nie zatrzymuje. Ma tylko najpierw naprawic¢ drzwi.

Ale pistoletu juz mi nie oddata. Nie chciatem jej rozju-szaé¢, gdyz moglo to doprowadzi¢ do
kolejnego przypad-kowego wystrzatu, pozostalo mi juz wigc tylko pokaza¢ pani Amalii, jak
zabezpieczyC 1 odbezpieczy¢ bron. Z calg surowoscig pouczytem ja jednak, ze naruszenie prawa do
obrony koniecznej jest takze czynem karalnym 1 ze nie ma prawa strzela¢ do Batlera, cho¢by nawet w
nocy zakradt si¢ do domu. Wolno jej co najwyzej oddac strzat w powietrze.

Nie wiem, czy mi uwierzyla, ale c6z wiecej moglem zrobic.

Z zapieczetowang czerwong ksiega pod pachg wyszedtem z domu. Na podworzu spotkatem kucharke
w kapeluszu z pidrkiem 1 czarnych rgkawiczkach. Z wysoko uniesionym czotem i patajacymi ze ztosci
policzkami zeszta z kuchennych schodéw, niosgc drewniang skrzynke.

— Pan prezes Rygseck mnie zwolnil! — zwierzyla si¢ szczerze. — Przyszedl prosto do kuchni 1
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z pracy, ot tak, bez dania racji. Mam juz dzi§ si¢ wynie$¢ z domu, tak mi powiedzial. Co ten maty,
zrzedliwy kuternoga sobie wyobraza, ze kim on niby jest? Nasz pan byl jednak zupetnie inny, niech
sobie ludzie mowig, co chca. Zresztg 1 tak nie zostatabym tu ani chwili dtuzej z tg starg jedza, co si¢
przyszta szaroggsi¢, cho¢by mi doptacali! Dos¢ w tym domu straszyto 1 bez niej.

Kucharka nie pozostawita we mnie zadnej watpliwosci co do swych najglebszych uczu¢. Dla
pewnosci zapisatem sobie jej nowy adres, w razie gdyby Palmu chciat jg jeszcze o cos zapytac. Jako
7e jestem z natury uczynny, pomogtem kobiecie zanies¢ skrzynke na przystanek tramwaju, gdzie si¢ z
nig pozegnatem, kierujgc si¢ w stron¢ mieszkania Aima 1 Airi Rykamo.

Przy chodniku przed kamienicg stata czarna, luksusowa limuzyna. Szofer w uniformie rzucit mi zza
kierownicy lodowate spojrzenie.

Drzwi otworzyl Aimo Rykamo. Miat bardzo zatroskang ming 1 zapytat wprost, czy nie mégtbym go
odwiedzi¢ kiedy indziej. Przypomniatem sobie jednak rozkaz komisarza i wtargnagtem do srodka.

Za biurkiem siedziat prezes Rygseck, ktory na md; widok zabebnit palcami o blat. W pokoju byt
rowniez doktorek, ktory stwierdzit zgon pani Alli Rygseck. Teraz obracat

nerwowo w dloniach metalowy mioteczek, ktorym lekarze stukaja pacjentom w kolana, Zeby
sprawdzi¢ wrazliwo$¢ ich nerwow. Przez glowe przebiegta mi mysl, ze moze jednak prezes Rygseck
wzigt sobie do serca uwage komisarza o pierwszych objawach otgpienia wezesnego u Aima Rykamo.

268

Cala trojka wpatrywata si¢ we mnie z poirytowaniem, zupetnie jakbym im przerwat wazng rozmowg.
Speszytem si¢ oczywiscie, wyjakatem wigc szybko, ze komisarz Pal-mu prosit mnie o przekazanie,
ze Sledztwo jest na dobrej drodze.

Wobec panny Vanne zastosowano areszt domowy, gdyz jest prawdopodobne, Zze wie co$ o
morderstwie. Komisarz wierzy, ze sktoni jg do zeznan, gdy tylko ztapiemy Batlera.

Zawiesitem glos, lecz nikt nie wyrzekt ani stowa. Prezes Rygseck nie spuszczat ze mnie cigzkiego
spojrzenia.

Dopowiedziatem wigc, ze nios¢ pod pachg czerwong ksiege. Niose ja wlasnie komisarzowi Palmu,
nie przysporzy juz zatem nikomu zadnych przykrosci.

Nie miatem im wiecej nic do powiedzenia, poza tym, ze wychodze. Zaden choéby slowem nie
wyrazit zalu z tego powodu. Zaczeto mnie drgczy¢ niejasne odczucie, ze niewtasciwie wypetnitem
zlecone mi zadanie. Ale nie byto rady. Ruszytem w stron¢ patacu koncernu Rykamod, gdyz Aimo mnie
zapewnit, ze jego siostra zostala w pracy po godzinach. Wyrazil takze przypuszczenie, ze spotkam
tam tez jeszcze inzyniera Vaare.

I nie pomylit si¢. Air1 Rykamo 1 inzynier Vaara pracowali razem w jego pokoju, cho¢ pozostali



pracownicy biura poszli juz na obiad. Oni rowniez nie wygladali na szczegdlnie uradowanych moim
widokiem. Uwazali chyba, Zze cala ta sprawa juz ich nie dotyczy, 1 zdaje si¢, ze nie mieli wielkiej
ochoty na wspominanie swojego w niej udziatu.

Inzynier Vaara zapowiedzial, ze gonig go terminy. Przez to cate zamieszanie wywotane ostatnimi
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nie zatatwiono wielu pilnych spraw. Nie datem jednak za wygrang 1 po raz trzeci strescitem historie
panny Vanne, a ze miatem juz w tym wprawe, poszto catkiem gtadko, jak z nastawionej plyty.

— Sadzitem, Zze nieodtgcznym elementem pracy policji jest dyskrecja — skwitowal ironicznie
inzynier. — Czy macie rzeczywiscie w zwyczaju rozglasza¢ wszem wobec najnowsze ustalenia
dochodzen?

Dotkngt mnie tym 1 zbit z tropu. Airi Rykamo6 powiedziata na to, ze nie wierzy, by Irma mogta zrobié¢
cos takiego, 1 ze jej zdaniem dziewczyna w ogole nie byta w typie Brunona. Mimo to w jej glosie
zabrzmiata cicha nutka satysfakcji. Takie sg kobiety.

Inzynier Vaara wyciagnat reke. Trudno byto sie pomyli¢ co do wymowy tego gestu. Zanim jednak
odpowiedzialem na pozegnanie, szybko wskazatem na trzymang pod pacha paczke i powiedziatem, ze
to czerwona ksigga Brunona Rygsecka, ktdra nios¢ wtasnie komisarzowi, tak by juz nigdy nie
przysporzyta nikomu zadnych nieprzyjemnosci.

Airi Rykam6 spasowiata, jak gdyby uznata moje stowa za osobista wycieczke. Inzynier spojrzal na
mnie z politowaniem i pokrecit glowa.

— Z pana 1 Aima bylaby dobrana para! — rzekt zagadkowo, domyslam si¢ jednak, ze miat na mysli
otepienie wczesne.

Z biura wychodzitem wigc, jesli to w ogdle mozliwe, w jeszcze gorszym nastroju niz z mieszkania
Aima 1 Airi Rykamo. Zaczynalem by¢ juz naprawde zly na Palmu 1 podejrzewac, ze celowo mnie
oSmiesza.
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Drzwi mieszkania panny Vanne otworzyt pisarz Laiho-nen. Podjaglem probe wejscia do $rodka, lecz
zatrzymat mnie bezceremonialnie 1 typnal na mnie podejrzliwie.

— Cii! — uciszyt mnie. — Panna Vanne $pi. Po przyj-

Sciu dostata okropnego bolu gtowy, co zreszta wcale mnie nie dziwi, bo panski przetozony zachowat
si¢ wobec niej jak ostatni gbur. Datem jej przed chwilg proszek 1 naprawde nie chciatbym jej budzié,
jezeli nie przychodzi pan do niej z naprawde wazng sprawg!

— Wszystko jedno — burkngtem, bo miatem juz po dziurki w nosie wpychania si¢ tam, gdzie mnie
wcale nie chcg. — W koncu sama dobrze wie, o co j3 podejrzewamy.

A teraz komisarz kazal mi jeszcze jej przekazaé, ze nios¢ mu pod pachg czerwong ksigge Brunona
Rygsecka, tak ze nikt juz nie bedzie mie¢ przez nig zadnych przykrosci. Prosze to jej przekazaé, kiedy
si¢ obudzi. To wszystko, co mialem jej powiedziec.

Zakonczywszy swoje sprawozdanie, zatrzasnagtem drzwi przed samym nosem zdezorientowanego
pisarza i niech zalyje, kto nie widzial jego miny. Zbiegtem po schodach w btogiej nie§wiadomosci,
zupetnie nie pami¢tajac, ze Palmu przykazat mi zda¢ sprawe¢ kazdemu osob 1 § ¢ 1 e . Ale sam jest
sobie winien, bo nie przedstawit mi swojego planu ani nie wyjasnit celu mojej misji. A niewiele
brakowato, by skutki tego niedopatrzenia okazaty si¢ tragiczne. P6zniej mu to zreszta powiedziatem,
ale bronit si¢, twierdzac, ze gdybym znat cel swojej misji, nie zachowywatbym si¢ z nalezytg
naturalnoscig.

Najlepiej jednak opowiedzie¢ wszystko po kolei.
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Zbiegtem wiec po schodach zty jak osa i1 glodny jak wilk.

Po drugiej stronie ulicy krecit sie jeden z chtopakow Kokkiego 1 obserwowat wejscie do klatki
schodowej panny Vanne. Podszedtem do niego 1 powiedziatem mu, Zeby nie robit z siebie batwana 1
nie paradowal akurat pod jej oknami.

W odpowiedzi sklgt mnie 1 kazat mi nie wsadza¢ nosa w nie swoje sprawy. Byl zmarznigty, glodny 1
zaraz zapytal, czy mam pozyczy¢ papierosa.

Stangto na tym, ze poszliSmy co$ przekasi¢ do pobliskiej kawiarni, z ktorej przez okno moglismy
obserwowa¢ wejscie do klatki panny Vanne. WypiliSmy po kuflu piwa, obgadujac swoich
przetozonych, tak ze po pétgodzinie humor miatem juz troche lepszy 1 mogtem ruszy¢ w droge, czyli
wréci¢ do pokoju Palmu w komendzie miejskiej przy Rynku.

Nad miastem zapadat juz zmrok i w pokoju komisarza palito si¢ Swiatto. Palmu siedziat w milczeniu
za biurkiem, na ktorym w wytozonym Sciereczkg koszyczku dostrzegtem resztki jedzema. A na tawie
pod $ciang, zgarbiony i szary na twarzy, siedzial — Batler!

Nie miat zatozonych kajdanek, lecz z jego niewesolej twarzy wyzieralo przygngbienie. Drzat od



kazdego stuk-ni¢cia 1 na pierwszy rzut oka byto wida¢, ze nerwy bezblednego lokaja nie sg juz wcale
takie zelazne.

Potozytem zapieczgtowang czerwong ksigge na biurku przed komisarzem.
— Widziales si¢ ze wszystkimi? — zapytal Palmu.

— Sprawa zatatwiona — odrzeklem krotko 1 po chwili wahania dodatem, aby nie klama¢ wprost: —
Panng Vanne opiekowatl si¢ pan Laihonen!
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Palmu zamyslit si¢ 1 spojrzat na zegarek. W pokoju zapanowata absolutna cisza.

— Prezes Rygseck krazy po mie$cie — powiedziatem.

— Wychodzit wtasnie od siostry, kiedy do niej zaszedtem.

A gdy dotartem do mieszkania Aima Rykamo, prezes tez juz tam byt. I doktorek Rygseckow.

Palmu $ciaggnal usta 1 bezglo$nie zagwizdal, po czym wymienili z Batlerem szybkie, pytajace
spojrzenia.

— Prezes bez powodu zwolnit z pracy kucharke — do-dalem sztywno. — Starsza pani Rygseck
zamierza sama spedzi¢ noc w domu. Podejrzewa, ze jest obserwowana 1 ze ktos jg sSledzi, gdy
wychodzi z domu.

— Bo sledzi! — skwitowat Palmu. — Dos$¢ mam juz zwtok w tej diabelnej sprawie.
Tak mnie tym zdumiat, Zze nie moglem utrzymac jezyka za zgbami.
— To pan komisarz mysli... obawia sig¢... Ze ten... ze ta trucizna byta jednak przeznaczona dla niej?

Palmu uciszyl mnie, unoszac dion z kciukiem skie-rowanym w dot. Zupetnie ogtupiaty usiadtem na
swoim miejscu 1 patrzytem na przemian to na niego, to na Batlera.



W pokoju panowata tak gleboka cisza, ze styszalem wyraznie przez dwie Sciany cigzkie tykanie
zegara w dyzurce. Na Rynku rozbtysty juz latarnie. Czutem, jak powoli podnosi mi si¢ ci$nienie.
Palmu zrobit ze mnie swojego chtopca na posytki. Przez niego nie jadtem obiadu.

A teraz musiatem jeszcze siedzie¢ w pokoju 1 wybatusza¢ oczy jak osiot, nie wiedzac zupetnie, co
si¢ dzieje.

— Na co my czekamy?!—wykrzykngtem nagle.
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Palmu podskoczyt na krzesle, a przerazony Batler prawie wyrznal gtowa w Sciang.

Ku mojemu zdumieniu komisarz si¢ nie wsciekl, na co skrycie liczylem. Zerknat tylko na zegarek.
Zaczynat traci¢ cierpliwos¢, przeczuwat bowiem, ze cos jest nie tak.

— Czekamy, az morderca zrobi kolejny ruch — odpo wiedzial spokojnie. — Czekamy, az straci
nerwy 1 zacznie dziata¢, a wtedy si¢ zdemaskuje. To jedyny sposob.

— Ale dlaczego? — indagowatem.

— Bo si¢ boi, nie rozumiesz? — Palmu nie stracit jeszcze catkiem cierpliwosci, ale sam byt
wyraznie niespokojny, bo odzywat si¢ do mnie jak do cztowieka. — Wie juz teraz to, co my. Czyje,
ze petla sie zaciska, 1 denerwuyje si¢ coraz bardzie;.

To szybki zabdjca, decyduje si¢ w mig 1 dziata btyskawicznie.

Nie rozumiem wiec, dlaczego teraz zwleka?

Jeszcze chwilg siedzieliSmy w milczeniu. Palmu nie mogt

juz dtuzej opanowac strachu. Szarpnat stuchawke 1 wykrecit

numer do mieszkania Irmy Vanne.

— Tu Palmu! — rzucit ze ztoScig, gdy ustyszat zglo-szenie. — Chcg¢ rozmawia¢ z panng Vanne...
Spi?... Niech sobie $pi, prosz¢ jg obudzié... Proszek? Proszek? Jaki proszek, do diabta cigzkiego?!

— Spata juz wtedy, kiedy ja tam bylem! — wtracitem niewinnie.
Palmu zamart.

— A wiecjejniewidziate§?— stwierdzit

raczej, niz zapytal, a jego gltos zmrozit mi krew w zytach.

— Nie jakaj sie, czlowieku!! — ryknat do stuchawki. —Juz 274



godzing temu?!... I to tam?! Jasne z modrym, odpowiesz mi pan za to!

Rzucit stuchawke na widetki 1 nacisngt guzik. W wy-ludnionym korytarzu rozegt si¢ dzwonek
alarmowy 1 od strony dyzurki dobieglty nas cigzkie kroki biegnacych me¢zczyzn.

Palmu miat twarz ziemistg, jego grube wargi drzaty.
Zdotal jednak nad sobg zapanowac.

— Irma Vanne godzing temu wyszla z domu i skiero wata si¢ do domu Brunona Rygsecka! —
powiedziat gto sem napigtym jak struna. — Nie ma czasu do stracenia!

Ktory batwan miat jej pilnowac?!

Odpowiedzialem mu na to pytanie, gdy juz zbiegalismy po schodach z Batlerem depczacym nam po
pietach.

— Kamienica musi mie¢ drugie wyjscie! — rzekt 1 za cisnagt zgby.

Nie byto czasu na dluzsze wyjasnienia. Czarne auto ruszyto z jekiem syreny, lecz Palmu nie byt skory
do zartow 1 kazat ja zaraz wytaczyC. Mimo szalenczej predkosci mialem wrazenie, ze jedziemy
dtugo. Bladzi ze strachu przechodnie uskakiwali przed pedzacym samochodem az pod S$ciany
kamienic.

Wreszcie, szorujac po asfalcie, auto znieruchomiato na podjezdzie pod domem Brunona Rygsecka.
Od cienia pod $ciang oderwat si¢ Kokki z przyklejonym do ust papierosem i w zdumieniu patrzyt, jak

Palmu pospiesznie gramoli si¢ z wozu.

— Bez nerwow, panie komisarzu! — rzekl uspokaja jaco. — Po wyjsciu kucharki nikt wigcej z domu
nie wy chodzit!
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— Osiol, balwan! — zaczat go gromi¢ wsciekty komisarz. — Naprawde wpuscites dziewczyne do
srodka?!

— A, pann¢ Vanne? — odrzekt Kokki z niezmgconym spokojem. — Jasne, ze jg wpusciliSmy.
Przeciez pan komisarz kazal nam tylko pilnowac starej 1 zawiadomi¢, gdy wyjdzie z domu.

Nagle w mej glowie rozbtysta mysl stara jak §wiat, dziedziczona po przodkach sekretna wiedza,
potwierdzona w praktyce tysigce razy.

—Mordercawracanamiejscezbrodni!
— wyrzeklem glosem drzacym ze strachu.

Lecz Palmu nie miat teraz czasu, by si¢ mng przejmowac.



— Sprobujemy niepostrzezenie wejs¢ do domu! — po wiedzial. — Batler, klucze! Dwoch ludzi do
pilnowania drzwi kuchennych! Kokki, ty zostajesz przy gtownym wejsciu! Jezeli ustyszycie, ze co$
si¢ dzieje, wpadacie do $rodka! Nie mozemy dtuzej zwlekac!

Razem z Batlerem przemkneliSmy chylkiem za komisarzem na tyly domu, starajac si¢ nie robic
hatasu. Bylo juz prawie ciemno. Bezlistne drzewa rysowaty na niebie swe pos¢pne kontury, a okna
sali rzucaly na ogréd $wietliste kwadraty. DotarliSmy juz prawie pod tylne drzwi, gdy nagle z
wnetrza domu dobiegt ghuchy huk wystrzatu.

— Drzwi, na Boga, otwieraj drzwi! — rozkazat szeptem Palmu.

Catlkiem blisko ustyszelismy piskliwy wrzask kobiety, a zaraz po nim przerazajacy, gtuchy toskot.
Wsunatem klucz do zamka 1 szarpngtem za klamke.

Palmu przepchnat si¢ pierwszy, ja wpadtem do srodka zaraz za nim.
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W korytarzyku palito si¢ $wiatlo. Na jego koncu stata Amalia Rygseck i miotajgc ochrypltym glosem
obtagkancze stowa, walita piescig 1 kopata w drzwi tazienki. Uslyszawszy hatas, kiedy przez tylne
drzwi wpadlismy nagle do domu, obrocita si¢ w naszg strone 1 yjrzatem jej twarz.

Ujrzalemjejtwarz!Icalata sprawa przestata stanowi¢ dla mnie zagadke.

Byta to bowiem przerazajaca, do niepoznaki wykrzy-wiona twarz wariatki. Amalia Rygseck
wybuchneta po-twornym §miechem i toczac piang z ust, uniosta pistolet —

moj pistolet! — 1 wycelowata w Palmu.

Pchnagtem komisarza na Sciang, sam za$ rzucitem si¢ przed niego, przyjmujac kule na siebie. Rozbtysk
ognia z lufy porazit mi oczy, a grzmot wystrzatu do cna mnie ogluszyt, wtedy jednak nie poczutem
nawet bolu, tylko potezne uderzenie w bark. Calym ci¢zarem ciata spadtem na dton z pistoletem,
przewracajac 1 przygniatajac kobiete do ziemi. Kokki zlatywat wiasnie ze schodéw od strony holu 1
po chwili spadl mi na glowe. Potworny, piekacy bol przeszyt

moj bark na wskro$ 1 pociemniato mi w oczach.

W ostatnim moim przytomnym wspomnieniu Palmu dobija si¢ do drzwi tazienki, wotajac ptaczliwie:
— Panno Vanne, panno Vanne, prosze juz stamtad wyjs¢!

A potem pierwszy raz w zyciu stracitem przytomnosc.

W sali gromadzi si¢ thum i zostaje bohaterem. * Pan prezes prosi o wybaczenie, a Amalia

Rygseck mowi, ze jedzie za granice. * Komisarz Palmu przyznaje, ze jest roztargnionym
glhipcem. * Smieré¢ pani Alli Rygseck zostaje wyjasniona i pisarz Laihonen proponuje zmiane



miejsca. * Czlowiek tworzy zwierze na swoj obraz i podobienstwo. ¢ Opowies¢ Irmy Vanne i
bigos dla psychiatrow. « Tajemnicza matka pisarza i zagadka narze¢dzia zbrodni.

Obudzit mnie swidrujacy bol. Tors miatem obnazony 1 kto§ w nieprzyjemny sposdb obmacywat moj
bark. Gdzie$ z oddali dobiegl mnie gtos komisarza:

— Kokki potknat si¢ na schodach i o maly wtos nie skrecit chtopakowi karku. To 1 wiele innych
rzeczy potrafi¢ jeszcze zrozumiec, ale juz za nic nie pojmuje¢, skad ta kobieta miata pistolet!

— Ode mnie — wyszeptatem 1 otwartem oczy.

skeksk

Moja pierwsza mysla byta zaskakujaca konstatacja, ze w sali zgromadzil si¢ prawdziwy thum.
Zupelnie nie moglem pojac¢, skad nagle si¢ wzigt doktorek Rygseckow, grzebigcy pinceta w moim
barku, 1 dlaczego przyglada si¢ temu wszystkiemu, z ming badawczg 1 zatroskang, pan
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prezes Gunnar Rygseck. Od stolika z napojami oderwatl si¢ Aimo Rykamo i przytkngt mi do ust
szklaneczke.

— Niechze pan sprobuje! — powiedzial. — Kropelka koniaku jeszcze nikomu nie zaszkodzita! — A
widzac mojg niepewng ming, uznal za konieczne dodaé: — Prosze si¢ nie ba¢! Sam juz troche
pociagnatem z tej samej butelki.

Poza tym w sali byta panna Vanne. Siedziata w fotelu, wcigz jeszcze bardzo blada. Obok niej kleczat
na podtodze pisarz Laihonen, trzymajac ja za rece 1 jakajac zapewnienia, ze juz nigdy, przenigdy nie

zostawi jej samej.

Doktorek polat mi bark kolodionem. Zapiekto, a brzegi rany zasklepity si¢ nagle tak obrzydliwie, ze
musiatem jekna¢. Bardzo tym uradowany lekarz przystapit sprawnie do bandazowania.

Amalia Rygseck siedziata pod $ciang, z dala od reszty.

Byla teraz zupetnie spokojna i patrzyta przed siebie obojetnym wzrokiem. Na nadgarstkach miata
kajdanki, ale skrzy-

zowane rece trzymata potulnie na podotku. Kokki stal oparty niedbale o $ciang, zachowujac pelen
szacunku dystans.

Doktorek skonczyt, wstat 1 skingt wymownie prezesowi Rygseckowi, ktory podszedt do siostry.

— Chodz, kochana Amalio — zagadnal jg spokojnie, jak gdyby nigdy nic. — Zdaje si¢, Zze na nas juz
czas. Jestes pewnie bardzo zmeczona.

— To prawda, Gunnarze, jestem bardzo zme¢czona! —



poskarzyta si¢ pani Amalia niecobecnym glosem 1 podniosta si¢ z fotela. — Miatam w ostatnich
dniach za duzo trosk.

— Proszg si¢ nie bac, dostata zastrzyk uspokajajacy! —

szepnal mi doktorek, bo instynktownie si¢ wzdrygnatem, gdy Amalia Rygseck ruszyta w mojg strone.
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byt silniejszy ode mnie i patrzytem na nig wielkimi oczami, jak krolik na gigantycznego weza.

— Jest pan grzecznym chtopcem! — odezwata si¢ pustym, dziwnie bezosobowym gltosem 1 poklepata
mnie po brodzie skutymi rekami. — Przykro mi, ze ten przypadkowy wystrzat skonczyt si¢ dla pana
tak niefortunnie. Mam nadziej¢, ze szybko pan wydobrzeje. Wyjezdzam teraz z bratem za granicg.
Gunnar potrzebuje odpoczynku i1 opieki.

Mnie zreszta te wszystkie wstrzasajace wydarzenia takze bardzo wyczerpaty.

— Chodz juz, droga Amalio! — ponaglit ja tagodnie prezes Rygseck. — Pan Kokki obiecat nas
odwiez¢. Nie mozemy kaza¢ mu na siebie czekac.

— Nie denerwuyj si¢ tak, Gunnarze! — Zachneta si¢ pani Amalia. — Wiem, wiem, jestem juz starg
kobietg 1 muszg odpocza¢. Moze juz nigdy wigcej si¢ nie spotkamy, ale niechze pan nie wierzy w to,
co beda panu o mnie opowiadac

— zwrocila si¢ znow do mnie. — Ludzie przewaznie sg bardzo niedobrzy dla starych bogatych
kobiet. Prosze, aby pan absolutnie nie dawat ucha plotkom, ktorymi kto§ probowalby zszarga¢ moje
imi¢. Wiem, Zze mogg na pana liczy¢. W koncu pozyczyt mi pan nawet wiasny pistolet.

Prezes Rygseck wzial ja delikatnie pod reke 1 wspierajac si¢ na swojej lasce, wykustykat z sali.
Aimo Rykamd podtrzymywat ciotke z drugiej strony. Pochod zamykali doktorek 1 Kokki.

Lecz prezes Rygseck wrocit jeszcze do sali, juz sam.
Pochylit si¢ szybko nade mng i uscisngt mi dton.

— Zywie ogromng nadzieje, ze kiedy pan juz wydobrzeje, zechce odwiedzi¢ mnie w moim biurze —
rzekt.
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Twarz miatl zatosnie starg 1 zwiednieta. — To ja jestem winien temu wszystkiemu. Do ostatnie]
chwili nie chciatem wierzy¢, ze sprawy zaszly az tak daleko. Bruno mowit, Ze trzeba jg zamkng¢ w
szpitalu psychiatrycznym, ja jednak nie moglem $cierpie¢ podobnej mysli. W koncu to moja siostra,
najstarsza z naszego rodzenstwa. Dzi§ pan komisarz Palmu mnie ostrzegl, a wtedy przeczulem
prawde. Mielismy zamiar jeszcze dzi§ wieczor zawiez¢ j3 do zaktadu, chocby sita.

Spdznilismy sie. Czy pan mi wybaczy?



Nijak nie mogtem pojaé, co miatbym mu wybacza¢, bo jesli moglem tu kogo$§ wini¢ za swoj
postrzelony bark, to wylagcznie siebie samego. Jednak z calego serca zapewnitem pana prezesa, ze jak
najbardziej go rozumiem 1 oczywiscie mu wybaczam.

Prezes Rygseck raz jeszcze uscisngt mojg dton 1 powoli wykustykat z sali. Byl zgarbiony 1 ztamany,
zatosny cien cztowieka.

k%

Po jego wyjsciu cigzka atmosfera w sali wyraznie zelzata.

Jak gdyby spowijajacy nas ponury koszmar nagle si¢ rozproszyl, i Swiatto lamp wydato mi si¢ zaraz
duzo jasniejsze.

Mam tez powazne obawy, ze koniak odrobing zamacit w mej obolatej gtowie.

— Wielu widzialem w zyciu twardoglowych batwanow...

— zaczat bezdusznie Palmu, uznat jednak, ze nie warto nawet konczy¢ zdania, westchnat wigc tylko
cigzko. — No, ale nie ma tego zlego, bo cho¢ raz ci si¢ do czegos ten twoj twardy teb przydat —
stwierdzit po chwili. — Kokki runat

na ciebie ze schodow jak dtugi
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1 0S¢ o stabszej tepetynie mialby co najmniej wstrzas mozgu.

— To bohater! — rzekta pigkna 1 wcigz blada Irma Vanne, po czym uklekta przy mnie 1 cmokneta
mnie miek ko w policzek. Oczy miata jeszcze czarne od strachu, lecz usta przypominaly czerwony
kwiat.

Pan Laihonen chrzaknat 1 zaczat nerwowo dotyka¢ okularéw. Chyba nie spodobal mu si¢ sposob, w
jaki potraktowata mnie panna Vanne.

— I po kiego diabta rzucate$ si¢ przede mnie?! — zta jat mnie Palmu zyczliwie, pomagajac wtozy¢
przestrzelo ng w barku marynarke. — Przeciez mogle$ zging¢! Jeste$ jeszcze mtody, przed tobg cate
zycie, a mnie, starego, roz targnionego ghupca, nie bytoby przeciez nikomu szkoda, cho¢bym nawet
dostat kule w brzuch. Tego wieczoru nig dy sobie nie wybaczg. A 1 panna Vanne zawdzigcza zycie
wylacznie swojej inteligencji 1 szybkosci.

— Ale co si¢ tak naprawde stato? — spytatem.

— Bylem rozkojarzony — przyznat si¢ Palmu. — Caty czas myslatem wytacznie o Amalit Rygseck i
nawet mi do glowy nie przyszlo, ze panna Vanne ztamie moj kate-goryczny zakaz wychodzenia z
domu. Chcialem zmusi¢ morderczyni¢ do wykonania jakiego$ ruchu, ktory by ja zdradzil, a Kokki ze
swoimi ludzmi mieli nie spuszcza¢ jej z oczu 1 zawiadomi¢ mnie natychmiast, jesliby tylko wyszta z



domu. Dlatego tez nie przywigzywatem wielkiej wagi do obserwacji mieszkania panny Vanne i
wydatem jedynie zdawkowe instrukcje. I nawet nie przyszto mi do glowy nakaza¢ Kokkiemu, zeby
mnie informowal, kto odwiedza starsza panig Rygseck. Okropne roztargnienie, moj 282

chtopcze! Nie nadaje si¢ juz do niczego. Co najwyzej na str6za nocnego, jak stusznie ocenil pan
prezes Rygseck.

— Nie rozumie pan? — do wyjasnien wigczyta si¢ panna Vanne. — Pan komisarz uzyt mnie jako
przyngty. Wcale nie podejrzewal, ze go oktamatam. Chciat tylko, aby pan uwierzyt, ze wiem co$ o
morderstwie, by mogt pan to w sposob naturalny przekaza¢ morderczyni. Sama zreszta bytam bardzo
nieszczg$liwa 1 rozgoryczona, bo sadzitam, ze naprawde mnie podejrzewa. Dlatego uciektam z
kamienicy tylnym wyjsciem, bo chciatam jako$ si¢ przyczyni¢ do ujawnienia mordercy i oczysci¢ z
zarzutOw.

— A wtedy ten mtody osiol ostatecznie potozyt calty md; plan na topatki — Palmu znow zaczat mi
ublizac.

— Nie do$¢, ze pozyczyl morderczyni pistolet, to jeszcze oktamat mnie, ze widziat panig w
mieszkaniu, calg 1 zdro wa pod opieka pana Laihonena.

Dtuzej juz nie mogtem tego zdzierzy¢.

— To wszystko pana wina! — krzyknatem czerwony jak indyk. — Po co kazat mi pan biega¢ po
calym miescie 1 robi¢ z siebie btazna?! Co czerwona ksi¢ga miata wspolnego z calg tg sprawg?!

— Alez drogi przyjacielu! — odrzekt mi na to Palmu.

— Przeciez to oczywiste, ze czerwona ksigga powinna byla trafi¢ do moich rak. Byl to idealny
pretekst, by wy sta¢ cie do pieczary smoka z bajeczka na przynete.

— Ale Aimo Rykam6! — krzyknatem. — A inzynier Vaara! I panna Rykamo! Po co mi pan kazat po
nich wszystkich biegac?

— Och, ruch fizyczny wychodzi mtodym ludziom tylko na dobre — odrzekt nonszalancko Palmu. —
Chciatem, 283

aby mineto troche czasu, nim zajdziesz do panny Vanne 1 na wtasne oczy stwierdzisz, ze naprawde
jest bezpieczna.

Pojmujesz chyba, ze grozito jej $Smiertelne niebezpieczen-

stwo, skoro chwil¢ przedtem powiedziales morderczyni, ze nasza mtoda przyjacidtka wie cos o calej
sprawie. Zreszta z tego samego powodu Batler uciekt z domu!

— Smok... $miertelne niebezpieczenstwo... morderczy ni... Batler! — wyjakatlem. — Panie
komisarzu, ja chyba jednak rzeczywiscie doznatem wstrzagsu mozgu. Prosze o jeszcze jedng
szklaneczke koniaku!



Irma Vanne w mig spetnita moja skromng prosbe, cho¢ komisarz typnat na mnie podejrzliwie.

— Chcesz powiedzie¢, ze ciagle jeszcze niczego nie rozumiesz? — zdziwil sie. — Przeciez
powiedziatem ci juz dawno temu, ze Smier¢ pani Rygseckowej zdradzita morderce. I dlaczego Batler
tak bardzo si¢ przerazil mojej sugestii, ze kto§ mogl sadzi¢, 1z lokaj Brunona Rygseckapodpija
muab s ynt? Batler nie jest ghupi. W lot pojat

ostrzezenie, zreszta juz wczesniej mial swoje przeczucia, wiec czym predzej zmyt si¢ z domu.
Problem w tym, ze sam nie mial na poczatku czystych intencji. Podejrzewatl naj pierw inzyniera
Vaarg, co zreszta byto naturalne, 1 sadzil, ze niewinnym szantazykiem zapewni sobie zno$ng sta rosc.
Dopiero $mier¢ pani Rygseckowej otworzyta mu oczy.

— Panie komisarzu! — rzektem z beznadzieja w glosie.

— Skoro jest juz pan taki strasznie uprzejmy, to niechze pan mi wreszcie wytlumaczy, w jaki sposob
sSmier¢ pani Rygseckowej mogta wszystko wyjasni¢! Przeciez ona zgingta zupetnie przypadkowo, bo
trucizna nie byta przeznaczona dla nie;j!
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— A skad ci to przyszto do gtowy? — zdumiat si¢ Pal-mu. — Alez oczywiscie, ze trucizna byta
przeznaczona dla niej! Dla kog6z by innego? Zatozenie, ze dwie rdzne osoby postanowity usmiercic¢
Brunona Rygsecka akurat w tym samym czasie, jest zbyt naciggane. Kazatem ci zatem odpowiedzie¢
sobie na pytanie, kto s kor zy s t at na Smierci pani Rygseckowej. Ze wszystkich oséb zamiesza-
nych w t¢ sprawe mozna to bylo powiedzie¢ tylko o Amalii Rygseck. Nie pozostalo mi wigc nic
innego, jak przyjac, ze to ona jest morderczynig, 1 jakim badz sposobem zmusi¢ j3 do zrobienia
falszywego kroku.

— Ale w jaki sposob Amalia Rygseck skorzystata na §mierci pani Rygseckowej? — indagowatem.
Komisarzowi bylo juz za mnie wstyd.

— Pani Rygseckowa potwierdzita, ze Amalia Rygseck siedziala z nig w sali, gdy popetniono
morderstwo. Data jej alibi, ale 1 podpisata na siebie wyrok $mierci, bo mor derczyni poje¢ta, ze
popetnita btad.

Prawdopodobnie pobladtem, bo Palmu spojrzal na mnie wspotczujagco 1 podjat wyjasnienie:

— Amalia Rygseck byta bowiem morderczynig tak przebiegla 1 zdecydowana, jakg tylko moze by¢
osoba chora psychicznie. Zaplanowata wszystko bardzo chytrze i sadzita, ze jej kalkulacje sa
bezbtedne. Dlatego tez wzi¢ ta sobie do towarzystwa panig Rygseckowa, aby nie by¢ sama w domu,
gdy zostanie spostrzezona $mier¢ Brunona.

Niespodziewanie zjawit si¢ inzynier Vaara, ale poszedt

na pietro, wiec nie przeszkadzat jej w ciggu tych kilku rozstrzygajacych minut. Bo wiecej
morderczyni nie po trzebowata. Wyszta na chwile spokojnie z sali, zeszta do 285



tazienki, ogluszyta Brunona i wepchneta do wody. Potem zrobita na posadzce smuge mydiem i
zaciagneta zasuwke drzwi od zewnatrz.

— A sznurek? — przerwatem mu wywod. — Skad wzieta sznurek?

— Przypuszczam, Ze starsze panie jej pokroju zawsze nosza w torebce jakas nie dokonczong robotke
— odpowiedziat Palmu. — Gdyby nawet komus$ przyszto do glowy ja przeszukac, nie zwrocitby
uwagi na kawatek sznurka. Ale Amalia Rygseck nawet nie przypuszczata, ze mogloby dojs¢ do
rewizji. Sadze, ze zgasita Swiatto w tazience zupelnie bez zastanowienia. Ale rownie dobrze mogta
by¢ tego Swiadoma 1 zrobita to celowo, bo drazni jg zbedne palenie swiatet.

Starsze osoby czesto si¢ denerwujg na widok wiaczonej bez potrzeby lampy. Przypuszczam, ze nie
dostrzegata nawet zwigzku miedzy oSwietleniem a morderstwem, ale dla swietego spokoju kazata
Batlerowi usuna¢ wszystkie slady przed przyjazdem policji. Kiedy jednak sprawa oparta si¢ o ten
witacznik, Amalia Rygseck zlekta si¢ nie na zarty Nie pozostato jej nic innego, jak tylko powiedziec,
ze caty czas siedziata w sali z panig Rygseckowg. Dlatego wtracita si¢ do mojej rozmowy ze §wiezo
upieczong wdowa, zmuszajac j3 niejako do zapewnienia jej alibi. Panig Rygseckowa co$ tkneto, ale
byta to kobieta bezwzgledna, ktérej nie gryzty wyrzuty sumienia. Smieré¢ Brunona dawata jej same
korzy$ci 1 zamierzata je wszystkie wyzyska¢, szantazujac Amali¢ Rygseck. Miata wszak w reku
wymarzony atut. Tak przynajmniej sadzita.

— A wigc to dlatego na rodzinnej naradzie zazadata domu Brunona! — powiedziatem.
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— Rano obie panie Rygseck wyszty razem z domu —

ciggnal Palmu. — Nigdy si¢ nie dowiemy, o czym rozmawialy, niemniej Amalia Rygseck musiata
zda¢ sobie sprawe, ze Swiezo upieczona wdowa juz do konca zycia nie zostawi jej w spokoju.
Wieczorem wrocita do domu Brunona wczesniej 1 wsypata cyjankali do butelki z absyntem. Juz rano
byta o nim mowa. Kobieta musiata wiedzie¢, ze pani Rygseckowa go lubi. Postgpita bardzo sprytnie.

— Ale skad wziela trucizng? — przerwata Irma Vanne.

— Przypuszczam, ze mogta zabra¢ stoiczek ze sobg juz w niedziele wieczorem — odpowiedziat
Palmu. — Przeciez zjawila si¢ na przyjeciu u Brunona zaraz po tym, jak ten otrut

jej kotke. Stoiczek z trucizng stat gdzie§ na widoku, a spostrzegawczo$¢ obecnych w sali os6b —
prosze mi wybaczy¢, panno Vanne — na pewno nie byla wtedy najlepsza. Moglo si¢ tez zdarzy¢, ze
trucizna zostata na noc w sali. Obie panie Rygseck przybyly rano do domu, gdy Batler sprzatal,
niewykluczone wigc, ze pani Amalia schowata go do torebki, aby nie wzbudzal niepotrzebnego
zainteresowania policji podczas nieuchronnego dochodzenia.

Sam jednak sktaniatbym si¢ ku owemu niedzielnemu wieczorowi, bo juz wtedy Amalia Rygseck
postanowila zabi¢ Brunona, a nie miata jeszcze gotowego planu. Moze z poczatku zamierzata go
otru¢, ostatecznie jednak wybrala wariant prostszy 1 mniej niebezpieczny.



— Ale dlaczego... dlaczego postanowita zabi¢ Brunona?

— spytatem.

Komisarz Palmu potart brode swoja grubg dtonig 1 odrzekt z wahaniem:
— To dtuga historia!
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— Jesli o mnie chodzi, to moglibySmy si¢ przenies¢ w jakie§ przyjemniejsze miejsce — wtracit
szybko pisarz Laihonen. — Moja matka jest jeszcze na wsi!

— To rzeczywiscie bardzo ponury dom! — rzekta panna Vanne, a jej szczuptym cialem wstrzasnat
dreszcz obrzydzenia. — Chodzmy gdzies$ indziej. Musze si¢ wszystkiego dowiedzie¢! Inaczej w nocy
nie zmruze oka!

— W hotelu Helsinki jest taki bardzo przyjemny klu-bik

— odezwat si¢ Palmu nieobecnym glosem. — Pamigtam, ze spedzitem tam kiedys mity wieczor,
kiedy rozwigzywalismy zagadke innego morderstwa. Gdybym nie byt jedynie niezamoznym

urzednikiem

panstwowym,

zapro-

ponowatbym...

— Pozwoli pan, ze bed¢ gospodarzem — wtracit ustuz-

nie pan Laithonen. — Przy okazji pozwole¢ sobie mie¢ do pana komisarza dos¢ szczegdlng prosbg.

Nikt nie wyrazit sprzeciwu. I cho¢ mialem dziure w barku, co prawda niegrozng, wotami by mnie nie
odciggnieto od reszty towarzystwa. Bo ja rowniez miatem chyba wreszcie prawo dowiedzie¢ si¢
wszystkiego od poczatku do konca!

Batler zostal samotnym panem i1 wladcag w posgpnym domu Brunona Rygsecka. Podczas drogi
wyjasnito sie, ze pod wieczor lokaj sam zgtosit si¢ do komisarza 1 otwarcie opowiedzial o swoim
udziale w sprawie. Uprzytom-niwszy sobie, ze przekrecit wiacznik, istotnie uznal, ze to inzynier
Vaara jest morderca, 1 czekat tylko na sposobng chwile, by zacza¢ go szantazowac. Jednak $mierc¢
pani Rygseckowej nape¢dzita mu takiego stracha — tak si¢ przynajmniej zarzekal — Ze poprzysiaglh
sobie, 1z do kon-
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ca zycia bedzie uczciwym obywatelem. Tak bardzo si¢ jednak bat Amalii Rygseck, ze nie odwazyt
si¢ wczesnie] powiedzie¢ komisarzowi o swoich wnioskach. Doskonale zdawat sobie sprawe, ze
morderczyni nie bedzie mozna skaza¢ bez obcigzajacych dowodow, ktorych nie byto.

Wyjasnito si¢ rowniez, skad w sali wzigl si¢ nagle pan Laihonen, gdy ockngtem si¢ z omdlenia. Po
telefonie komisarza zaczeto go dreczy¢ zte przeczucie, wigc czym pre-

dzej udat si¢ do domu Brunona Rygsecka 1 przybyt tam w samg pore, by zajac si¢ panng Vanne, ktora
ze strachu odchodzita od zmystow.

Wreszcie rozsiedliSmy si¢ wygodnie w klubie. Gdy posililiSmy si¢ juz wybornym jedzeniem, pan
Laihonen, nasz przemily gospodarz, uniost wreszcie kieliszek czer-wonego wina 1 zagait:

— A wiec, panie komisarzu! Chyba nie chce nam pan powiedzie¢, ze Bruno Rygseck zostat
zamordowany, bo otrul kota swojej ciotki? Ja w kazdym razie batbym si¢ uzy¢ podobnego motywu w
powiesci detektywistyczne;.

Palmu skosztowal wina 1 skrzywit si¢, cho¢ usitowat

przeciez zrobi¢ zachwycong ming — odebral bowiem proste wychowanie i1 nie nauczyt si¢ nigdy
rozkoszowac atramentowym smakiem win. Szybko odstawit kieliszek 1 na jego thustej twarzy zapetgat
figlarny uSmieszek.

— Odt6zmy ksigzki na bok — powiedziat. — Niechze pan sobie natomiast wyobrazi, ze jest pan
stary, samotny i brzydki. Ma pan pieniagdze, ale nie moze pan za nie ku pi¢ mitosci ani przyjazni.
Nienawidzi pan zycia 1 kazde go, kto potrafi si¢ $mia¢ 1 beztrosko grzeszy¢, a jedynym pana
przyjacielem jest to mate zwierzatko, ktore kocha 289

pana bezwarunkowo 1 uwaza pana za swojego boga. Az nagle pojawia si¢ kto§ — jedna z tych osob,
ktorych pan oczywiscie nienawidzi — 1 z czyste] ztosliwosci zabija to panskie mate zwierzatko. Czy
wtedy 1 panu nie zaswitalaby w glowie mysl o morderstwie?

— Brawo! — wykrzykneta panna Vanne 1 klasngta w dtonie. — Kiedy bytam mata, mielismy w
domu starego pudla...

— Ejze! — odrzekt pisarz ze zmarszczonym czotem. —
To jeszcze nie wystarczy, by zabi¢ cztowieka!

— To prawda, nie wystarczy! — przyznal otwarcie komisarz. — Jednak 6w kot jest pod wieloma
wzgledami bardzo owocnym punktem wyjscia do rozwazan na temat tej sprawy. Po pierwsze, jego
Smier¢ stanowita niejako ostateczne, publiczne wypowiedzenie wojny, ktéra od pewnego czasu
toczyli juz cicho ze sobg Bruno Rygseck 1 jego ciotka. Widzac martwe truchto swojej kotki, Amalia
Rygseck zdata sobie sprawe, ze Bruno wie, co robi, 1 Ze si¢ jej nie boi. Poza tym jednak jest jeszcze
pewna kwestia, ktorej by¢

moze



nie

wzigt pan pod uwagg, a

mianowi-cie:Cziowiekstwarzazwier z¢ naswdj obrazi podobienstwo!
Zadumalismy si¢ wszyscy chwile nad tym niezwyktym spostrzezeniem.

— Rozumiem! — rzekt wreszcie pisarz Laihonen. — To glg¢boka mysl.

Ja nie zrozumiatem, lecz Palmu pospieszyt z wyjas-

nieniem:

— Ostatecznie nikomu nie byto zal tego kota. Prezes Rygseck uwazat go za miauczacego potwora, a
Aimo Ry-290

kamo opowiadal, Zze ciotka karmita go zywymi ptakami. Do czego$ takiego zdolna jest wylacznie
osoba, ktora nie jest calkowicie normalna. I nie ulega watpliwosci, ze Amalia Rygseck uczynita z
tego kota uciele$nienie ztych mocy drzemigcych w najglebszych zakamarkach jej duszy. Bruno jako
jedyny w catej rodzinie przejrzat ja na wylot. Moze dlatego, ze sam byt z gruntu zty. Nie byl jednak
chory psychicznie. Amalia Rygseck natomiast padta ofiarg przera-

zajacego dziedzicznego obcigzenia. Jej brat to przeczuwal, ale robit, co mogt, by ukry¢ to przed
Swiatem. Ostatecznie jego siostra byta wptywowa akcjonariuszkg koncernu.

Dlatego tez odrzucat propozycje Brunona, by umiesci¢ ciotke w szpitalu, nim zrobi komu$ krzywde.
Amalia Rygseck z kolei bynajmniej nie zamierzata utatwia¢ mu zadania 1 zgdata zamknigcia Brunona
w jakims$ zaktadzie, gdyz swoim postepowaniem kalat dobre imi¢ rodziny.

— Niezla rodzinka! — podsumowat cierpko pisarz Laihonen.

— Bruno zatem jako jedynywied ziat!— ciggnat

Palmu, nie zwracajac na niego uwagi. — Otrut jej kota, wy-powiadajac wojng, wiec Amalia
Rygseck postanowita go zabi¢. Podobne postanowienie wskazywato jednoznacznie na chorobe
psychiczna, ale sposob, w jaki tego dokonata, oraz jej pézniejsze posuni¢gcia mowity o zdecydowaniu
1 przebieglosci. Niewykluczone, ze prezes Rygseck przeczut

prawde, lecz chciat wyjasni¢ sprawe bez niczyjej pomocy.

Dlatego wtasnie doprowadzit do umorzenia §ledztwa. Smieré pani Rygseckowej byta dla niego
okrutnym zaskoczeniem.

Ciagle jednak si¢ wahat. Potrzebowat czasu, probowat wiec nakloni¢ mnie, bym na razie patrzyt na

291



sprawe¢ przez palce, dopoki sam nie zwroci si¢ do lekarzy 1 nie upewni co do stanu psychicznego
siostry. Ostrzegtem go przeciez 1 postuchat mnie. Prezes Rygseck planowat, ze juz dzi§ wieczor
zawiezie siostre¢ do szpitala. Morderstwo bowiem jest czynem brzemiennym w skutki. Kto raz zabit,
zabije ponownie, aby unikng¢ zdemaskowania, i tak tez bylo w naszej sprawie. A gdy oblgkany
morderca nie zostanie zdemaskowany, trawigca go choroba moze si¢ przerodzi¢ w morderczg manig.
Nikt juz nie byt bezpieczny przy Amalii Rygseck. I dlatego nie zbaczalem z obranego kursu! Irma
Vanne ponownie zadrzata, a oczy jej catkiem poczerniaty.

— Po dokonaniu zbrodni — ciaggnat Palmu z twardym blyskiem w oku — Amalia Rygseck
spostrzegta, ze popetnita btad i1 zagraza jej zdemaskowanie, a wtedy jej psychika ostatecznie si¢
wykoleita. Z pozoru zachowywata si¢ jak osoba normalna, prawdopodobnie jednak wytacznie
kosztem nadludzkiego wysitku. Niemal na pewno planowata usuni¢cie Batlera, zacze¢ta namigtnie
porzadkowa¢ dom, zamalowywac obrazy, kazala naprawi¢ drzwi tazienki, poktocita si¢ z kucharka,
tak ze prezes Rygseck musiatl jg odprawié, by pozby¢ sie §wiadka, wreszcie kategorycznie zazagdata
ode mnie zwrotu klucza od gabinetu, stowem — zachowywatla si¢ z maniakalng popedliwoscia, jak
gdyby pragneta ukry¢ stan wewngtrznego wrzenia. A decyzje podejmowata naprawde blyskawicznie.
Ustyszawszy, ze panna Vanne wie co$ o morderstwie, naty c hmi a s t pozyczyta pistolet od
naszego mtodego przyjaciela 1 zaplanowata nowe morderstwo, réwnie przemyslane jak dwa
poprzednie.
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Komisarz Palmu umilkt 1 zwilzyl usta czerwonym winem.

— Moze panna Vanne opowie nam teraz o swoim udziale w tych wydarzeniach — taktownie wtracit
pisarz Laihonen. — Oczywiscie jezeli masz ochot¢ — dodal, Sciskajac serdecznie dton dziewczyny.

— Nigdy nie zapomne tych chwil! — zaczgta Irma Vanne, a pisarz pospiesznie napetnit jej kieliszek.
— Jak juz méwitam, bylam urazona i1 rozgoryczona, kiedy pan komisarz bez zadnych wyjasnien
zamkngl mnie w areszcie domowym. Kiedy wigc Amalia Rygseck zatelefonowala do mnie z
propozycja, bysmy wspolnie przeszukaty domi pokdj Batlera, od razu si¢ zapalitam do tego pomystu.

Uzgodnilismy z panem Laihonenem, ze gdyby kto§ o mnie pytal, powie, Zze rozbolata mnie gtowa 1
$pie, po czym wy-mknetam si¢ z domu przez podworze, bo nietrudno byto spostrzec, ze na ulicy stoi
straznik.

— Kokki, ten Kokki! — zagrzmiat Palmu, lecz detekty-wa na szczes$cie nie byto z nami.

— Kiedy jednak wysztam na ulice — podjeta opowies¢ panna Vanne — batam si¢ wzig¢ taksowke,
przesztam wigc cata dtuga droge powoli piechoty, caly czas analizujac te przerazajaca historie.
Kiedy dosztam do domu, zapadatl juz zmrok i owtadneto mng nagle tak potworne uczucie, ze juz si¢
zawahalam, czy w ogo6le wchodzi¢ do srodka. Wzigtam si¢ jednak w gar§¢, ale miatam si¢ na
bacznos$ci. Od razu spostrzeglam, ze pani Amalia jest bardzo zdenerwowana 1 zachowuje si¢
dziwnie. Kiedy przegladatySmy rzeczy lokaja, powiedziata mi, ze Batler uciekl, ale ona podejrzewa,
ze nocg wroci po cos do domu. Przeszukiwa-293



ty§my dom prawie godzing i chyba zaczgtam co$ przeczuwac.

Kiedy wiec nagle powiedziata, ze styszy kroki w piwnicy, 1 wepchngta mnie na schody prowadzace z
holu do korytarza przy tazience, zaczelam si¢ ba¢ i rozmysla¢ goraczkowo, jak by uciec. Przy
tazience zerkngtam przez rami¢ 1 zobaczytam, ze stoi na schodach 1 mierzy z pistoletu prosto w moja
glowe.

W okamgnieniu wszystko zrozumiatam, rzucitam si¢ na oslep do tazienki 1 zamkngtam drzwi od
srodka, bo na szcze$cie byly juz naprawione. Strzelita za p6zno 1 wydaje mi si¢, ze to ostatecznie
pomieszato jej w glowie. Zaczeta wali¢ pigsciamu 1 kopa¢ w drzwi, wyrzucajac przy tym z siebie
okropne stowa. W tazience panowaty egipskie ciemnosci 1 batam si¢ tak bardzo, jak jeszcze nigdy w
zyciu. Ale na szczgscie panowie wbiegli wtedy do §rodka 1 gdy pan komisarz chwycit

mnie w ramiona, kiedy ledwo zywa wysztam z tazienki, poczutam si¢ jak w niebie.

Palmu chrzakngt 1 troch¢ si¢ zaczerwienit. — To prawdziwe szczg$cie, ze Amalia Rygseck
zdecydowata si¢ zaczeka¢ do zmroku — odezwal si¢ komisarz, starajac si¢ pokry¢ zmieszanie. —
Zamierzata oczywiscie powiedzie¢, ze wystrzat byt przypadkowy. Uslyszalyscie z piwnicy
podejrzane odglosy 1 w ciemnosci pistolet nagle wypalil. Aby uwiarygodni¢ te historyjke, wczesniej
o maty wtos nie przestrzelita stopy temu mtodemu batwanowi, gdy tylko pozyczyl jej pistolet. Miata
wiec wiarygodnego swiadka, ktory potwierdzitby potem, ze nie umiata obchodzi¢ si¢ z bronig. I
pomyslcie tylko, coz to bylby za skandal, gdyby opinia publiczna zwachata, ze kobieta dostata
pistolet od policjanta!
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Nie miatem ochoty tego komentowaé, a pozostali rOwniez taktownie si¢ nie odzywali. Komisarz
dostrzegt kuszacy kieliszek obok filizanki z kawg 1 przestal wreszcie miota¢ obelgi pod moim
adresem.

— I co znig teraz bedzie? — zapytat pisarz Laihonen.
— Jaka dostanie kar¢?

— Reszte swojego zycia spedzi odizolowana od $wiata, tak jak jej ojciec, nestor Rygseck —
odpowiedziat Palmu.

— Tylko tyle wiemy na pewno, reszta bowiem zajma si¢ dyskretnie najlepsi prawnicy koncernu
Rykamé. To jed nak dla nas rzecz najwazniejsza. Policja nie jest przeciez narzedziem zemsty.
Naszym jedynym celem jest wykrycie przestepcy, by nie zagrazat juz spoteczenstwu. I tak si¢ teraz
stanie. To nie moja rzecz 1 nie mam nawet ochoty roztrzasa¢, w jakim stopniu Amalia Rygseck
odpowiada za swoje czyny. Najlepsi psychiatrzy w tym kraju beda z tego mieli niezly bigos.

Palmu ujat kieliszek, ogrzat go w dioniach 1 z manierg znawcy powachat promienng, zlocisty ciecz.

Nie dziwig¢ si¢ wcale, ze nie chciat dhuzej zaprzatac¢ sobie glowy sprawg Amalii Rygseck, bo cho¢ to
ja wyszedtem w niej na idiote, nie mozna bylo zaprzeczy¢, ze takze on w roztargnieniu popetnit



powazny blad 1 nie bylo wcale jego zaslugg, ze skutki owego btedu nie okazaly si¢ tragiczne 1
nicodwracalne. Koniec koncow wszystko skrupito si¢ na mmnie 1 kiedy o tym pomyslatem, znéw
zaczeto mnie paskudnie rwa¢ w barku.

Pan Laihonen upit troche ze swojego kieliszka, zerknat

nieSmiato na Irme¢ Vanne 1 odchrzaknat.
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— Panie komisarzu! — zaczal. — Miatbym do pana ogromng prosbe!

Moje serce poszto na dno brzucha jak kamien, bo od razu si¢ domyslitem, ze pisarz poprosi zaraz
komisarza Palmu o zgode na opisanie catej tej sprawy w jednej ze swych powiesci. I wreszcie do
mnie dotarto, Ze przeciez to jest wtasnie ta dtugo przeze mnie poszukiwana historia, w ktorej 1 mnie
przypadlaby rola bohatera, bo chyba jednak nikt nie zaprzeczy, ze to ja dostalem kulg w bark, czym
zapewne wybawitem komisarza od niechybnej Smierci. Co prawda Bruno Rygseck nie byt
szczegOlnie sympatyczny 1 kiepsko si¢ nadawat na gtownego bohatera, a 1 r6d Rygseckow miat

niejedno za uszami, ale przeciez moglbym uczyni¢ z nich ciekawe studium kulturowe, ukazujgce
degeneracje¢ $wiatka burzuaz;i.

Ale stowa pisarza natychmiast przywrocity mi spokoj. —

Styszal pan moze, panie komisarzu — zaczal — ze calkiem niedawno w domu Brunona Rygsecka
obiecalem Irinie, to jest, hmm, pannie Vanne, ze juz nigdy nie zostawi¢ jej samej.

I sprawa wyglada tak, ze najwyrazniej bed¢ musial danego stowa dotrzymac, co oznacza, ze gdy jutro
moja matka wrdci ze wsi, przyjdzie mi si¢ okropnie ttumaczy¢, w jaki sposdb poznatem panng Vanne.
Szczerze moéwiac, nie wierze, abym potrafit wiarygodnie to wszystko jej wyjasni¢, 1 dlatego jest dla
mnie rzecza niebywatej wagi, aby zechcial pan, panie komisarzu, dla uniknigcia wszelkich
niedomowien 1 rozwiania na samym poczatku ewentualnych, hm, podejrzen, swoim autorytetem
poprze¢ moje stowa.
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— Niechze pan da spokoj! — przerazit si¢ Palmu i unidst obronnie rece.

Wtedy jednak Irma Vanne potozyta swoja waska dton na ramieniu komisarza i spojrzata na niego
btagalnie swoimi wielkimi, pigknymi oczami. I by nie przedtuza¢ juz tej historii — jaki§ czas potem
komisarz Palmu mimowolnie zawart znajomos$¢ z siejacg postrach matkg pana Laiho-nena, dochodzac
do wniosku, ze to bardzo madra i inteligentna kobieta. Pani Laihonen bowiem zwierzyta mu si¢, ze
ma juz po dziurki w nosie wiecznego sprzatania popiotu z dywanu, nieprzespanych nocy i
dzwonigcych w kotko do drzwi amatorek autografow 1 zywi juz tylko nadzieje, 1z jaka$ porzadna

dziewczyna
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lekkomys$lnym synem 1 wezmie go do galopu. I tak tez si¢ stato.

Jednak rozwijanie tej dygresji nie zmieSciloby si¢ juz w niniejszej ksigzce. Tymczasem wigc
siedzieliSmy jeszcze sobie w milym towarzystwie, a wtedy przypomniat mi si¢ pewien drobiazg, o
ktorym na $§mier¢ zapomniatem.

— Panie komisarzu! A narzedzie zbrodni? — spytatem.

— Jeszcze pan stowem o nim nie wspomniat.

— Chodzi ci o bron, ktorg Amalia Rygseck pozbawita przytomnosci Brunona Rygsecka? — Palmu
spojrzat na mnie zatamany i pokrecit glowa z politowaniem. — Przeciez to jeden z pierwszych
przedmiotéw, na ktorych spoczat nasz wzrok, gdy tamtego ranka weszlismy do sali! Ciezki i gruby jak
maczuga!

— Co to byto?

— Parasol, ma si¢ rozumie¢! Parasol Amalii Rygseck!

Nie powiedziatem juz wiecej ani stowa.
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